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    OTRÁVENÝ POHÁR


    I.


    Kočár písaře královské komory Jiřího Adama zDobronína se během cesty nahrad Krakovec zastavil vRakovníku. Tam naněj čekal krajský hejtman Jindřich zVřesovic, pán naKrušejovicích. Byli sJiřím Adamem zDobronína vrstevníci, vmládí spolu studovali aipodlouhých letech se stále považovali zadůvěrné přátele, což bylo vnejistých časech panování krále Ferdinanda I. Habsburského vzácností. Většina úředníků se starala jen osvé záležitosti adávala si dobrý pozor, aby neprojevovala přátelství nikomu, neboť by se to mohlo obrátit proti nim.


    Ikdyž měli tihle dva ksobě velice blízko, byli naprvní pohled zcela jiní. Jiří Adam zDobronína byl kultivovaný muž střední, spíše štíhlé postavy, svýraznými rysy vetváři, schytrýma očima akrátkou šedivějící bradkou. Jindřich zVřesovic byl naproti tomu hřmotný vysoký muž, měl širokou kulatou tvář smodrýma očima, plochým nosem amasitými rty. Vypadal spíše jako sedlák namódních obrazech německých malířů než rytíř Českého království. Hovořil hlasitě abodře, akdo ho neznal, snadno podlehl dojmu, že to je muž povrchní ahloupý. Ale bylo by velkou chybou podceňovat ho. Přes odlišnost vzhledu měli ti dva jedno společné. Právě proto se navzájem ctili adůvěřovali si. Byli nejen nesmírně vzdělaní achytří, ale také čestní. Ani to nebyla vlastnost, se kterou by se dalo vkrálovských úřadech setkat často.


    „Jsem rád, že jsem tě vytáhl zPrahy. Jsi tam zalezlý jako jezevec,“ liboval si Jindřich zVřesovic, sotva se dal kočár dopohybu. „Dříve jsi zamnou jezdíval častěji.“


    „Odté doby, co mi zemřela manželka, jsem rád sám. To přece víš,“ bránil se Jiří Adam zDobronína přívalu jeho srdečnosti, ale oči se usmívaly. „Apak, mám pořád spoustu práce.“


    „Dovol, abych se zasmál. Napět listin je vás dvacet písařů. Co bych pak měl říkat já? Navšechno mám jen dva písaře. Apráce, že nevím, kam skočit dřív. Ani chvíli si neodpočinu, abys věděl. Ani teď ne. Natu svatbu jedu jako krajský hejtman.“


    „Ajá myslel, že jsi mě pozval, abych si odpočinul. My zatím budeme pracovat.“


    „Já budu pracovat. Ty samozřejmě ne. Pro hosty, jako jsi ty, bude naKrakovci uchystaná jenom zábava, věř mi. Hon, hostina apár zajímavých lidí. Akromě toho myslím, že se ti bude Krakovec líbit. Je to pozoruhodný hrad.“


    „Slyšel jsem, ale zatím jsem neměl možnost ho navštívit,“ přikývl Jiří Adam zDobronína apohodlněji se uvelebil nalavici uvnitř svéhokočáru. Odrána ho trochu pobolívalo koleno, ale mrzutá nálada, kterou měl, ještě než vjel bránou doRakovníka, ho rychle opustila. Vjedné věci měl asi Jindřich zVřesovic pravdu. Žije jako jezevec. Měl by si najít ivPraze pár přátel. Jenže kde? Vkrálovské komoře těžko.


    „Krakovec postavili těsně před válkami skališníky, začasů krále Václava IV. blahé paměti,“ začal nadšeně popisovat rakovnický hejtman. „Ale ten hrad uvnitř vypadá spíše jako moderní italský palác. Vůbec nechápu, koho tehdy taková stavba mohla napadnout. Palác je postavený dočtverce auvnitř najdeš veliké nádvoří. Ze tří stran stojí dvoupatrová budova anaté poslední polokruhová věž. Komnaty vprvním adruhém patře jsou spojené dřevěnými pavlačemi, které se táhnou povnější straně paláce nad nádvořím. Znich vedou dveře dojednotlivých místností. Chápeš, ty místnosti nejsou průchozí, lidé mají své soukromí.“


    „Jistě, ijá byl vLombardii aznám podobné paláce. Adál?“ optal se Jiří Adam zDobronína. Nadšení jeho přítele se pomalu přeneslo inaněj. Byl naKrakovec stále zvědavější.


    „Ovšem pořád ho stavěli jako hrad. Naty pavlače se dostaneš jen poschodech znádvoří. Vpřípadě obléhání se daly strhnout. Ale to není všechno. Vhradním paláci jsou skoro tři desítky komnat, atak mohou Krakovští zKolovrat pozvat celý zástup urozených hostů akaždý má své pohodlí. Však uvidíš. Budeš mít noru jen pro sebe, ty starý jezevče.“


    „Neříkej mi tak,“ zabručel Jiří Adam zDobronína. „Nebo nechám otočit koně avrátím se doPrahy.“


    „Nevrátíš,“ smál se přátelsky Jindřich zVřesovic. „Snad bys nedal přednost práci před starým přítelem? Já totiž vím, že jsi odnejvyššího komořího dostal deset dnů volna. Nebo bys chtěl ivolno trávit mezi pulpity azaprášenými lejstry? Copak ty nejsi naten hrad zvědavý?“


    „Ach jo,“ rozhodil bezmocně rukama královský písař. „Čím jsi starší, tím jsi vychytralejší. Vždycky víš, jak mě přesvědčit. Že já si tehdy naškole nenašel jiného přítele.“


    „Nikdo jiný než já by stebou nevydržel. To jen já byl vždycky tak chápavý acitlivý a…“


    „Ty tak. Víš co, mluv chvíli vážně. Proč jsi mě pozval? Ale pravdu! Svateb, jako je tahle, tu přece slavíte tucet doroka. Proč zrovna naKrakovec? Anevykládej, že mi chceš ukázat pozoruhodný hrad. Nato tě znám moc dobře. Co je zatím pozváním?“


    „Křivdíš mi. Neviděli jsme se tak dlouho. Vlastně sám nevím, proč zrovna naKrakovec. Najednou mě prostě napadlo, že by nebylo špatné mít tě při té svatbě vedle sebe. Kdyby se náhodou něco stalo, víš?“


    „Aha. Tak oco jde?“


    „Ale já opravdu nic nevím,“ bránil se rakovnický hejtman. „Je to jen intuice. Nemohu šířit pomluvy onejvýznamnějších urozených rodech vkraji. Uvidíš sám, že někdy není život tak jednoduchý, jak by se zdálo. Pokud se něco stane, bude to můj problém. Jak říkám, ty se pobavíš. Bude to svatba, okteré se bude ještě dlouho vyprávět.“


    


    Odvesnice Krakovec cesta stoupala khradu poširokém návrší. Byla pohodlná adobře udržovaná. Kočár projel mezi roubenými statky akolem vrchnostenského dvorce. Odtud se cesta stáčela khradu, který ležel nakonci skalního ostrohu. Byl konec léta anoc přicházela pomalu.


    Kočár dojel před masivní hranolovou věž sbránou. Přes příkop vytesaný doskály vedl spuštěný padací most. Ucesty se popelily slepice ahrálo si několik dětí vešpinavých košilkách. Byly zpocené azadýchané soustředěným úsilím. Vevjezdu dohradu stál strážný shalapartnou vruce. Kočí naněj houkl jména urozených hostů aani nezpomalil. Strážný uskočil akočár vjel shrkotavým zvukem kol pomostě dochladného akyselou vlhkostí páchnoucího klenutého průjezdu.


    Celý hrad byl postavený ztmavých štípaných kamenů, jen rohy zpevňovaly pravidelně tesané světlejší kvádry. Vjezd působil ponuře aJiří Adam zDobronína se zachvěl chladem. Bezděčně se otočil amalým okénkem ještě zahlédl poslední paprsky podvečerního slunce. Vzápětí mu zmizely. Zastavili nastísněném nádvoří vedle studny.


    Ještě dříve, než otevřeli dvířka kočáru, se objevil purkrabí. Měl nasobě volné hnědé šaty tradičního střihu, kolem krku zašívaný krejzlík anahlavě baňatý klobouk spérem. Představil se jako František Týřovský. Doprovázeli ho dva služebníci, kterým poručil, aby dopaláce odnesli cestovní truhlice obou hostů. Ty byly přivázané vzadu nad koly. Kočímu nařídil, aby kočár otočil avrátil se dovrchnostenského dvorce nakraji vesnice, kde může koně ustájit. Znovu se uklonil azamířil kúzké brance vprotilehlé věži.


    „Navnitřní nádvoří se kočárem vjet nedá,“ poučoval rakovnický hejtman Jiřího Adama zDobronína. „Ta malá branka byla součástí obranného systému. Pokud já vím, ani kališníci Krakovec nedobyli.“


    „Možná proto, urozený pane, že se oto nikdy nepokusili,“ upřesnil purkrabí zdvořile. Jindřich zVřesovic se zamračil achtěl něco nepřívětivého odseknout, ale purkrabí nečekal.


    Prošli úzkým průchodem aocitli se nadruhém nádvoří. Jiří Adam zDobronína se zvědavě rozhlížel. Vjedné věci měl rakovnický hejtman pravdu. Krakovec byla skutečně neobvyklá stavba, ale dopaláců lombardských šlechticů měla daleko. Ty italské byly prozářené světlem, jenže tady všude vládlo šero. Vysoké budovy paláce stínily nádvoří aslunce si sem našlo cestu snad jen vpoledne. Ikdyž bylo všude pečlivě uklizeno, vevzduchu byla cítit jakási podivná zatuchlost. Jiří Adam zDobronína si bezděčně stáhl cípy pláště, jako by se chtěl chránit před zimou. To místo se mu nelíbilo. Necítil tu jen chlad, ale téměř hmatatelnou přítomnost nebezpečí.


    Kolem nich prošli nahrbení hradní služebníci apoširokém dřevěném schodišti vláčeli těžké cestovní truhlice napavlač.


    „Vaše ložnice budou vprvním patře,“ vysvětloval purkrabí. „Tam jsou pokoje pro hosty. Vtom křídle vlevo apřed vámi. Vpravém je hodovní síň akaple. Náš pán ajeho rodina mají pokoje vhorním patře. Prosím, pojďte zamnou.“


    „Můžeme dostat pokoje vedle sebe?“ chytil ho zarameno rakovnický hejtman.


    „Nu,“ zaváhal purkrabí azačal si rozpačitě mnout ruce. „Surozeným panem královským písařem jsem nepočítal. Našemu pánu se neohlásil ajá už mám ložnice rozdělené. Myslel jsem, že by mohl dostat komnatu nadruhé straně…“


    „Nechceš náhodou skončit napranýři?“ vyjel naněj ostře Jindřich zVřesovic. Další důvod, proč mu byl František Týřovský protivný. „Můj přítel zastupuje českého krále! Ostatní hosty si ubytuj, kde chceš, ale nám dáš ty dva pokoje nanároží. Ten, co mu říkáte modrý, aten sousední, rozumíš?“


    „Měl bych se optat pána,“ váhal purkrabí sobavami vhlase.


    „Co se tady děje?“ ozvalo se zajejich zády. Otočili se. Odvěže knim mířil postarší urostlý muž vmodré kazajce vyšívané stříbrem. Měl široké fialové nohavice, bílé punčochy ačerné střevíce smosaznými přezkami. Upasu se mu houpala úzká dýka sfialovým ametystem. Byl prostovlasý, pod vysokým čelem měl husté obočí atmavé oči. Tvářil se zvědavě ahosty si pozorně měřil.


    „To je Albrecht Krakovský,“ představil ho rakovnický hejtman svému příteli. Pak květnatými slovy zdůraznil význam královského písaře. Skončil steatrálně zvednutým prstem: „Urozený pán Jiří Adam zDobronína je mým dávným druhem adalo mi hodně práce, než jsem ho přesvědčil, aby dodal svatbě vašeho bratra nalesku. Otomhle svatebním veselí se bude vyprávět ještě léta.“


    „Kéž dá Bůh! Vítejte naKrakovci,“ usmál se Albrecht Krakovský aoba objal naznamení, že je přijímá pod svou střechu. Pak nařídil purkrabímu, aby zařídil všechno tak, jak si přeje urozený pán krajský hejtman. „Svečeří navás samozřejmě počkáme. Jste tu první, ostatní hosté přijedou až zítra. Oto milejší mi bude pohovořit si svámi.“


    Komnaty, které rakovnický hejtman vybral, byly skutečně nejlepší. Modrý pokoj byl rohový ajeho okna skýtala výhled jak navesnici, tak dolů pod hrad, kde ležely hospodářské budovy amalý pivovar. Modrý se pokoji říkalo podle maleb nastěnách, které napodobovaly látkovou draperii se zlatými hvězdami. Nábytek byl ztmavého leštěného dřeva.


    Jiří Adam zDobronína odemkl cestovní truhlici avytáhl čistou košili zjemného plátna. Převlékl se avyšel ven. Jeho přítel tam ještě nebyl. Opřel se ozábradlí ase zájmem si prohlížel pavlač. Byla zopršelého dřeva, ale část nedávno opravovali atam bylo dřevo světlejší. Měl rád poctivou tesařskou práci. Tahle poctivá byla. Dlaní pohladil okraj zábradlí. Muselo pamatovat ještě časy, kdy naKrakovci žil akázal Mistr Jan Hus.


    „Ty ses nepřevlékl?“ uslyšel zasebou udivený hlas rakovnického hejtmana. Ohlédl se. Jindřich zVřesovic si oblékl brokátový kabátec anakrku mu visel masivní stříbrný řetěz. Nahlavě měl široký černý klobouk švihácky posunutý dostrany.


    „Převlékl jsem se,“ pousmál se Jiří Adam zDobronína. „Vzal jsem si čistou košili.“


    „Ale šaty sis nechal cestovní. To se nehodí.“


    „Mám jenom tyhle. Akromě nich ještě jeden lehký oblek nahon. Co bych si měl ssebou brát víc? Přijel jsem si odpočinout, ne se pořád převlékat. Apak, tyhle šaty nosím doúřadu.“


    „No právě! Tak pojď,“ řekl přátelsky rakovnický hejtman aobjal ho kolem ramen. Vydali se popavlači naopačnou stranu paláce, kde se nacházel vchod dohodovní síně. Zdobil ho honosný kamenný portál svytesanými vinnými hrozny alisty.


    Jiří Adam zDobronína měl nasobě černý oděv tradičního střihu, jaký nosívali zemští úředníci odnepaměti. Neviděl jediný důvod, proč by si kupoval šaty zdrahých látek, jaké si oblékali zámožní hejskové. Takových se pohybovalo nakrálovském dvoře mnoho. Netušil ovšem, že tahle móda pronikla už inavenkov. Věděl však, že jeho přítel si potrpěl namódní oblečení už vdobě studií. Jindřich zVřesovic pocházel ze zámožné rodiny aměl peněz dost. Narozdíl odmladého Jiřího Adama. Ikdyž byl teď kstáru ion zámožný, zvyk šetřit navěcech, které nebyly nezbytné, mu zůstal.


    Setmělo se apavlač osvětlovaly plameny lamp, které visely nakovových hácích. Vzduch voněl létem, vkuželech světla poletovaly můry avetmě bzučeli komáři. Obdélné nádvoří obešli popavlači beze spěchu avstoupili dohodovního sálu.

  


  
    II.


    Jiří Adam zDobronína musel změnit názor, že Krakovec má dopaláců lombardské šlechty daleko. Komnata, kterou obdržel jako ložnici, byla zařízená svytříbeným vkusem. Ale to ještě nebylo nic proti hodovnímu sálu. Byl skvostný asitalskými si skutečně vničem nezadal.


    Sál byl rozlehlý astrop měl sklenutý nádhernou křížovou klenbou. Okna byla moderní obdélníková azasklená malovanými barevnými kolečky vsazenými doolova. Nastěně mezi okny visely flanderské avlámské tapiserie. Proti vchodu se nacházel honosný krb obložený mramorem, podlaha byla krytá kožešinami acelý sál osvětlovaly desítky svící vevysokých mosazných svícnech. Ustěny proti oknům stály dva misníky svyřezávanými sloupky postranách, najejichž policích byly pečlivě vyrovnané cínové konvice askvostné skleněné číše. Uprostřed místnosti stál dlouhý stůl pokrytý červenými tkanými koberci, nakterých byly rozložené bělostné ubrousky, cínové talíře anože se střenkami vykládanými českými granáty. Kolem stolu byly vnepořádném sledu rozmístěné dva tucty křesel svyřezávanými opěradly. Navšech ležely brokátové polštáře. Obsazená však byla jen čtyři křesla včele stolu. Tam seděli dva muži advě ženy. To byla celá rodina Krakovských.


    Albrecht vstal avydal se svým vzácným hostům vstříc. Uvedl je kestolu aposadil načestné místo proti sobě. Popravici seděla jeho manželka. Jmenovala se Matylda zChrástu abyla asi opatnáct let starší než on. Když si ji před lety Albrecht Krakovský bral, byla vdovou ajejí peníze zachránily jeho zadlužené panství. Byla to naprvní pohled panovačná, ale zřejmě chytrá atrpělivá žena. Měla kulatou tvář, malé rty apřísný pohled. Oblečená byla dotmavého prostého šatu aJiří Adam spotěšením zaregistroval, že se najeho oblečení dívá smnohem větším zalíbením než navýstřední kabátec jeho přítele.


    Vlevo seděli snoubenci. Jindřich zVřesovic pocestě královskému písaři prozradil, že oobou sice hodně slyšel, ale osobně je nezná. Marie ze Všesulova byla mladinká půvabná dívka abyla vzdálenou příbuznou manželky pana Albrechta. Paní Matylda vlastní děti neměla, proto se Marie ujala avychovala ji. Ajak už to bylo všlechtických rodinách obvyklé, aby se nemusel dělit rodový majetek, rozhodla se provdat svou schovanku zamladšího bratra svého manžela.


    Jan Krakovský byl vysoký hubený muž, měl ostře řezanou tvář ačerné nepoddajné vlasy. Nebyl už nejmladší, ale vypadal velice dobře. Nasobě měl stejně výstřední kabátec jako rakovnický hejtman, ale ze zeleného brokátu. Střihem byl podobný, možná pocházel odstejného krejčovského mistra. Upasu mu visela dýka spozlacenou rukojetí, ajak si Jiří Adam zDobronína snelibostí všiml, Jan Krakovský voněl kyperskou stolní vodou. Královský písař nedůvěřoval mužům, kteří se voněli jako prodejné ženské najarmarcích.


    Zato nevěsta byla okouzlující. Měla tmavé šaty, stejně jako její zámožná pěstounka. Nebyly to však splývavé šaty tradičního střihu, ale živůtek přiléhal těsně ktělu azdůrazňoval její půvaby. Sukně se vpase rozšiřovala asplývala až nazem. Vlasy měly barvu zralé slámy, byly vyčesané dovysokého vrkoče aovázané prostým panenským vínkem zbílé látky. Nakrku jí visel malinký zlatý křížek. Měla souměrný obličej, hodně podobný své pěstounce Matyldě, ale smnohem srdečnějším výrazem. Vočích se jí zrcadlil jakýsi plachý výraz.


    Jakmile se společnost navzájem představila, všichni si připili drahým vínem ze štíhlých číší znazelenalého skla. Ujednoho zmisníků čekala půvabná černovláska svelikou cínovou konvicí vruce aokamžitě číše dolila. Pak paní Matylda tleskla avedveřích se objevil zpocený kuchmistr avnatažených rukách nesl podnos, naněmž byl dozlata vypečený špikovaný kančí hřbet. Zaním kráčel pomocník smísou švestkové omáčky. Dvě dívky vprostých bílých suknicích přinesly ošatky splackami amísu sřeřichovým salátem.


    „Dnes bude večeře jen prostá,“ omlouval se Albrecht Krakovský shranou skromností apokynul hostům, aby si nabrali. „Každý vkuchyni, kdo má ruce anohy, připravuje svatební hostinu. Ale slibuji, pak si vše vynahradíte.“


    „To maso však voní báječně,“ souhlasil rakovnický hejtman anožem si odřízl široký plátek. Pak vrhl nenápadný pohled naJiřího Adama asvážným výrazem pokračoval: „Nemůže být každý den posvícení. Chápu, že se musíme uskromnit.“


    „To nebylo zdvořilé,“ zabručel bratr hradního pána Jan.


    „Ale můj milý, on jen žertuje,“ upozornila jeho snoubenka. Hovořila příjemným kultivovaným hlasem. Přitom se mu pokusila pohladit ruku. Ucukl aostře se ohradil, že nemá rád, když ho poučuje.


    „Já zase nemám ráda, pokud se utrhuješ namou schovanku,“ napomenula ho okamžitě paní Matylda. Hovořila přísně azvýrazu její tváře se dalo těžko odhadnout, co si doopravdy myslí. „Marie si prožila trápení už dost. Nato nezapomeň! Ity jí hodně dlužíš, tak se podle toho chovej!“


    „Jistě,“ zabručel spřemáhaným vztekem Jan Krakovský, natáhl ruku pro číši vína acelou ji dosebe obrátil. Pak sklopil pohled kestolu avěnoval se jídlu. Nadlouho se přestal zapojovat dohovoru. Zato jeho bratr Albrecht nebyl kzastavení. Byl to rozšafný ahovorný muž azjevně nebyl hloupý. Když nanádvoří tvrdil, že se těší navečer se svými hosty, určitě nepřeháněl. Jedl apil málo, zato se zvědavě vyptával navšechny novinky zPrahy asám přidal, co věděl. Jiří Adam zDobronína musel ocenit jeho přehled.


    „Nemůžeš se chvíli věnovat také jídlu? Pořád bys mluvil. Jsi horší než trhovec,“ přerušila ho konečně paní Matylda. Jiří Adam zDobronína postřehl, že nepoužila přirovnání, že by byl horší než inkvizice, oblíbené mezi kališnickou šlechtou. Byla zřejmě stoupencem papežského tábora. Matylda přísně pokračovala: „Dovol hostům alespoň chvíli vydechnout. Ani vklidu dojíst bys je nenechal. Ještě si je užiješ.“ Pak se obrátila naJindřicha zVřesovic, kterého zjevně dobře znala, apřátelsky pokračovala: „Kde máte manželku? Myslela jsem, že ji přivezete také.“


    „Přepadla ji nemoc,“ odpověděl nepřesvědčivě rakovnický hejtman. Pravdivá odpověď byla nasnadě. Manželku nevzal ssebou proto, že tu měl přítele zmládí.


    Matylda zChrástu to pochopila okamžitě. Dobromyslně mu pohrozila prstem apodotkla cosi mravokárného. Pak se obrátila nasvou schovanku: „Vidíš to, má milá? Pamatuj, pokud si chceš zachovat svobodu, nesmíš nikdy dovolit, aby otvém majetku rozhodoval manžel. Ikdybys ho milovala sebevíc. Jedině majetek ti zaručí práva urozené ženy. Čím více ho budeš mít, tím budeš svobodnější. Pokud vím, urozený pán Jindřich zVřesovic byl vždycky zámožný. Narozdíl odsvé ženy. Aproto ji nechal doma. Kdyby byla bohatší ona, nikdy by si něco takového nedovolil.“


    Rakovnický hejtman jen povytáhl obočí ašpitl tiše kJiřímu Adamovi zDobronína, aby si těch řečí nevšímal, podobné hlouposti paní Matylda pronáší často. Chtěla by být spravedlivá jako první křesťané. Padni, komu padni. Jenže zapomněla, že už nežijeme mezi prvními křesťany. Ale on se nani nezlobí.


    „To všechno je moc hezké,“ ozval se nečekaně Jan Krakovský aodložil nůž. „Ale jak to bude svěnem?“


    „Už jsem ti řekla. Věno dostane má schovanka až pořádné, křesťanské aBohem posvěcené svatbě. Doté doby neuvidíš ani měďák,“ opáčila Matylda zChrástu. „Anemíním se otom už dohadovat. Podmínky sňatku znáš apřistoupil jsi naně.“


    „Nerozčiluj se, moje milá, víš, že ti to nedělá dobře,“ uklidňoval ji rychle manžel apřísným pohledem šlehl posvém mladším bratrovi. „Platí všechno tak, jak jsme se dohodli.“


    „Mně se vůbec nelíbí, že omém majetku nemohl rozhodovat můj manžel,“ ozvala se sdívčí tvrdohlavostí Marie ze Všesulova. Obrátila se kesvému snoubenci arychle pokračovala: „Já tě miluji avěřím ti. Neslušelo by se, abych já měla plné truhlice aty prázdný měšec.“


    „Můj bratr chudý není,“ bránil ho Albrecht Krakovský. „Patří mu třetina Krakovce. Atři vesnice. To není málo.“


    „Ale proti věnu mé schovanky je to almužna,“ nedala se Matylda zChrástu. „Jsi zamilovaná ahloupá, Marie. Ale neboj, já ti nedovolím dělat pošetilé kroky.“


    „Jsi nádherná,“ zabručel Jan Krakovský, naklonil se kesvé snoubence apolíbil ji natvář. Zrudla arychle se odtáhla. „Až posvatbě,“ špitla, ale Jiří Adam zDobronína byl přesvědčený, že to je jen divadlo pro její zbožnou pěstounku. Marie ze Všesulova, navzdory křížku nasvém krku, nenosila zřejmě vduši pokoru prvních křesťanů. Nezdálo se, že by ji dotek mužských rtů uváděl veskutečnosti dorozpaků. Aještě něčeho si Jiří Adam zDobronína všiml. Ikdyž Jan Krakovský líbal svou snoubenku, žádostivě si prohlížel černovlasou sklepnici.


    „Neměli bychom unavovat hosty našimi rodinnými záležitostmi,“ napomenul Albrecht Krakovský rozmrzele svou ženu. Zdálo se, že mu spor ověno připadá trapný.


    „Tys je unavoval celý večer,“ hádavě mu oponovala manželka. „Ale já hovořím opraktických záležitostech. Co si otom myslíte vy, urozený pane královský písaři?“


    Jiří Adam zDobronína se nani překvapeně podíval. Rychle uvažoval, co odpovědět. Neměl nejmenší chuť dát se zatáhnout domalicherných sporů. Věno bylo vždycky nejožehavější otázkou každého sňatku. Jenže něco odpovědět musel, ignorovat hradní paní by bylo vrcholně nezdvořilé.


    „Já bych dal zapravdu vaší schovance,“ řekl opatrně asám si dolil víno zkonvice.


    „Vjakém smyslu?“ překvapeně opáčila Matylda zChrástu. Její manžel se nani káravě zadíval, ale nevšímala si ho.


    „Vtom, že hodlá svému manželovi věřit. Zbožné knihy přece tvrdí, že manželé mají držet při sobě vdobrém izlém. Ato jistě platí ivevěcech majetkových.“


    „Překrucujete slova! Vdobrém azlém jistě, ale omajetku platí, že co je božího, patří Bohu, co je manželovo, manželovi, aco manželčino, patří ženě. Nebo jste snad studoval vjiných knihách, než jsou známé nám, kteří se nevěnují úřední práci? Jak to máte vmanželství vy?“


    „Žena zemřela už před mnoha lety. Ale dokud žila, ctili jsme zásadu, že manželé nemají mít před sebou žádné tajemství. Co je mé, je itvé.“


    „Užíváte hodně nevhodné příměry. Prý co je mé, je itvé! Něco takového tvrdili ti kališničtí kacíři, pokud já vím,“ odsekla upjatě.


    „To jsou slova zevangelia,“ stejně upjatě opáčil Jiří Adam zDobronína.


    „Vaše žena byla nejspíše světice,“ usmála se nečekaně Matylda zChrástu. Dosavadní spor ji vůbec nevyvedl zklidu. „Avy jste zřejmě světec. Jenže ne každý křesťan může být světcem. Ajá rozhodně trvám natom, že bratr mého manžela světcem nikdy nebude. Můžete mi věnovat chvíli, pane královský písaři? Chtěla bych si svámi promluvit soukromě.“


    Vstala, doruky uchopila číši svínem azamířila koknu, kde stála nádherně zdobená lavice. Královský písař se vydal zaní. Svou číši nechal stát nastole. Postřehl, že si Albrecht Krakovský oddechl hned, jak jeho žena opustila stůl.


    Matylda zChrástu se pohodlně usadila nalavici arukou ukázala, aby si sedl vedle ní. „Jako královský písař máte zkušenosti stím, jak formulovat smlouvy,“ začala bez úvodu. „Byla bych vám vděčná, kdybyste si pročetl svatební smlouvu mé schovanky aporadil, jestliže by vní bylo něco nejasného nebo sporného.“


    „Jistě, to udělám rád. Musím však vědět, čeho se obáváte, abych prověřil, zda natakový případ smlouva pamatuje,“ odpověděl trochu překvapeně Jiří Adam zDobronína. Domníval se, že svatební smlouva je už dávno dohodnutá, vždyť byly tři dny před sňatkem.


    „Jde přesně oto, očem vy tvrdíte, že vás avaši zemřelou ženu netrápilo. Ze smlouvy musí být jasně, jak spravovat majetek mé schovanky. Jan Krakovský není podle mne zlý nebo špatný rytíř, ale je zcela nezodpovědný. Zvláště při správě panství. Vím, očem mluvím. Abyste rozuměl, můj manžel má bratry dva, kromě snoubence mé schovanky ještě Hynka, který je nejmladší. Hynek kdysi zdědil tvrz apanství Kolešovice. Protože byl nezletilý, jeho poručníkem se stal Jan. Jenže vKolešovicích hospodařil tak mizerně, že panství zadlužil anakonec ho musel prodat. Koupil ho Jeroným Hrobčický, zítra ho poznáte, také jsme ho pozvali. Všechno vám doposledního písmene potvrdí. Já nemyslím, že by to panství zadlužil Jan úmyslně, ikdyž ho ztoho můj manžel podezíral. Podle mne je prostě neschopný ahloupý. Proto chci, aby neměl právo nakládat svěnem mé schovanky, rozumíte?“


    „Jistě. Ale Hynek měl přece právo požadovat náhradu. Zvláště pokud Janu Krakovskému nějaký majetek zbyl. Udělal to?“


    „To je jiný příběh,“ odsekla ostře Matylda zChrástu. Hovořila tak zlostně, že to královského písaře zarazilo. Vjejím hlase slyšel opovržení anenávist. Zjevně nemínila víc vysvětlovat.


    „Podívám se natu svatební smlouvu,“ změnil téma hovoru. „Pak vám povím svůj názor.“


    „Budu vám vděčná,“ pousmála se avstala. Už byla zase klidná. Vstal iJiří Adam zDobronína. Společnost ustolu se zatím nenuceně bavila. Jan Krakovský si přesedl dokřesla vedle rakovnického hejtmana aněčemu se srdečně smáli. Marie ze Všesulova stála vedle křesla, vněmž seděl Albrecht Krakovský. Držel dívku zaruku acosi jí tiše vykládal. Marie přikývla, pak se sklonila apolíbila ho. Nikoli natvář, ale narty.


    Matylda zChrástu se zastavila akrálovský písař postřehl vjejí tváři překvapení. Ataké stín žárlivosti. Marie zůstala skloněná acosi Albrechtovi pošeptala. Pak se vrátila namísto. Byla uzarděná avetváři měla dychtivý výraz. Zvedla číši svínem ažíznivě se napila.


    Jiřího Adama zDobronína napadlo, jak by osvatební smlouvě své schovanky mluvila Matylda zChrástu teď. Vetváři měla pobouřený výraz arty zlostně stisknuté. Ale jemu dozáležitostí téhle rodiny nic nebylo. Přijel nasvatbu, aby se pobavil aodpočinul si. Poslední dobou ho oklid připravila každičká maličkost adoufal, že tady si vyčistí hlavu. Místo toho cítil zvláštní neklid, jako by se před jeho očima odehrávalo drama, vněmž se zaklidnými úsměvy skrývala nenávistná zloba. Znal tenhle pocit. Už mnohokrát ho varoval, protože obvykle předcházel zločinu. Dříve si říkával, když ho tenhle pocit přepadl, že by měl okamžitě něco podniknout. Měl přece povinnost chránit nevinné křesťany. Jenže časem pochopil, že zločinu se zabránit nedá.


    „Naco myslíte?“ optala se Matylda zChrástu. Vetváři měla už zase svůj obvyklý povýšený klidný apřísný výraz.


    „Trochu se bojím příštích dní,“ odpověděl jí popravdě.


    „Všichni jsme vrukách božích. Vaše obavy jsou zbytečné. Stačí nepodlehnout hříchu amodlit se.“


    „Možná, ale přesto prosím, buďte opatrná.“


    Nepatrně se usmála apřikývla. Došla kesvému manželovi aoznámila, že je unavená apůjde spát. Albrecht Krakovský vstal, popřál jí dobrou noc achtěl ji políbit. Ale nedovolila mu to. Rezolutně se odvrátila azamířila kedveřím napavlač. Její manžel zůstal stát apřekvapeně ji sledoval. Teprve když zmizela, zvedl ze stolu dvě číše azamířil kJiřímu Adamovi zDobronína. Jednu mu podal apřipil mu.


    „Nemyslete si prosím omé ženě nic špatného,“ začal trochu rozmrzele. „Ona už je prostě taková. Dělá si zbytečné starosti itam, kde onic nejde. Já si všiml, jak vás spor ověno rozladil. Ale my už si zvykli. Tohle slýcháváme pořád. Matylda není lakomá. Ze svých peněz platí školu tady vevsi, vRakovníku zřídila při oltáři své patronky štědré obročí. Apravidelně rozdává almužny chudým. Není lakomá, je jen opatrná. Bral jsem si ji jako vdovu. První manželství se jí nevyvedlo. Její manžel byl opilec, bil ji aspoustu peněz prohýřil. Naštěstí je Matylda skvělá hospodářka. Mnohem lepší než já. Proto jsem souhlasil, aby se oveškerý majetek starala ona. Vím, že já bych to lépe neuměl.“


    „Odpusťte mi prosím prostořekou poznámku. Pokud jsem pochopil, schopnost spravovat dobře majetek nebyla dána ani vašim bratrům.“


    „Ona se vám otom zmínila?“ pohoršil se Albrecht Krakovský. Dopil víno achvíli přemýšlel. Opoznání upjatěji pokračoval: „Co vám vlastně vyprávěla?“


    „Nic, co by vdnešních časech nebylo neobvyklé. Jan prohospodařil majetek bratra Hynka. Tohle bývá často úděl nezletilých dědiců.“


    „Adál?“


    „Co by mi měla ještě vykládat? Chtěl jsem jen vědět, zda Hynek žádal později náhradu. Ale odbyla mě.“


    „Hynek neměl právo náhradu požadovat. Jako hlava rodu jsem ho vydědil avyhnal. Auž otom nechci nic slyšet!“


    „Jak si přejete,“ přikývl Jiří Adam zDobronína.


    „Strýčku, doprovodíš mne domé komnaty?“ zaprosila Marie ze Všesulova, která se znenadání objevila vedle nich. Uchopila Albrechta Krakovského zaruku aodváděla ho ven ze sálu. Její snoubenec zvedl hlavu abez zájmu to zaregistroval. Hned se však zase věnoval vtipkování srakovnickým hejtmanem.


    Protože královský písař vhodovním sále osaměl, zamířil knim. Chtěl se rozloučit, protože měl zasebou celý den vkočáru atoužil polůžku.


    „Konečně si můžeme vklidu pohovořit,“ vítal ho Jan Krakovský. Když se usmíval, měl hezké oči. Jako by se celý změnil. Podobal se šťastnému chlapci abyl už trochu přiopilý. „Ne nadarmo se tvrdí, že zlá tchyně je horší než rota krvežíznivých Turků. Inu, každý si neseme svůj kříž. Ale Marie zaty její protivné řeči stojí, nemyslíte?“


    „Hovoříte ojejí kráse, anebo openězích?“ zabručel Jiří Adam zDobronína. Tenhle mladík si jeho sympatie nezískal.


    Jan Krakovský se neurazil. Hlasitě se rozesmál, jako by zaslechl ten nejlepší vtip. „Víte, kolik je krásných panen vtomhle království? Stačí jen sáhnout. Ale bohatých, to je jiná věc. Těch už tolik nenajdete. Avětšina je ošklivá. Pokud však jde krása abohatství ruku vruce, jen hlupák by odmítl. Ipřes všechno, co tomuhle sňatku předcházelo.“


    „Ikdyž jsem hejtman, oničem jsem neslyšel,“ vstoupil dojejich hovoru Jindřich zVřesovic. „Povězte mi víc, co se stalo?“


    „Vlastně to nestojí zařeč,“ okamžitě se stáhl Jan Krakovský. Jeho oči si je měřily sostražitou opatrností. Pak se trochu nuceně zasmál anavrhl: „To tu budeme sedět jen tak? Co kdybychom si zahráli kostky?“


    Jiří Adam zDobronína neměl hazardní hry rád. Nikdy se jich neúčastnil. Byl však zvědavý, atak se ležérně optal, jaký by byl nejnižší vklad.


    Jan Krakovský ožil. „Řekněme pět stříbrňáků? Nakaždý vrh by se přihazovalo řekněme tak dvacet. Pro začátek, samozřejmě. Pokud byste ale chtěli, můžeme jít ivýše.“


    „Jsem krajský hejtman,“ upozornil přísně Jindřich zVřesovic. „Hazardní hry jsou vČeském království přísně zakázané, to nevíte? Vy asi tenhle zákon příliš nectíte.“


    „Nikdy nehraji vkrčmách. Jen pro radost spřáteli,“ odsekl Jan Krakovský. „Ato není zločin. Vzákonu se praví, že hazardní hry vkostky jsou zakázány veměstech. Tady jsme nahradě, který mi zčásti patří. Ale nic, půjdeme spát.“ Vstal, uklonil se azamířil ven. Přitom se významně obrátil načernovlasou sklepnici, která odložila konvici aopustila sál spolu sním.


    „No amy půjdeme asi také,“ navrhl Jindřich zVřesovic, vstal aprotáhl se. „Nezdá se ti trochu zvláštní, amožná dokonce nezdvořilé, že nás tu jako hosty nechali samotné?“


    „Obávám se, že tohle nebude poslední překvapení, které nás čeká,“ povzdechl si královský písař. Neodbytný pocit blížící se tragédie byl stále silnější.

  


  
    III.


    Když se ráno Jiří Adam zDobronína probudil, stálo slunce už vysoko naobloze. Celou noc spal jako zabitý. Probudil se veskvělé náladě. Postel byla pohodlná anarozdíl odpředchozích týdnů ho nebolelo vůbec nic. Zhluboka se nadechl, oknem proudil svěží vzduch svůní lesů, které hrad donedohledna obklopovaly. To bylo něco úplně jiného než vzduch pražský.


    Královský písař měl dům vKaprové ulici naStarém Městě pražském aovůni lesa si mohl nechat jen zdát. Každé ráno pod jeho okny drncala kola povozů onerovnou kamennou dlažbu, ozývaly se hihňavé hlasy děveček, které chodily sputnami kekašnám pro vodu, apokřikovali nasebe studenti, kteří zrovna jeho ulicí chodívali nalekce doškoly UTýna.


    Tady bylo božské ticho. Jediný zvuk, který kněmu dolehl, patřil ptáku, který vysoko nablankytně modré obloze zpěvem chválil Boha. Protáhl se aváhal, zda vstane. Chtěl si tohle nádherné ranní probuzení pořádně užít. Cítil mír vduši apřipadal si mladší. Vůbec nechápal chmurné pocity, které ho předešlého večera přepadly. Vždyť to, co se naKrakovci dělo, bylo vpodstatě normální. Vtéměřkaždé urozené rodině to bylo stejné. Spory se vedly omajetek.


    Umínil si, že obavy hodí zahlavu. Prostuduje svatební smlouvu, jak slíbil, ale jinak se bude věnovat odpočinku azábavě. Proto sem přece přijel. Tohle předsevzetí ho definitivně uklidnilo. Rychle se oblékl apopavlači se vydal dohodovního sálu. Teď, když slunce vrhalo dohradního nádvoří své paprsky, vypadal Krakovec mnohem přívětivěji než včera večer.


    Kromě paní Matyldy zChrástu byli vhodovní síni všichni. Marie ze Všesulova seděla vkřesle mezi oběma bratry aoněčem snimi vážně diskutovala. Rakovnický hejtman Jindřich zVřesovic si vybral místo nalavici uokna. Vruce držel číši smedovinou abyl naprvní pohled rozmrzelý. Královský písař se rodině hostitele nepatrně uklonil, jak se slušelo, apak zamířil kesvému příteli. Posadil se vedle něj aoptal se, proč se mračí, když je tak krásný den.


    „Tys vnoci neslyšel ten hluk?“ odsekl nakvašeně Jindřich zVřesovic.


    „Už dlouho jsem tak dobře nespal,“ přiznal se popravdě Jiří Adam zDobronína, aniž chtěl provokovat. Rakovnický hejtman to však pochopil jinak. Zaklel aupil ze své číše. Chvíli mlčeli, ale Jindřich zVřesovic nikdy nevydržel trucovat dlouho. Odmládí to bylo stejné. Býval to on, kdo dělal první krok kusmíření. Bez úvodu začal vysvětlovat: „Já byl půlku noci vzhůru. Přímo nad mou ložnicí se někdo strašně hádal. Teprve když mě napadlo zavřít okno, usnul jsem.“


    „Škoda, že tě to nenapadlo hned,“ přikývl snevinným výrazem královský písař. „Oco se hádali?“


    „Nerozuměl jsem jim, to dá rozum. Zdi jsou silné. Anavíc, mně bylo jedno, oco se hádají. Já chtěl spát, rozumíš! Hlavně tu ženu jsem slyšel. Příšerně ječela, až mně zvonilo vuších. Dal jsem si přes hlavu polštář, teprve pak mě napadlo zavřít okno. Jenže pak jsem měl vložnici zase strašné horko adusno. Já jsem zvyklý spát při otevřeném okně.“


    „Vzpomínám si. Když jsme spolu bydleli vdobě studií, uši mi kvůli tobě omrzly…“


    „Minule jsi tvrdil, že ti omrzl nos. Měl by sis cvičit paměť, příteli!“ zarazil ho rakovnický hejtman.


    „…a nos taky,“ dodal významně Jiří Adam zDobronína. „Kdybys mi pořád neskákal dořeči, dořekl bych to celé. Zjistil jsi, kdo tam tak ječel? Paní Matylda, nebo její schovanka?“


    „Ptal jsem se. Víš, co mi pan Albrecht odpověděl? Že prý se mi něco muselo zdát. Nad námi jsou komnaty prázdné. Celá jeho rodina má ložnice nad hodovní síní. Udeřil jsem napurkrabího aten to potvrdil. Aco povíš teď?“


    „To je skutečná záhada,“ připustil shranou vážností Jiří Adam zDobronína. Jeho oči se ale pobaveně smály. „Jednu hypotézu bych měl. Jeden zurozených bratrů si tam nejspíše přivedl nějakou půvabnou hradní děvečku. Je to ideální místo pro zálety, leží přece naopačné straně paláce, než jsou ložnice rodiny. Zdá se, že ani purkrabí si ničeho nevšiml. Anebo všiml, ale mlčí, protože si nechce pohněvat svého pána. Je ovšem ještě jedna možnost, milý příteli. Třeba tam straší! Měl bys zmoci svého úřadu zahájit vyšetřování.“


    „Jdi mi kšípku,“ ušklíbl se rakovnický hejtman, ale dobrá nálada se mu pomalu vracela.


    Vedveřích se objevila Matylda zChrástu. Shrdě vztyčenou hlavou zamířila kestolu anapozdrav svého manžela odpověděla hodně vlažně.


    Jiří Adam zDobronína se významně zadíval nasvého přítele aten povytáhl obočí naznamení, že si toho všiml také. Vstali zlavice apřesedli si kespolečnosti ustolu. Kuchmistr se svým pomocníkem donesli misky smasovou kaší, ještě teplý chléb, který nádherně voněl, ahrudku másla. Podle pokynů purkrabího je rozložili před urozenou společností. Černovlasá sklepnice stála nasvém místě vedle misníku skonvicí vína vruce.


    „Jak se jmenuje ta dívka?“ optal se tiše Jiří Adam zDobronína purkrabího aukázal načernovlásku.


    „To je má dcera,“ odpověděl hrdě František Týřovský. „Jmenuje se Adléta.“


    „Hezké jméno. Amoc hezká dívka,“ pochválil ji královský písař.


    „Jistě,“ souhlasil ostražitě purkrabí. Chtěl ještě něco dodat, ale svá slova polkl. Přemýšlivě si královského písaře změřil, pak se vydal kesvé dceři aněco jí důrazně šeptal. Ta se pobaveně rozesmála azavrtěla hlavou.


    Urozená společnost ustolu se dala dojídla azábava se nenuceně rozproudila.


    „Co myslíte, který zhostů přijede první?“ vyptávala se dychtivě Marie ze Všesulova.


    „Já bych sázel narakovnického děkana Ignácia. Je to vyžírka aurčitě přijede před obědem, aby mu nic neuteklo,“ zasmál se Jan Krakovský.


    Matylda poněm přísně šlehla pohledem aupjatě opáčila, že bratr Ignácius tu má přece spoustu práce aje logické, že bude spěchat, aby vše stihl. Aže si nepřeje podobné neuctivé poznámky.


    „Nerozčiluj se,“ uklidňoval ji shovívavě manžel. „To byl jen žert. Já bych sázel naJeronýma Hrobčického. Když jsem sním nedávno mluvil, tvrdil, že ion tu má nějakou práci. Neprozradil mi sice jakou, ale tvářil se strašně důležitě.“


    „Ten se tváří vždycky důležitě,“ souhlasila Matylda zChrástu apoprvé se nasvého manžela usmála. „Skoro jako ty.“


    „Nemáte pravdu ani jeden,“ odporovala splnými ústy Marie ze Všesulova. Rychle polkla, když postřehla káravý pohled své pěstounky. „Jsem si jistá, že jako první se tady objeví pán naChříči.“


    „Šebestián Lažanský? Má to sem ze všech nejdále. Proč zrovna ten?“ podivil se její snoubenec.


    „Ty to opravdu nevíš?“ opáčila srozmarným výrazem vetváři. „Když jsem byla malá, byl domě zamilovaný a…“


    „Tak dost!“ okřikla je Matylda zChrástu. „Až se najíme, ukládám ti zatrest pokání. Odejdeš dokaple atam se pomodlíš celý růženec, rozumíš?“


    „To se nám vůbec nehodí! Proč by vás měla Marie pořád poslouchat?“ postavil se nastranu své snoubenky Jan Krakovský. „Chtěli jsme si vyjet naprojížďku.“


    „Protože oní až dosvatby rozhoduji já,“ opáčila klidně paní Matylda, odstrčila odsebe prázdnou misku azbožně se pokřižovala. „Půjde dokaple abude se modlit. Nedovolím, abyste spolu byli sami. Vidím ti naočích, co bys odní chtěl. Nato zatím právo nemáš.“


    „Ale tetičko,“ ozvala se Marie ze Všesulova spohledem cudně sklopeným kzemi. „Víš dobře, že já bych nikdy nedovolila… Vždycky jsem dbala natvé rady. Jsem stejně dobrá křesťanka jako ty, aproto vstoupím domanželského lože jako panna.“


    „To bych ti radila,“ přikývla schladným varováním její pěstounka. Pak se její výraz náhle změnil. Zjihla, naklonila se kMarii apohladila ji potváři. „Já ti přece věřím, má holčičko. Ale právě proto, že tě mám ráda, půjdeš se teď modlit, protože jsi zhřešila slovem. Ito je hřích, pamatuj si to! Zvláště potom, co se stalo.“


    „To je dávno pryč!“ skočil jí dořeči Albrecht Krakovský. „Auž dost ohloupostech! Marie půjde dokaple aJan zkontroluje, zda vpivovaru navařili dost piva ajak jsme natom sležákem. Ty, má milá, si naopak modlitbu odepřeš abudeš se věnovat kuchyni. Já zatím počkám nanaše hosty.“


    Všichni si připili, aprávě když chtěli vstát odstolu, otevřely se shlučným prásknutím dveře anaprahu se objevil výstředně oblečený mladík. Nasobě měl sametovou halenu vyšitou stříbrem, dvoubarevné nohavice apřes ramena přehozenou krátkou pelerínu. Hlavu mu zdobila malá plochá čapka, upevněná khustým černým vlasům dvěma sponami vpodobě ptáků. Byl středně vysoký, oči mu netrpělivě těkaly akolem rtů mu pohrával ironický úsměv.


    „Co ty tu děláš?“ vykřikla Marie ze Všesulova zděšeně atvář ukryla zaširoký rukáv své pěstounky.


    „Nikdo tě nezval,“ přidal se Albrecht Krakovský, vstal aruku položil najílec své dýky.


    „To je Hynek, nejmladší bratr,“ pošeptal rakovnický hejtman královskému písaři.


    „Aproč by mne měl někdo zvát?“ ušklíbl se Hynek Krakovský. „Jsem tu přece doma. Stejně jako ty nebo můj povedený bratříček. Tak co, Jane, ty zloději, spí se ti dobře? Ale já nezapomněl, jak jsi mne okradl, to si pamatuj!“


    „Já se nenechám urážet!“ vykřikl Jan Krakovský avyskočil odstolu tak prudce, že povalil křeslo. Sáhl kpasu atasil dýku. Jeho bratr Hynek tasil rovněž.


    „To by stačilo!“ oznámil úředním hlasem rakovnický hejtman apostavil se mezi oba bratry. „Okamžitě schovejte zbraně, nebo vás poženu ksoudu!“


    Nejprve, velice váhavě, poslechl starší Jan, teprve pak Hynek. Ale urážlivý výraz zjeho tváře nezmizel. Neměl strach.


    „Mám ti opakovat, že tě tady nechceme? Já, ani můj bratr,“ prohlásil Albrecht. Jako nejstarší byl hlavou rodu. „Odejdi. Ahned!“


    „Oveškerý majetek jste mne okradli, ale třetina hradu je stále má,“ bránil se pobouřeně Hynek. „Nemáš právo něco mi nařizovat. Pane královský hejtmane, obracím se navás se žádostí oochranu mých práv. Jsem spolumajitelem Krakovce amám tedy právo pobývat tu. Zařiďte prosím, aby mne tu nechali. Neboť tak je to podle zákona.“


    „Je to tak,“ souhlasil Jindřich zVřesovic, ikdyž značně neochotně.


    „Kde jsi nechal svědomí, ty Antikriste?“ vykřikla Matylda zChrástu. „Potom, cos spáchal, ses neměl už nikdy vratit! To jsi rytíř? Chceš Marii zkazit sňatek, když už jsi jí tolik ublížil?“


    „Právě proto se chci najejí svatbu podívat,“ ušklíbl se Hynek zlomyslně.


    „Prosím, odjeď!“ sepjala Marie ruce arozplakala se.


    „Ne! Mne se už nezbavíš. Ty ani ten tvůj povedený ženich,“ zasyčel nenávistně, pak se otočil avyšel zhodovního sálu ven.


    „Co budeme dělat?“ začala naříkat Marie apadla svému snoubenci kolem krku.


    „Hlavně musíme zachovat klid,“ uklidňoval ji Albrecht Krakovský. Pak se obrátil narakovnického hejtmana: „Řekněte mi, urozený pane zVřesovic, jak je možné, že královská spravedlnost hájí lotry, jako je náš bratr?“


    „Královská spravedlnost hájí před zločinci nevinné, bezbranné ačestné,“ trochu upjatě vysvětloval rakovnický hejtman. „Váš bratr Hynek se dosud neprovinil ničím proti zákonu amá právo pobývat nahradě, který mu podle odkazu vašeho otce patří stejně jako vám dvěma. Pokud mezi vámi třemi kněčemu došlo, je to vaše věc. Kmému úřadu však dosud nikdo žalobu nevznesl. Proto jste všichni tři vočích královské spravedlnosti mužové poctiví ajá mám povinnost chránit práva vaše stejně jako Hynkova.“


    „Naco chcete čekat?“ křičela vhysterickém záchvatu Marie ze Všesulova. „Kdy hodlá královská spravedlnost zasáhnout? Až Hynek někoho zabije?“


    „Jistě,“ přikývl rakovnický hejtman naštvaně. „Úřady nemohou trestat zlé myšlenky, jen zlé skutky. Zlé myšlenky potrestá Bůh. Já jsem jen krajský hejtman.“


    „Ajá vám říkám, že jste povinen zasáhnout. Hned ateď!“ přidala se Matylda zChrástu. „Vznáším žalobu napana Hynka Krakovského.“


    „Vjaké věci?“


    „Ne, prosím, ne!“ vykřikla Marie avrhla se nakolena. Objala svou pěstounku kolem boků apřitiskla tvář kjejí suknici.


    „Nedělej to, Matyldo!“ varoval ji manžel. „Ostudy bylo už takhle dost! Mysli nasvatbu.“


    „Já si to sním vyřídím sám,“ sykl výhrůžně Jan Krakovský. „Jsem rytíř atohle se týká jen nás dvou.“


    Matylda pomohla vstát bledé auslzené Marii, objala ji azamířila sní ven. Přitom oznámila manželovi: „Vezmu ji ksobě apostarám se, aby se trochu uklidnila. Nakuchyň si dohlížej sám!“


    Jí vpatách opustili hodovní síň oba urození bratři. Polohlasně se očemsi dohadovali. Jiří Adam zDobronína spolu srakovnickým hejtmanem osaměli.


    „Rozumíš tomu, proč se tak pohádali?“ optal se královský písař.


    „Abych se přiznal, moc ne. Jan kdysi prohospodařil majetek, který zdědil Hynek.“


    „To mi včera paní Matylda prozradila. Otom ví zřejmě každý.“


    „Ale nejspíše se stalo ještě něco. Co, to přesně netuším, ale fakt je, že ti dva Hynka vyhnali aon se nebránil. Ta věc se však ksoudu nedostala. Ututlali to. No, doufejme, že se dosvatby nic nestane.“


    „Kéž by,“ souhlasil Jiří Adam zDobronína. Nepříjemný pocit, který ho přepadl předešlého dne, se splnou silou vrátil. Královská spravedlnost měla chránit nevinné, jenže kdo tu byl viník akdo oběť? Přes všechnu jízlivost aurážlivé Hynkovo chování měl totiž Jiří Adam zDobronína nejasný pocit, že se ten mladík dožaduje čehosi právem. Anešlo zřejmě jen omajetek. Jako by se naKrakovec vloudil záhadný stín zminulosti.


    


    Chvíli poté, co Jiří Adam zDobronína opustil hodovní síň, ho zastavil purkrabí František Týřovský. Zdvořile se uklonil apodal mu malý balíček zabalený dohedvábí. Byl ovázaný červenou šňůrkou ananí byla pečeť Matyldy zChrástu.


    „Urozená paní vám posílá svatební smlouvu,“ vysvětloval celkem zbytečně. „Nemohla přijít sama, stará se osvou schovanku.“


    „Jak natom je? Myslím Marii ze Všesulova.“


    „Jsem purkrabí, ne ranhojič,“ pokrčil neurčitě rameny František Týřovský. „Ale řekl bych, že to není nic vážného. Většina holek před svatbou brečí adělá scény. Ity urozené. To už tak nějak patří kvěci.“


    „Až se bude vdávat tvá dcera, bude také brečet adělat scény?“


    „Proč vás to zajímá? Nic vezlém, vy žijete nakrálovském dvoře, urozený pane, atak si asi myslíte, že si můžete kpoddaným dovolit všechno. Aby bylo jasno, má dcera se stará osklepy, ne ozábavu hostů. Přestaňte se oni zajímat, kničemu vám to nebude!“


    „Nejsi zrovna uctivý,“ upozornil Jiří Adam zDobronína. Vduchu se smál. Celkem mu lichotilo, že ho ipři jeho šedinách purkrabí podezíral zmilostných spádů. „Možná bych tě měl potrestat. Ale odpustím ti, protože otce šlechtí, že dbá opočestnost své dcery. Doufám jen, že stejně ostražitý jsi vůči všem nápadníkům.“


    „Co tím chcete naznačit?“


    „Spala tvá dcera dneska vnoci doma?“


    „Spí včeledníku sostatními děvečkami. Noc strávila nasvém lůžku, stejně jako jindy. Abude to tak inadále, urozený pane! Klidně mne potrestejte, ale nedovolím, aby se kvám přiblížila!“


    Uklonil se asdůstojně vztyčenou hlavou zamířil keschodům, které vedly zpavlače dolů nanádvoří.


    „Počkej ještě!“ křikl zaním Jiří Adam zDobronína. „To si opravdu myslíš, že když se tě někdo ptá nadceru, má hned necudné spády?“


    „Ajaké jiné by měl? Proč by vás jinak zajímala?“


    „Nevyptával se tě dneska ráno rakovnický hejtman nato, kdo spí vkomnatách nad jeho ložnicí? Aproč tam byl vnoci takový rámus?“


    „Jak to souvisí smou dcerou?“


    „Možná víc, než sám tušíš.“


    František Týřovský stiskl zlostně rty, pokrčil rameny abeze slova odešel. Jiří Adam zDobronína ho sledoval abyl spokojený. Měl rád pořádek actil řád křesťanského světa. Otec, který dbal namravy své dcery, mu byl vždycky sympatický. To, že většina vesvém bohulibém úsilí neuspěla, byla jiná písnička. Staré české úsloví tvrdilo, že snáze se udrží voda vcedníku, než otec uhlídá počestnost své dcery. Nepochyboval totiž, že právě sklepnice vzbudila vnoci jeho přítele, avěřil, že díky jeho zásahu tomu purkrabí učiní dobudoucna rázně přítrž.


    Rozlomil pečeť azvědavě rozbalil listinu se svatební smlouvou.

  


  
    IV.


    Dooběda se naKrakovci objevili všichni svatební hosté. Jako první přijel narozvážném koni, který zjevně nemiloval cval, děkan rakovnického chrámu sv. Bartoloměje. Páter Ignácius byl menší otylý muž slysou hlavou, jen nad ušima mu zbyly řídké chomáčky zrzavých vlasů. Nanose měl nasazené brýle, takže jeho oči vypadaly jako žabí. Nanádvoří hodil otěže koně purkrabímu abez ptaní zamířil dohodovní síně. Přes rameno křikl, že má pocestě žízeň.


    Ještě než stačil čeledín odvést koně dovesnice, aby ho ustájil vmaštali vevrchnostenském dvorci, přihnal se nanádherném ryzákovi Šebestián Lažanský. Byl to hezký, ale trochu zženštilý mladík. Měl světlé nakadeřené vlasy apod jezdeckou halenou jemnou tylovou košili skrajkovým límcem. Naprvní pohled vynikala jeho bělostná pokožka ajemné ruce sdlouhými prsty. Hovořil vysokým, pištivým hlasem.


    Purkrabí oba hosty ubytoval vkomnatách poblíž modré ložnice. Pak zkontroloval, zda má kuchmistr všechno připravené, azvonem dal znamení, že se společnost může odebrat kestolu. Přesně vté chvíli projel bránou starobylý kočár, který měl nadvířkách namalovaný erb pánů Hrobčických. Vněm seděl majitel tvrze vKolešovicích Jeroným se svou manželkou Barborou. Byl to vysoký štíhlý rytíř sdlouhým hubeným krkem aneforemnou hlavou. Nos měl ohnutý jako skobu aúzké rty mu lemovaly drobné vrásky. Nabradě mu rostl chomáč řídkých vousů. Oblečený byl doprostého soukenného cestovního šatu. Zato jeho manželka Barbora, baculatá brunetka, byla oblečená donádherného oděvu zrudého sametu. Měla hezkou, trochu prázdnou tvář, veliké oči asmyslné rty. Výstřih jejích šatů byl určitě větší, než by se dalo označit zavkusné. Lemovaly ho drobné perličky. Kvůli příjezdu kočáru se oběd otrochu opozdil.


    Jiří Adam zDobronína odmítl čestné místo ustolu, že je jen jedním zhostů, aikdyž je písařem královské komory, nebyl vyslán jménem českého panovníka Ferdinanda I. Habsburského. Přitom si všiml, že Albrecht ijeho bratr Jan mají upasu zavěšené místo dýk meče. Jejich nejmladší bratr Hynek se neobjevil.


    Když se vedveříchhodovní síně objevila Marie ze Všesulova vdoprovodu paní Matyldy, zastavila se naprahu apolekaně se rozhlédla. Teprve když zjistila, že Hynek uvnitř není, jako by si oddechla. Pak se rychlým krokem vydala podél stolu namísto vedle svého snoubence. Jiří Adam zDobronína zaslechl, že jí Jan se spokojeným výrazem sděluje, že Hynek hned poranní hádce zmizel anikdo netuší, kde je. Nejspíše dostal rozum aKrakovec opustil. Pokud by se ale chtěl vrátit, nařídil Albrecht strážným ubrány, aby ho dovnitř nepouštěli zažádnou cenu. „Můžeš být klidná, má milá, teď už nemůže naši svatbu nic zhatit,“ dodal spyšnou převahou, jako by vše zařídil on.


    „Kéž by,“ přikývla Matylda zChrástu, která hovor pozorně sledovala, azbožně se pokřižovala.


    „Nazítřek jsem pro vaše pobavení, vzácní aurození hosté, přichystal hon. Apozítří bude svatba,“ oznámil rozšafně Albrecht Krakovský. Roli hostitele si užíval. „Dnes večer bude hostina, nakterou jsem pozval pár hudebníků. Děkuji, že jste sem vážili cestu, aprosím, abyste se namém hradě cítili jako doma.“ Všichni se spokojeně anebo alespoň zdvořile usmívali, jen bratr Jan nikoli. Prohlášení, že Albrecht vítá hosty nasvém hradě, Jana zjevně pobouřilo. Hrad byl přece společný. Natáhl ruku pro číši vína arozmrzele se napil. Bratra však znal avěděl, že nemá cenu se hádat.


    Oběd byl jen lehký, studené maso, sýr, placky aovoce. Zato vín bylo kdispozici několik druhů. Sladké červené burgundské, suché uherské, výtečný mělnický ryzlink ataké červené berounské. Nebylo sice nijak skvělé, ale bylo domácí avětšina rakovnické šlechty naněj nedala dopustit. Alespoň před cizinci. Pravdou ale bylo, že černovlasá sklepnice rozlévala spíše vína ostatní. Pouze hradní pán zůstal věrný berounskému.


    „Tak vy jste královský písař?“ oslovil Jiřího Adama zDobronína Jeroným Hrobčický hned, jak oběd skončil. Společnost se rozptýlila se sklenkami vrukách pohodovním sále. Mnozí se neviděli řadu měsíců ateď se svých sousedů dychtivě vyptávali, co je nového. Knádherné kamenné klenbě se nesl tlumený šum hovoru.


    „Veslužbě našim králům jsem zešedivěl,“ odpověděl Jiří Adam zDobronína zdvořile.


    „Chcete říci, že jste sloužil už zaJagellonců?“


    „Pár měsíců. Tehdy jsem vkomoře začínal.“


    „Vypadáte mladší.“


    „Pokud by mi lichotila žena, myslel bych si, že mne chce svést,“ usmál se dobromyslně královský písař. „Pokud mi ale lichotí muž, řekl bych, že něco odkrálovské komory potřebuje. Mám pravdu?“


    Jeroným Hrobčický se namalinký okamžik zarazil, pak se stejně dobromyslně pousmál anepatrně se uklonil. „Umíte přemýšlet. Jste zřejmě ten pravý, ským bych se potřeboval poradit.“


    „Oco jde?“ pokračoval stále zdvořile Jiří Adam zDobronína. Nedokázal ale skrýt lehké rozladění. Znovu si opakoval, že si naKrakovec přijel odpočinout.


    „Má záležitost není složitá anezabere vám mnoho času,“ omlouval se Jeroným Hrobčický, protože pochopil důvod povzdechu královského písaře. „Jde vlastně ojednoduchý právní problém. Já však nejsem školený jurista amí přátelé rovněž ne. Jak mám postupovat vpřípadě, že mi kdosi dluží peníze, ale nemám otom dluhu žádný písemný záznam?“


    „Pak stačí svědectví jednoho důvěryhodného, ale raději více čestných mužů.“


    „Ale co když si dlužník přivede svědky, kteří budou tvrdit, že dlužím ijá jemu? Nebo že mi nic nedluží ajá si to všechno vymyslel?“


    „Pak se může takový spor táhnout spoustu let. Nebo desetiletí. Už Švábské zrcadlo, což je spis otom, jak chápat právo, radilo, aby se všechny právní záležitosti uzavíraly písemně pro případ budoucího sporu. Je mi líto, nevím, co bych vám poradil. Najít právní řešení nebude snadné.“


    „Chápu,“ přikývl Jeroným Hrobčický. „Ajaká jiná řešení jsou kromě právních?“


    „Doufám, že odpověď nečekáte?“ pokrčil upjatě rameny Jiří Adam zDobronína.


    „Rozuměl jste mi špatně,“ rychle se omlouval rytíř. „Velice vám děkuji zaradu.“ Uklonil se azamířil kesvé ženě, která se oněčem dohadovala spaní Matyldou. Královský písař ho mrzutě sledoval. Pochopil přesně, co poněm ten muž chtěl. Řada královských úředníků ráda přimhouřila oči, pokud obdrželi naditý váček spenězi arozhodli spor vrozporu se zemským právem. To ale Jiří Adam zDobronína odmítal dělat.


    „Proč se mračíte?“ zaslechl zasebou příjemný dívčí hlas. Věděl hned, že to je Marie ze Všesulova. Otočil se azálibně si ji prohlížel. Byla půvabná ateď, když se zbavila starostí, vypadala ještě krásnější. Oči jí zářily akolem rtů hrál lehký úsměv.


    „Jak víte, že jsem se mračil?“ optal se pobaveně. „Stála jste přece zamými zády.“


    „Viděla jsem, jak se tváří pan Hrobčický. Atak mi bylo jasné, jak se asi tváříte vy,“ smála se šťastná, že uhodla.


    Jiří Adam zDobronína jí připil arozpačitě uvažoval, očem by se sní měl bavit. Smladými dívkami to bylo těžké aon nikdy obratný nebyl. Jen zřídka ho úřední záležitosti přivedly ktomu, aby jednal isnimi. Ale Marie jeho rozpaky vyřešila, protože začala sama. „Povězte mi, co si myslíte omé svatbě? Jste zkušený muž, žijete nakrálovském dvoře, musel jste vidět už stovky sňatků. Myslíte, že budu šťastná?“


    „Aproč byste nebyla?“ zavrtěl překvapeně hlavou.


    „To není odpověď,“ dorážela naněj. „Líbí se vám můj manžel… tedy zatím ještě snoubenec?“


    „Hlavní je, aby se líbil vám.“


    „Vyhýbáte se přímé odpovědi. To není zdvořilé,“ zlobila se auchopila ho zaruku. Tu svou měla hebkou ahorkou. Jiří Adam zDobronína cítil, jak mu potěle přeběhlo lehké mrazení. Marie ze Všesulova byl krásná asvůdná, otom nemohlo být nejmenších pochyb. Ale ikdyž by se její gesto mohlo považovat zavyzývavé, vočích měla tolik nevinnosti, že šlo zjevně jen opokus nevěsty potvrdit si, že se rozhodla správně.


    „Pokud vám řeknu, co si myslím, urozená panno, stejně mne obviníte ztoho, že se vyhýbám odpovědi,“ začal. Měl pocit, že mluví toporně jako starci, jejichž rozum už bloudí aoni si pamatují více ze svého mládí než ze světa, vekterém zrovna žijí. Marie měla zvláštní kouzlo aion mu podlehl. Rychle uvažoval, jak dál. Pak pevně dodal: „To je má odpověď.“


    „Obávám se, že jsem vám nerozuměla,“ zamračila se nepatrně. Byla krásná, zjevně svéhlavá astejně jako její pěstounka tak trochu panovačná. Ale rychle se jí dotváře vrátil výraz dívčí dychtivosti. Stále držela jeho ruku ateď ji ještě nepatrně stiskla. „Mohl byste odpovědět tak, aby tomu rozuměla inevzdělaná venkovská dívka?“


    „Neumím odpovědět rozumně zjediného důvodu  protože jste příliš krásná. Okouzlíte každého, kdo bude mít to štěstí žít povašem boku. To jsem chtěl říci.“


    „Jste hodný,“ přikývla trochu zaraženě akonečně jeho ruku pustila. Jiří Adam zDobronína si oddechl. Ta dívka byla sice krásná, ale měla vsobě cosi, co bylo znepokojivé ačeho se dokonce trochu bál. Neuměl to pojmenovat.


    Marie ze Všesulova trochu nesoustředěně hovor ukončila: „Je dobře, že jste tady. Užijte si mou svatbu, jak nejlépe budete moci.“ Pak se otočila azamířila kesvé pěstounce. Jiří Adam zDobronína ji zamyšleně sledoval apřemýšlel, proč sním vlastně chtěla mluvit. Nebyla ten typ mladých dívek, které by se jen hihňaly ažvatlaly. Něco mu chtěla říci. Nebo naznačit. Jenže nenapadlo ho nic, co by mohl vjejich hovoru považovat zadůležité. Byl to jen další náznak, že se tu odehrává jakési drama, kterému on nerozumí.


    Loudavým krokem přešel sčíší vruce koknu. Měl ji sice prázdnou, ale dotyk chladivého skla ho uklidňoval. Okno bylo otevřené adomístnosti jím proudil svěží vzduch. Venku se mírně ochladilo anebe se zatáhlo mraky. Vyhlédl ven. Natéhle straně nebyly pod palácem žádné budovy. Příkrý svah byl porostlý keři apadal kcestě, která obíhala hradní ostroh. Hned zaní začínal les.


    „Jaké víno vám mám dolít?“ optala se sklepnice, která si ho všimla azamířila kněmu se dvěma konvicemi vrukách.


    „Raději burgundské. Mám rád sladší vína,“ odpověděl ještě trochu nesoustředěný. Rozmrzelost, která ho pronásledovala celé dny vkancelářích královské komory, se pomalu vracela. Už vPraze ho napadlo, že důvodem nebude práce, ale to, že zůstal sám. Odsmrti manželky to nestálo zanic. Úkosem pohlédl napůvabnou sklepnici. Který muž by nezatoužil pokrásné dívce? Jenže to, co mu scházelo, nebyla mladá milenka. Toužil poněkom, komu by mohl věřit, kdo by byl moudrý abyl ochotný sním hovořit ověcech, které ho trápily. Opráci, olidech, oživotě. Jenže tohle nemohl muž chtít odmladé dívky.


    „Mám tu už jen zbytek,“ omlouvala se sklepnice.


    „To mi stačí. Ty jsi dcera purkrabího, že je to tak?“


    „Žádné výhody mi to nepřináší,“ odpověděla sice zdvořile, ale ne zrovna nadšeně. „Spíš jsem natom hůř než ostatní služebné.“


    „Já vím. Otec tě hlídá. Je to jeho právo,“ přikývl Jiří Adam zDobronína. Zase ho přepadlo nutkání toporně moralizovat. Chtěl poznamenat ještě něco vpodobném duchu, ale dívka se ušklíbla avesele naněj mrkla. „Chudák otec, má tolik starostí, že neví, kam dřív skočit. Hlídat by mě sice chtěl, ale moc mu to nejde. Vy prý jste vdovec?“


    „Kdo ti to řekl?“


    „Aje to důležité? Pokud budete mít večer žízeň, donesu vám víno doložnice, urozený pane.“


    „Jako jsi ho včera nesla panu Janovi?“ rozmrzele odsekl Jiří Adam zDobronína. Dívka nakratičký okamžik zrudla, ale pak pokrčila rameny atrochu ublíženě začala vysvětlovat: „On je pán ajá služebná. Kněmu jsem musela. Kvám bych nemusela. Ale přesto zajdu, protože chci.“


    „Nechoď!“


    Pohodila uraženě hlavou, otočila se azamířila zpět nasvé místo vedle misníku.


    „Tak co, zaprší ztoho obláčku?“ optal se rakovnický hejtman, který stál stranou azřejmě jeho rozhovor se sklepnicí sledoval.


    „Ještě ty mě štvi!“ utrhl se naněj nerudně královský písař. „Tys jí řekl, že jsem vdovec, mám pravdu?“


    „Sama se mě ptala,“ usmíval se Jindřich zVřesovic. „Vyprávěl jsem jí otobě. Že jsi vtipný, chytrý aneodolatelný svůdce žen. Slíbil jsem ti přece, že se tady budeš bavit. Musíš si odpočinout, tváříš se pořád strašně důležitě ato škodí zdraví.“


    „Zdraví škodí přátelé, jako jsi ty,“ zlobil se Jiří Adam zDobronína. „Víš, že to byla ona, kdo ti vnoci ječel nad hlavou?“


    „Taky mě to napadlo,“ souhlasil dobromyslně rakovnický hejtman. „Ale předpokládám, že teď, když se sem sjeli hosté, si Jan Krakovský netroufne nadalší zálety. Holka je volná a…“


    „Zasloužil bys postavit napranýř! Jsi horší než staroměstské kuplířky.“


    „Protože tě mám rád,“ vysvětloval vážně Jindřich zVřesovic arukou Jiřího Adama zDobronína objal kolem ramen. „Celou dobu tě pozoruji. Chováš se, jako bys byl pořád vkrálovské komoře. Anebo jako bys tu něco vyšetřoval. Hoď to zahlavu!“


    „Ajak bych se měl podle tebe chovat? Skákat pojedné noze?“


    „Třeba. Hlavně zapomeň napráci!“


    Jiří Adam zDobronína mu to slíbil, aby měl konečně pokoj, ale pod podmínkou, že už mu nebude nadhánět další holky. Pak nenápadně opustil hodovní síň azamířil dosvé ložnice. Řekl si, že prostuduje svatební smlouvu, kterou mu poslala paní Matylda. Shledával vtom mnohem větší potěšení než vhovorech shosty, kteří ho vlastně vůbec nezajímali. Vyhnout se chtěl ihovorům se svým přítelem, které mu vůbec nebyly pochuti, protože věděl, že rakovnický hejtman má tak trochu pravdu. Jenže co mohl dělat člověk proti osudu, který mu určil Bůh? Žil sám aznal jen práci.

  


  
    V.


    Jiří Adam zDobronína otevřel okno, protože vjeho komnatě bylo dusno knedýchání. Koknu přitáhl křeslo, vzal doruky svatební smlouvu, posadil se azačal ji studovat. Trpce si uvědomil, že jím úřednický stav prorostl až domorku kostí. Listina vruce ho uklidňovala. Byla to pevná jistota vnejistém světě. Nedávno četl Aristotelovu Geometrii avní našel vychloubačné tvrzení, že pokud by tomu pohanskému filozofovi dali pevný bod, pohne Zemí. Tehdy ho napadla úsměvná parafráze, že když dají úředníkovi listinu, ion si myslí, že pohne Zemí. Teď už mu to tak úsměvné nepřipadalo.


    Svatební smlouva byla velice podrobná ananěkolika stranách byly tři desítky paragrafů. Sotva přečetl několik vět, musel ocenit jazyk ataké formulace. Tuhle smlouvu napsal bezpochyby zkušený notárius. Kdykoli dočetl paragraf, zavřel oči, zaklonil hlavu avduchu rozebíral smysl příslušného ustanovení. Vše mělo svou logiku, paní Matylda zChrástu byla nejen opatrná, ale podle smlouvy zřejmě nevěřila ani svým nejbližším. Vesmlouvě byla totiž řada ustanovení, co nesmí Marie ajejí manžel porušit, jinak ověno přijdou. Nakonci byl soupis majetku, který její schovanka získá hned posvatbě aco zdědí poMatyldině smrti. Byly tu přesné podmínky, zakterých bude Marie dědit, apodmínky, zakterých bude vyděděna veprospěch Matyldina manžela Albrechta Krakovského. Tahle smlouva byla totiž současně závětí. Jiří Adam zDobronína netušil, že paní Matylda je tak neuvěřitelně bohatá. Dosud se nesetkal stak složitou apřitom zprávního hlediska chytře sestavenou smlouvou.


    Koknu přesunul stůl, neboť tam bylo více světla. Ze své cestovní truhlice přinesl několik archů papíru, baňku sinkoustem, tři ořezané husí brky avše zálibně rozložil postole. Pak se dal doopisování podstatných částí svatební smlouvy. Sbíral znění různých smluv. Měl už slušnou sbírku, ale byl si jistý, že tahle bude patřit ktěm nejzajímavějším. Pomalu končil, když zaslechl tlumeně hádku. Zvedl zvědavě hlavu azaposlouchal se. Hlasy přicházely oknem. Vyklonil se ven. Nemohl se mýlit, ta hádka se vedla vkomnatě nad ním. Nejspíše vté samé, vníž se minulou noc odehrávaly ony události, které zkazily spaní jeho příteli.


    Tyhle dva hlasy však byly mužské, aikdyž rozuměl jen tu atam některému slovu, postřehl, že jde ojakýsi dluh. Sice mu dotoho nic nebylo, byl tu přece proto, aby se bavil aodpočíval, ale přesto odložil brk arychle vyběhl ven. Poschodech zamířil nahorní pavlač, kde ležely soukromé komnaty rodiny Krakovských. Tam dosud nebyl. Opatrně našlapoval našpičky, aby pod jeho kroky nezavrzalo žádné prkno. Došel až kedveřím rohové jizby. Zastavil se azatajil dech. Iskrze dveře rozuměl každému slovu. Jeden hlas patřil Janovi Krakovskému, ale ten druhý nepoznával. Opatrně pootevřel dveře dosousední komnaty, aby měl připravený ústup pro případ, že by ti dva hovor rychle ukončili.


    „Slíbil jsi, že dozítřka zaplatíš,“ vyčítal cizí hlas.


    „Jenže já myslel, že věno dostanu hned. Zaplatím ti zatýden nebo zadva, dřív mi ta stará čarodějnice peníze nedá,“ bránil se rozmrzele Jan Krakovský.


    „Sám dobře víš, že zatýden si mohu těmi penězi tak nejvýše vydláždit dvůr vesvé tvrzi,“ rozčiloval se druhý.


    „Neměl jsem sním hrát,“ naříkal Jan Krakovský. „Atys mi neměl půjčovat!“


    „To ti došlo brzo.“


    „Tys hrál taky.“


    „Jenže já narozdíl odtebe neprohrál. Zaplať, já ty peníze nutně potřebuji.“


    „Aproč bys nemohl dva týdny počkat? Až budu mít věno, zaplatím, nikam ti přece neuteču. Osvé peníze nepřijdeš! Něco ti přidám jako úrok, to by snad šlo, ne? Nebuď tak netrpělivý, známe se přece už tak dlouho!“


    „Naskytla se mi skvělá příležitost koupit další dvorec. Levně. Ale musím zaplatit dotří dnů. Když nemáš, tak si někde musíš půjčit. To je tvůj problém. Ale já chci peníze hned!“


    „Nikdo mi nepůjčí, to dobře víš.“


    „Protože dlužíš, kam se podíváš. Jenže mně je to jedno. Buď ten dluh dosvatby srovnáš, nebo zajdu zapaní Matyldou, aby to zaplatila zatebe.“


    Ozval se hluk, jako by někdo porážel nábytek, azoufalý křik: „To bys neudělal!“


    „Čekám dozítřka,“ odpověděl chladně neznámý apak se ozvaly rázné kroky. Jiří Adam zDobronína se bleskurychle ukryl vevedlejší komnatě, ale zvědavost mu nedala anechal dveře naškvíru pootevřené. Tušil už, kdo je muž, jehož hlas zpočátku nepoznal, ale chtěl si to ověřit. Samozřejmě se nemýlil. Kolem pootevřených dveří proběhl vobličeji rudý zlostí Jeroným Hrobčický. Proto se vyptával královského písaře, jak naložit sdlužníkem. To byl tedy důvod, proč neměl vruce písemný úpis. Šlo očestný dluh zhazardní hry.


    Jiří Adam zDobronína vyčkával, až ze sousední komnaty zmizí iJan Krakovský. Ale bylo ticho anedělo se nic. Rozmrzele se posadil dokřesla, věděl, že teď odejít nemůže. Byl vpasti. Kdyby se sním srazil vedveřích, bylo by to velice trapné. Pak zaslechl kroky napavlači. Ale nesměřovaly pryč, naopak, blížily se. Opatrně se přesunul kevchodu auzounkou škvírou vyhlížel, kdo to může být. Jenže dveře se otevíraly dovnitř, atak viděl jen část pavlače napravo ode dveří. Naopačnou stranu, keschodům nanádvoří, odkud onen člověk přicházel, vidět nebylo. Kroky se zastavily.


    Chvíli bylo ticho apak se vedveřích sousední komnaty objevil Jan Krakovský. Zadíval se směrem, kde stál ten druhý. Zlostně houkl: „Co tu chceš?“


    Jiří Adam zDobronína slyšel jen rychlé oddechování. Ten člověk zřejmě doschodů běžel.


    „Je ještě brzy,“ pokračoval Jan Krakovský. „Uděláme to až zítra. Ateď se ztrať!“


    „Jak poroučíte!“ Ten hlas královský písař určitě neznal.


    Vzápětí se ozvaly kroky, které se vzdalovaly. Jan Krakovský popošel kzábradlí, opřel se azamyšleně plivl. Pak napjatě pozoroval, kam slina nanádvoří dopadne. Chvíli tam stál, ale nakonec odešel ion.


    Když Jiří Adam zDobronína svůj úkryt opustil, nanádvoří nikdo nebyl. Netušil, kekomu Jan Krakovský mluvil. Ale to, co řekl, ho znepokojilo. Ty tři věty se totiž daly vyložit různě askrývat se zanimi mohla naprosto nevinná záležitost stejně jako krutá vražda. Zítra se měl konat hon. Ajak se dal zločin skrýt nejlépe? Přece náhodným neštěstím během honu!


    Vrátil se dolů adopsal své poznámky. Pak pečlivě svatební smlouvu zabalil dohedvábné látky azamířil dohodovní síně. Ale paní Matylda tam nebyla.


    „Je vesvé komnatě,“ hlásil její manžel. Odoběda si připíjel se svými hosty ajazyk se mu už trochu pletl. „Mám vám vyřídit, abyste zaní zašel.“


    Jiří Adam zDobronína to uvítal. Vsoukromí bude více klidu narozhovor. Nešlo mu osmlouvu, ta byla podle jeho názoru dokonalá. Chtěl se nenápadně poradit otom, co právě napavlači zaslechl. Co když se opravdu něco chystalo? Pokud byl ochotný někomu naKrakovci věřit, pak to byla Matylda zChrástu. Byla zjevně přísně věřící. Ale ikdyž jí důvěřoval, umínil si, že bude hovořit jen vnáznacích, nepoví plnou pravdu. Pokud by se mýlil, zbytečně by hosty postrašil asebe by zesměšnil.


    Purkrabí František Týřovský královského písaře doprovázel, aby mu ukázal komnatu hradní paní. Odjejich posledního rozhovoru se zřejmě upokojil akožehavé záležitosti se svou dcerou se už nevrátil. Tvářil se vyrovnaně, akdyž stoupali poschodech, ochotně popisoval, kde leží komnaty hradního pána ajeho manželky.


    „Jsou přímo nad hodovní síní,“ vykládal. „To proto, že vhodovní síni je krb, akdyž se vněm vzimě topí, zahřeje ihorní místnosti. Chytře vymyšlené, že?“


    Jiří Adam zDobronína přikývl, ikdyž to nebyl žádný objev. Nad sály skrby se zřizovaly ložnice vevětšině paláců. On však byl chytřejší. Doma měl ložnici přímo nad kuchyní.


    „Tak, ajsme tady,“ oddechl si purkrabí asetřel pot zčela. Zřejmě musel poschodech běhat denně mnohokrát. „Dveře doložnice naší paní jsou zavřené aotevírají se jen zřídka. Abyste rozuměl, všechny komnaty vpaláci mají jediný vchod zpavlače, jen ty dvě, kde bydlí pan Albrecht ajeho manželka, jsou navíc propojené dveřmi uvnitř. Paní Matylda však trvá natom, abych kní hosty vodil přes komnatu jejího manžela. Prý má tak možnost připravit se, než kdybychom tam vtrhli rovnou zpavlače.“


    Zdvořile otevřel dveře doložnice pana Albrechta apočkal, až královský písař vejde. Jiří Adam zDobronína nespěchal, byl zvědavý. Tahle místnost byla nesrovnatelně větší než jeho. Strop byl poskládaný ztmavých dřevěných kazet, upevněných mezi pěti masivními trámy. Stejnými dřevěnými kazetami byly obložené istěny. Byla tu tři okna aspousta nábytku ztmavého leštěného dřeva. Vrohu se nacházela police ananí leželo asi třicet knih. Další kniha byla otevřená nastole. Popošel blíže azjistil, že to je Mattioliho Herbář. Vprotějším rohu stála masivní skříň, její dvířka zdobila řezba znázorňující lovecké scény. Lůžko kryly tylové závěsy abylo rozestlané. Hned vedle lůžka se nacházela nízká dvířka shonosně zdobeným rámem. Purkrabí naně zabušil. Chvíli čekal apak to opakoval. Teprve když zevnitř zaslechl tlumený ženský hlas, otevřel.


    „Čekala jsem vás,“ uvítala paní Matylda královského písaře. Její místnost byla oněco menší, měla jen dvě okna. Itahle ložnice byla obložená dřevěnými kazetami. Zařízení však bylo celkem prosté. Vévodil mu domácí oltář vrohu uokna. Před ním stálo klekátko. Naopačné straně bylo pečlivě ustlané úzké lůžko. Vedle dveří stála masivní železem okovaná truhlice se dvěma zámky azaní ještě jedna, bez kování azámků. Uprostřed komnaty se nacházel stůl atři jednoduchá křesla. Nastěně mezi okny visela police ainaní stálo několik knih. Jak Jiří Adam zDobronína postřehl, jednou znich byla bible. Vedle byl prostý svícen stlustou voskovicí, křesadlo arůženec. Nikde nebyly žádné číše či džbány. Pouze naneokované truhlici stála zeleně glazovaná mísa avedle měděná konvice svodou.


    „Můžeš jít,“ vyháněla Matylda zChrástu netrpělivě purkrabího akrálovského písaře vyzvala, aby se posadil kestolu. „Nuže?“


    Jiří Adam zDobronína před ni položil balíček vhedvábné látce. Postřehl záblesk spokojenosti vjejí tváři, že si dal tu práci alisty zase pečlivě zabalil. Byla to zřejmě velice pořádná žena. Otom svědčily ipečlivě srovnané věci vjejí ložnici. Vněkolika větách stručně pochválil znění smlouvy. Matylda zChrástu ho spokojeně poslouchala, jako by právě tohle odněj očekávala.


    „Přes všechno, co jsem právě řekl, jsem vté smlouvě našel drobnost, která není zcela jasná avpřípadě sporu by umožnila dvojí výklad. Ato usoudu není nikdy dobré,“ pokračoval Jiří Adam zDobronína azkapsy vytáhl list papíru. Podíval se doněj apřečetl ustanovení otom, že její schovanka Marie ověno přijde vpřípadě, že by se posvatbě narodilo dítě zrozené vhříchu. Odložil poznámky nastůl avysvětloval, že se nikdy spodobnou formulací nesetkal, neboť je podle všeobecného právního názoru zbytečná. Stačí přece nevěstu ohledat zkušenými starými ženami alze snadno zjistit, zda je ještě panna. Pak podobné nebezpečí nehrozí. Pokud náhodou nevěsta už pannou není, je přece snadné zjistit, kdo ji otuto cennost připravil. Většinou se stejně ukáže, že snoubenci podlehli touze dříve, než církev připouští, apokud se dítě narodí opár týdnů dříve, než by mělo, je stejně zkrve těch dvou. Ato přece není hříšné početí. Takové dítě se narodí zlože manželského, jak dosvědčují všechna teologická pojednání, která vykládají křesťanský smysl manželského početí.


    „Věděla jsem, že si toho všimnete,“ přikývla, aniž se změnil výraz její tváře. „Ale já vím, proč jsem tuhle věc formulovala právě takto. Rakovnický děkan Ignácius může vpřípadě sporu svědčit, jak toto ustanovení vyložit aproč zní takto.“


    „Jak myslíte,“ pokrčil rameny královský písař. Snažil se nasobě nedat nic znát. Veskutečnosti ho její odpověď zaujala. „Ale formulace vesmlouvě, okteré právě hovoříme, se dá vyložit ještě jinak. Není totiž jasné, zda se opravdu týká jen vaší schovanky Marie. Vpřípadě soudního sporu by mohl šikovný právník tvrdit, že se týká obou, tedy ijejího snoubence. Pokud by před svatbou Jan Krakovský obtěžkal nějakou cizí holku, vaše schovanka by mohla vdůsledku toho přijít při soudním jednání ocelé věno. Ato by nebylo spravedlivé.“


    „Spravedlivé je nehřešit. Oba před oltářem odpřisáhli, že vstoupí dostavu manželského čistí jako andělé vráji. Ano, máte pravdu, tohle ustanovení se opravdu netýká jen mé schovanky. Té já věřím! Vpřípadě, že by Jan Krakovský obtěžkal nějakou couru, znamenalo by to, že přísahal křivě, asňatek bude církví anulován. To je smysl tohoto ustanovení. Pokud má schovanka nedostane vdůsledku hříchu svého manžela žádné věno, pak mu také nic neponechá, až ho opustí. Své věno by dostala, až bych pro ni našla jiného ženicha. Možná lepšího… Ale to sem teď nepatří. Je dobře, že jsme otéhle věci spolu hovořili. Děkuji vám!“


    Vstala naznamení, že slyšení je ukončeno. OdMatyldy zChrástu odcházel královský písař zmatenější mnohem víc, než když šel kní. Aktomu, co před chvílí zaslechl napavlači, se vůbec nedostal.


    


    Když se Jiří Adam zDobronína vrátil dohodovního sálu, našel ho téměř prázdný. Hned jak vstoupil, vrhl se kněmu rakovnický hejtman aodvedl ho nalavici koknu, jako by čekal jen naněj. Křikl načernovlasou sklepnici, ta se bez zájmu přiloudala, aaniž naně pohlédla, nalila jim abez jediného úsměvu zamířila zpět namísto vedle misníku.


    „Já myslím, že se něco stane,“ vykládal dychtivě Jindřich zVřesovic. „Ta svatba neproběhne vůbec snadno.“


    „Také mne to napadlo,“ souhlasil královský písař. „Jak jsi dospěl ktomuhle přesvědčení?“


    „Hned jak jsi odešel spurkrabím zapaní Matyldou, sedla si její schovanka dokřesla vedle pana Albrechta. Podle mne měli vhlavě už oba. Cosi mu šeptala, chichotali se apak ho odvedla. Ateď mi řekni, když jsi odMatyldy odcházel, byl Albrecht vesvé ložnici?“


    „Ne. Tam nebyl.“


    „No vidíš,“ triumfoval rakovnický hejtman. „Vyšel jsem zanimi napavlač, jako že se chci nadýchat čerstvého vzduchu. Aproto jsem zahlédl, kam mířili. DoMariiny ložnice. Azůstali tam. Tak co povíš teď?“


    „Že mne to vůbec nepřekvapuje.“


    „Ty ale umíš člověka otrávit. Měl bys mi složit poklonu, že jsem lepší vyšetřovatel než ty. Tohle jsi přece vědět nemohl.“


    „Tak zaprvé, nic nevyšetřujeme. Jsme tu proto, abychom se pobavili. Zadruhé, nestal se žádný zločin, aproto není co vyšetřovat. Zatřetí, pokud se skutečně Marie dopustila něčeho hříšného, jak se mi snažíš naznačit, pak je to věc církve, ale ne královských úřadů. Akonečně začtvrté, vůbec nevěřím, že by mezi nimi kněčemu došlo.“


    „Proč?“


    „Mně Albrecht Krakovský vůbec nepřipadá jako hlupák. Pokud by se sMarií něčeho dopustil, byl by korunovaný osel. Ty si opravdu myslíš, že by se to jeho žena nedozvěděla? Dá si zatracený pozor, ikdyž měl trochu vhlavě. Bez jejích peněz se totiž pan Albrecht neobejde. Aona není ovce, která by si nechala cokoli líbit. Zvláště pokud by manžel spáchal hřích. Acizoložení hřích je, nebo snad ne?“


    „Pokud se ho dopustí žena. Umužů se to tak nebere.“


    „Podle tebe. Ale podle církve apaní Matyldy to je hřích smrtelný. Marie ze Všesulova není tak nevinná, jak se dělá, ale ani ona není hloupá. Určitě zná znění svatební smlouvy. Pokud by se odevzdala jakémukoli muži, bude zní žebračka. Ne! To, proč se spolu zavřeli vjejí ložnici, může mít ijiná amnohem počestnější vysvětlení. Její snoubenec nemá ani stříbrňák, naopak, dluží, kam se podíváš. Třeba se chtěli nenápadně ahlavně vsoukromí poradit, co stím. Možná chtěli hovořit oněčem, co by neměla paní Matylda slyšet. Mimochodem, kde je Jan Krakovský?“


    „Nevím, odešel auž se tu neobjevil. Uznávám, že to, cos právě řekl, zní rozumně. Ale vesvém hejtmanském úřadě se většinou setkávám slidmi, kteří nejednají rozumně, ikdyž tuší, že to je hloupost. Milý příteli, proč je nasvětě tolik hříchu? Protože lidé přemýšlejí až pak, nikdy předem. Uvidíme, kdo měl pravdu!“

  


  
    VI.


    Verzi otajném milostném poměru mezi Marií ajejím budoucím švagrem považoval Jiří Adam zDobronína zahloupost. Hned jak ukončil rozhovor se svým přítelem, vydal se hledat Albrechta Krakovského. Zahlédl ho nanádvoří, kde nadával purkrabímu, že se přípravy nasvatbu zpožďují. Úplně střízlivý sice nebyl, ale určitě přesně věděl, co dělá. Zato Jana Krakovského nenašel. Strážný ubrány mu prozradil, že odjel. Prohnal se nakoni kolem, jako by mu hořelo zapatami.


    Když se Jiří Adam zDobronína vracel dosvé ložnice, zahlédl Marii ze Všesulova, která vdoprovodu své pěstounky mířila dohradní kaple. Obě ženy měly nasobě tmavé šaty atiše spolu rozprávěly. Uvchodu dokaple naně čekal rakovnický děkan Ignácius. Servilně se usmíval auž nadálku jim zbožně žehnal. Ne, nic ztoho, co se právě dělo, nepotvrzovalo podezření Jindřicha zVřesovic. Pravda byla nejspíše mnohem prozaičtější. Albrecht Krakovský znal svou zbožnou manželku anechtěl se před ní ukázat vpodnapilém stavu. Nejspíše si chvíli zdříml nalůžku vložnici Marie ze Všesulova.


    Jiří Adam zDobronína se rozhodl, že ho napodobí. Vesvé komnatě si lehl askoro ihned usnul. Večer přišel dohodovní síně mezi prvními. Sám se začal nudit, ale kromě toho chtěl, aby mu nic neuniklo. Stále nemohl vyloučit, že se opravdu něco chystá.


    Vhodovní síni hořelo vesvícnech několik tuctů voskovic. Tentokrát byl prostřený celý stůl. Pár křesel bylo odstaveno kestěnám, aby žádné utabule nezůstalo prázdné, to při zásnubních hostinách přinášelo neštěstí. Jiří Adam zDobronína rychle spočítal misky anože apochopil, že odpoledne museli nahrad dorazit další hosté.


    Sklepnice Adléta se bokem ležérně opírala omisník. Najeho desce stály čtyři velké konvice, vkaždé bylo jiné víno, aby si mohli hosté vybrat. Když královský písař vstoupil, zářivě se naněj usmála. Její nálady byly zřejmě stejně nevyzpytatelné jako jarní počasí.


    Vedle vyhaslého krbu bylo zřízeno nízké pódium, potažené trochu omšelou zelenou látkou. Naněm stáli tři muži odění dopestrých šatů. Nohavice měli sešité zmodré ačervené látky, ze stejné látky měli ikošile, ale barvy byly obráceně než nanohavicích. Jiří Adam zDobronína věděl ziluminací vdávných rukopisech, že takhle se oblékali výstřední rytíři před válkami skališníky. Dneska si však něco takového mohli nasebe obléknout jen kejklíři, hudebníci, šaškové nebo blázni.


    Nejstarší hudebník držel vruce loutnu, další píšťalu aposlední dudy. Vposlední době byl tenhle nástroj velice oblíbený, ikdyž podle královského písaře vydával pištivý zvuk, který se nedal poslouchat. Nadřevěné lavici zanimi ležely dvě jiné píšťaly, bubínek, malé zvonečky anakraji stály tři džbánky spivem.


    Sotva Jiří Adam zDobronína vstoupil, nejstarší hudebník se mu uklonil ajeho druh spíšťalou zahrál kratičkou fanfáru. Královský písař sáhl kopasku, zkoženého váčku vytáhl tři stříbrňáky, došel khudebníkům ahodil je dočerného klobouku, který ležel významně připravený nakraji pódia.


    „Jakou píseň vám máme zahrát, urozený pane?“ optal se zdvořile loutnista.


    „Znáte tu oElšce?“


    „Myslíte tu, jak začíná: Elška milá srdečná, tu lká pro lásku svou…,“ ujasňoval si hudebník.


    Královský písař přikývl. Tuhle píseň měla jeho zemřelá žena nejraději. Sotva začali hudebníci hrát, přistoupila kněmu černovlasá sklepnice. Podávala mu číši atiše řekla: „Tohle víno je nejlepší, jaké nahradě máme. Já mám píseň oElšce taky moc ráda. Nasvětě je tak málo lásky.“ Pak se odvrátila arychle se vracela kmisníku. Jiří Adam ji rozmrzele sledoval. Vstoupila mu domyšlenek avzpomínky byly pryč. Jenže třeba to tak bylo správně. Člověk by neměl žít vzpomínkami. Úkosem se zadíval směrem, kde sklepnice Adléta stála. Byla opravdu pěkná. Dychtivě poslouchala hudebníky aměla přivřené oči. Neusmívala se však, spíše se zdálo, že nemá daleko dopláče.


    Ještě než hudebníci dohráli, objevil se Albrecht Krakovský vdoprovodu své manželky ajejí schovanky Marie. Jan snimi nebyl. Jiřího Adama zDobronína napadlo, že to není zrovna obvyklé. Samozřejmostí bývalo, že snoubenci přicházívali nahostiny společně. Jeho podezření potvrzoval výraz hostitelovy rodiny. Všichni se tvářili naštvaně.


    „Hezká píseň. Ikdyž příliš frivolní. Chybí vní trocha křesťanské pokory,“ řekla Matylda zChrástu, sotva hudebníci skončili. Její manžel iMarie se již zase usmívali, ale ona ne. Byla to vážná žena asnad ikvůli svému věku se nechovala tak bezstarostně jako zbytek rodiny.


    „Kde máte snoubence?“ podivila se paní Barbora, manželka pana Hrobčického, hned jak vešla dosálu.


    „Slyšel jsem, že pan Jan kamsi odjel,“ sdělil jí Jiří Adam zDobronína, kterému stále nešla zhlavy hádka odluh, který měl Mariin snoubenec sjejím manželem Jeronýmem.


    „Vím otom,“ potvrdil suše Albrecht Krakovský. Bylo zřejmé, že se ktomu nehodlá blíže vyjadřovat.


    Dohodovního sálu se trousili další hosté. Rakovnický hejtman tentokrát odmítl místo popravici hradního pána aposadil se vedle Jiřího Adama zDobronína. „Neberte to jako nezdvořilé, pane Albrechte, ale tohle není svatební hostina. Až se bude konat, zaujmu místo, jaké mi podle vážnosti mého úřadu přísluší,“ omlouval se zdvořile. „Vždyť jde zatím jen ozásnuby. Chci si užít svého přítele. Mimochodem, kde máme snoubence?“


    Albrecht Krakovský mu neodpověděl arychle to celé zamluvil, jako by mu to bylo trapné. Matylda zChrástu se tvářila netečně se zbožnou upjatostí ajejí schovanka Marie si rakovnického hejtmana nevšímala vůbec. Vstala odstolu azamířila kpaní Barboře. Odvedla ji koknu atam spolu oněčem živě rozprávěly.


    Sál se rychle plnil. Dorazili idva noví hosté, které Jiří Adam zDobronína dosud neznal. Jeho přítel mu je šeptem představil. Hubený muž vhnědém hábitu byl hradní kaplan Benedikt. Byl cosi zařídit vPlzni, aproto přijel až teď.


    Dalším byl Matěj Kožlanský, urostlý muž svousy, který vypadal trochu jako lupič. Nasobě měl obyčejnou koženou kazajku aširoké soukenné nohavice. Ojeho urozenosti svědčil jen meč upasu apozlacený řetěz nakrku. Sotva se usadil vedle Šebestiána Lažanského, rakovnický hejtman trochu jízlivě, ale velice tiše podotkl: „Kam jinam by si také sedal, že?“


    Jiří Adam zDobronína povytáhl chápavě obočí. Šebestián Lažanský byl zženštilý mladík, Matěj Kožlanský zase drsný muž. Znal podobné páry izPrahy. Pro jistotu se tiše optal: „Předpokládám, že jsou oba svobodní ažijí bez žen.“


    „Jistě,“ souhlasil rakovnický hejtman. „Nedávno jeden znich prohlásil, že jejich věrné přátelství je jim víc než pochybná přízeň nějaké hloupé husy.“


    Kromě křesla Jana Krakovského byla všechna místa ustolu obsazená. Hosté mezi sebou tiše rozprávěli, černovlasá sklepnice všem svědomitě dolévala víno, ale Albrecht Krakovský stále otálel se zahájením hostiny. Nařídil hudebníkům, aby nepřestávali hrát. Obešel všechny hosty askaždým přátelsky pohovořil. Snažil se tvářit nenuceně, ale bylo zřejmé, že je stále nervóznější anervóznější. Nakonec si zavolal purkrabího, odvedl ho stranou aněco mu přísně vykládal. František Týřovský se uklonil azmizel.


    Albrecht Krakovský se vrátil namísto, naklonil se kmanželce atiše jí cosi šeptem vysvětloval. Matylda zChrástu se zatvářila pobouřeně, ale neodpověděla mu. Zato Marie ze Všesulova vypadala spokojeně, jako by se vůbec nic nedělo. Přestože se čekání trapně protahovalo, smála se anesmírně jí to slušelo.


    Pak se zvenku ozval hluk. Albrecht Krakovský křikl nahudebníky, aby hned ztichli. Otevřenými dveřmi byla slyšet tlumená hádka, pak rázné kroky podřevěné pavlači. Zraky všech hostů se obrátily kedveřím vnaději, že se konečně objeví snoubenec, hostina začne akuchmistr přinese jídlo.


    Venku už byla noc avtemném obdélníku, orámovaném kamenným ostěním dveří, se skutečně objevila postava rytíře. Nebyl to však Jan, nýbrž jeho mladší bratr Hynek. Nasobě měl stejné výstřední šaty jako ráno avruce držel dýku se širokou čepelí. Spokojeně se rozhlédl sálem, dýku ukryl dopochvy azamířil dočela stolu, kde seděla jeho rodina. Zaním se objevil strážný azkroušeně se omlouval, že ho nedokázal zastavit.


    „Jak ses dostal dohradu?“ rozkřikl se hněvivě Albrecht avyskočil zkřesla.


    Bratr mu neodpověděl. Zastavil se ukřesla, vněmž seděl Jeroným Hrobčický, aprocedil opovržlivě: „Tak jak si to užíváš, ty zloději?“


    „Jak se opovažuješ!“ rozzlobil se Jeroným avyskočil srukou najílci své dýky. Hynek si ho ale přestal všímat apokračoval dál. Všichni ho mlčky sledovali, někteří snetajeným nepřátelstvím vetváři. Došel dočela aposadil se doprázdného křesla vedle Marie ze Všesulova. Dívka odvrátila tvář acelá se třásla.


    „Nelíbil bych se ti spíše já než můj bratříček Jan?“ optal se, neurvale ji popadl kolem ramen adonutil, aby se naněj podívala. „Copak nemám nárok? Byl jsem přece…“


    Marie ze Všesulova vykřikla apak ho prudce udeřila dotváře. Hynka to překvapilo tak, že zmlkl. Zato jeho bratr nemlčel. Sáhl kopasku, kde mu visel meč, tasil ho askoro nepříčetný zlostí křičel: „Ty snad ani nejsi znaší krve! Okamžitě odejdi, nebo zasebe neručím!“


    „Proč bych to dělal? Mně se tady líbí,“ našel ztracenou sebejistotu Hynek azjevně už zase provokoval, jako by se tím výtečně bavil.


    „Zaplatím ti. Stejně ti jde jenom openíze. Podepíšeš přísežnou listinu, že se kmé schovance už nikdy nepřiblížíš!“ navrhla Matylda zChrástu. Stále se obdivuhodně ovládala.


    „To by muselo být hodně peněz,“ přikývl spokojeně. Marii znovu objal apřitáhl si ji blíže, až narazila naopěradlo křesla abolestivě vykřikla. Povýšeně se usmál adodal: „Ale popravdě, raději bych ji.“


    „Sto kop stříbrných,“ nabídla chladně Matylda zChrástu.


    „Pche,“ ušklíbl se Hynek. Pak vstal zkřesla, popadl překvapenou Marii kolem ramen apolíbil ji. Hned ji ale pustil aprovokativně se obrátil nasvého bratra. „Tohle je lepší než peníze tvé bohaté obstarožní manželky.“


    Albrecht Krakovský se nasvého mladšího bratra vrhl. Hynek to čekal ableskurychle tasil dýku. Ale to už se mezi ně postavil purkrabí, Jeroným Hrobčický ataké Matěj Kožlanský. Společně Hynka odzbrojili. František Týřovský donesl provaz aspomocí ostatních svázal Hynkovi ruce.


    „To je mi hrdinství,“ soptil. Byl rozcuchaný, čapka mu sklouzla zhlavy azakutálela se kamsi pod stůl. „Čtyři najednoho. Já věděl, že jsi zbabělec, Albrechte. Pokud jsi rytíř, postavíš se mi sám.“


    Vedveřích se objevili dva hradní ozbrojenci shalapartnami vrukách. „Zavřete ho dožaláře,“ nařídil Albrecht Krakovský. „Zamkněte ho tam, zítra rozhodnu, co sním.“


    „Pane krajský hejtmane, žádám oochranu,“ volal Hynek naJindřicha zVřesovic. „Jsem vesvém hradě. Napadli mne mečem aproti právu mne chtějí zavřít vesklepení.“


    „Nic jiného si nezasloužíš!“ zarazil bratr jeho protesty. „Pane krajský hejtmane, viním svého bratra znásilného vniknutí dohradu. Nemá právo tu být, ikdyž je část podle odkazu našeho slovutného otce jeho. Složil však kdysi slavnou přísahu, že sem už nikdy nevkročí!“


    „Máš ji písemně?“ ušklíbl se Hynek, znovu se obrátil narakovnického hejtmana avýznamně zvedl své spoutané ruce.


    „Složitá záležitost,“ souhlasil rozmrzele Jindřich zVřesovic. „Ale ať to bylo kdysi jakkoli, pravdou je, pane Albrechte, že nemáte právo věznit svého bratra, protože jste oba urozené krve. Propusťte pana Hynka!“


    „Odveďte ho dosklepení azavřete ho!“ nařídil Albrecht Krakovský váhajícím služebníkům. Ti přikývli azačali táhnout spoutaného výstředně oblečeného mladíka ven. Bránil se akřičel, že to je násilí ažádá královské úřady oochranu.


    „Prosím, nepodnikejte nic. Alespoň doté doby, než skončí má svatba,“ sepjala Marie ze Všesulova ruce aobrátila uslzené oči narakovnického hejtmana.


    „Jistě,“ přidal se Albrecht Krakovský. „Zapomeňte napár dní nasvůj úřad. Pokud se pak ukáže, že jsem neměl pravdu, klidně mne potrestejte. Ale nekazte svatbu!“


    „Nezkazím ji,“ souhlasil pokratičkém přemýšlení Jindřich zVřesovic. „Pokud se ovšem najde snoubenec.“


    Teprve teď jako by si Albrecht Krakovský uvědomil, že se stále neobjevil jeho bratr Jan. Zaklel avyběhl ven zhodovní síně. Vrátil se zachvíli aoznámil, že déle už čekat nebudou. Hned tu bude kuchmistr aprosí své vznešené hosty, aby si naskromném jídle pochutnali. Pak znovu zmizel.


    „Skutečně, tady si člověk odpočine. Anapráci úplně zapomene,“ zabručel Jiří Adam zDobronína.


    „Zažil jsem už horší svatby,“ pokrčil klidně rameny rakovnický hejtman. „Zatím se přece nic tak strašného nestalo. Vkaždé rodině si mladší sourozenci myslí, že je ti starší okradli amají proto právo hádat se adělat potíže. AJan? Asi se jel rozloučit snějakou hezkou holkou. Nebo spřáteli. Ráno se objeví, bude nevyspalý abude zněj čpět víno.“


    Sotva to dořekl, objevil se vedveřích kuchmistr se svým pomocníkem anesli podnosy spečeným masem. Zanimi se dohodovní síně vřítil Jan Krakovský, div jim jídlo nevyrazil zrukou. Byl střízlivý, naštvaný anohavice měl uválené odbláta. Obešel stůl, sebral číši vína své snoubence ažíznivě ji celou dosebe obrátil. Pak se beze slova posadil vedle ní.


    „Kdes byl?“ vyjela naněj Matylda zChrástu naštvaně.


    „Nemusím se vám zpovídat,“ odsekl vzpurně akřikl nakuchmistra, aby pohnul svým líným zadkem apřinesl mu kus masa, protože má hlad jako vlk.


    „Chvála Bohu, tady jsi,“ ozval se ode dveří súlevou vhlase Albrecht. Byl zpocený azadýchaný. Rychle zamířil kesvému křeslu. Jana se zvědavě vyptával, kde byl.


    „Nikde,“ zavrčel jeho bratr azakousl se došťavnaté pečínky.


    „To je mi opravdu záhada,“ divil se tiše rakovnický hejtman. „Zdá se, že jsem neměl pravdu.“


    „Chceš vědět, kde byl?“ optal se snevinným výrazem vetváři královský písař. Pak se naklonil asvému příteli pošeptal, že podle jeho názoru objížděl lichváře vokolí asháněl peníze.


    „Kčemu by mu to bylo? Dostane královské věno!“


    „Ale ne hned. Navíc budou peníze patřit výhradně jeho manželce. Přes všechno, co tu včera Marie ze Všesulova prohlašovala otom, jak mu důvěřuje, nevěřím, že by mu svěřila majetek. Má výchovu své pěstounky. AJan zřejmě dluží někomu, kdo už nechce čekat.“


    „Co otom víš?“


    „Téměř nic,“ bránil se Jiří Adam zDobronína asnažil se tvářit nevinně. „Jsem tu přece jen jako host, který odpočívá abaví se.“


    „Asi tě předvolám koficiálnímu výslechu,“ pohrozil mu přítel, ale jeho oči se smály. „Já tě totiž moc dobře znám. Zase mi lžeš.“


    „Nelžu. Jen zatím nevidím důvod zatěžovat tě zprávami, které pro tebe nejsou důležité. Ity ses snad přijel pobavit.“


    „Doufejme, že nebudou důležité ani později,“ přikývl rakovnický hejtman věcně.


    Zatímco Jan smlaskáním dojídal kus masa, Albrecht utěšoval jeho snoubenku. Hladil Marii potváři aprosil ji, aby se už nebála, Hynka zvězení nepustí, dokud si to ona sama nebude přát. Marie ze Všesulova se pomalu uklidňovala. Dlaní si setřela slzy, usmála se ašpitla, že je hodný. Přitom se mu zadívala doočí apak si položila hlavu najeho rameno.


    Albrechtova manželka Matylda to sledovala srostoucí nevolí. Když Marie objala jejího manžela kolem ramen asvěřovala se, jak se celá třese strachem ajak se uněj cítí bezpečná, už to nevydržela. Ostře Marii napomenula, aby útěchu hledala usvého snoubence anechala jejího manžela napokoji.


    „Co dělám špatného?“ podivila se Marie ze Všesulova. Královský písař si však byl jistý, že svou naivitu jen hraje.


    „To víš, že se otebe postarám,“ zasmál se její snoubenec. Mastné ruce si otřel doubrousku ahrubě ji objal. Vjeho gestu nebyl ani náznak něhy. Janova dlaň sjela bezostyšně kjejímu výstřihu. Marie ze Všesulova zrudla aodstrčila ho.


    „No co, těch pár dní si počkám,“ ušklíbl se Jan.


    Během večera se pak už nestalo nic zajímavého. Jeroným Hrobčický sice zpočátku významně sledoval Jana Krakovského, jako by se chtěl optat, jak to bude splacením dluhu, ale ten před ním uhýbal pohledem. Akdyž povečeři hosté se sklenkami vína vrukách postávali vhloučcích vhodovní síni, vyhýbal se střetnutí. Nakonec Jeroným rezignoval anechal to být. Došlo mu totiž, že Jan Krakovský sžádostí opůjčku nikde vokolí neuspěl.


    Společnost šla spát brzy. Ráno se měl konat hon.

  


  
    VII.


    Nebe bylo ráno jako vymetené. Nikde ani mráček, asotva se slunce objevilo nad obzorem, bylo dusno až kzalknutí. Urozená společnost vstala brzy avšichni súlevou zamířili dohradní kaple, která byla nejchladnější místností vpaláci, protože měla strop mnohem výše než ostatní komnaty acelou noc se tu větralo.


    Ranní mši tentokrát celebroval krakovecký kaplan Benedikt. Narozdíl odobtloustlého apoživačného rakovnického děkana připomínal zbožného poustevníka. Ikdyž byl spíše vychrtlý než hubený, měl hluboký podmanivý hlas. Se zjevným potěšením pronášel modlitby apřísně sledoval hlouček urozených hostů. Jeho uhrančivý pohled téměř pálil avšichni vkapli cítili přítomnost všemohoucího Boha, Pána spravedlivého, ale přísného, nesmiřitelného atrestajícího.


    „Přiznám se, že méně přísní preláti naplňují mou duši mnohem upřímnější zbožností,“ pošeptal Šebestián Lažanský svému druhovi, když společně vycházeli ven zkaple. Slyšel ho nejen Jiří Adam zDobronína, ale idalší. Paní Matylda poněm přísně šlehla pohledem, ale neřekla nic. Zato manželka Jeronýma Hrobčického nemlčela. Obrátila se naŠebestiána Lažanského aoptala se, kde vnoci spal, protože dostal jizbu vedle té její, apokud si všimla, vůbec doní nepřišel. Ajak to myslel stou zbožností.


    „Myslím, má milá, že se staráš ověci, dokterých ti nic není,“ napomenul ji manžel anepatrně pokrčil rameny, jako by se ostatním omlouval.


    „Jak není?“ ohradila se hned. „Když mě něco zajímá, zeptám se. To snad ještě mohu?“


    „Můžeš, samozřejmě. Pokud se neptáš takhle pitomě,“ utrhl se nani azlostně ji nechal stát. Barbora zaním zaječela, že by udělal líp, kdyby si řval naty své sprosté děvky ane nani. Pak se rozplakala.


    „Nic si ztoho nedělej,“ objala ji kolem ramen Marie ze Všesulova. „Žádný chlap zaslzy nestojí.“


    „Já snad ano,“ oponoval Jan Krakovský. Proti včerejšku měl vynikající náladu.


    „To se uvidí posvatbě,“ pokrčila Marie bez úsměvu rameny aodváděla naříkající Barboru pryč.


    „Prosím, vzácní hosté, ranní jídlo vás čeká vhodovním sále. Rychle se najezte, podkoní zachvíli přivede osedlané koně avyrazíme nahon,“ hlásil Albrecht Krakovský, jako by se vůbec nic nestalo. Pak zamířil keschodům achtěl rychle vyběhnout nahoru, ale škobrtl, špatně došlápl asbolestivým výkřikem se zhroutil napavlač.


    „To nám ten den pěkně začíná,“ zabručel rakovnický hejtman.


    „Je to boží znamení,“ přidal se kaplan Benedikt. „Dojde knějakému neštěstí. Bůh nechce, aby se hon konal.“


    „Hloupost,“ okřikl ho rakovnický děkan Ignácius. „Proč by Bůh nechtěl, abychom se trochu pobavili? Copak jsme zhřešili, aby nás musel nějak trestat? To se prostě stává, že člověk občas uklouzne nebo klopýtne. Já vtom žádné znamení nevidím.“


    „Ani já ne,“ přidal se nazlobený Albrecht, když se sbíral ze země. „Snad jen to, že bych měl chodit opatrněji. Přijdu zavámi dohodovní síně.“ Pak nařídil purkrabímu, aby ho podepřel. Sjeho pomocí se opatrně belhal poschodech nahoru.


    Matylda ho soucitně sledovala azjevně váhala, zda by ho neměla doprovodit, ale nakonec si to rozmyslela. Musela se ujmout povinností hostitelky, protože manžel se zranil, jeho bratr připravoval nanádvoří vše nezbytné pro hon aMarie utěšovala vesvé ložnici paní Barboru.


    Jiří Adam zDobronína nebyl pověrčivý, přesto cítil zvláštní napětí. Snažil se přesvědčit sám sebe, že to všechno kolem jsou jen hlouposti. Nic se neděje. Jenže proti tomu stál fakt, že včera odpoledne zaslechl Jana Krakovského, že se ta věc stane dnes. Akdosi neznámý odpověděl, že stím počítá. Včera ten hlas nepoznal, ale vnoci, když oudálostech posledních hodin přemýšlel, si uvědomil, že už ho někde musel zaslechnout. Proč ho nepoznal hned aproč mu později připadal známý? Tahle otázka ho trápila celounoc, ale nedokázal najít odpověď.


    Vhodovní síni byla připravená studená snídaně. Placky odvčerejška, sýr, studené maso, nějaké ovoce aohřáté pivo. Vedle vyhaslého krbu stálo opuštěné pódium. Vté chvíli si královský písař vzpomněl. Když včera přišel dosálu, loutnista se ho ptal, jakou píseň chce zahrát. Ten hlas byl stejný, jaký slyšel předtím napavlači. Tohle zjištění ho trochu uklidnilo. Ze zkušenosti věděl, že lépe se dá zlu předejít, pokud zná protivníka. Nebylo sice jisté, že jde doopravdy ozločin, ale pokud byli vněčem namočení kejklíři, určitě nešlo onic zbožného či počestného. Rozhodl se, že je ten správný čas, aby se svěřil. Srakovnickým hejtmanem se odebral dorohu, kde měli klid. Tam mu ovšem pověděl.


    „Souhlasím stebou, nelze to hodit zahlavu,“ přikývl Jindřich zVřesovic. Teď vůbec nepřipomínal hloupého sedláka. Modré oči měl lehce přimhouřené amnul si ruce, jako by se chtěl ohřát. To bylo jeho oblíbené gesto, když se potřeboval soustředit. „Spousta podobných náznaků vyvolává podezření. Jenže popravdě řečeno, pokud si je spojíš, nedávají žádný smysl. Nebo lépe řečeno, mohou znamenat cokoli. Ano, jistě se něco chystá. Ale co?“


    „Tos mi tedy poradil,“ ušklíbl se dobromyslně Jiří Adam zDobronína. „Kestejně pronikavě bystrému závěru jsem dospěl ijá.“


    „Tak vidíš,“ pokrčil pobaveně rameny rakovnický hejtman. „Vždycky jsem byl chytrý jako ty.“


    „Já byl chytřejší,“ popichoval ho Jiří Adam zDobronína. „Ale oto teď nejde.“


    „Jak nejde? Pokud jsi chytřejší, měl bys něco vymyslet.“


    „No, otolik chytřejší jsem zase nebyl,“ rychle ustoupil královský písař. Pak zvážněl. „Konec legrace! Musíme přece něco podniknout.“


    „Podle mne tu jsou jen dva lidé, kterým by mohlo ze strany Jana Krakovského hrozit nebezpečí. Bratr Albrecht ajeho manželka. Oba mají peníze aon ne. Anebude je mít ani posvatbě. Pokud by se však těm dvěma něco stalo, jeho budoucí žena nevypadá, že by byla tak silná, aby se dokázala nátlaku ubránit. Přes ni by se Jan už nějak kmajetku dostal. Souhlasíš stouto hypotézou?“


    „Souhlasím. Až natvé hodnocení Marie ze Všesulova. Já ji vůbec nepovažuji zabezbrannou nebo slabou. Otázka je, zda to chápe její snoubenec. Minimálně dosvatby jí však zjeho strany žádné nebezpečí hrozit nemůže. Takže co uděláme?“


    „Já budu dávat pozor napana Albrechta aty najeho ženu Matyldu.“


    Královský písař přikývl, aprotože se knim blížil Jeroným Hrobčický, začali si vyprávět ozkušenostech zhonů, jako by je nic jiného nezajímalo.


    Přidal se knim azvědavě se optal, zda se někdy zúčastnili honu vkrálovské oboře pod Pražským hradem. Slyšel oní jen samou chválu.


    Jiří Adam zDobronína znal královskou oboru uBubenče výtečně, ale shranou lítostí se omluvil, že on je jen obyčejný úředník apro ty obora určená není. Ale Jeroným Hrobčický se nedal odbýt. Začal vyprávět jakýsi příběh, který se stal nedaleko odtud. Byl nudný anekonečně dlouhý. Zachránil je až purkrabí František Týřovský. Objevil se vedveřích ahlasitě požádal společnost, zda by ho mohla vyslechnout.


    „Jak se zdá, zranění urozeného pana Albrechta je vážnější, než se původně zdálo. Kotník mu otekl, je uněj náš hradní kaplan. Vyzná se výtečně vranhojičském řemesle. Protože se pan Albrecht nemůže natu nohu postavit, vzkazuje vám, že se dnešního honu nezúčastní. Nechce vám ovšem zkazit zábavu aprosí vás, abyste jeli bez ohledu nato, co se stalo. Urozený pane Jane, povedete hon místo svého bratra?“


    „Proč já?“ ohradil se rozmrzele Jan Krakovský.


    „Protože jste pobratrovi nejstarším mužem rodu,“ vysvětloval trpělivě purkrabí. „Tak to rozhodl pán.“


    „Nezasloužím si tu poctu,“ bránil se Jan. „Co kdyby hon vedl urozený pán zVřesovic? Je přece krajským hejtmanem.“


    „Hon má vést někdo domácí! Copak já znám vaše lesy?“ odmítl nabídku Jindřich zVřesovic. Jiří Adam zDobronína chápal, proč to řekl. Pokud se Jan chystal něco spáchat, povinnost vést hon by mu svázala ruce. „Apak, necítím se dobře. Nejspíše se ani já honu nezúčastním,“ dodal ještě krajský hejtman.


    „Dobrá,“ povzdechl si Jan Krakovský. „Ale svého bratra těžko nahradím. Půjdu si ještě něco zařídit azachvíli se sejdeme nanádvoří.“ Uklonil se azamířil ven.


    Jiří Adam zDobronína se nenápadně vydal zaním. Zastavil se napavlači asledoval, kam půjde. Jan Krakovský seběhl poschodech aodbočil kčeledníku. Pokud královský písař věděl, tam spali kromě jiných ihudebníci.


    


    Urozenou společnost doprovázelo nahon téměř veškeré mužské služebnictvo zKrakovce. Jako honci pomáhali ipoddaní zvesnice. Ty zasvítání odvedl lovčí dolesa. Rozestavil je dorojnice anařídil, že se musí řídit zvukem jeho lesního rohu. Ten mu visel napostříbřeném řetízku nakrku. Bylo ale zbytečné zdůrazňovat to. Sedláci zKrakovce tuhle práci dělali často avěděli, co se odnich čeká. Věděli také, že hon začne, až slunce vystoupí výše nad obzor. Proto si většina sedláků lehla domechu adospávala, co ráno zameškali.


    Urození hosté se nanádvoří Krakovce scházeli pomalu. Posnídani se někteří odešli převléknout. Naranní mši si totiž oblékli své nejlepší šaty, protože se podle jejich názoru nehodilo přijít dokaple vloveckém. Marie ze Všesulova vzkázala poslužebné, že paní Barbora se už uklidnila, jen se musí převléknout. Ať naně počkají.


    „Pokud budeme čekat, než se převlékne má žena, můžeme se klidně vrátit dohodovní síně,“ bručel rozmrzele Jeroným Hrobčický.


    „Já bych se vsadil, že Šebestiánovi Lažanskému to bude trvat ještě déle než paní Barboře,“ ušklíbl se pohrdavě Jan Krakovský. Jemu tenhle výstřední mladík sympatický nebyl. On ani jeho přítel Matěj Kožlanský. Naproti tomu bylo zjevné, že sJeronýmem se usmířil. Nejen že se mu nevyhýbal, ale dokonce spolu žertovali.


    Jiří Adam zDobronína uvažoval, co zatím může být. Byl si totiž jistý, že včera Janovi Krakovskému nikdo nepůjčil. Když se vrátil nahrad, peníze určitě neměl. Teď stál súsměvem vedle Jeronýma, který ještě včera hrozil, že chce dostat zaplaceno hned.


    Nakonec se ukázalo, že pravdu měl Jan Krakovský. Jako poslední dorazil nanádvoří Šebestián Lažanský. Byl trochu zarudlý apištivým hlasem vykládal, že se zdržel, protože se nemohl rozhodnout, zda se kjeho loveckému oděvu hodí lépe modrá, nebo zelená stužka.


    Mezi urozenými hosty se proplétala černovlasá sklepnice arozdávala hliněné lahvice, které byly opletené slámou aměly pevné ucho, aby se daly zavěsit ksedlu. Když došla kekrálovskému písařovi, důvěrně špitla: „Pro vás mám tuhle. Je vní to nejlepší víno.“


    „Můžeš mi prozradit, proč se omě staráš?“ zabručel trochu rozmrzele, ale přesto nedokázal skrýt zvědavost.


    „Už jsem vám to pověděla. Jste přece hezký chlap. Domladých nic není. Jsem sklepnice, ne?“


    „Ajak to souvisí?“


    „Starší ročníky jsou vždycky chutnější než ty mladé. Víno musí uzrát. Stejně jako muž. Já si nedělám legraci. Líbíte se mi.“


    Usmála se aodběhla. Jiří Adam zDobronína si nemohl pomoci achvilku se zaní zálibně díval. Napadlo ho, jaké má štěstí, že tu není jeho přítel rakovnický hejtman. Určitě by si toho všiml azase by si zněj utahoval. Jindřich zVřesovic se vymluvil nabolest hlavy, aby mohl hlídat Albrechta Krakovského. Jiří Adam zDobronína měl nastarosti jeho ženu.


    Hned jak projeli hradní bránou, přitočil se kní. Matylda zChrástu měla nasobě fialový lovecký oděv, který by se střihem hodil spíše pro mladou dívku. Ale slušel jí. Bylo zřejmé, že vloveckém chodívá často, nadvou místech byl zašívaný. Stejně jako oděvy většiny ostatních hostů. Nahonu se šaty snadno roztrhly. Říkalo se, že kdo nemá své lovecké šaty alespoň jednou spravované, neví, co je pořádná štvanice.


    Matylda zChrástu jako by se celá změnila. Odložila zbožnou upjatost, usmívala se adokonce pokřikovala nasvou schovanku, aby se tak neloudala. Když si všimla královského písaře, přitáhla svému koni otěže azpomalila. Lovecká družina právě projížděla vesnicí aobloukem sjížděla nacestu pod hradem, zaníž se rozkládaly lesy.


    „Mám ráda hony,“ svěřovala se. „Je to jediná věc, která mne doopravdy baví. Ale každý křesťan má nějakou slabost amyslím si, že tohle hřích není. Co myslíte?“


    „Hříchem není nic, co není proti božímu přikázání aco dělá člověk smyslí čistou avkaždém okamžiku obrácenou knašemu Pánu,“ ocitoval Jiří Adam zDobronína probošta svatovítské kapituly. Neměl ho rád, protože to byl nafoukaný prelát, který pronášel prázdné fráze bez jediné rozumné myšlenky. Ale právě proto se jeho slova občas hodila. Matyldu zChrástu tohle prohlášení zjevně uspokojilo.


    Vjeli pod zelenou klenbu lesa. Ze širokécesty odbočovala pohodlná stezka, která se používala jen během honů. Vedla skrze hustou hradbu stromů namýtiny, kde se štvanice konaly. Lovčí dal rohem znamení kzahájení honu. Pak se obrátil kurozené společnosti azačal vysvětlovat, jak bude štvanice probíhat aco smějí lovci provádět aco ne, aby neohrozili ostatní. Matylda zChrástu ho však netrpělivě přerušila: „To přece všichni vědí. Nikdo znás není nahonu poprvé. Už jste vystopovali nějakého jelena?“


    „Jistě,“ potvrdil lovčí aklidně pokračoval vevýkladu. Věděl totiž, že itak si budou urození hosté dělat, co je zrovna napadne. Jen co on sám věděl, došlo vokolí během posledních dvou let při honech ketřem neštěstím. Jedno bylo smrtelné. Lov měl své zásady aporušovat je bylo stejně pošetilé jako cválat nakoni, když sedlo není pořádně upevněné.


    Matylda zChrástu se zamračila, ale neprotestovala. Ikdyž byli ukrytí pod korunami stromů, bylo stále větší vedro. Odvázala odsedla lahvici, vytáhla zjejího hrdla zátku, napila se apak ji podala Jiřímu Adamovi zDobronína. „Zatím je víno krásně chladné,“ libovala si. To gesto bylo zřejmě odměnou zaslova, která před chvílí pronesl. Královský písař připil najejí zdraví alahvici vrátil.


    Jan Krakovský stál stranou atvářil se netrpělivě. Hned jak lovčí skončil, určil rozestavení urozených lovců. On ajeho snoubenka jeli vestředu. Místo posvé levici vyhradil pro Jeronýma Hrobčického aŠebestiána Lažanského sjeho přítelem, vedle Marie ze Všesulova jela paní Barbora arakovnický děkan. Ignácius si nahon vypůjčil koně zhradních stájí, ten jeho byl pro podobné kratochvíle příliš líný. Poděkanově boku jela paní Matylda aúplně nakonci řady Jiří Adam zDobronína.


    „Místo napravo je lepší,“ libovala si. „Znám to tu dobře. Hned zatouhle mýtinou je mírný svah aten nutí prchajícího jelena, aby se stočil spíše nanaši stranu než nadruhou. Předpokládám, že ho dostaneme my.“ Překontrolovala luk, ještě jednou spočítala šípy, které měla vezdobeném toulci usedla, apak popřála královskému písařovi pevnou ruku ajisté oko. On udělal totéž, byl to takový rituál.


    Lovčí zatroubil signál, pokterém urození lovci nakoních vyrazili vřadě vedle sebe. Tenhle zvuk byl současně znamením pro honce, kteří už před hodnou chvílí obklíčili vystopovaného jelena. Byli zkušení avěděli, co mají dělat, aby jelena nadehnali namýtinu před urozenou společnost.


    Hon neprobíhal tak rychle, jak si hosté představovali. Lesy pod Krakovcem byly nesmírně hluboké. Bylo už popoledni, slunce sice pomalu klesalo kobzoru, ale stále nemilosrdně pálilo. Jiří Adam zDobronína se potil, protože bylo dusno, acítil, že se mu šat lepí natělo. Měl dojem, že zdálky zaslechl tlumené zahřmění. Vtakovém parnu by nebylo divu, kdyby se přihnala bouřka. Urozená družina se nachvíli zastavila, aby se lidé občerstvili. Královský písař odvázal odsedla svou lahvici anapil se. Většina udělala totéž. Všiml si, že Jan Krakovský nabídl tu svou panu Jeronýmovi. Ten ji zvedl kočím apřipil mu. Pak se napil Jan avdobrém rozmaru lahvici obrátil hrdlem dolů naznamení, že je prázdná. Nezdrželi se dlouho, štvanice pokračovala.


    Postupovali ukázněně vevyrovnané řadě. Královský písař si překvapeně uvědomil, že tenhle hon probíhá mnohem spořádaněji než ty, které zažil nadvorech významných velmožů. Venkovská šlechta ctila řád štvanice avlovu se vyznala zjevně lépe. Nebylo ostatně divu. Pro rytíře ztvrzí to byla jediná skutečná kratochvíle. Proto se honu věnovali stakovým zaujetím.


    „Musíme víc vlevo,“ křičel skoro ochraptělým hlasem lovčí. „Jelen proklouzl mezi honci. Ale podařilo se ho zase obrátit.“


    Jan Krakovský pokynul rukou, aby ostatním naznačil změnu směru. Všichni ho okamžitě následovali. Zrychlili. Bylo totiž zřejmé, že dnešní štvanice nebude jednoduchá. Všem svítily oči dychtivostí. Jelen, který se dal snadno ulovit, to žádná zábava nebyla. Ale obratný dvanácterák, který kličkoval, vydržel běžet celé hodiny, uhýbal, to bylo to správné vzrušení. Jak se zdálo, dnešní hon neskončí hned tak.


    Záhy se ukázalo, že to bude pravda. Jelen znovu proklouzl mezi honci anaposlední chvíli se ho podařilo zaskočit vmalé roklině. Podařilo se ho obrátit doprůseku, kam směřovali urození lovci nakoních. Všichni měli připravené luky. Dříve se štvanice odehrávaly jinak. Rytíř musel jelena uštvat azabít kopím. Anebo ještě raději mečem. Jenže časy divokých štvanic byly minulostí. Proslýchalo se, že někde dokonce najelena střílejí zmušket. To ovšem většina urozených lovců považovalo zazbabělé. Lovit krátkým jezdeckým lukem považovali všichni zazábavnější kompromis.


    Rojnici honců vedl krakovecký rychtář. Měl také roh ajím dával lovčímu znamení. „Nejlepší bude, urozený pane, pokud se zastavíme tady,“ křikl lovčí. „Jelen se žene přímo sem.“


    Jan Krakovský zvedl ruku avšichni přitáhli svým koním otěže. Většina urozených lovců prudce oddechovala anačele se jim perlil pot. „Máme chvilku času,“ oznámil lovčí arukou ukazoval křídkému lesu, odkud nejspíše jelen přiběhne. Ti, kterým vlahvicích zbylo ještě nějaké víno, se rychle občerstvovali. Jiří Adam zDobronína nabídl své paní Matyldě, která ho vděčně přijala. Ijejí lahvice byla už prázdná.


    Nečekali dlouho. Zlesa se ozvalo znamení rohu aslyšeli křik honců. Pak se objevil jelen. Byl to mohutný kus. Jenže nevyrazil namístě, které lovčí původně označil, ale onotný kus níže. Urozená společnost se okamžitě rozjela. Bylo totiž jasné, že teď jde ovšechno. Pokud by jelen proklouzl kolem nich, zachrání se. Jelen se hnal dlouhými plavnými skoky kuzounkému průseku, jako by přesně tušil, kde se může zachránit. Šebestián Lažanský to nevydržel avystřelil. Byl to zbytečný pokus. Byli ještě daleko azasáhnout jelena vplném běhu natakovou dálku byl nesmysl. Lovci věděli, že každý má jen jeden výstřel. Natáhnout znovu luk znamenalo ztrátu času.


    Přesně, jak to předpověděla Matylda zChrástu, se jelen stočil posvahu knim. Vzdálenost mezi lovci aštvaným dvanácterákem se neustále zmenšovala. Teď již bylo jasné, že lovci nalevé straně nebudou mít šanci jelena zasáhnout. Vše záleželo naněkolika lidech naopačném křídle. Šlo ovteřiny. Mýtina se zužovala, jako by to byl trychtýř, dokterého se zjedné strany hnal jelen azdruhé se řítila družina urozených lovců.


    Rakovnický děkan nebyl přece jen tak dobrý jezdec jako ostatní azpožďoval se, paní Barbora dokonce zastavila, protože si ovětev natrhla látku nasuknici. Marie ze Všesulova proto odbočila dovzniklé mezery, aby se dostala co nejblíže kjelenovi. Jenže to byla chyba. Vté chvíli se rojnice rozpadla. Všechny posedla touha dostat se keštvanémujelenovi. Pokud byla dotéhle chvíle určitá šance jelena dostat, teď už byla jen minimální.


    Matylda zChrástu cosi křikla nakrálovského písaře, pak vyjela zřady ahnala se napříč mýtinou. Bylo to riskantní. Pokud by někdo vystřelil, mohl ji zasáhnout. Ale manévr se povedl. Donutila jelena, aby alespoň trochu změnil směr. Teď se hnal přímo kJiřímu Adamovi zDobronína.


    Matylda se vztyčila vtřmenech. Nasvůj věk byla nejen vynikající jezdkyně, ale bylo zřejmé, že má více síly než někteří mladší rytíři. Pokud by ještě chvíli otálela, mohla by zasáhnout královského písaře. Měla poslední příležitost. Natáhla luk, krátce zamířila avystřelila. Její šíp lehounce škrábl jelena nahřbetu azmizel vlese naopačné straně mýtiny.


    „Střílejte!“ křičela rudá vzrušením. Jelen se kekrálovskému písaři blížil sbojovně skloněnou hlavou, jako by věděl, že mu nic jiného nezbývá. Buď projde, anebo zemře. Jiří Adam zDobronína natáhl luk azamířil. Pokud by teď pustil tětivu, jelena by zasáhl. Jenže nahonech nikdy nezabíjel. Účastnit se štvanice vyžadovalo jeho společenské postavení. Nepatrně luk nadzvedl avystřelil. Jeho šíp prolétl vysoko nad tělem prchajícího jelena. Zvíře několika skoky vlétlo douzounké mezery mezi keři azmizelo. Byl konec štvanice.


    Urozená společnost se zastavila apomalu se sjela dohoufu. „Vy jste tomu dal,“ mračil se Jan Krakovský nakrálovského písaře.


    „Jeho vina to není,“ zastala se ho Marie ze Všesulova. „Tenhle hon jsi vedl úplně nemožně! Měli jsme si nadjet spodní mýtinou. Věděl jsi přece, že jelen honcům uhnul. Minuli jsme ho avětšina znás tu byla zbytečně!“


    Jan Krakovský se nasvou snoubenku zle zamračil, ale neřekl nic. Odplivl si abeze slova otočil koně. Zahřmělo aspustil se déšť. Družina vyrazila cvalem, aby byla co nejdříve zpět naKrakovci.

  


  
    VIII.


    Nahrad se vraceli promoklí arozmrzelí. Téměř se setmělo anebe křižovaly blesky. Prudký déšť bil dozemě avmalých gejzírech se rozstřikoval dostran. Prach, který ležel nacestě, se rychle proměnil vbláto. Ze svahů stékaly malé potůčky astrhávaly drny atlející loňské listí.


    „Bojím se bouřky,“ šeptla se strachem vhlase Marie ze Všesulova. Pokřižovala se azačala se modlit, ale příliš ji to asi neuklidnilo. Zrychlila adohnala svého snoubence, jako by uněj hledala ochranu. Ten ji ale odehnal, že nani nemá náladu. Nakonec se uchýlila kJeronýmovi Hrobčickému.


    Paní Barbora si bouřky nevšímala. Pečlivě se zahalila dopláště, aby si neušpinila šaty odbláta, které odletovalo odkopyt koní. Nejhůře natom byl zřejmě Šebestián Lažanský. Byl bledý atřásl se hrůzou, jako by čekal konec světa. Matěj Kožlanský jel vedle něj akonejšil ho, že to bude dobré anic se mu nestane.


    „To je boží trest, že jste toho jelena minul,“ mračila se Matylda zChrástu nakrálovského písaře. „Islepý by ho trefil.“ Popohnala koně acvalem vyrazila vpřed.


    Jiří Adam zDobronína nato neřekl nic. Klusal úplně nakonci družiny se svěšenou hlavou, protože věděl, že tenhle hon pro něj nedopadne dobře. Celý den byl zpocený ateď se prudce ochladilo. Něco podobného zažil už několikrát. Věděl, že zachvíli ho začnou bolet klouby izáda, dostane horkost abude mu třeštit hlava. Byl muž vletech aměl by se před nenadálými změnami teploty chránit. Jenže jak si trochu ironicky opakoval, sem se přijel pobavit.


    Stejně rychle, jako se bouřka přihnala, také odešla. Když se ocitli nacestě zlesa, která vedla posvahu kvesnici před Krakovcem, zase svítilo slunce. Jeho paprsky zlepšily promoklé družině náladu. Jan Krakovský vzal namilost svou snoubenku. Jeli teď vedle sebe acosi si tiše vysvětlovali. Marie mu nabídla svou lahvici, protože Janova byla už dávno prázdná. Šebestián Lažanský přestal naříkat ajen si tiše sám pro sebe pofňukával. Následky nachlazení se zatím uJiřího Adama zDobronína neprojevily.


    Jediný, kdo se mračil, byla paní Barbora. Její kůň nasvahu klopýtl aona sklouzla zjeho hřbetu dohromady bláta. Vypadala strašně. Jejího manžela to nesmírně pobavilo. Vesele nani pokřikoval: „Vypadáš jako sněhulák uplácaný zbláta. Ale protože nejsi ze sněhu, nejsi sněhulák, ale bláťulák!“


    „Aty jsi zase tupulák,“ odsekla nakvašeně paní Barbora. „Jsi náfuka uplácaný ztuposti!“


    Slunce všem vracelo dobrou náladu achuť žertovat. Začaly padat další návrhy.


    „Avíš, co jsi ty?“ křikl Jan Krakovský naŠebestiána Lažanského. Než mu vtom mohla jeho snoubenka zabránit, hlasitě pokračoval, aby všichni slyšeli, jak je vtipný: „Ty jsi zase sodomiťák.“


    „Co si to dovoluješ? Zrovna ty!“ zařval nanejvyšší míru pobouřený Matěj Kožlanský avytáhl zpochvy svůj lovecký tesák. Vočích jeho přítele se objevily slzy.


    „To by stačilo!“ okřikla je ostře Matylda zChrástu. „Hned zbraň schovej!“


    „Já nezapomínám,“ upozornil chladně Matěj Kožlanský.


    „Opravdu?“ provokoval ho Jan Krakovský. Choval se, jako by měl trochu vhlavě. „Aco mi uděláš?“


    „Zabiju tě,“ odpověděl klidně atesák vrátil dopochvy. Aniž se ohlédl, vyrazil pocestě khradu.


    Bránou Krakovce projela společnost zaražená, navšech bylo vidět rozladění. Tahle hádka byla zbytečná. Naprvním nádvoří naně čekal purkrabí František Týřovský. „Nechal jsem vkrbu vhodovním sále zapálit oheň,“ oznamoval jim astarostlivě pomáhal paní Matyldě sesednout. „Myslím, že vám teplo přijde vhod. Koně tu nechte, podkoní se oně postará. Ulovili jste něco?“


    „Jo, rýmu,“ zabručel Jan Krakovský. „Hlava mě bolí jako střep.“


    Nanádvoří vládl zmatek. Chvíli trvalo, než promoklí lovci sesedli aodevzdali luky atoulce se šípy. Většina znich ani jednou nevystřelila. Čeledíni odváděli koně stranou. Urození hosté se trousili brankou nadruhé nádvoří apodřevěném schodišti spěchali dohodovního sálu. Už se těšili natrochu tepla. Ne všichni ale zamířili hned dosálu. Paní Barbora spěchala dosvé komnaty, aby se převlékla. Šebestián Lažanský ji následoval.


    Vhodovním sále čekal Albrecht Krakovský. Seděl vkřesle ukrbu atvářil se spokojeně. Kotník poraněné nohy měl zabalený vobkladu. Uokna nalavici odpočíval rakovnický hejtman aomisník se opírala černovlasá sklepnice. Dokonalá idyla. Hned jak společnost vstoupila, zvedla podnos, nakterém stály čtyři číše zbenátského křišťálového skla. Vnich jiskřilo rudé víno. Zůstala však stát ačekala napokyn svého pána.


    Albrecht Krakovský se opřel vkřesle atrochu toporně vstal. Zpodnosu sebral dvě číše avydal se kedveřím. Našlapoval sice opatrně, ale kráčel už bez větších obtíží.


    Udělal několik kroků, pak se otočil kesklepnici. „Co je stebou?“ pokáral ji netrpělivě.


    „Promiňte,“ špitla provinile askoro se rozběhla. Vruce nesla podnos se zbylými dvěma číšemi. Albrecht došel opatrným krokem kesvé manželce ajednu číši jí podal. Druhou zvedl dovýše očí aobřadně pronesl: „Už podvě staletí začínáme naKrakovci svatební veselí honem. Hon skončil aje čas připravit se nasvatbu mého bratra se schovankou mojí milované manželky. Naznamení, že jim oba dáváme své požehnání, si snimi podle dávné tradice připíjíme ztěchto číší.“


    Sklepnice se zastavila před snoubenci. Marie posvé číši natáhla dychtivě ruku, ale udělala to tak prudce anešikovně, že obě srazila zpodnosu. Spadly nazem, sklo se rozbilo astřepy se rozlétly popodlaze.


    „Ty huso pitomá!“ utrhl se nani snoubenec. „Ajá mám takovou žízeň!“


    „Střepy přece znamenají štěstí,“ bránila se Marie ze Všesulova trochu zaraženě.


    „Ale ne tyhle,“ vykřikla zděšená Matylda apokřižovala se. „Tohle měl být zásnubní přípitek. Arodičovské požehnání! Rozbitá číše znamená smůlu. Vezmi si mou číši, ať se ti neštěstí vyhne, moje děvenko.“


    „To nejde,“ nesouhlasil Albrecht Krakovský. „Byla to boží vůle. Pokud jí dáš svou číši, stihne neštěstí tebe.“


    „Lepší, aby stihlo mne než Marii. Mám ji tak ráda,“ zavrtěla hlavou Matylda zChrástu. Nedokázala skrýt dojetí.


    „Ne, to já opravdu nemohu,“ bránila se Marie ze Všesulova. „Ijá tě mám moc ráda. Adléto, rychle přines nové číše!“ Matylda zChrástu však byla neoblomná astále se snažila vnutit svou číši Marii.


    „Když se nemůžete dohodnout, vezmu si ji já,“ oznámil kjejich překvapení Jan Krakovský. Pánovitě natáhl ruku aodMatyldy si číši vzal. Jedním žíznivým douškem ji dosebe obrátil. Otřásl se azabručel: „Co to je zapatok? Hořké jako utrejch.“


    „Berounské,“ odpověděl chladně Albrecht, zjevně rozmrzelý tím, jak se jeho bratr chová. „Ty jsi ovšem zvyklý nalepší. Chováš se nemožně!“


    „Já anemožně! Copak mohu zato, že je ta holka nešikovná? Neměla ty číše rozbíjet!“ rozčiloval se Jan. Pak říhl azabručel, že si musí nachvíli sednout. Není mu dobře.


    Černovlasá sklepnice přispěchala snovými číšemi. Jan se posadil dokřesla ukrbu aodmítl vstát. Proto si Marie připila jen se svou pěstounkou ajejím manželem. Bylo to smutné aznikoho nevyzařovala radost zblížící se svatby.


    Hned popřípitku dostali číše svínem ostatní hosté. Vsále se objevila paní Barbora vnových šatech, ještě skvostnějších, než byly ty, které měla nasobě včera. Ochvíli později se dostavil také Šebestián Lažanský. Tentokrát zvolil skromný oblek tradičního střihu, snad proto, aby neprovokoval. Ijim černovlasá sklepnice donesla číše svínem.


    Přes trapný výstup všichni jako by ožili. Zkřehlá těla se pomalu zahřívala avíno chutnalo skvěle.


    Vedveřích se objevil kuchmistr smísou pečených křepelek. Všichni se kněmu nadšeně hrnuli. Celý den pořádně nejedli. „Je toho dost pro všechny,“ napomínala je Matylda zChrástu. Ikdyž je kárala, její hlas zněl potěšeně. Každá hospodyně byla ráda, pokud hostům chutnalo. Ani ona nebyla výjimkou.


    Teprve když byla mísa prázdná, dovolili urození hosté kuchmistrovi odejít. Ode dveří se pomalu vraceli dosálu. Jan Krakovský seděl stále vkřesle. Měl zakloněnou hlavu acelý jako by se sesunul dostrany. Vypadal, že spí.


    „Nechceš také křepelku? Tuhle jsem schovala pro tebe,“ nabízela mu starostlivě Marie ze Všesulova. Došla kekrbu alehce jím zatřásla. Pak zděšeně vykřikla. Všichni se kní obrátili.


    „Něco se mu stalo!“ volala. Znovu zatřásla svým snoubencem. Tentokrát mnohem silněji. Jan Krakovský se sesunul napodlahu.


    „On… on nedýchá!“ křičela. Křepelka jí vypadla zruky.


    Jiří Adam zDobronína stál ukrbu, aby si užil teplo plamenů. Dvěma dlouhými kroky byl uní. Klekl napodlahu vedle bezvládného těla. Rezolutním pohybem mu rozepnul halenu auvolnil ji. Načele Jana Krakovského se perlil pot, rty měl bledé azkřivené bolestí. Sáhl mu nakrk apak přiložil ucho kjeho rtům. Nebylo pochyb, Jan Krakovský nedýchal.


    „To nevypadá napřirozenou smrt,“ zabručel rakovnický hejtman překvapeně. Stál nad královským písařem apozorně sledoval jeho počínání. Marie ze Všesulova vykřikla hrůzou avmdlobách se svalila napodlahu.


    „Odneste ji doložnice,“ nařídila Matylda služebníkům, kteří postávali udveří. Albrecht Krakovský stál jako zkamenělý, neschopný slova. Očima nevěřícně těkal kolem sebe. Matylda si ho nevšímala. Obrátila se namanželku Jeronýma Hrobčického apožádala ji, aby doprovodila hradní služebníky apostarala se ojejí schovanku.


    Rakovnický hejtman si klekl napodlahu vedle svého přítele aspolečně zkoumali tělo mrtvého rytíře.


    „Není pochyb, je to vražda. Někdo ho otrávil,“ uzavřel výsledek šetření Jindřich zVřesovic. Trochu těžce vstal anařídil sklepnici, aby donesla pohár, ze kterého Jan Krakovský pil.


    „Ale… já už nevím, který to byl,“ koktala zmateně. „Když dopil, postavil ho napodnos. Ostatní tam pak položili ty své.“


    Rakovnický hejtman přičichl kevšem. Jenže byly prázdné, atak mohl těžko něco zjistit. Chvíli přemýšlel apak oznámil, že se jménem českého krále ujímá vyšetřování. Obrátil se naAlbrechta Krakovského aformálně se ho optal, zda mu svěří správu nad hradem doté doby, než královské úřady vyšetřování uzavřou. Otřesený hradní pán mlčky přikývl. Nic jiného mu stejně nezbývalo.


    „Prosím vás všechny, abyste se posadili kestolu. Udělejte si pohodlí. Ale nikdo nesmí hodovní sál opustit,“ nařizoval věcně rakovnický hejtman. Zastával svůj úřad už spoustu let avběžných případech si uměl poradit. Ovšem svraždou podobnou téhle se dosud nesetkal. Většinou rozhodoval ovině zločinců, které chytil ausvědčil rychtář nebo některý zurozených pomocníků. Jeho povinností nebylo vyšetřovat, on jen soudil. Nebyl si proto jistý, jak by měl postupovat. Chápal však, že vtomhle případě nemůže čekat napomoc zvenku.


    „Proč nás tu chcete držet?“ vyjel útočně Jeroným Hrobčický. „Copak jsem já něco udělal?“


    „Nebohého pana Jana někdo otrávil. Někdo zvás,“ vysvětloval trpělivě rakovnický hejtman.


    „Jistě, ale proč tu držíte právě nás?“ přidal se Matěj Kožlanský. „Pan Jan se napil zčíše, kterou mu podala paní Matylda. Ta ji dostala odsvého manžela. Apan Albrecht ji sebral zpodnosu, nakterém ty číše naplnila hradní sklepnice. Nikdo zostatních se té číše nedotkl.“


    „Ba dokonce nikdo se kní vůbec ani nepřiblížil,“ upozornil významně rakovnický děkan Ignácius.


    „Urozeného pana Jana zavraždil bezpochyby někdo zjeho rodiny anebo zhradních služebníků. Stím my nemáme nic společného,“ útočil Jeroným Hrobčický. „Trvám natom, že nás tu nemůžete věznit. To by byla zvůle.“


    „Ajá trvám natom, že dokud královský úřad případ nevyšetří, budu rozhodovat já, co smíte anesmíte. Já vás nevězním, chci jen objasnit hanebný zločin,“ rozkřikl se hněvivě Jindřich zVřesovic. Královský písař svého přítele znal apochopil, proč přísnost přehání akřičí. Rakovnický hejtman se zjevně bál, že udělá chybu azločinec unikne potrestání. Ato by si nikdy neodpustil.


    Jiří Adam zDobronína se rozhodl okamžitě. Narozdíl odsvého přítele vyšetřoval už spoustu vražd. Tahle se sice nezdála nijak složitá, ale zkušenost ho varovala, že zdánlivě jednoduché případy bývají ty nejsložitější.


    „Ijá jsem královský úředník,“ vstoupil dojejich hádky. „Sloužím vkrálovské komoře, aproto mohu sklidným svědomím potvrdit, že to, co chce pan rakovnický hejtman, je nejen rozumné, ale především to neodporuje zemskému zákonu.“


    Rozhněvaní hosté ještě chvíli protestovali, ale nakonec poslechli aposadili se dokřesel. Černovlasá sklepnice jim nalila dočíší víno, ale nikdo se ho ani nedotkl. Nakrálovského písaře vrhla polekaný pohled, protože jí bylo jasné, že patří mezi hlavní podezřelé. Třásla se strachy.


    „Královský úřad se nejprve poradí,“ oznámil Jiří Adam zDobronína důstojně aodvedl svého přítele naoblíbené místo nalavici uokna. Teď vlétě bývalo celý den otevřené. Protože se však venku setmělo azačal foukat studený vítr, sám ho zavřel. Neustále sledoval, kdy ho začne něco bolet, ale spotěšením zjistil, že příznaky nachlazení se zatím nedostavily. Možná to nakonec přečká bez úhony.


    „Já myslím, že to je celkem jasné,“ začal Jindřich zVřesovic. Mluvil šeptem, aby ho ostatní neslyšeli. Ustolu bylo ticho, hosté se rozmrzele rozhlíželi kolem sebe ačekali, co bude dál. „Matěj Kožlanský má vlastně pravdu. Číši sotráveným vínem měli vrukách jen tři lidé. Znich to však mohl podle mě udělat jen jediný člověk.“


    „Zajímavá hypotéza,“ souhlasil povzbudivě Jiří Adam zDobronína. „Co tě kní vede?“


    „To je přece logické! Sklepnice nalila víno dočtyř číší, ale nechala je stát napodnose. Ty číše byly stejné, nemohla tedy ovlivnit, aby tu otrávenou dostal ten, koho by chtěla zavraždit. Nevěděla totiž, které dvě pan Albrecht zvedne.“


    „To je zřejmě pravda. Adál?“


    „Víno neotrávila ani paní Matylda, protože nemohla předpokládat, že její schovanka rozbije zbylé. Vechvíli, kdy si odní pan Jan číši bral, ji všichni upřeně sledovali. Dovína nemohla zamíchat nic. Jediný, kdo měl příležitost udělat to, byl pan Albrecht.“


    „Ale kdy?“


    „Zpodnosu zvedl dvě číše. Jedině on mohl dojedné znich nalít nenápadně jed. Měl to pečlivě promyšlené. Nachvíli se knám přece otočil zády. Vzpomínáš? Obrátil se nasklepnici anabádal ji, aby se neloudala. Vté chvíli to musel udělat. Logicky jiná možnost není! Pak dal číši sotráveným vínem své manželce. Chtěl totiž otrávit paní Matyldu, nikoli svého bratra nebo jeho snoubenku. Vzpomínáš, jak vehementně protestoval, když chtěla Matylda dát svou číši Marii?“


    Jiří Adam zDobronína ho pozorně poslouchal. Když jeho přítel skončil, váhavě přikývl. „Jistě, tak to být mohlo. Ale co motiv? Proč by chtěl Albrecht Krakovský otrávit svou manželku?“


    „Ty sis nevšiml, jak se celou dobu choval důvěrně kjejí schovance? Zamiloval se doMarie ze Všesulova. Tak je to!“


    „To mi připadá nepravděpodobné.“


    „Nepravděpodobné? Víš ty vůbec, jaké hlouposti provádějí stárnoucí rytíři, když se zamilují? Úplně ztratí rozum. Skoro všichni, svýjimkou tebe.“


    „Tak to ti pěkně děkuju,“ bručel Jiří Adam zDobronína rozmrzele. Teď skoro litoval, že nabídl svému příteli pomoc.


    „Já to tak nemyslel,“ omlouval se honem rakovnický hejtman. „Jen jsem chtěl, abys pochopil, že mám pravdu. Apak, paní Matylda je bohatá ajejí manžel nikoli. Ani natohle nesmíme zapomenout!“


    „Vpřípadě, že Albrecht Krakovský víno opravdu otrávil, musel jed přinést vnějaké lahvičce. Pokud máš pravdu, měl by prázdnou mít pořád usebe. Nebo lahvičku někde tady vsále ukryl.“


    „To je nápad,“ vykřikl nadšeně Jindřich zVřesovic. Hosté ustolu se poněm polekaně ohlédli. Vstal azamířil knim. Oznámil, že jeho úřad pátrá polahvičce odjedu anařizuje, aby se pan Albrecht Krakovský podrobil prohlídce. Ten sice chvíli protestoval, ale nakonec prohlásil, že se naznamení dobré vůle prohledat nechá.


    Té práce se ujal Jeroným Hrobčický, ale nenašel nic. Pak purkrabí spolu sněkolika služebníky prohledali celý hodovní sál. Lahvičku nenašli. Nakonec nechal rakovnický hejtman prohledat sklepnici Adlétu. Marně. Ikdyž se mu dotoho nechtělo, pro pořádek nařídil, aby prohledali také paní Matyldu zChrástu. Ta ampulka odjedu přece někde musela být. Jenže Matylda to odmítla.


    „Klidně mne můžete pověsit. Bůh totiž ví, že jsem nevinná, ato mi stačí,“ odpověděla hrdě. „Ale prohledávat mě jako sprostou děvku, to nikomu nedovolím. Odtoho královskou spravedlnost nemáme! Pokud mi budete chtít něco rozumného sdělit, najdete mne vložnici.“ Pak spyšně vztyčenou hlavou hodovní síň opustila. Nikdo se jí vtom nepokusil zabránit.


    „Že by to nakonec přece jen udělala ona?“ pošeptal rakovnický hejtman Jiřímu Adamovi zDobronína, sotva zapaní Matyldou zapadly dveře. Společně zamířili nasvé místo nalavici uokna. Albrecht Krakovský poslal purkrabího dokuchyně, aby kuchmistr donesl večeři.


    „Jaký by kté vraždě měla paní Matylda důvod?“ nesouhlasil královský písař. „Anavíc zapomínáš, že je přísně věřící.“


    „Spousta věřících spáchala nějaký zločin,“ bránil svůj názor Jindřich zVřesovic. „Ta lahvička odjedu musí být uní. Třeba se rozhodla, že Jana zavraždí, protože naposlední chvíli pochopila, že by vmanželství sním byla její schovanka nešťastná. Marii miluje, sama to několikrát zdůraznila. Chtěla ji chránit.“


    „Hloupost! Pokud by si svatbu naposlední chvíli rozmyslela, stačilo zásnuby zrušit. Zapomínáš, že ověnu rozhodovala ona. Jedině naní záleželo, zda kesvatbě dojde. Kvůli tomu vraždit nemusela.“


    „Tak dobrá. Třeba nevraždila ona, ale lahvičku odnesla, aby kryla hřích svého manžela.“


    „Vynikající dedukce,“ pokyvoval hlavou jízlivě Jiří Adam zDobronína. „Albrecht se ji pokusí otrávit aona pak odnese lahvičku, aby se to nikdo nedozvěděl.“


    „Třeba se bála ostudy.“


    „Ikdybys měl pravdu, jak by se sním tak rychle domluvila?“


    „To já nevím, ale jednou věcí jsem si zcela jistý. Albrecht Krakovský je vrah.“


    „Nechceš stímhle závěrem ještě chvíli počkat?“


    „Naco, milý příteli?“


    „Já nevím. Albrecht není hlupák. Proč by se pokoušel otrávit paní Matyldu tak okatě? Vždyť je to hrozně naivní, protože všechno ukazuje naněj.“


    „Nemohl předpokládat, že se druhé dvě číše rozbijí. Kdyby ktomu nedošlo, vražda by se mu povedla amy bychom tápali. Podezřelých by totiž bylo mnohem víc. Ale takhle? Apak, zapomínáš, co jsem ti řekl nazačátku. Stárnoucí zamilovaný muž nejedná logicky!“


    „Co hodláš udělat?“


    „Počkám dorána. Aby mi pan Albrecht během noci neutekl, nařídím purkrabímu, aby postavil dva muže napavlač před vchod dojeho ložnice. Pokud by zmizel, nechám popravit purkrabího aty dva strážné. Zatakových okolností jsem si jistý, že se naně mohu spolehnout.“


    Jiří Adam zDobronína pokrčil rameny, jako by říkal, že se vzdává. Pak zamířil kestolu. Posadil se dosvého křesla aschutí se dal dojídla. Cítil se nad očekávání dobře. Místo aby ho všechno bolelo, jako by omládl. Tak zdravě si nepřipadal už dlouhé týdny.


    Okusoval kuřecí stehno apřemýšlel. Kezločinu, jehož se obával, nakonec opravdu došlo. Co vlastně chystal Jan Krakovský? Mohlo to souviset sjeho smrtí? Vhlavě se mu vynořila ještě jedna myšlenka. Nebo spíše veliká pochybnost. Jeden vlašský básník mu kdysi vyprávěl orůzných zločinech, které se staly nadvoře benátského dóžete. Atehdy pronesl zajímavou myšlenku, jejíž platnost si královský písař už mnohokrát ověřil. Ten Vlach tvrdil, že jedem nezabíjejí rytíři, ale ženy apreláti.


    Jakmile se uněj zastavila černovlasá sklepnice se džbánem vína, pošeptal jí, že chce, aby zaním povečeři přišla doložnice. Dívka překvapeně přikývla, ale nezdálo se, že by ztoho měla bůhvíjakou radost. Byla stále ksmrti vyděšená.

  


  
    IX.


    Urozená společnost se rozešla záhy. Hosté spolu ani příliš nemluvili, navšechny dolehla hrůza smrti, která před chvílí navštívila Krakovec.


    Tělo zavražděného Jana Krakovského odnesli dohradní kaple auložili nadřevěné máry, kolem kterých rozestavili vysoké svíce. Hradní kaplan Benedikt prohlásil, že vkapli zůstane abude se celou noc modlit zaspásu duše svého pána. Rakovnickému děkanovi nabídl, že může zůstat sním, ale ten to rezolutně odmítl, že kespáse křesťana stačí upřímné modlitby jednoho preláta.


    „Ráno Albrechta Krakovského obviním apřísně vyslechnu,“ potvrzoval své rozhodnutí Jindřich zVřesovic, když osaměli napavlači. Setmělo se ananádvoří blikala světla lamp. Zčeledníku knim doléhaly hlasy služebnictva, které žertovalo, jako by se před chvílí nic strašného nestalo. „Jsem zvědavý, co nato poví,“ pokračoval rakovnický hejtman trochu stísněně.


    „Snad si nemyslíš, že se přizná?“


    „Aproč ne? Pod tíhou všech těch podezření asvědectví.“


    „Sám víš, že podezření kvynesení rozsudku nestačí. Asvědectví? Že se otočil nachvíli zády kostatním?“


    „Budu naněj přísný. Nesmlouvavý. Vím, jak nahnat zločinci strach.“


    „Albrecht ví moc dobře, že ho nemůžeš vyslechnout právem útrpným jen nazákladě nepoloženého podezření. Aty vruce nemáš vůbec nic.“


    „Zítra nechám ještě jednou prohledat hodovní síň. Akdyž bude potřeba, tak celý hrad. Odsklepa až postřechu. Ta lahvička odjedu přece někde musí být. Aaž ji najdu, tak už Albrechtovi nic nepomůže.“


    „Udělal jsi dobře, že ho chceš obvinit až ráno. Máme čas přemýšlet.“


    „Jistě, to máme,“ souhlasil rakovnický hejtman, ale neubránil se zívnutí. „Dneska toho bylo strašně moc,“ dodal apřátelsky se rozloučil.


    Jiří Adam zDobronína počkal, až přítel zmizí vedveřích své ložnice, apak se vydal poschodech dohorního patra paláce. Zdvořile zaklepal nadveře komnaty Marie ze Všesulova. Otevřela mu paní Barbora.


    „Chudák, je natom strašně špatně,“ svěřovala se starostlivě. „Pořád jen pláče achvílemi mluví úplně zcesty. Ne, nemyslím, že to je dobrý nápad, chtít sní ještě dnes večer hovořit. Já uní zůstanu až dorána. Nehnu se odní nakrok, bojím se, aby se nezalkla smutkem. Takové případy se stávají! Chudák, pár hodin před svatbou přijít oženicha.“ Truchlivě si povzdechla azavřela dveře. Jiří Adam zDobronína podle zvuku pochopil, že je pro jistotu zajistila závorou.


    Chvíli váhavě přešlapoval apřemýšlel, zda si může dovolit zajít izapanem Albrechtem. Bylo toho hodně, naco se chtěl zeptat. Obával se však, aby ho ráno přítel neobvinil, že zmařil pátrání, pokud by se nepodařilo vraha vypátrat ausvědčit. Opřel se ochladnou kamennou zeď achvíli zvažoval všechna pro aproti. Ale zvědavost nakonec zvítězila.


    Přešel popavlači kmasivním dveřím, před nimiž stáli dva hradní strážní shalapartnami vrukách. Optal se, zda je hradní pán uvnitř, akdyž dostal souhlasnou odpověď, zabušil. Albrecht Krakovský se neobtěžoval otevřít, jen hlasitě křikl, aby vstoupil.


    „To jste vy?“ optal se překvapeně, když královského písaře poznal.


    „Čekal jste někoho jiného?“


    „Ano ane,“ vyhnul se odpovědi. Hovořil stále nesmírně zdvořile. Pak se optal, zda ho něco trápí ajak by mu mohl pomoci.


    „Vkrálovské komoře mne nejvyšší komoří pověřuje objasňováním všech složitých zločinů,“ začal Jiří Adam zDobronína apřijal nabízené místo vkřesle. Všiml si, že dveře dokomnaty paní Matyldy zChrástu jsou pečlivě uzavřené. „Chtěl bych si proto udělat jasno ivtomhle podivném případu. Řekněte mi, co si oté vraždě myslíte?“


    „Nerozumím tomu, co se stalo. Ajak se to stalo,“ odpověděl Albrecht Krakovský avhlase nedokázal skrýt nervozitu. „Když jste dohodovní síně přišli, seděl jsem ukrbu. Odpočíval jsem tam už dlouho předtím. Ještě dříve, než se objevila sklepnice Adléta. Mimochodem, víte, že to je dcera purkrabího?“


    „Ano, vím. Je to důležité?“


    „Nechci vypadat jako zbabělec, který ukazuje prstem najiné jen proto, aby ze sebe setřásl podezření,“ pokračoval váhavě. „Pravdou ale je, že František Týřovský nebyl vždycky nemajetný. Jeho otec vlastnil tvrz veVšesulově advě vesnice ktomu. Otenhle majetek ho připravil první muž mé ženy. Všesulov pak dala Matylda zapsat své schovance Marii. Netvrdím, že by se chtěl purkrabí potolika letech mstít, ale mou ženu ani Marii určitě vlásce nechová.“


    „Sám říkáte, že jste byl vhodovním sále dříve než sklepnice Adléta. To už byly číše kpřípitku připravené?“


    „Samozřejmě že nikoli. Adléta přinesla dvě konvice svínem, postavila je nastůl aodběhla pro další. Teprve když přinesla všechno víno, připravila ty čtyři číše. Ale nechala je prázdné. Pamatuji se, že mi sama sdělila, že počká, až společnost přijede zhonu, aby víno zbytečně nezteplalo. Ato opravdu udělala. Víc otom nevím, ale přísahám při Bohu všemohoucím, já nikoho neotrávil!“ Rozhodil rezignovaně ruce azmlkl.


    „Jed určitě nemohl být vkonvici svínem,“ pomáhal mu královský písař. „Pokud vraždila sklepnice, musela by dát jed dočíše až vechvíli, kdy víno nalévala. Sledoval jste ji při tom?“


    „Proč bych to dělal? Seděl jsem vkřesle adřímal. Někdy vté době přišel dosálu pan rakovnický hejtman. Pak se nanádvoří ozvalo halasení, jak jste se vraceli zhonu. Já sledoval dveře aAdléta nalévala víno. Když byla hotová, požádala mě, abych se podíval napodnos, aukázala mi číše, které byly určené pro mě amou manželku.“


    „Ona vám ukázala číše, které byly určené pro vás?“ opakoval královský písař překvapeně. To samozřejmě zcela měnilo situaci.


    „Vždycky to dělala,“ potvrdil Albrecht Krakovský. „Já amá žena jsme pili berounské víno. Janovi aMarii nechutnalo, jim nalévala burgundské. Proto mi vždycky ukázala číše, vekterých je berounské.“


    „To by mohlo hodně věcí vysvětlovat. Ale ještě jednu věc nechápu. Proč neodnesla podnos se všemi číšemi ona? Proč jste svou amanželčinu nesl vy?“


    „Všichni vědí, že to tak dělávám vždycky. Je to náš malý rituál. Své manželce nosím víno kprvnímu přípitku já naznamení toho, že si jí vážím.“


    „Mluvil jste sní poté nešťastné události?“


    „Samozřejmě. Je pobouřená tím, co poní chtěl rakovnický hejtman. Chvíli jsme se radili apak šla spát.“


    „Mohu se zeptat očem?“


    „Svraždou to nesouviselo. Rodinné záležitosti. Budeme muset najít pro Marii jiného manžela.“


    „Je důvod spěchat se svatbou?“


    „Rozhodně ne! Anestarejte se prosím ověci, dokterých vám vůbec nic není.“


    „Jen jsem chtěl pomoci,“ opáčil upjatě Jiří Adam zDobronína, vstal anepatrně se uklonil.


    „Počkejte,“ zastavil ho Albrecht Krakovský. „Já to tak nemyslel. Vážím si vaší snahy odhalit pravdu. Prosím, odpovězte mi upřímně. Proč dal rakovnický hejtman střežit vchod domé ložnice?“


    „Jste chytrý muž, odpověď jistě tušíte sám.“


    Albrecht Krakovský mlčky přikývl. Pak si nalil zkonvice dočíše víno aupil. Ruka se mu trochu chvěla. Chtěl ještě něco dodat, ale rozmyslel si to. Popřál královskému písaři dobrou noc adoprovodil ho kedveřím své komnaty.


    Jiří Adam zDobronína se znovu ocitl napavlači. Setmělo se akolem hlavy mu bzučeli komáři. Teď podešti se jich všude vyrojily celé houfy. Spěchal doložnice. Ani ne tak kvůli protivnému hmyzu jako spíše proto, že byl zvědavý narozhovor sčernovlasou sklepnicí.


    Adléta naněj už čekala. Seděla způsobně nakraji lůžka, ruce složené vklíně. Sotva vstoupil, vstala, uklonila se apokusila se ho obejmout. Přísně ji odehnal. „Kvůli tomu jsem tě nepozval!“


    „Ne? Tak proč jste chtěl, abych zavámi přišla?“ podivila se asedla si zpět nakraj lůžka.


    „Chtěl jsem tě vyslechnout. Stala se tu přece vražda. Nechtěl bych, aby podezření padlo natebe. Proto musím vědět všechno. Úplně všechno, rozumíš?“


    „Jistě. Nechci skončit našibenici. Neudělala jsem samozřejmě nic špatného, ale vím, jak to chodí. Páni vždycky svedou všechno nasvé poddané.“


    „Mírni se! Královská spravedlnost měří všem stejně.“


    Přikývla, ikdyž se zjejí tváře dalo číst, že si otom myslí své. Pak se věcně optala, co by chtěl pan královský písař vědět.


    „Když jsi přinesla konvice svínem dohodovního sálu, pan Albrecht tam už byl, je to tak?“


    „Seděl vkřesle ukrbu adřímal.“


    „Víno dočíší jsi nalévala později, až když se nanádvoří ozval hluk koní.“


    „Vždycky to tak dělám. Dodvou jsem nalila berounské aty jsem ukázala panu Albrechtovi, protože byly pro něj apaní Matyldu. Vstal, došel kemně, jednu vypil anařídil, abych ji dolila. Pak se vrátil dokřesla. Acelou tu dobu se díval namě, přísahám! Může potvrdit, že jsem dovína nic nepřidala!“


    „Když číši vypil atys ji dolévala, měl možnost zatím nalít jed nepozorovaně dodruhé?“


    „Vžádném případě. Hned jak ji vypil, vrátil se dokřesla ukrbu.“


    „Ale pak se ktobě vrátil. Vzal ty dvě sberounským vínem, akdyž je nesl kedveřím, obrátil se natebe. Nařizoval ti něco vtom smyslu, aby ses neloudala, pokud si vzpomínám. Mohl během té chvilky přidat dočíše jed?“


    „Já se naněj nedívala. Zkusil jste nést podnos splně nalitými číšemi? Dávala jsem pozor, abych je nezvrhla.“


    „Takže ty si myslíš, že víno otrávil pan Albrecht?“


    „Já to nebyla!“ upozornila pevně. „Nechtějte však, abych obviňovala svého pána.“


    „Ale dejme tomu, že to udělal. Mohla být důvodem Marie? Co když poní tajně toužil?“


    „Já se ozáležitosti svých pánů nestarám.“ Chvilku váhala, ale pak se rozhodla, že se svěří: „Upřímně řečeno, nemyslím, že by se pan Albrecht oMarii zajímal. Natož aby ji tajně miloval. On nato moc nebyl. Kdyby chtěl, mohl mít mě, jenže nikdy se onic nepokusil. Ato si myslím, že nejsem ošklivější než Marie.“


    „To pan Jan byl zjiného těsta, že?“


    „Byl,“ přikývla trochu stydlivě.


    „Proč jste se hádali tu noc, co jsem přijel sem naKrakovec?“


    „Nebyl to něžný milenec,“ vyhnula se odpovědi.


    „Oco šlo? Jde ti okrk, nezapomeň nato!“


    Zaváhala apak rudá vetváři přiznala, že je těhotná. Janu Krakovskému řekla, že je to jeho dítě. Právě proto se hádali. „Chtěla jsem poněm, aby se omě ato dítě postaral. Ostře to odmítl avyhrožoval, že mi zakroutí krkem, pokud někomu něco prozradím. Ale kdyby jen to! Ikdyž pocházel zurozené rodiny, byl to mizera. Kdybych se chtěla rouhat, řekla bych, že to, co se mu stalo, byl trest boží. Představte si, on tvrdil, že to dítě nemůže být jeho, protože prý nemá schopnost zplodit potomka. Taková nejapná výmluva!“


    „Proto jsi začala svádět mě?“ optal se Jiří Adam zDobronína rozmrzele. „Abys mohla tvrdit, že to dítě je moje, co?“


    „Opravdu se mi líbíte,“ vyhrkla apokusila se ho uchopit zaruku. Moc přesvědčivě to nevypadalo. Ale lež to možná také nebyla. Byla vúzkých asama zřejmě věřila všemu, co jí mohlo pomoci.


    „Uvidím, co se dá pro tebe udělat,“ zabručel královský písař. Ikdyž šlo ochoulostivou záležitost, nemohl se nasklepnici hněvat. Byla příliš krásná. „Jen pro pořádek, byl Jan Krakovský opravdu otcem toho dítěte?“


    „Sním jsem vposledních měsících spala nejčastěji,“ vysvětlovala důvod svého přesvědčení.


    Jiří Adam zDobronína se musel nad tou naivitou pousmát. Ale hned zvážněl avýznamně upozornil: „Ovšem to, cos mi právě řekla, svědčí spíše pro tvou vinu!“ Trhla sebou avetváři se jí objevil výraz pobouření. Královský písař nesmlouvavě pokračoval: „Jan Krakovský odmítl odpovědnost zatvé otěhotnění avzápětí ho kdosi otrávil. Není to trochu zvláštní náhoda?“


    „Hloupost! Já potřebuji někoho, kdo se odítě postará. Kčemu je mi mrtvý milenec? Apak, kdybych chtěla otrávit pana Jana, dám jed dojeho číše ane dočíše paní Matyldy, to dá přece rozum!“


    „To máš pravdu. Můžeš pro mě něco udělat?“


    „Pro vás cokoli,“ pokusila se Adléta. Kjejímu zklamání ji královský písař požádal, aby přivedla loutnistu, který spí dole včeledníku.


    „Vím, kde spí. Já tam spím také,“ upozornila. Uklonila se aodběhla. Vrátila se dříve, než si Jiří Adam zDobronína stačil zopakovat vše, co během večera zjistil. Adléta otevřela dveře adovnitř postrčila překvapeného hudebníka. Když loutnista poznal královského písaře, chtěl se otočit autéct, ale sklepnice mu to nedovolila.


    „Ty zmije jedovatá,“ sykl nenávistně.


    „Já mu slíbila, že se sním pomiluju. Nechal si namluvit, že mám tady nahoře malou komůrku,“ oznámila sešibalským úsměvem. Uklonila se azmizela.


    „Nic jsem neudělal,“ začal pofňukávat loutnista anasadil ten nejnevinnější výraz, jakého byl schopen. Jiří Adam zDobronína věděl, jak těžké je vyslýchat umělce, kejklíře avůbec všechnu tuhle uměleckou čeládku. Nikdo se neuměl přetvařovat tak dokonale jako oni. Proto se rozhodl, že půjde nemilosrdně rovnou kvěci. Navíc byla noc ajemu se chtělo spát.


    „Zítra tě nechám vyslechnout namučidlech,“ oznámil přísně.


    „Ale… proč… já přece nic…,“ koktal loutnista. Takový úvod nečekal.


    „Jakou lumpárnu jsi chystal sJanem Krakovským?“


    „Já? Nic!“ opáčil loutnista pevně. Rychle našel ztracenou sebejistotu. Už zase se díval sostražitou drzostí.


    „Něco ti připomenu. Včera ses sním tajně setkal nahorní pavlači. Přímo nad námi. Tam, co jsou prázdné komnaty. Jan Krakovský ti řekl, že je ještě brzy aže to uděláte dneska. Pak ti poručil, aby ses ztratil. Aty jsi řekl, že je dobře. Oco šlo? Co jste chtěli udělat? Tak mluv, chlape mizerná!“


    „Ale, to nebylo nic důležitého,“ začal zeširoka vykládat loutnista. „Šlo opísně nasvatební veselí. Pan Jan si chtěl vybrat ztěch, které zpíváme, ajá mu měl poradit.“


    Jiří Adam zDobronína udeřil pěstí dostolu, až to zadunělo. Opravdu byl naštvaný. Začal křičet, ani sám přesně nevěděl, co říká. Třásl se zlostí. Neměl rád, když zněho někdo dělal hlupáka. Sáhl kopasku atasil dýku. Loutnista nebyl takový hrdina, jakým se dělal. Vjeho očích se mihl strach. Přikrčil se anačele mu vyrazil pot.


    „Dám ti ještě jednu možnost. Poslední,“ varoval ho hněvivě královský písař. Dýku držel výhrůžně vruce ostřím obrácenou proti loutnistovi.


    „Já zanic nemohu,“ začal naříkat. „To všechno pan Jan. Dal mi tohle,“ řekl azměšce, který měl přivázaný kopasku, vylovil klíč. Položil ho nastůl, jako by ho pálil vruce. Snaživě pokračoval: „Je odtruhlice urozené paní Matyldy. Vím, kde má komnatu, nehrajeme tady naKrakovci poprvé. Pan Jan chtěl, až dneska všichni odjedou nahon, abych truhlici otevřel, vybral zní měšců, kolik unesu, aty jsem měl zakopat nadohodnutém místě vlese. Zato mi slíbil kopu stříbrňáků. To je všechno. Já to ale odmítl. Pokáral jsem ho, že krást je hřích a…“


    „Ušetři mě těch hloupých lží,“ zarazil ho Jiří Adam zDobronína. Ovšem to, co loutnista tvrdil ochystané krádeži, nejspíše pravda byla. Tak oto šlo! Zadlužený Jan se rozhodl okrást svou budoucí tchyni. Jenže plán se mu naposlední chvíli zhatil. Albrecht Krakovský si ráno pochroumal kotník azůstal doma. Proto se loutnista doMatyldiny komnaty nedostal anemohl peníze ukrást. Královský písař uchopil doruky klíč apotěžkal ho. Byl masivní stejně jako truhlice, kterou zahlédl vMatyldině ložnici. „Odkud měl Jan tenhle klíč?“ optal se.


    „Nesvěřoval se mi,“ omlouval se loutnista. Trochu ožil, protože začal doufat, že to sním nakonec dopadne dobře.


    „Můžeš jít. Ale nikomu ani slovo! Pokud by tě náhodou napadlo utéct, buď si jistý, že si tě královské úřady najdou. Anechám tě oběsit bez soudu. Pokud jsi však mluvil pravdu anemáš nasvědomí nic jiného, nechám tě běžet, jasné?“


    Loutnista se uklonil arychle zmizel. Jiří Adam zDobronína zajistil dveře nazávoru, odložil šaty alehl si. Cítil se skvěle. Byl to zázrak, že neonemocněl potom všem, co ho venku během bouřky potkalo. Přesto nemohl usnout. Srovnával výpovědi hostů islužebnictva asnažil se vybavit pohyb lidí vsále, když Jan Krakovský vypil otrávené víno. Tu vraždu viděl navlastní oči! Něco takového se poštěstí vyšetřovateli jen zřídka. Jenže jak se zdálo, bylo mu to málo platné. To, co zatím zjistil, nedávalo žádný smysl. Něco mu muselo uniknout. Zoufale se nato snažil přijít. Usnul až skoro před půlnočním troubením.

  


  
    X.


    Jiří Adam zDobronína se vzbudil záhy. Neustále ho pronásledovaly sny, vnichž mezi lidmi kolovaly poháry sotráveným vínem aon nedokázal odhalit, kdo je travičem. Rozmrzele vstal aotevřel okno. Venku byl svěží ranní vzduch. Včerejší bouřka vyčistila oblohu, právě začínal další horký letní den. Srozkoší se několikrát nadechl. Lesy nádherně voněly. Kapky vtrávě povčerejším dešti mu připomněly palčivou otázku, kam se poděla lahvička sjedem. Právě když zavíral okno, cosi ho napadlo.


    „Jsem to ale hlupák,“ zabručel, jako by nevěřil tomu, že mohl být tak nevšímavý. Vždyť okno zavíral ivčera vhodovní síni. Aco bylo jednodušší než vyhodit lahvičku zokna?


    Rychle se oblékl avyběhl ven. Hrad se teprve probouzel. Nanádvoří potkal zívající arozcuchanou Adlétu. Bez zájmu aspíše ze zvyku se mu uklonila. Brána byla ještě zavřená. Chvíli trvalo, než se mu podařilo strážného přimět, aby ji otevřel aspustil padací most.


    Pomostě přešel přes hradní příkop aodbočil zcesty nasvah pod hradem. Tráva tu byla vysoká amokrá. Pospíchal, aby se co nejrychleji dostal pod zeď paláce. Tady byl svah mnohem příkřejší. Naštěstí tu nerostly žádné stromy akeře někdo nedávno ostříhal až uzemě. Ani tráva nebyla tak vysoká jako ubrány. Opatrně se vyhýbal kamenům aneustále zvedal oči kpaláci nad sebou, aby přesně určil místo pod hodovní síní. Naštěstí to nebylo tak složité, protože jak postřehl, jedno okno bylo už zase otevřené.


    Sehnul se apíď popídi prohlížel zem. Rozhrnoval trsy trávy, zvedal suché větve, dokonce se díval ipod kameny. Věnoval tomu spoustu času, ale žádnou ampuli, lahvičku či lahvici neobjevil. Našel jedinou věc, která ho spíše pobavila, než aby mu vpátrání pomohla. Hned uzdi ležel luk, který tu zřejmě ztratil některý strážný. Nakonec nechal marného hledání avydal se zpět. To, že lahvičku nenašel, považoval zadůležité. Byl si totiž jistý, že vhodovním sále ukrytá není, tolik skrýší tam nebylo. UAlbrechta Krakovského ani uAdléty se nenašla. Aže by ji ukrývala paní Matylda, to považoval zanesmysl.


    Minul houf kluků, kteří si už zase hráli nasvém obvyklém místě před hradním příkopem, abránou prošel nanádvoří. Teď už tady bylo mnohem rušněji. Zastavil se asledoval pihatou děvečku, která se odstudně naprvním nádvoří vláčela se dvěma štoudvemi svodou. Cestu jí zastoupil kudrnatý štolba, aprotože se nemohla bránit, políbil ji. Děvečka se zatvářila pobouřeně, pak jednu štoudev postavila nazem apleskla ho potváři. Nijak silně avůbec ne pobouřeně. Její oči se usmívaly. Vlásce to bylo stejné jako při vyšetřování. Nic nebylo takové, jak se naprvní pohled zdálo. Vté chvíli královského písaře cosi důležitého napadlo. Pleskl se dočela azabručel, že byl korunovaný osel. Tenhle pocit měl dneska už podruhé. Kdo vraždil, to ještě nevěděl, ale že nevraždil Albrecht Krakovský, tím si byl naprosto jistý.


    Zamířil keschodům, které vedly napavlač, když zaslechl křik. Přicházel znejvyššího patra, kde se nacházely ložnice rodiny hradního pána. Rychle pospíchal nahoru. Vprvním patře se téměř srazil se svým přítelem Jindřichem zVřesovic. Jemu vpatách utíkal Jeroným Hrobčický azaním supěl děkan Ignácius.


    „Co se stalo?“ optal se rakovnický hejtman.


    „Vím já? Teď jsem se vrátil zprocházky,“ odpověděl Jiří Adam zDobronína, ale nezpomalil.


    Před otevřenými dveřmi dokomnaty Albrechta Krakovského stáli oba strážní shalapartnami vrukách azvědavě nahlíželi dovnitř. Královský písař je rukou odstrčil avběhl doložnice. Byla prázdná, ale dveře dosousední komnaty byly dokořán. Zamířil knim. Zastavil se naprahu acítil, že se mu srdce sevřelo hrůzou. Nalůžku, rudém odkrve, ležela paní Matylda zChrástu. Vtěle měla několik hlubokých ran. Nad lůžkem stál Albrecht Krakovský se slzami vočích avedle něj sklepnice Adléta. Byla bledá, to ona zřejmě mrtvou hradní paní nalezla.


    Jiří Adam zDobronína si rozmrzele uvědomil, že ti vzadu doněj strkají, aby také viděli. Popošel pár kroků akolem něj se protáhl rakovnický hejtman. Zamířil klůžku azastavil se nad mrtvým tělem.


    „Kdo to udělal?“ optal se přísně.


    „Je mrtvá,“ odpověděl tiše Albrecht Krakovský.


    „To já ji našla,“ dodala navysvětlenou černovlasá sklepnice. Ukázala kedveřím, které vedly napavlač. Byly jako obvykle zajištěné závorou. „Vstoupila jsem přes ložnici pana Albrechta. Vždycky chodívám tudy. Pán ještě ležel. Nějak se nemohl probudit.“


    „Nevymýšlíš si?“ zabručel rakovnický hejtman avýznamně se podíval naJiřího Adama zDobronína.


    Adléta zavrtěla hlavou. Nemohla odtrhnout oči odzavražděné šlechtičny. Rakovnický hejtman se sklonil kezkrvavenému tělu. Královský písař popošel blíž.


    „Zabil ji dýkou. Jak jinak,“ ukazoval Jindřich zVřesovic narány. Pak sáhl mrtvé naruku. „Úplně studená. Kvraždě muselo dojít vnoci. Nejspíše ještě před půlnocí. První rána šla přímo dosrdce. Dýka měla úzkou čepel, ale nikde ji nevidím. Vrah si ji zřejmě odnesl. Paní Matylda musela být hned mrtvá. Nejspíše vůbec nekřičela. Vrah ji překvapil vespánku.“


    „Přiveďte ty dva strážné,“ křikl královský písař naJeronýma Hrobčického.


    „Asi opravdu nekřičela,“ potvrdil Albrecht Krakovský. „Jinak bych se snad vzbudil.“


    „Co se tu stalo?“ ozvalo se zděšeně ode dveří. Bosá avnoční košili, přes kterou měla přehozený dlouhý hnědý plášť, přiběhla Marie ze Všesulova. Padla ulůžka nakolena atvář ukryla dozkrvavených šatů své mrtvé pěstounky. „Byla jako moje matka,“ naříkala.


    Vpatách zaní se dostavili oba strážní. Pevně drželi své halapartny, jako by jim měly dodat více odvahy. „Nic jsme neslyšeli,“ potvrdili. „Ani nakrok jsme se ode dveří pana Albrechta nevzdálili. Přísaháme, že nevyšel ven, akromě tamhle toho urozeného pána ho nikdo nenavštívil.“ Oba ukázali naJiřího Adama zDobronína. Rakovnický hejtman se nakratičký okamžik káravě zadíval nasvého přítele, ale tahle záležitost nebyla teď důležitá. Rukou si přejel povlasech, jako by si je chtěl upravit. Rozhodl se rychle.


    „Urozený pane Albrechte, chápete, co to znamená?“


    „Promiňte… Co jste říkal?“ optal se velmož roztržitě. Pohled měl upřený nasvou mrtvou ženu aMarii, která klečela vedle lůžka.


    „Jménem českého krále vás žádám, abyste byl odtéhle chvíle kdykoli kdispozici mému soudu,“ pokračoval úředně Jindřich zVřesovic. Teprve teď se zdálo, že ho pan Albrecht pochopil. Zavrtěl nechápavě hlavou. „Vy mne obviňujete zvraždy mé vlastní ženy? Zbláznil jste se?“


    „Žádám vás, abyste se mnou hovořil jako se zástupcem královské spravedlnosti,“ varoval ho rakovnický hejtman. „Vaše žena byla zavražděna. Došlo ktomu vložnici, která má jedny dveře zevnitř zajištěné závorou adruhé vedou dovaší ložnice. Vní jste spal vy. Nikdo během noci zvaší ložnice neodešel anikdo doní nevstoupil. Stejně tak sem. Odpusťte, ale kdo jiný mohl ten zločin spáchat?“


    „Přece ten, kdo sem vstoupil třetími dveřmi,“ ušklíbl se pan Albrecht sarkasticky. Otočil se azamířil dorohu, kde vedle oken stál domácí oltář. Dotkl se jedné zdřevěných kazet, jimiž byly stěny komnaty obložené. Ozvalo se tiché cvaknutí avzápětí se ukázala úzká škvíra vdřevěném obložení, zanímž se skrývaly dveře. Albrecht Krakovský je otevřel. Zadveřmi začínala úzká temná chodba stočitým kamenným schodištěm. Ukázal dochodby avysvětloval: „Schody vedou dolů, jeden východ je pod námi vhodovním sále adruhý dole vesklepení. Původně to schodiště postavili proto, aby se při špatném počasí dalo sejít přímo dohodovní síně. My to schodiště ale nepoužíváme, je příliš úzké anepohodlné. Popavlači je to rychlejší.“


    „Víš otom schodišti?“ obrátil se naštvaně rakovnický hejtman nasklepnici. Stála trochu zaraženě stranou amlčky je sledovala.


    „Ale jistě,“ potvrdila. „To schodiště opravdu nikdo nepoužívá. Vlastně ani nemůže. Spodní dveře jsou zamčené. Aklíče my nemáme.“


    „Přineste světlo,“ nařídil Jindřich zVřesovic. Jeden ze strážných zapálil křesadlem tlustou svíci. Rakovnický hejtman ji uchopil doruky avydal se poúzkém schodišti dolů. Královský písař šel zaním. Nejprve narazili najedny dveře. Byly zamčené aklíč byl zasunutý vzámku. Jindřich zVřesovic jím otočil adveře otevřel. Před nimi byla hodovní síň. Zvnější strany byly zakryté obrazem.


    „Tak tudy se nahoru nikdo dostat nemohl,“ konstatoval významně rakovnický hejtman. „Klíč je zevnitř vzámku. Ze sálu dveře odemknout nejdou.“ Dveře zase zamkl, klíč vytáhl apečlivě ho uložil dokapsy. Pak pokračovali poschodech dolů. Chodba byla úzká austropu visely pavučiny. Čím hlouběji sestupovali, tím byl vzduch chladnější apáchl hnilobou. Konečně dorazili kespodním dveřím. Byly nízké aokované. Železo zaléta zrezivělo. Ityhle byly zamčené, ale klíč vzámku nebyl. Rakovnický hejtman jimi zalomcoval, aby si ověřil, že se opravdu nedají otevřít. Pak se vydal zpátky.


    „Kdo má klíč odtěch spodních dveří?“ optal se, když se vrátil doložnice zavražděné Matyldy.


    „Jeden mám já,“ přiznal se hradní pán. „Je vtruhlici. Druhý měla má žena. Kam ho ale ukryla, to netuším. Možná jí ho vzal vrah.“


    „Přineste mi svůj klíč, pane Albrechte,“ požádal ho Jindřich zVřesovic. Sám zatím otevřel truhlici paní Matyldy azačal prohlížet věci uvnitř. Snadno našel svazek klíčů. Jakmile mu pan Albrecht donesl svůj klíč odspodních dvířek, začal ho porovnávat sklíči paní Matyldy. Netrvalo dlouho avítězoslavně jeden oddělil ze svazku. „Tady je ten druhý! Teď držím vruce oba. Dveře dole jsou zamčené. Ikdyž tu jsou ještě třetí dveře, je zřejmé, že tudy nikdo přijít nemohl. Paní Matyldu jste musel zavraždit vy.“


    „Třeba existuje ještě třetí klíč,“ bránil se Albrecht Krakovský.


    „Před chvílí jste řekl, že jsou jen dva. Že by majitel hradu nevěděl tak důležitou věc? Ale ještě jedné věci nerozumím. Pokud jste nevinný, jak je možné, že jste nic neslyšel?“


    „Ani strážní napavlači nic neslyšeli!“


    „Jistě. Jenže dveře napavlač jsou silné, dubové. Ale ty, které spojují vaši komnatu stouhle ložnicí, zdaleka tak masivní nejsou. Avaše lůžko stojí hned vedle vchodu doložnice vaší ženy. Já myslím, že byste musel slyšet, pokud by sem vstoupil vrah.“


    „Ajá myslím, že bych nic slyšet nemusel,“ rozzlobil se Albrecht Krakovský. „Jste proti mně zaujatý aděláte všechno možné, abyste mne mohl obžalovat. Ale já to tak nenechám. Budu si stěžovat našemu vznešenému králi!“


    „Ijá si budu stěžovat,“ pohrozil Jindřich zVřesovic. „Odmítáte se podrobit autoritě mého soudu!“


    „Jsem svobodný rytíř,“ nedal se Albrecht Krakovský asáhl podýce.


    „Ajá jsem královský hejtman,“ rozkřikl se Jindřich zVřesovic arovněž položil ruku najílec své dýky.


    „Nechte toho!“ postavil se mezi ně Jiří Adam zDobronína. „Jistě, narazili jsme nařadu okolností, které svědčí proti panu Albrechtovi, ale stále zůstává pár nejasností. Anám všem nejde onic jiného než odhalit pravdu.“


    „Jaké okolnosti jsou nejasné? Já myslím, že je jasné úplně všechno,“ bránil své závěry rakovnický hejtman.


    „Nejspíše se mnou budeš souhlasit, že zločinec, který zabil nebohou paní Matyldu, otrávil včera pohár svínem, který místo ní vypil Jan Krakovský.“


    „To dá přece rozum. Právě proto, že se panu Albrechtovi nepovedlo svou ženu otrávit jedem, odstranil ji vnoci dýkou.“


    „Dejme tomu. Ale co ta lahvička, zníž měl podle tebe jed nalít dovína? Dosud se nenašla.“


    „Najde se. Všechno znovu prohledáme.“


    „Nemusí být nahradě. Vrah se jí mohl zbavit ijinak. Třeba ji vyhodil zokna,“ nadhodil snevinným výrazem Jiří Adam zDobronína.


    „To je nápad,“ nadchl se rakovnický hejtman. „Půjdeme se podívat před hradby.“


    „To má čas,“ krotil jeho nadšení královský písař. „Napadla mne totiž ještě jedna velice důležitá věc. Ale tu bych rád ukázal jen tobě. Pak se půjdeme podívat ven.“


    „Jak myslíš! Ale pokud tu lahvičku objevíme venku pod okny paláce, co pak?“


    „Pokud ji objevíme, nebudu už hájit nevinu pana Albrechta,“ nabídl vstřícně královský písař. „On samozřejmě zůstane vesvé komnatě. Zamkneme dveře abudou je hlídat strážní. Pro jistotu.“


    „Tělo mé nebohé ženy odneste dokaple,“ nařídil Albrecht Krakovský rakovnickému děkanu Ignáciovi. Pak se obrátil naurozené hosty, kteří se tísnili vkomnatě: „Modlete se prosím zajejí spásu. Já zatím ponesu nasvých bedrech kříž, neboť jsem nevinný stejně, jako byl náš Spasitel. Nikam neuprchnu. Budu vesvé ložnici.“


    


    „To bylo hodně teatrální, co pan Albrecht právě řekl,“ mračil se rakovnický hejtman. Spolu skrálovským písařem sestupovali poschodech doprvního patra paláce. Tam potkali Šebestiána Lažanského. Stál pod schody azvědavě se díval nahoru, ale zřejmě se bál pohledu namrtvou. Královský písař poslal rakovnického hejtmana napřed avýstředně oblečeného mladíka požádal opomoc. Šebestián Lažanský trochu překvapeně přikývl, když se dozvěděl, oco jde. Odběhl, ale hned byl zpátky. Jiřímu Adamovi zDobronína podával nevelkou lahvičku zmodrého skla.


    Královský písař mu poděkoval apospíchal dohodovní síně. Rakovnický hejtman seděl vkřesle ukrbu atvářil se nepřístupně, aby zdůraznil, že ho nic vjeho přesvědčení nezviklá. Znal svého přítele avěděl, jak obratně umí sfakty manipulovat.


    „Nijak dlouho tě nezdržím. Chtěl bych jen provést malý pokus,“ omlouval se Jiří Adam zDobronína pokorně. Už ten tón byl rakovnickému hejtmanovi podezřelý.


    „Vezmi si tuhle lahvičku,“ požádal ho královský písař.


    Jindřich zVřesovic kní přičichl, nakrčil nos azabručel: „Fuj, to je zápach. Vní byl ten jed? Tys ji našel?“


    „Ne. Tuhle jsem si půjčil odŠebestiána Lažanského. Je odnějaké jeho voňavky,“ vysvětloval pobaveně Jiří Adam zDobronína. „Ale to teď není podstatné. Dej si tu lahvičku dokapsy. Nebo si ji nech vruce, jak budeš chtít. Ateď pojď se mnou kmisníku. Připravím dvě číše svínem. Všechno bude jako včera. Tak. Teď je vezmi dorukou ajdi kedveřím. Dobře. Zastav aotoč se namě, stejně jako to včera udělal Albrecht Krakovský. Výborně, ateď zkus dojedné číše nalít pár kapek zté lahvičky odparfému.“ Když ho dirigoval, tvářil se zaujatě, ale veskutečnosti věděl, co se stane.


    Rakovnický hejtman se naokamžik zarazil. Vobou rukách držel číše. Atřetí, jíž by těch pár kapek nalil, neměl. Zaklel: „Sakra, co to má znamenat?“


    „Nic víc anic míň, než že pan Albrecht neměl možnost víno včíši otrávit.“


    „Jak neměl? Když ne vechvíli, kdy se otáčel kesklepnici, tak třeba jindy.“


    „Akdy? Číše sebral zmisníku pod dohledem sklepnice. Hlídala je, aby se nespletl. Jemu nalila berounské azbylé sburgundským byly určené pro snoubence. Vmisníku víno otrávit nemohl. Pak se vydal knám. Všichni jsme se naněj dívali svýjimkou oné kratinké chvilky, kdy se otočil naAdlétu. Ale teď jsme dokázali, že tehdy víno otrávit nemohl. Apozději už vůbec ne.“


    „Ajá tvrdím, že to udělal.“


    „Jistě, třeba najdeš jiné vysvětlení, jak víno otrávil,“ sladce souhlasil Jiří Adam zDobronína. „Ovšem proti vině pana Albrechta hovoří ještě fakt, že lahvička odjedu se dosud nenašla.“


    „Ale najde se,“ opakoval spřesvědčením rakovnický hejtman. „Můžeme se konečně jít podívat před hradby?“


    „Nanic jiného nečekám!“


    Známou cestou seběhli nanádvoří, prošli bránou apomostě přes hradní příkop. Vyhnuli se klubku kluků, kteří ucesty zápasili, aposvahu zamířili pod okna hodovní síně. Sotva tam došli, vpaprscích slunce se vtrávě cosi zablyštilo. Rakovnický hejtman se sehnul avítězoslavně zvedl malou lahvičku. Odzátkoval ji. Uvnitř byl ještě zbytek zelenočerné olejovité tekutiny. Přičichl kní, voněla hořce.


    „Aco povíš teď?“ usmál se aukázal ji svému příteli.


    „Že vrah udělal první chybu,“ spokojeně přikývl Jiří Adam zDobronína. „Konečně máme nezvratný důkaz, že Albrecht svého bratra neotrávil.“


    „Co to namě zase zkoušíš? Konečně jsem přece našel corpus delicti!“


    „Ráno, hned posvítání, jsem tu už jednou byl. Strážný mi otevíral bránu aspouštěl padací most. Pokud mi nevěříš, zeptej se ho! Byl jsem první, kdo hrad opustil. Nikdo mne tedy nemohl předběhnout. Pečlivě jsem všechno prohledal anašel jsem tu jedinou věc. Luk. Ale lahvičku ne.“


    „Luk? Akde je? Já ho nikde nevidím.“


    „Někomu asi vypadl zokna, třeba střílel poveverkách, co já vím. Před chvílí sem ten nešika zřejmě přišel aodnesl ho. Ale nezamlouvej tu lahvičku. Nebyla tu ato mi snad věříš?“


    „Jak se sem ale dostala tahle? Aproč?“


    „Proč myslíš, že jsem vložnici paní Matyldy oté lahvičce tak sáhodlouze vyprávěl? Aproč jsem prohlásil, že přestanu hájit nevinu pana Albrechta, až ji najdeme? Dal jsem tím skutečnému vrahovi návod, kam ji má pohodit, abychom ji našli. Nu, avrah se nachytal. Udělal to přesně podle mého návodu. Vyhodil ji zokna. Myslel, že nás tím přesvědčí ovině pana Albrechta.“


    „No dobře,“ váhal ještě rakovnický hejtman. „Ale kdo tedy naKrakovci vraždí?“


    „To zatím netuším. Je však třeba začít znovu. Něco nám totiž muselo uniknout. Číši, kterou vypil Jan Krakovský, musel vrah otrávit jinak, než jsme si původně mysleli. Ase smrtí paní Matyldy je to stejné. Věř mi, Albrecht Krakovský není náš vrah! Ovšem abychom skutečného vraha zmátli, oznámíš, až se vrátíme dopaláce, že jsme lahvičku objevili aje to nezvratný důkaz proti panu Albrechtovi. Pak požádáš hosty, aby přesto ještě neodjížděli. Něco si už vymyslíš.“


    „Zkusím to,“ povzdechl si Jindřich zVřesovic azamířil zpět khradní bráně. To si mohl myslet! Jeho přítel mu podobné schválnosti dělal pořád. Apřitom to byl tak jasný případ!

  


  
    XI.


    Celá urozená společnost souhlasila, že to ještě den nebo dva naKrakovci vydrží. Vhradní kuchyni byla navařená spousta jídla pro svatební veselí abyla by škoda, aby se vyhodilo anebo aby ho snědla hradní čeleď.


    Sotva se natom dohodli, přitočil se krakovnickému hejtmanovi Jeroným Hrobčický. „Mohu vás naněco důležitého upozornit?“ optal se zdvořile. „Vhradním sklepení stále vězní pana Hynka. Nepovažoval jsem to zasprávné, už když ho tam zavírali. Ale věznit ho iteď, to považuji zanespravedlnost volající donebe!“


    „Zhlediska zemského práva máte jistě pravdu,“ souhlasil opatrně Jindřich zVřesovic. „Ale jak jsem pochopil, jde ojakousi ožehavou rodinnou záležitost, která se týká urozené Marie ze Všesulova.“


    „To je možné. Ale posmrti paní Matyldy nemá naKrakovci už co dělat. Narozdíl odpana Hynka. Ten je tu doma!“


    Rakovnický hejtman si povzdechl aobrátil se napurkrabího, aby to zařídil.


    „Jistě,“ uklonil se zdvořile František Týřovský. „Mohu však najistou okolnost upozornit ijá?“


    „Co ještě?“ utrhl se naněj Jeroným Hrobčický. Bylo zřejmé, že pan Hynek má jeho sympatie.


    „Snad jen to, že naše hradní vězení je vesklepení hned vedle vchodu naono nepoužívané točité schodiště, které vede dokomnaty paní Matyldy. Napadlo mne, zda by to nemohlo nějak souviset,“ stál si nasvém purkrabí.


    „Člověče, proč jsi to neřekl dřív?“ vykřikl rakovnický hejtman. Vduchu si začal spílat, jak mohl být tak slepý. To mohlo být řešení rébusu, který ho teď tak trápil. Jiří Adam zDobronína se kněmu naklonil amírnil jeho nadšení: „Dovolím si tě upozornit, že včera, kdy zemřel jeho bratr, byl Hynek pod zámkem.“


    „Mohl mít pomocníka,“ nedal se rakovnický hejtman. Začínalo ho zlobit, že se jeho příteli nikdy nelíbí nic, co on vymyslel.


    „Přesto bych byl rád utoho, až budeš Hynka pouštět zvězení,“ pokračoval Jiří Adam zDobronína. Jindřich zVřesovic si trpitelsky povzdechl acelkem zbytečně dodal, že on samozřejmě rovněž.


    Purkrabí se uklonil azamířil snimi přes nádvoří kekamenným schodům, které vedly dosklepení. Ikdyž byl horký letní den, vpodzemí bylo sychravé chladno. Prošli kamennou klenutou chodbou, vníž byly uložené sudy svínem. Zanimi se chodba stáčela dovelké klenuté kobky anaopačné straně pokračovala dál dotmy. Vkobce se nacházely troje dveře. Jedny byly otevřené azanimi bylo všeru vidět několik prostých truhlic.


    „Tam máme zásoby,“ vysvětloval zdvořile purkrabí. Pak ukázal namalá dvířka okovaná zrezivělými železnými pláty acelkem zbytečně dodal, že to je vchod natočité schodiště. Rakovnický hejtman vytáhl svazek klíčů, které nahoře sebral, achvíli hledal, než našel ten správný. Pak dveře odemkl.


    Purkrabí zdvořile počkal, až Jindřich zVřesovic dvířka zase zavře, apak vytáhl tlustý svazek svých klíčů.


    „Počkej!“ zarazil ho rakovnický hejtman aklíče mu vzal. Pozorně je všechny vyzkoušel. Ani jeden se dozámku malých dvířek nehodil. Přikývl aklíče mu vrátil. Teď nešlo už jen oto, chytit zločince, ale také ojeho prestiž. Nesměl nic zanedbat, protože vraha musel odhalit zakaždou cenu dříve než jeho přítel.


    Purkrabí vsunul klíč dozámku dveří žaláře aotevřel je. Hynek Krakovský stál zanimi, protože zaslechl hluk apodle hlasů pochopil, že jdou pro něj. „To je dost!“ utrhl se.


    „Nepospíchejte! Nejdřív bych si chtěl svámi promluvit,“ oznámil důležitě rakovnický hejtman.


    „Bude mi ctí,“ uklonil se mladý rytíř se špatně skrývanou jízlivostí. „Možná byste měl začít tím, že mne prohledáte. Ataké tuhle odpornou asmrdutou kobku. Usnadní to můj výslech. Já totiž neudělal nic, ikdyž bych svému bratru Janovi srozkoší krkem zakroutil. Ale jak vidíte, jed usebe nemám!“


    „Kdo vám řekl oté vraždě?“


    Hynek Krakovský se povýšeně rozesmál. „Včera mi přece přinesli jídlo. Aráno také. Vím oobou mordech aani pro jeden truchlit nebudu. Nuže?“


    Purkrabí spolu sJiřím Adamem zDobronína prohledali vězeňskou kobku. To bylo celkem snadné, protože vní byla jen rozlámaná lavice, hromada slámy, miska se zbytkem kaše adžbán svínem ředěným vodou. Pro jistotu poklepali inazdi, zda nějaký kámen není uvolněný anení zaním skrýš. Jiří Adam zDobronína se postavil našpičky aprohlédl ostění malého okénka, kterým dovnitř proudila trocha denního světla. Pak prohledali mladého šlechtice. Ochotně jim vyšel vstříc. Měl usebe jen měšec spenězi, kapesník adýku. Tu mu při uvěznění nechali, byl přece šlechtic.


    „Vidíte, že jsem nevinný. Touhle dýkou paní Matylda nezemřela,“ upozornil jízlivě Hynek Krakovský adýku vytáhl zpochvy. Ukázal najejí široké ostří, pak se sneskrývaným výsměchem uklonil azamířil ven ze sklepení. Ale nakraji chodby se ještě zastavil apřes rameno prohodil, že zapomněl zdůraznit, že byl celou dobu pod zámkem.


    „Připouštím, on to být nemohl,“ povzdechl si purkrabí. Bylo zjevné, že pana Hynka vlásce nechová. Pro pořádek dodal, že ho osobně prohledal ipředevčírem večer, když ho vedl dotéhle kobky.


    „Takže zbytečný poplach,“ zabručel rakovnický hejtman acelý rozmrzelý zamířil ven. Jiří Adam zDobronína se však napurkrabího povzbudivě usmál apochválil ho, že žádné podezření není zbytečné, protože vše má svůj význam. Ito, že uvězněný Hynek usebe neměl vůbec nic.


    „Jistě,“ souhlasil ochotně purkrabí. „Mohl mít přece venku pomocníka.“


    „Co proti panu Hynkovi máš?“


    „Nic,“ ohradil se okamžitě. „Ale mám rád pana Albrechta. Dal bych nevím co zato, pokud by se prokázalo, že on ty mordy nespáchal.“


    Jiří Adam zDobronína chápavě přikývl, ikdyž si nemyslel, že mu purkrabí řekl celou pravdu.


    


    Tentokrát nezamířili královský písař arakovnický hejtman dohodovní síně, ale dosvých komnat. Potřebovali se poradit atam měli větší soukromí.


    „To nebylo zrovna slušné, že jsi včera večer bez mého vědomí vyslýchal pana Albrechta,“ začal rozmrzele Jindřich zVřesovic. „Pokud si toho všiml skutečný vrah, mohlo to zavinit smrt paní Matyldy!“


    „Jak?“ nepřívětivě se ohradil Jiří Adam zDobronína. Znal svého přítele aveskutečnosti se ani moc nezlobil. Věděl, že pan Jindřich často pronáší ukvapené soudy, aby podtrhl význam vlastní osoby.


    „To ještě nevím,“ pokračoval rakovnický hejtman. Teď, když najeho bedrech spočívala odpovědnost zavypátrání zločince, jako by se změnil. Neusmíval se amluvil vúředních frázích. Sám však změnil téma hovoru: „Jedno je ale jisté, můj milý příteli. Někdo musel až neuvěřitelně nenávidět paní Matyldu. Když otom přemýšlím, řekl bych, že vraha musíme hledat spíše mezi svatebními hosty. Pokud by totiž chtěl paní Matyldu odstranit někdo zdomácích, mohl ji klidně zabít už dříve anemusel čekat, až bude naKrakovci tolik svědků.“


    „To má jistě logiku,“ souhlasil Jiří Adam zDobronína. „Ale dovoluji si upozornit, že mezi cizí musíme vtom případě počítat ipana Hynka.“


    „Jenže ten to udělat nemohl!“


    „Zatím se zdá, že to udělat nemohl. To je přesnější, nemyslíš?“ opravil ho královský písař. Rakovnický hejtman si trpně povzdechl. Neměl malichernou hru se slovíčky rád. Raději se optal, čím by měli začít. On osobně by navrhoval vyslechnout všechny svatební hosty. Každého ale zvlášť, mezi čtyřma očima.


    „Raději mezi šesti,“ upřesnil Jiří Adam zDobronína. „Považoval bych zaneslušné, abys je vyslýchal bez mé přítomnosti.“


    „Zase ta malicherná hra se slovíčky! Aha, vracíš mi, že jsem se tě odvážil kritizovat.“


    „Vůbec ne, nejsem malicherný. Jen si myslím, že dvě hlavy vymyslí víc než jedna. Byť by to byla hlava krajského hejtmana!“


    „Už veškole jsi mě štval,“ upozornil Jindřich zVřesovic. „Aštveš mě iteď. Kým ze svatebních hostů začneme?“


    „To je celkem jedno. Víš, včem je náš problém? Pokud vím, paní Matylda zChrástu vadila mnohem víc domácím než cizím. Spadeno nani mohl mít purkrabí ajeho půvabná dcera. Kdysi je první manžel paní Matyldy připravil otvrz veVšesulově. Paní Matyldu určitě nemiloval ani její budoucí zeť Jan, nechtěla mu vyplatit věno apodle svatební smlouvy neměl nárok najediný stříbrňák zjejího majetku. Hynek ji vysloveně nenáviděl aneskrýval to. Šlo zřejmě oněco, co se mezi nimi stalo už dříve.“


    „Sám jsi ale před chvílí přiznal, že je logické, aby tu vraždu spáchal spíše někdo zhostů,“ divil se rakovnický hejtman.


    „Co je logické, nemusí být přece ještě pravdivé. Pokud si vzpomínám, tohle nás učili při lekcích scholastiky.“


    „Jistě. Ale učinili nás také, že cílem disputace je dokázat, že logické je pravdivé, ikdyž to pravdivé není.“


    „Ty si to pamatuješ?“


    „Neštvi mě. Já byl vždycky lepší žák než ty!“


    „Vidíš, ajá měl celá léta dojem, že to bylo obráceně,“ usmíval se dobromyslně Jiří Adam zDobronína. „Pokud se však chceš pohybovat napoli logiky, uznáš sám, že logické je vyslechnout nejprve Albrechta Krakovského.“


    „To povedeme kolem každého jména tolik zbytečných řečí?“ ušklíbl se Jindřich zVřesovic. „Zrovna jsem to chtěl navrhnout.“


    „Vyslechneme ho tady, nebo půjdeme zaním dojeho ložnice?“


    „Raději půjdeme zaním. Chtěl bych si ještě jednou prohlédnout ložnici paní Matyldy. Ráno tam bylo moc lidí.“


    


    Albrechta Krakovského našli sedět vkřesle uokna. Četl si knihu. Nebylo to však evangelium nebo jiný zbožný spis, jak by se dalo sohledem naokolnosti očekávat, ale jakési satirické pojednání olidské pýše ahlouposti. Zvedl hlavu, akdyž je poznal, knihu odložil aunaveně se optal, co pro ně může udělat.


    Nejdříve mu vyjádřili upřímnou lítost nad zemřelou ženou. Pak se slova ujal rakovnický hejtman: „Spíše my dva můžeme udělat něco pro vás. Můj přítel totiž zjistil několik rozporů, které ukazují nato, že jsem vás obvinil neprávem.“ Ikdyž se vsoukromí Jindřich zVřesovic často se svým přítelem přel onejrůznější malichernosti, nikdy by si nepřisvojil jeho zásluhy. Bez vytáček přiznal pravdu. Byl prostě takový ato byl jeden zdůvodů, proč ho choval Jiří Adam zDobronína vúctě.


    Albrecht Krakovský mlčky přikývl, že bere jeho slova navědomí. Bylo zřejmé, že je stále uražený.


    „Abychom ovšem dopadli skutečného vraha, neboť jen tak můžeme očistit vaše poctivé jméno, musíte nám pomoci,“ ujal se slova královský písař. Došlo mu, že bude lepší, pokud bude hradního pána vyslýchat on. Jako napotvrzení toho se naněj Albrecht Krakovský obrátil avetváři měl mnohem ochotnější výraz.


    „Nejprve jen hypotetická otázka. Koho byste podezíral, pokud byste vraždu vyšetřoval vy, urozený pane?“ pokračoval Jiří Adam zDobronína ausedl se svým přítelem dokřesel.


    „Neříkám to rád, ale kdyby ještě žil můj mladší bratr Jan, pak určitě jeho,“ zabručel ne zrovna nadšeně Albrecht. Oči měl zarudlé odpláče.


    „Nemáte oněm zřejmě nejlepší mínění. Ovšem vtom případě nechápeme, proč jste souhlasil stím, aby si ho vzala schovanka vaší zemřelé ženy. Nebo vám naMarii vůbec nezáleží?“


    „Nato je složitá odpověď.“


    „Přesto bychom ji rádi slyšeli. Času máme dost. Nuže?“ pokračoval sice laskavě, ale naprosto nesmlouvavě královský písař.


    „Můj bratr nežil životem zbožného křesťana. Přál jsem si, aby se změnil. Marie ze Všesulova je krásná atrpělivá dívka. Doufal jsem, že se pojejím boku napraví.“


    „Ušlechtilé. Samozřejmě zapředpokladu, že by to byla pravda,“ pokáral ho Jiří Adam zDobronína. „To, že jsme narazili naurčité pochybnosti vevěci vaší případné viny, ještě neznamená, že vás nemůžeme obvinit znovu. Katovi uniknete definitivně teprve tehdy, až vystoupí napopraviště skutečný vrah. Pokud nám však budete lhát, vyšetřování skončíme. Proč bychom se namáhali, když nám odmítáte pomáhat? Já osobně jsem vždycky zachraňoval jen ty, kteří oto stáli.“


    „Já vám nelžu,“ povzdechl si rezignovaně Albrecht Krakovský. „Opravdu jsem toužil, aby se Jan napravil. Ovšem přiznávám, sňatek sMarií měl ještě jeden pádný důvod. Jde odůvěrnou záležitost, která se týká výhradně našeho rodu.“


    „Jakou roli vtom hraje váš bratr Hynek?“


    „Zavšechno totiž může on,“ povzdechl si Albrecht. Hovořil váhavě aopatrně, jako by odvažoval zlaté mince, jak by řekli nakrálovském dvoře. Mezi prostým lidem by to nazvali mnohem jadrněji. Ještě chvilku váhal, ale došlo mu, že nemá navybranou. „Stalo se to před dvěma lety. Marie byla nanávštěvě tady naKrakovci. Jinak žila vtvrzi mé ženy vPetrovicích. Večer se dojejí ložnice vkradl Hynek aMarie se násilím zmocnil. Náhodou je přistihla má nebohá žena, ale to už bylo pozdě. Marie byla všoku aomdlela. Hynek se přiznal, co mu jiného zbývalo? Pokud bych to tehdy oznámil soudu, popravili by ho, bez ohledu nato, že bylurozené krve, to jistě víte vy sami nejlépe. Tak zní zemský zákon. Odevzdat ho soudu požadoval bratr Jan. Má žena byla proti. Umíte si představit tu ostudu? Navrhla, aby Hynek přísahal, že se vyhne Krakovci anepřiblíží se už nikdy kjejí schovance Marii. Udělal to aaž dotéhle doby slib dodržoval. Ateď víte celou pravdu!“


    „Musím se zeptat najistou intimní věc,“ omlouval se Jiří Adam zDobronína. „Četl jsem svatební smlouvu. Zní jasně vyplývá, že paní Matylda považovala svou schovanku zapannu. Ale přitom ji přistihla, jak sám říkáte, když už bylo pozdě. Jak to tedy bylo?“


    „Můj hanebný bratr se jí skutečně zmocnil způsobem, že tělesně osvé panenství přišla. To bylo pojejím ohledání zřejmé. Ovšem vduši zůstala čistá, neboť hřích nespáchala ze své vůle. Byla znásilněna. Vtakovém případě může církev prohlásit znásilněnou dívku zapannu ajako panna má všechna práva doté doby, dokud nevstoupí dostavu manželského. Otéhle záležitosti vědělo jen šest lidí. Naše rodina arakovnický děkan Ignácius, který příslušný církevní obřad vykonal. Je logické, že jsme těžko mohli pro Marii hledat cizího ženicha, protože bychom mu museli vysvětlit, jak to sní veskutečnosti je. Anemusím vám vysvětlovat, že by se našli takoví, kterým by církevní panenství nestačilo. Kesňatku by nemuselo nakonec dojít aještě by Marii pomluvili. Pozralé úvaze jsme se smou nebohou ženou dohodli, že máme jedinou možnost. Marii si vezme můj bratr Jan. Aprotože byli podle kanonického práva vzdálení příbuzní, sjednali jsme poně papežovu dispenz. Vše tedy bylo vpořádku.“


    „Proto tedy byla Marie tak vyděšená, když se tu Hynek objevil,“ přikývl chápavě rakovnický hejtman. „Proč to ale váš bratr udělal? Porušil přece svůj slib!“


    „Já nemyslím, že by jí chtěl ublížit. Neumíte si ovšem představit, jak moc nenáviděl svého bratra. Podle mne chtěl znechutit sňatek jemu. Určitě jste se už dozvěděli, že Jan byl jeho poručníkem akvůli němu přišel Hynek otvrz vKolešovicích.“


    „Proč vůbec podobu Hynkovy nezletilosti spravoval jeho majetek Jan? Jste starší, měl jste se ho ujmout vy!“


    „Tak to bylo votcově závěti. Náš otec byl skvělý rytíř, ale měl svou hlavu. Opovrhoval vzděláním, aproto se mi často posmíval. Než zemřel, svěřil správu majetku Janovi, který vzdělaný nebyl apodle našeho otce byl tedy mnohem důvěryhodnější. Tvrdil, že čím je kdo vzdělanější, tím je vychytralejší auJana je prý záruka, že Hynka omajetek nepřipraví. Umě si tím prý jistý není.“


    „Pozoruhodné,“ pousmál se Jiří Adam zDobronína. Věděl, že mezi venkovskou šlechtou není podobný názor ojedinělý. Ijemu otec vmládí vyčítal, že tráví nad knihami víc času, než prý je zdravé. „Je ovšem zřejmé, že váš nebohý bratr Jan nemohl vztáhnout ruku napaní Matyldu. Řekl jste, že kdyby nebyl mrtvý, podezíral byste jeho. Ale protože mrtvý je, kdo to podle vás udělal?“


    „Odrána otom přemýšlím,“ povzdechl si Albrecht Krakovský, jako by tu otázku očekával. Tentokrát už hovořil bez vytáček, nic neskrýval. „Napadá mne jen jedno jméno. Netuším, jak by onen muž dokázal spáchat dvě vraždy, ale prospěch má zobou.“


    „Kdo je to?“


    „Zůstane to ale jen mezi námi!“


    „Pokud se ukáže, že jste se zmýlil, pak jistě. Pokud se ale nemýlíte, pak toho muže obviním,“ navrhl rakovnický hejtman.


    Albrecht Krakovský trochu neurčitě přikývl. Podobný slib ho příliš neuklidnil, ale neváhal ani okamžik. „To jméno je Ignácius. Rakovnický děkan.“


    Jiřímu Adamovi zDobronína se znovu vybavila slova onoho Vlacha. Jed používají ženy apreláti.


    „Musím vám samozřejmě vysvětlit, proč zrovna on,“ pokračoval Albrecht věcně. „Má nebohá žena před několika dny zjistila, že se děkan Ignácius před lety dopustil jistého zločinu. Oco šlo, to netuším, ale má žena podrobnosti znala. Hned jak přijel sem naKrakovec, předvolala si ho adůrazně mu vyčinila. Aprotože to byla žena spravedlivá, oznámila mu, že změní závěť aštědré beneficium, které měl dostat on, odkáže klášteru vPlasech. Tím, že zemřela, nestihla už závěť změnit aděkan Ignácius dostane své peníze.“


    „To je vážné podezření,“ souhlasil rakovnický hejtman asmírně zvednutým obočím se podíval nasvého přítele. „Ovšem jaký prospěch by měl děkan Ignácius ze smrti vašeho bratra? Janova smrt byla přece nešťastná náhoda, vrah chtěl otrávit paní Matyldu.“


    „Jste si tím jistí? Pokud mohl mít Ignácius prospěch ize smrti mého bratra, proč by nezabil ijeho? Jedna nebo dvě vraždy, jaký je vtom rozdíl? Je chytrý, nějak to zařídit mohl!“


    „Zajímavá hypotéza. Co vás kní vede?“


    „Můj bratr Jan nebyl zrovna vzorný křesťan. Ovšem jeho dobrým přítelem byl administrátor pražské arcidiecéze Jan Žalud. Spojoval je nejen stejný patron, jehož jméno nosili, ale spousta jiných zálib,“ vysvětloval sneskrývanou jízlivostí Albrecht Krakovský. „Často se spolu opíjeli aprý dokonce navštěvovali jakýsi hampejz vBerouně. Můj bratr usiloval oto, aby děkan Ignácius zRakovníka odešel.“


    „Proč?“


    „To netuším. Ale kdyby Jan nezemřel, myslím, že by toho brzy dosáhl. Teď bude mít Ignácius klid. Aje tu ještě jedna věc, které nerozumím. Včera večer, když jsem přišel sem doložnice, stál nastole jako vždycky plný džbán sředěným vínem. Napil jsem se abrzy poté jsem usnul. Vedžbánu většina vína zůstala. Ale když jsem se probudil, byl prázdný. Ato bylo ještě předtím, než sklepnice Adléta našla tělo mé nebohé manželky. Není to zvláštní?“


    „Asi ho někdo tajně vypil. Znáte služebnictvo,“ mávl bezstarostně rukou rakovnický hejtman. „Ale to, co jste nám prozradil orakovnickém děkanovi, to vypadá nadějně. Děkuji zaupřímnost. Pokud něco zjistím, dozvíte se to jako první.“


    Královský písař irakovnický hejtman se rozloučili avyšli napavlač. Jindřich zVřesovic si mnul spokojeně ruce. „Děkan Ignácius jezdíval naKrakovec často. Snadno si mohl opatřit klíč oddvířek vesklepení. Zdá se, že to konečně dostává řád apřitom to má logiku.“ Jiří Adam zDobronína mu neodporoval, ikdyž on osobně si nic takového nemyslel.

  


  
    XII.


    Rakovnického děkana Ignácia zastihli vhradní kapli. Stál vedle kaplana Benedikta aoněčem se sním vzrušeně dohadoval. Sotva však královský písař arakovnický hejtman vstoupili, zmlkli. Těla obou zavražděných již byla uložena dorakví aty ležely otevřené napodlaze před oltářem.


    „Mohl byste nás nechat chvíli samotné, otče Benedikte?“ optal se úředním hlasem Jindřich zVřesovic.


    „Jistě,“ uklonil se hubený prelát. Nasobě měl hnědý hábit, který zřejmě svlékal jen zřídka. Jeho spodní lem byl znečištěný odkrve. „Jen chci upozornit, že vchrámu Páně nejste nikdy sami.“ Důstojně se uklonil aodešel.


    „Oco jde?“ optal se klidně rakovnický děkan azamířil kozdobně vyřezávaným lavicím, které stály vkapli dvě abyly určené pro rodinu hradního pána. Ztěžka se posadil, až seschlé dřevo zapraskalo.


    „Známe se řadu let,“ začal hejtman. „Já chráním vRakovníku právo světské avy boží. Proto budu hovořit otevřeně. Vím, co se před dvěma lety stalo Marii ze Všesulova. Vím také, jakou roli vtom hrajete vy aproč jste upadl vnemilost unebohé paní Matyldy. Adozvěděl jsem se rovněž, co proti vám strojil Jan Krakovský. Co mi ktomu povíte?“


    „To všechno vám namluvil Jeroným Hrobčický, že mám pravdu?“ rozzlobil se rakovnický děkan. Začal šermovat svou baculatou rukou azlostí nadskakoval.


    „Proč pan Jeroným?“ vyhrkl překvapeně rakovnický hejtman. Zcela vypadl zrole přísného úředníka. Nechápal, jak to spolu souvisí. Logicky totiž očekával, že děkan začne spílat hradnímu pánovi.


    „Jistě, byl to pan Jeroným,“ přitakal děkan avychytrale zamrkal očima. Přes jeho brýle to gesto vypadalo nesmírně komicky. Trochu se uklidnil. Setřel si pot zčela, vkapli bylo dusno. Pak začal vysvětlovat: „Pokud to nevíte, pan Jeroným pochází zvýznamné kališnické rodiny. Už podle toho vidíte, že to je muž nespolehlivý aschopný čehokoli. To on nejspíše spáchal obě vraždy.“ Zvedl ruku apokřižoval se, jako by si teprve teď uvědomil, že jsou vkapli. Ale hned pokračoval: „Jeho manželka Barbora mu nedala potomky. Když se pan Jeroným dozvěděl, co se stalo Marii ze Všesulova…“


    „On ví oté smutné záležitosti?“


    „Samozřejmě. Jan Krakovský byl jeho přítel. Opili se spolu aten hlupák mu všechno vyžvanil. To se stalo někdy před rokem. Hned pak zamnou pan Jeroným přišel anabídl mi spoustu peněz, pokud anuluji jeho manželství spaní Barborou pro neplodnost. Řekl mi, že si vezme Marii ze Všesulova. Já samozřejmě odmítl. Odté doby mě pomlouvá, kudy chodí.“


    „Ale to dává smysl,“ vyhrkl zaujatě rakovnický hejtman avrhl krátký pohled naJiřího Adama zDobronína. „Vraždou pana Jana zabránil Jeroným tomu, aby se Marie provdala. Aaby mu nedělala potíže její pěstounka, zbavil se ipaní Matyldy. Teď se ještě zbaví své manželky amá cestu knovému sňatku volnou.“


    „Jistě, to je logické,“ přisvědčil trochu pobaveně královský písař.


    „Ovšem tím jste mi neodpověděl namou první otázku,“ obrátil se Jindřich zVřesovic zpět naděkana Ignácia. „Ivy jste nenáviděl ty dva zavražděné.“


    „Jsem služebník boží. Mně je pocit nenávisti cizí,“ odpověděl důstojně rakovnický děkan. „Pokud ovšem narážíte nařeči otom, že se pan Jan snažil, aby mne vúřadě děkana vystřídal někdo méně svědomitý, pak byste měli vědět, že jeho přítel administrátor Jan Žalud vnejbližší době odjede doŘíma, kde se bude zpovídat zřady nesrovnalostí, nakteré se narazilo při kontrole, jak spravuje církevní příjmy. Ale to si prosím nechte pro sebe. Říkám vám to zdobré vůle jen proto, abyste nepátrali tam, kde nic nenaleznete. Ateď, pokud dovolíte, chci se modlit zaspásu duší těch dvou nebožáků.“


    Jiří Adam zDobronína se svým přítelem opustili kapli. Venku napavlači bylo mnohem příjemněji. Vál tu mírný větřík, aikdyž slunce stálo vysoko nabezmračné obloze, nebylo tu dusno.


    „Tak co tomu říkáš?“ dychtivě se zeptal rakovnický hejtman.


    „Pokud vyšetřuješ mezi urozenými, jsou taková překvapení úplně normální. Jakmile se začneš vyptávat, vyplují napovrch věci, nad kterými zůstává rozum křesťana stát. Obvykle se ukáže, že důvod spáchat zločin mají všichni. Ale pozor! Jen něco ztoho, co se dozvíš, je pravda, zbytek jsou pomluvy. Tak už to chodí,“ vysvětloval trpělivě Jiří Adam zDobronína. „Je užitečné dozvědět se co nejvíc, ale podobné zprávy nesmíš přeceňovat.“


    „Jak přeceňovat? Důvod, proč by Jeroným Hrobčický vraždil, je zcela logický. Ztoho, co jsme se zatím dozvěděli, mi jeho motiv připadá nejpravděpodobnější, protože se přímo týká Marie ze Všesulova. Ateď si zase poslechni mou zkušenost, milý příteli. Většina zločinů, které jsem kdy soudil, se týkala buď peněz, anebo žen. Kvůli krásné ženě udělá zblázněný chlap cokoli.“


    „To jsem odtebe slyšel už včera. Jen stím rozdílem, že tím zblázněným chlapem nebyl Jeroným Hrobčický, ale pan Albrecht. Trochu moc ctitelů pro jednu nešťastnou dívku, nemyslíš?“


    „Štveš mě. Ale doopravdy! Ať udělám cokoli, posmíváš se tomu. Když jsi tak chytrý, pátrej sám. Uvidíme, kdo znás dvou uspěje.“


    „Tohle přece není turnajové klání, abychom soutěžili, kdo vyhraje. Milý příteli, nic vezlém, ale já mám svyšetřováním mnohem víc zkušeností než ty.“


    „Ovšem já jsem rakovnický hejtman,“ nafoukl se Jindřich zVřesovic. Toužil potom, aby tenhle případ dovedl kezdárnému výsledku on sám. Nechtěl se oslávu dělit. Ovraždách naKrakovci se bude vkraji jistě vykládat dlouho. Jak by to vypadalo, kdyby se šuškalo, že krajský hejtman je tak neschopný, že mu musel pomáhat úředník královské komory? Už ráno otéhle znepokojující věci přemýšlel. Během dne se stále pevněji utvrzoval vpřesvědčení, že stím musí něco udělat. Zvláště proto, že věci jasné azřejmé jeho přítel zlehčoval, aikdyž určitě ne ze zlé vůle, sváděl ho našpatnou cestu.


    „Jak chceš,“ pokrčil rameny Jiří Adam zDobronína. Netvářil se vůbec uraženě, spíše pobaveně. Tím rakovnického hejtmana naštval ještě víc. „Než ovšem začneme pátrat každý navlastní pěst, vyslechněme ještě Jeronýma Hrobčického. Vidíš, jde sem. Avypadá pěkně naštvaně. Zřejmě nám předloží svou verzi, kdo je vrahem.“


    Než se stačil rakovnický hejtman ohradit, dorazil pan Jeroným knim. Doslova soptil: „Dozvěděl jsem se, že mne ten hanebný rakovnický měch, co si říká kněz, obvinil zvraždy.“


    „Jak to víte?“ vyhrkl překvapeně rakovnický hejtman.


    „To je přece jasné,“ pochopil ihned Jiří Adam zDobronína. „Hradní kaplan Benedikt zůstal zadveřmi, když jsme ho požádali, aby nás nechal vkapli samotné. Byl zvědavý aposlouchal. Aprotože si zřejmě sděkanem Ignáciem vmnoha věcech nenotuje, běžel žalovat panu Hrobčickému, je to tak?“


    „To není podstatné,“ zabručel Jeroným. „Ale zcela odmítám všechna ta hanebná alživá nařčení, která vám děkan podsunul. Nic ztoho není pravda!“


    „Takže vy jste nežádal oanulaci svého manželství?“


    „Ptal jsem se naokolnosti, to je pravda, ale nemínil jsem zatím nic takového udělat. OMarii ze Všesulova jsem se nezajímal. Co bych sní dělal, proboha? Vždyť je to ještě dítě.“


    „Ovšem nesmírně půvabné!“


    „To máte pravdu,“ souhlasil Jeroným Hrobčický. Trochu se uklidnil. „Pokud bych se oni opravdu ucházel, pak by přece stačilo zbavit se jen jejího snoubence, nemyslíte? Jsem velice zámožný, apokud bych oMarii projevil zájem, paní Matylda by našemu manželství požehnala mnohem raději než sňatku své schovanky stím mizerou Janem. Ji bych přece zabíjet nemusel.“


    „Pocházíte ovšem zkališnické rodiny. Aona byla horlivým stoupencem církve pod jednou,“ připomněl rakovnický hejtman.


    „Ijá jsem stoupenec římské církve. Stejně dobrý jako kdokoli jiný,“ upjatě odsekl Jeroným Hrobčický. „Ne, já důvod zabíjet neměl. Pokud bych opravdu oMarii usiloval, uměl bych Jana Krakovského přimět jinak, aby se svatba nekonala.“


    „Třeba prostřednictvím dluhů zhazardních her, které uvás měl?“ optal se přísně Jiří Adam zDobronína. Jeroným Hrobčický sebou trhl azamračil se. Pak se chladně ohradil: „Další výmysl! Ano, pan Jan mi dlužil spoustu peněz. Ale ty jsem mu řádně půjčil aožádných hazardních hrách nevím. Kdo tvrdí opak, měl by se dostavit ksoudu asvé lživé obvinění dokázat! Vjedné věci však máte pravdu. Pokud bych ty dluhy Janu Krakovskému odpustil, bez váhání by se Marie vzdal. Byla mu zcela lhostejná.“


    „Jestliže jste však ty vraždy nespáchal vy, kdo tedy?“ optal se netrpělivě Jindřich zVřesovic. Vyšetřování vedl přece on.


    „Nepřísluší mi takové věci posuzovat, jsem prostý venkovský rytíř. Ovšem mohu vám sdělit, čeho jsem si všiml. Závěry si udělejte sami. Pozdě vnoci, když už celý hrad spal, jsem nachvíli vyšel napavlač. Vmé ložnici bylo dusno knedýchání ajá nemohl usnout. Zahlédl jsem Matěje Kožlanského. Plížil se poschodech znádvoří nahoru dosvé ložnice. Zrovna vysvitl měsíc, atak jsem mu viděl dobře doobličeje. Tvářil se neobyčejně provinile. Přitom jsem si všiml, že dveře, které vedou znádvoří dohradních sklepení, jsou otevřené. Aještě jedné věci jsem si všiml. Jeho přítel Šebestián Lažanský vyhazoval něco zokna hodovní síně.“


    „Kdy to bylo?“


    „Hned poté, co zemřel Jan Krakovský avy jste marně hledali lahvičku odjedu.“


    „Proč jste to neřekl dříve?“


    „Zapomněl jsem nato,“ pokrčil Jeroným Hrobčický lhostejně rameny. „Ovšem docházejí mi ijiné věci. Paní Matylda připravovala stížnost kpražskému arcibiskupství naty dva pro hřích sodomitský ažádala, aby byli předvoláni avyslechnuti. Byla to žena spravedlivá!“


    „Proč je tedy pozvala nasvatbu své schovanky?“


    „Nato by vám nejspíše odpověděla ona sama, kdyby se nestalo to hrozné neštěstí. Já osobně si ale myslím, že my všichni, co jsme tady, jsme odpůrci kališníků. Jediní vkraji. Ateď mne omluvte. Vlastně ještě něco mám nasrdci! Pamatujte si, že nedovolím, aby kdokoli pohaněl mé dobré jméno. Ať už by to byl služebník církve, anebo úředník českého krále!“ Uklonil se arázným krokem je opustil.


    „Byli to ti dva!“ vyhrkl rakovnický hejtman. „Nejspíše jsi dneska ráno lahvičku přehlédl. Ležela vtrávě, ale slunce ještě nesvítilo. Ovšem když jsme tam přišli my dva, stálo vysoko naobloze adíky jeho paprskům se sklo vtrávě lesklo. Proto jsme lahvičku objevili. Dozvěděl jsem se, že Jan Krakovský urazil ty dva, když jste se vraceli zhonu. Prostě se mu pomstil.“


    „Jistě, to je logické,“ souhlasil Jiří Adam zDobronína. „Měl totiž náhodou ssebou lahvičku sjedem.“


    „Inu, každý chce vidět něco jiného. Ale to není důvod, abychom se hádali,“ navrhl smířlivě rakovnický hejtman. Ijemu došlo, že zřejmě řekl hloupost. Jenže byl přesvědčený, že je vtom nevinně. Přítomnost přítele ho znervózňovala. Proto zopakoval návrh, aby každý pátral navlastní pěst.


    „Souhlasím. Přeji ti hodně štěstí,“ usmál se Jiří Adam zDobronína.


    „Ijá tobě,“ opáčil nepřesvědčivě Jindřich zVřesovic. „Chci hrát čestně, takže ti povím jistou důležitou věc. Ale víc už ti pomáhat nebudu! Napanství Matěje Kožlanského žije nejlepší zámečník vkraji. Ijá si uněj nechal zhotovit zámky pro svůj palác vKrušejovicích. Hodně zdaru!“


    


    Jiří Adam zDobronína zamířil dosvé komnaty. Chtěl mít chvíli klid. Potřeboval si srovnat myšlenky. Posadil se dokřesla azačal uvažovat. Při hledání pachatele vražd naKrakovci nebylo totiž podstatné, kdo měl ztěch zločinů prospěch. Vtom se jeho přítel mýlil. Prospěch zvražd měli skoro všichni. Mnohem důležitější bylo najít způsob, jak knim došlo.


    Azaúvahu stála ještě jedna okolnost, okteré se zatím vůbec nemluvilo. Proč si dal vrah tolik práce, aby všechno ukazovalo naAlbrechta Krakovského? Vtom bylo zřejmě víc než jen snaha svalit vinu naněkoho jiného.


    Když dospěl vesvých úvahách až sem, rozhodl se, že začne právě tím. Vnoci se Albrecht Krakovský nevzbudil. To nemohla být náhoda. Večer pil víno ze džbánu, který byl připravený vjeho ložnici, ale záhy tvrdě usnul. Když se ráno vzbudil, byl džbán prázdný. Proč? Odpověď byla jasná. Vedžbánu byla uspávací látka. Včera ji tam dal zločinec, aby mohl vnoci nerušeně vraždit. Když probodl paní Matyldu, vylil víno zokna, aby se natuhle okolnost nepřišlo. To ovšem znamenalo, že musel vstoupit idoložnice pana Albrechta. Vté chvíli Jiřího Adama zDobronína napadl možný důvod. Vražedná dýka! Ta Albrechtova byla starobylá súzkou čepelí. Rány natěle jeho manželky byly zasazeny zbraní se stejnou čepelí. Jenže zbraň se ujejího těla nenalezla. Objasnit tuhle záhadu mělo zatím čas. Nebylo nic horšího než jednat nesystematicky. Nejdříve musel zjistit, jak to bylo soním vínem.


    Vyšel napavlač akřikl naslužebníky dole nanádvoří, aby někde sehnali sklepnici Adlétu. Vrátil se doložnice, ale nečekal dlouho. Přihnala se zpocená azadýchaná.


    „Posaď se,“ vybídl ji. Znovu si ověřil známou pravdu, že vlétě jsou mladé dívky nejkrásnější. Jenže proto si ji nepozval. „Předpokládám, že víno doložnice pana Albrechta nosíváš ty. Přinesla jsi ho tam ivčera večer?“


    „Jistě, je to moje povinnost. Jenže nějaký džbán tam už stál. Byl plný. Napadlo mě, že jsem ho tam zapomněla den předtím. Víte, je tu tolik lidí azmatek. Tak jsem ten, co jsem držela vruce, zase odnesla.“


    „Viděl tě někdo?“


    „Když jsem šla poschodech nahoru, zahlédla mě manželka Jeronýma Hrobčického. Byla vložnici paní Marie. Volala namě, abych jim taky přinesla víno. Když jsem odpana Albrechta odcházela, odnesla jsem jim ten džbán. Dveře byly zavřené ajá nechtěla rušit. To bylo totiž až poté, co se paní Marie zhroutila. Postavila jsem džbán zadveře, zabušila naně ašla posvých.“


    „Velice jsi mi pomohla, děkuji ti,“ usmál se královský písař. Překvapeně kněmu obrátila své velké tmavé oči. Nebyla zvyklá, aby jí někdo děkoval. Nečekaně se předklonila arychle ho políbila. Hned se zase způsobně narovnala.


    „Ale no tak,“ ošil se Jiří Adam zDobronína. „Tohle jsme si snad už vyjasnili.“


    „Vždyť já taky nic nechci,“ zavrtěla hlavou. „Ale jste namě hodný. Vám navyšetření té vraždy hodně záleží, mám pravdu?“


    „Nemám rád, když se potulují posvětě zločinci. Každý vrah musí být chycen apotrestán. Pokud by tomu tak nebylo, zlo poroste. Víš, každý křesťan má nějaké poslání. Preláti zachraňují zbloudilé duše, aby došly spasení, avyšetřovatelé chrání nevinné abezbranné křesťany, aby jim zločinci už nemohli ubližovat.“


    „To jste řekl krásně,“ vzdychla obdivně. Sklouzla nakolena ahlavu položila dojeho klína. Přitom tiše špitla: „Možná něco vím.“


    „Myslel jsem si to. Tak povídej!“


    „Vnoci zamnou přišel dočeledníku pan Matěj Kožlanský. Vzbudil mě, že má žízeň, abych došla pro víno. Vstala jsem autíkala dokuchyně. Jenže tam jsem žádné nenašla. Sebrala jsem tedy dva prázdné džbány azamířila dosklepa. Naplnila jsem oba ajeden jsem odnesla nanádvoří panu Matějovi. Poděkoval avydal se poschodech zpátky dosvé ložnice. Pak jsem se vrátila dosklepa.“


    „Zavřela jsi dveře nanádvoří, nebo jsi je nechala otevřené?“


    „Vždycky je nechávám otevřené, abych naschodech lépe viděla.“


    Jiří Adam zDobronína přikývl. Jeroným Hrobčický mluvil pravdu. Jen stím rozdílem, že si vetmě nevšiml džbánu, který Matěj Kožlanský nesl.


    „Ale to ještě není konec,“ pokračovala sklepnice Adléta. „Vrátila jsem se dosklepa stím druhým džbánem azamířila jsem kekobce, kam zavřeli pana Hynka. Víte, když ještě žil naKrakovci, vždycky se kemně choval pěkně. Řekla jsem si, že mu vězení trochu zpříjemním. Zabušila jsem nadveře, ale neozval se, spal asi příliš tvrdě.“


    „Ajak bys mu to víno dala? Byl přece zamčený.“


    „Dveře dožalářní kobky mají uzemě malé okénko. Tím se vězňům podává jídlo apití. Otevřela jsem ho apokusila se strčit džbán dovnitř. Jenže to okénko je příliš malé, miska jím projde, ale džbán ne. Tak jsem toho nechala adžbán odnesla.“


    „Ato je všechno?“ zabručel trochu zklamaně královský písař.


    „Ještě ne. To zajímavé teprve přijde. Když jsem se vrátila nanádvoří, zahlédla jsem kaplana Benedikta. Stál napavlači nad schody abavil se spanem hejtmanem.“


    „SJindřichem zVřesovic?“


    „Je tu snad ještě jiný hejtman? Pan Jindřich držel vruce dýku. Protože bylo jasné nebe asvítil měsíc, viděla jsem dobře. Načepeli té dýky byla krev.“


    „Adál?“


    „Zůstala jsem stát, ale ti dva se zrovna loučili. Kaplan Benedikt si dýku vzal, seběhl poschodech dolů nanádvoří azmizel vkuchyni. Pan hejtman se otočil apopavlači pospíchal dosvé ložnice. Ajá šla spát.“

  


  
    XIII.


    Jakmile černovlasá sklepnice zmizela, Jiří Adam zDobronína vstal zkřesla azamyšleně začal přecházet posvé komnatě. Proč mu osvém nočním setkání jeho přítel neřekl? Mohl mít ion důvod kespáchání zločinu? Vzápětí však své podezření rezolutně odmítl. Ikdyby důvod měl, královský písař nevěřil, že by byl jeho přítel schopný nějaké špatnosti. Proč ovšem mlčel? Nakonec celý rozmrzelý vyšel napavlač.


    Zamířil keschodům, ale stále se nemohl rozhodnout, co dál. Dveře dokaple byly otevřené. Vté chvíli se mu vybavil obraz hradního kaplana, když ho před chvílí žádal, aby je nechal sděkanem Ignáciem samotné. Naspodním lemu svého hnědého hábitu měl stopy zaschlé krve.


    Kaplan klečel uotevřených rakví stěly zavražděných, měl pokorně skloněnou hlavu apevně sepjaté ruce. Ikdyž zaslechl kroky, neohlédl se. Klečel atiše se modlil. Jiří Adam zDobronína letmo postřehl vybledlou azarudlou skvrnu nalemu jeho hábitu. Byl si téměř jistý, že včera tam nebyla.


    „Otče, omlouvám se, ale ještě jednou vás musím vyrušit,“ řekl tiše.


    Kaplan Benedikt se pokřižoval asodevzdaným výrazem vetváři vstal. Pak se optal, jak může pomoci.


    „Jde mi odnešní noc,“ pokračoval skoro šeptem královský písař. Chovat se hlučně nad rakvemi mu připadalo vrcholně neuctivé. „Prý jste včera hovořil spanem rakovnickým hejtmanem. Bylo to už zatmy. Nad schody napavlači, vzpomínáte si?“


    „Hovořil jsem se všemi hosty,“ odpověděl neurčitě kaplan Benedikt. „Spanem Jindřichem zVřesovic jsem hovořil dokonce několikrát. Co konkrétně chcete vědět?“


    Pokorné odpovědi, vnichž se nedala nepostřehnout licoměrnost, Jiří Adam zDobronína nesnášel. Jenže naposlední chvíli si rozmyslel zvýšit hlas. Ctil fakt, že jsou vkapli. Ukázal nalem jeho hábitu aoptal se, kde si ho potřísnil.


    „Ani jsem si toho nevšiml,“ podivil se kaplan Benedikt arukou si hábit podkasal. Chvíli si zarudlou skvrnu prohlížel. Pak zavrtěl hlavou ahábit pustil. Bez podstatnějšího zájmu dodal: „Možná vhodovním sále. Nebo vkuchyni.“


    „Co jste vkuchyni dělal?“


    „Byl jsem tam vnoci. Modlil jsem se utěla nebohého pana Jana azapomněl jsem načas. Když jsem se chtěl najíst, všichni už spali.“


    „Aprávě nato se vás ptám. Těsně předtím jste totiž potkal rakovnického hejtmana. Dal vám dýku, najejíž čepeli byla krev.“


    „Pan hejtman zamnou přišel dokaple achvíli jsme se společně modlili. Společně jsme ji také opustili. Když jsme se uschodů loučili, požádal jsem ho, zda by mi nepůjčil svou dýku. Netušil jsem, kde bych vkuchyni hledal nůž, abych si mohl ukrojit kus masa. Pan Jindřich zVřesovic mi tu svou ochotně půjčil.“


    „Aco ta krev načepeli?“


    „Žádná krev tam nebyla.“


    „Jistý svědek ji viděl.“


    „Lidské smysly se mohou mýlit. Svítil měsíc, kov se asi leskl ato zřejmě vašeho svědka zmátlo. Nebo ze zlé vůle lhal. Já přísahám, že načepeli krev nebyla, toho bych si přece musel všimnout. Vkuchyni jsem si ukrojil kus uzeného. Ovšem, teď si vzpomínám. Když jsem odcházel, zvrhl jsem misku srozvařenými brusinkami. To bude ta skvrna namém hábitu.“


    „Adýka?“


    „Ráno, když jsem šel dokaple, jsem ji samozřejmě vrátil. To bylo předtím, než našli tělo nebohé paní Matyldy. Máte ještě něco nasrdci, synu?“


    Královský písař zavrtěl hlavou, pokřižoval se, rychle se pomodlil zazemřelé akapli opustil. Věděl, že vyšetřovatel nesmí být zaujatý, pokud nechce dojít kmylným závěrům. Dal by měšec stříbrňáků zato, kdyby mohl Benedikta obvinit. Kaplanova pokora mu připadala jako pokora farizejů. Ale byl si jistý, že kaplan mluví pravdu.


    Seběhl poschodech nanádvoří azamířil dohradní kuchyně. Kuchmistr stál ukotle amíchal dlouhým dřevěným kopistem kaši. Potvrdil, že ráno našel napodlaze rozvařené brusinky. Vnoci někdo zvrhl mísu, která stála nalavici vedle dveří.


    Jiří Adam zDobronína už chtěl zkuchyně odejít, když si všiml tří výklenků, vnichž byly dřevěné police. Nanich stály hrnce, kuthany, džbány, mísy aspousta dalšího nádobí. Vjedné zahlédl pečlivě srovnané lahvice opletené slámou. Přesně tyhle měla urozená společnost ssebou nahonu. Chvíli si je prohlížel, sám nevěděl proč. Pak se otočil achvatně vyběhl ven.


    


    Lovčího našel napředním nádvoří. Seděl naplochém kameni vestínu věže, zády se opíral ohradbu alíně sledoval, co se děje kolem. Když zjistil, že královský písař míří kněmu, vstal auklonil se. Byl to muž uctivý alíný.


    Jiří Adam zDobronína se nemínil zdržovat arovnou přešel kvěci: „Když jsme se vrátili zhonu, ty aštolba jste odváděli koně domaštale auklízeli věci. Nechybělo něco?“


    „Vždycky něco chybí. To už tak nahonech bývá,“ odvětil rozšafně. Byl líný ipřemýšlet.


    „Co přesně?“ vyštěkl naněj. Jinak to bohužel nešlo.


    „No,“ zaváhal arukou si začal třít zátylek, jako by tím snáze našel myšlenku. „Luk! Jeden luk chyběl. Ale pak se našel.“


    „Venku pod palácem, že je to tak?“


    „Jak to víte?“ podivil se lovčí upřímně. „Ano, přesně tam. Víte, sdětmi je potíž. Ti kluci, co si hrají venku před bránou, dokážou využít každého zmatku. Už několikrát tu sebrali placky, jednou dokonce odnesli džbán spivem. Asi si stím lukem hráli.“


    „To je možné,“ souhlasil Jiří Adam zDobronína. „Chybělo ještě něco?“


    „Jinak nic důležitého. Pak už jen dvě lahvice. To se nahonu stává. Jednu rozbil pan Jeroným Hrobčický adruhou někdo ztratil.“


    „Kdo?“


    „Neptal jsem se. Je pryč, co stím naděláte?“


    „Věděl by štolba, čí lahvice se ztratila?“


    „Nejspíše ano. To on je odvazoval odsedel anesl dokuchyně. Já se olahvice nestarám,“ vykládal důstojně. Jiří Adam zDobronína přikývl azamířil kbráně. Odstrážného se dozvěděl, že štolbu najde vestájích nakraji vesnice. Nebylo to daleko abyl příjemný letní den. Podřevěném mostě přešel přes hradní příkop apokračoval poprašné cestě knedalekým chalupám. Kluci zvesnice si tentokrát nehráli ubrány, ale zalezli dostínu. Až kcestě však bylo slyšet jejich povykování asmích.


    Štolbu zastihl vevrchnostenském dvorci. Vedvou vědrech nosil koním vodu dokamenných žlabů. Chvíli přemýšlel, ale vzpomněl si rychle: „Lahvici ztratila ta urozená dívka, která si měla vzít rytíře Jana. Ujejího sedla jedna chyběla. Jela nahnědákovi. Víte, jména já si nepamatuji, ale koně, ty ano!“


    Královský písař přikývl abeze spěchu se vracel naKrakovec. Netušil, zda je záležitost slahvicemi pro případ důležitá, ale zajímal ho každý detail, slovo či gesto. Nebylo totiž podstatné, kdo měl zobou vražd prospěch, důležitější bylo, jak je mohl uskutečnit. To byl klíč křešení. Neustále si opakoval tuhle poučku, aby neudělal zbytečnou chybu.


    Ubrány zahlédl svého přítele. Rakovnický hejtman vyslýchal Matěje Kožlanského. Jiří Adam zDobronína zaslechl, že se vyptává nato, zda neví odalším klíči kedveřím natočité schodiště. Obešel studnu aúzkou brankou prošel nadruhé nádvoří. Vestínu bylo příjemněji. Zastavil se uzdi paláce ačekal. Jak předpokládal, Matěj Kožlanský se objevil zachvíli.


    Jiří Adam zDobronína ho zastavil: „Mohu se vás naněco zeptat?“


    „Co ještě? Panu krajskému hejtmanovi jsem už všechno pověděl. Nikdy jsem neviděl žádný klíč odjakýchkoli dveří naKrakovci. Spokojen?“


    „Mně jde ojiný klíč. Odtruhlice. Nepřivezl jste náhodou nějaký Janu Krakovskému?“


    „To ano. Zhotovil ho mistr Tobiáš. Je vyhlášený zámečník ažije namém panství. Moc otom nevím, jen že si ho Jan objednal. Mistru Tobiášovi poslal otisk vevosku aon mu podle něj zhotovil klíč. Mne požádal, abych ho odevzdal, když už naKrakovec jedu. Ale přísahám, byl odtruhlice.“


    Jiří Adam zDobronína vytáhl ze svého koženého váčku klíč, který dostal odloutnisty, apožádal Matěje Kožlanského, aby si ho prohlédl.


    „Ukažte… ano, to je on.“


    „Co vám řekl pan Jan, když jste mu klíč dával?“


    „Už se nepamatuji.“


    „Zkusím hádat. Pan Jan vám řekl, abyste otom snikým nemluvil. Je to tak?“


    „Vlastně ano… víte, dlužil jsem mu jakousi službu. Jenže teď, když je mrtvý, proč bych neřekl pravdu?“


    „Jistě, proč byste lhal?“ souhlasil jízlivě Jiří Adam zDobronína. Klíč zase schoval azamířil kedveřím dosklepení. Byly otevřené azevnitř byl slyšet dívčí hlas, který zpíval jakousi ne zrovna cudnou písničku.


    Sestoupil poschodech anarazil nasklepnici Adlétu. Skoštětem vruce zametala podlahu. „To jste zase vy?“ zasmála se. „Že vy mě pronásledujete?“


    Už ji ani pro její prostořekost nekáral. Vzal prostě navědomí, že je taková.


    „Chtěl jsem se tě naněco zeptat,“ řekl asvděkem přijal malý džbánek nádherně chladného ryzlinku ředěného vodou. Tohle pití bylo nažízeň nejlepší. „Ráno před štvanicí jsi plnila lahvice, které jsme vezli ssebou, mám pravdu?“


    „Kdo jiný? Víte vy, co všechno musím denně stihnout? Kuchmistr pořád vykládá, že neví, kam dřív skočit. Jenže páni jedí jen třikrát denně. Zato pít chtějí pořád. Odbožího rána donoci se nezastavím.“


    „Ato stihneš ještě jiné věci,“ neodpustil si kousavou poznámku. Jí to ale jako pokárání nepřišlo. Svůdně naněj mrkla aoptala se, zda by se nechtěl přesvědčit sám.


    „Snad někdy jindy,“ zabručel. Sám se divil, proč mluví tak smířlivě. Měl by ji napomenout. Jenže proč ztrácet čas zbytečnostmi? Ji nenapraví adůležitější bylo najít vraha. „To víno, které jsi nalévala dolahvic, bylo stejné? Nebo jsi některým hostům dávala lepší?“


    „Bylo stejné. Vtom zmatku by se to stejně popletlo. Lahvice jsem naplnila, dala dokoše alovčí je odnesl napřední nádvoří. Tím to pro mě skončilo. Stěžoval si někdo?“


    „Jen mne to zajímalo. Pořád nemohu přijít nato, jak se mohl pan Jan otrávit. Nebo lépe řečeno, jak se podařilo vrahovi dát jed dovína. Já ti věřím, žes to neudělala. Nebyl to ani pan Albrecht aurčitě ani jeho žena Matylda. Jak to tedy mohl vrah tak nenápadně provést?“


    „Nedávno tudy projel jeden vlašský malíř aten vyprávěl, že unich doma nosí urození lidé zvláštní prsteny. Mají prý šikovný mechanismus, akdyž ho zmáčknete, kámen se odklopí apod ním je dutina sjedem. Stačí nepatrný pohyb ajed je vevíně. Kámen se vrátí namísto anikdo si ničeho nevšimne.“


    „Také jsem opodobných prstenech slyšel. Ale já to považuji zahloupost. Většina jedů není tak silných, aby kzabití stačilo jen malé množství. Apak, vraceli jsme se zhonu. Paní Matylda prsten neměla, to vím naprosto jistě, protože jsem jel při štvanici vedle ní. Měl prsten pan Albrecht?“


    „Ten žádné nenosí. Pokud si vzpomínám, prsten měl jen Šebestián Lažanský. Víte, on je spíš ženská než rytíř.“


    „Taky jsem si všiml,“ souhlasil upjatě královský písař.


    „Počkejte, teď mě napadlo, víte, kdo měl ještě prsten? Pan Jan! Překvapilo mě to, protože dřív ho nenosíval. Tenhle prsten musel být nový, neznala jsem ho.“


    „Že by otrávil víno, které pak sám vypil?“ nesouhlasil Jiří Adam zDobronína.


    „Aco když, řekněme, došlo knehodě,“ nadchla se černovlasá sklepnice. „Vprstenu měl jed anechtěl ho použít. Chtěl totiž otrávit někoho jiného. Později. Ale když jste přišli zhonu aon popadl tu číši, nějak nešikovně zavadil omechanismus prstenu ajed mu dočíše spadl, aniž si toho všiml. No, jaká jsem?“


    „Měla bys psát ty hloupé frašky, co hrají komedianti najarmarcích,“ usmál se dobromyslně. „Pokud by se Jan zabil omylem, kdo potom zavraždil paní Matyldu? Byl to také omyl?“


    „Máte pravdu, to není logické,“ povzdechla si smutně. Chvíli přemýšlela, ale pak se rozzářila: „Vlastně proč by se to tak nemohlo stát? Pan Jan se otrávil omylem. Jenže Marie si mohla myslet, že ho otrávila paní Matylda. Ta přece byla poslední, kdo měl pohár sjedem vruce. Aprotože Marie Jana milovala, rozhodla se pomstít. Vnoci se vplížila doložnice paní Matyldy aprobodla ji. Aaby se nato nepřišlo, nechala tam dýku…“


    „Jakou dýku!“ zarazil ji přísně Jiří Adam zDobronína. Už dříve tušil, že tam ráno musela vražedná zbraň být. Původně si myslel, že ji odnesl pan Albrecht.


    Sklepnice se zarazila apoděšeně si položila ruku naústa, protože řekla něco, co říci neměla. Ale úlek ji rychle přešel. Uchopila královského písaře zaruku apřitiskla si ji pod ňadra. „Cítíte, jak jste mě polekal? Srdce mi bije, že…“


    Vytrhl se apřísně ji varoval, že teď končí každá legrace. Pokud nechce skončit napranýři, ato vlepším případě, poví mu pravdu.


    „To má chudá holka zasvou dobrotu,“ pofňukávala. Když však zjistila, že jí to není nic platné, srdceryvně si povzdechla: „Jsem prostě pitomá. Stím se nedá nic dělat. Naletím každému chlapovi. Panu Janovi jsem nalítla. Teď zase vám…“


    „Kvěci!“


    „Vždyť vy to už stejně asi víte. Každé ráno jsem chodívala paní Matyldě pomáhat soblékáním. Dneska taky. Pan Albrecht ještě dřímal. Tiše jsem prošla kolem jeho lůžka dosousední ložnice. Paní Matylda tam ležela zabitá avtěle měla vraženou dýku.“


    „Začala jsi ječet.“


    „Nejsem hloupá! Hned jsem poznala, že patří mému pánovi. Vytáhla jsem ji zjejího těla, zčepele očistila krev aodnesla mu ji. Musela jsem přísahat, že to nepovím živé duši. Zato slíbil, že mi zařídí počestný sňatek, aby se mé dítě nenarodilo vhanbě. Náš lovčí je vdovec, nic moc, ale pořád lepší než nic. Zvláště když vy mě nechcete… Já vím, kvěci. Teprve pak jsem začala ječet, aby to vypadalo přirozeně. Oběsíte pana Albrechta?“


    „Tebe by měli oběsit. Pan Albrecht svou ženu nezavraždil. Myslíš, že by byl tak pošetilý, aby tam nechal svou dýku? Právě naopak. Další věc, která svědčí ojeho nevině. Někdo se zoufale snaží svalit vinu naněj.“ Jiří Adam zDobronína se najednou zarazil. Naněco si vsouvislosti sdýkou vzpomněl. Chvilku přemýšlel, pak popadl sklepnici donáruče apolíbil ji.


    „Tys mi pomohla najít skutečného vraha!“ omlouval se rozpačitě apustil ji. Vzápětí se musel začít bránit, protože Adléta se nechtěla spokojit jen spolibkem.


    „Copak nemám nárok naodměnu?“ divila se.


    „Máš, ale ne natakovouhle. Přidám ti něco navěno.“


    „Ale jo, beru,“ přikývla. Pak naněj žertovně mrkla aoptala se, zda by přece jen nechtěl ušetřit peníze. Ona se spokojí stím, aby ji hezky pomiloval. Nato královský písař neodpověděl. Otočil se aposchodech pospíchal nanádvoří. Teď už věděl, kdo zavraždil paní Matyldu, ale stále netušil jak. Auž vůbec netušil, kdo ajak otrávil Jana Krakovského aproč to udělal. Jistý si byl pouze jedinou věcí. Ten, kdo probodl paní Matyldu, Jana Krakovského neotrávil. Přesto věděl, že má řešení záhady nadosah. Konečně našel pevný bod.

  


  
    XIV.


    Jiří Adam zDobronína zamířil dohodovní síně. Blížilo se poledne, ale sál byl zatím prázdný. Stůl však už byl prostřený aotevřenými okny proudil dovnitř svěží vzduch. Postavil se koknu, opřel se okamenné ostění azálibně se díval nazelený koberec lesa, který se táhl až kobzoru. Přemýšlel, proč ležel pod okny paláce luk. Nevěřil, že to byla náhoda. Vživotě bylo skutečných náhod až neuvěřitelně málo. Všechno mělo svou příčinu, ikdyž ji člověk často nepoznal. Anebo nepochopil. Nepovažoval zadůležité vyslechnout chlapce, kteří si hráli před bránou. Byl si totiž jistý, že oni luk nevzali. Luk musel souviset svraždami. Nebo alespoň sjednou znich. Jenže skterou aproč?


    Vyklonil se ven aprohlížel si kamennou zeď paláce. Dole pod ní začínal travnatý svah. Prudce klesal kcestě azaní začínaly lesy. Povzdechl si aobrátil se zpět dohodovní síně. Vedveřích se objevil kuchmistr se svým pomocníkem, nesli ošatky schlebem aplackami. Pečlivě je rozmísťovali postole. Kuchmistrův pomocník postavil jednu těsně naroh. Jiří Adam zDobronína si toho všiml abyl si téměř jistý, že to udělal schválně. Pootočil se, jako by si chtěl prohlédnout jednu ztapiserií, které visely mezi okny. Poočku však sledoval, co se bude dít dál.


    Kuchmistr srovnal ošatky nasvé straně stolu akřikl napomocníka, aby se neloudal. Ten se polekaně otočil abokem shodil právě tu ošatku, kterou nechal narohu. Nebylo to zahráno dobře, ale sohledem naokolnosti to bylo zcela postačující.


    „Ty hlupáku!“ okřikl ho kuchmistr. „Hned placky seber. Počkej, snad je nechceš vrátit nastůl? Okamžitě je odnes čeledi.“


    Jeho pomocník se uklonil, popadl ošatku apelášil sní pryč. Královský písař ho snepatrným úsměvem sledoval. Nepochyboval, že hned naschodech se pomocník dojedné sám pustí, neboť placky pro vrchnost byly znejlepší mouky, narozdíl odtěch, které dostávala čeleď. Ovšem služebnictvo si umělo pomoci.


    Rychle se vrátil kesvému problému. Kčemu někdo potřeboval luk? Nakoho chtěl vrah vystřelit? Nebo nakoho vystřelil? Vzpomněl si najednu iluminaci, nakteré malíř zachytil dobytí Remeše. Několik lukostřelců střílelo šípy, které nesly malé kovové kotvy sdlouhými provazy. Když se kotvy zaklesly nahradbách, obléhatelé ponich šplhali nahoru. Takhle se válčilo ještě zaposledních lucemburských králů. Pak ale přišli kališníci se svými děly aobléhání se změnilo. Pocítil prudký odpor kekališníkům.


    Naokamžik se mu hlavou mihl nápad, zda se vrah nedostal doložnice paní Matyldy stejně, tedy pomocí lana vytaženého šípem. Komnaty pana Albrechta ajeho zavražděné manželky ležely přímo nad hodovní síní, bylo tedy logické, že by luk ležel tam, co ho našel. Chvíli si stím nápadem pohrával.


    Jenže kdo zhostů by dokázal vyšplhat poprovaze dodruhého patra paláce? Děkan Ignácius stěží. Ani Šebestián Lažanský nebo některá ze žen. Jediní, kteří by přicházeli vúvahu, byli Jeroným Hrobčický aMatěj Kožlanský. Asamozřejmě také jeho přítel rakovnický hejtman. Pozralé úvaze musel své podezření zamítnout. Pokud by vrah vystřelil šíp, který by nesl kovovou kotvu, musela by udělat vložnici hluk. Paní Matylda by se jistě probudila, ovšem zapředpokladu, že by nebyla omámená jako její manžel. Co když se také napila vína suspávací látkou? To možné bylo. Ale zločinec si tím nemohl být jistý. Velice by riskoval, pokud by se nato spoléhal. Definitivně se rozhodl, že kněčemu podobnému pohozený luk sloužit nemohl.


    Dohodovní síně se začali scházet hosté. Většina byla vdobré náladě, jako by se ráno nic nestalo. Nahrůzu lidé zapomínali rádi. Když se vedveřích objevil Jindřich zVřesovic, vrhl nasvého přítele významný pohled, který nemohl znamenat nic jiného než touhu pochlubit se. Naznačoval, že je už jen krůček odrozřešení případu.


    Posadil se vedle Jiřího Adama zDobronína ashranou lhostejností oznámil: „Navrhuji, abychom večer případ uzavřeli. Nemůžeme tu přece urozenou společnost držet dlouho.“


    „Souhlasím,“ přikývl královský písař. Víc neřekl, čímž svého přítele otrávil. Chvíli jedli mlčky, ale rakovnický hejtman to nevydržel. „Je ti jasné, že večer obviním vraha. Tedy, lépe řečeno vrahy. Co ty?“


    „Doufám, že já rovněž.“


    „Řekneš mi jejich jména? Předpokládám, že jsme dospěli kestejnému závěru.“


    „Zatím vím jen jedno jméno. To druhé musím teprve zjistit,“ vyhnul se odpovědi královský písař. „Nechme to navečer.“


    Oběd mu nechutnal. Byl netrpělivý, protože mu zbývalo málo času. Odstrčil misku snedojedenou kaší. Uchopil doruky džbánek shořkým pivem avstal odstolu. Téměř současně sním vstala iMarie ze Všesulova. Ani ona nedojedla. Byla bledá azdálo se, že se jí špatně dýchá.


    „Mohu vás doprovodit načerstvý vzduch?“ nabídl jí zdvořile. Vděčně přijala jeho rámě, opřela se oněj aspolečně zamířili kedveřím.


    „Stále se stím nemohu vyrovnat,“ svěřovala se, když se ocitli napavlači. „Pro mne je to dvojnásobná tragédie.“


    „Chápu, měla jste svou pěstounku ráda.“


    „To také,“ přikývla. „Ale mluvím oněčem jiném. Mohu se vám sněčím svěřit? Teď už je to stejně jedno azapár týdnů to budou vědět všichni. Vás si však velice vážím, protože zastupujete našeho nejmilostivějšího krále. Budete první, komu povím pravdu.“


    „Vy víte něco otěch zločinech?“


    „To bohužel ne. Ale chci radu vjisté osobní záležitosti. Svého snoubence Jana Krakovského jsem měla ráda, navzdory tomu, že se kemně nechoval někdy laskavě. Ale vždycky toho potom litoval. Měla jsem ho tak ráda, že jsem nakonec souhlasila, abychom nečekali až nařádný sňatek, pokud mi rozumíte.“


    „Myslím, že ano. Proč mi to říkáte?“


    „Protože naše láska nezůstala bez následku,“ povzdechla si avočích se jí objevily slzy. Uchopila ho zaruku atiše špitla: „Jsem těhotná.“


    „To odporuje svatební smlouvě.“


    „Co jste to začlověka? Já jsem nešťastná, chci poradit, avy mne začnete obviňovat!“


    „Nevykládejte si to prosím špatně, urozená panno, jen se snažím najít souvislosti,“ koktal rozpačitě. Uvědomil si, jak trapně se zachoval. Jenže byl tak zabraný dovyšetřování, že nedokázal myslet nanic jiného. Provinile se začal omlouvat: „Pochopte, někde tady vezdech Krakovce se pohybuje vrah. To mne samozřejmě štve.“


    „Vy promiňte,“ sklopila pohled kpodlaze pavlače. „Ani já si nepřeji nic jiného, než aby vrah visel. Vážím si vaší práce, opravdu! Proto odpovím inavaši ne zrovna laskavou poznámku. Včera jsem se paní Matyldě svěřila. Slíbila, že dítě uzná, adokonce se naněj těšila. Ale oto teď nejde. Situace se totiž změnila ajá nevím, jak ji posmrti mého snoubence ipěstounky vyřešit. Myslíte, že královské úřady mohou uznat legitimitu mého potomka, ikdyž jeho otec zemřel?“


    „Ale jistě,“ přikývl ochotně, aby napravil svou netaktnost. „Nebude to sice snadné, ale určitě to půjde. Ostatně, copak král Ladislav nebyl také Pohrobek?“


    „Vidíte, natoho jsem nevzpomněla,“ zaradovala se ajako malá holčička zatleskala rukama. „Takže vy myslíte, že neskončím vhanbě?“


    „Určitě ne. Až vyšetřování uzavřeme, pokusím se vám pomoci. Požádám nejvyššího komořího, aby tu záležitost svěřil nějakému schopnému úředníkovi. Nebojte se, dopadne to dobře!“


    „Děkuji,“ řekla vděčně, přistoupila kněmu alehce ho políbila natvář. Pak se otočila arozběhla se keschodům nahorní pavlač.


    „Mě byste odstrčil. Ji ne,“ uslyšel zasebou Adlétin hlas. Postřehl vněm stín žárlivosti. Otočil se. Stála uzábradlí avruce držela dva veliké džbány svínem.


    „Poslyš, odnes ty džbány dovnitř apak se vrať. Naněco se tě chci zeptat.“


    „Nevím, jestli vás poslechnu. Když teď máte jinou,“ odpověděla trucovitě avyplázla naněj jazyk. Spohupováním vbocích zamířila kedveřím dohodovního sálu.


    Královský písař se opřel ozábradlí ačekal. Věděl, že přiběhne, jak nejrychleji to půjde. Díval se dolů apřemýšlel. Stále mu nešel zhlavy ten luk. Kolem prošel Albrecht Krakovský, doprovázený dvěma strážnými. Rakovnický hejtman ho zatím obvinění nezbavil.


    „Rozhodla jsem se, že vám odpustím,“ hlásila sklepnice Adléta, sotva hradní pán zmizel.


    „Holka, kdy ty dostaneš rozum? Jde mi odvě věci. Obě jsou nesmírně intimní. Nemusíš tedy odpovídat, pokud se stydíš. Ale mně by pravda moc pomohla!“


    „Vám povím všechno. Ale ne napavlači.“


    Přikývl avydal se knároží paláce, kde se nacházela jeho komnata. Uvnitř byl příjemný chládek. Černovlasá sklepnice se uvelebila naokraji lůžka aneodpustila si poznámku, že se pro jistotu posadila namístě, které pro schůzku stak pěkným mužem považuje zanejvhodnější. Jiří Adam zDobronína se vzdal naděje, že by někdy ctila vážnost jeho úřadu ašedin.


    „Pověz mi, co si myslíš opanu Hynkovi. Ale co si myslíš doopravdy!“ řekl akřeslo si přitáhl blíže klůžku.


    „Ptáte se jako úředník, nebo jako muž?“


    „Adléto!“ zaúpěl. „Nemám moc času. Dovečera musím odhalit vraha, chápeš?“


    Přikývla asoustředěně stáhla obočí. „Já nemyslím, že by to byl špatný člověk. Určitě není horší, než byl pan Jan. Byl ovšem nejmladší ato znamená, že byl vždycky vevšem poslední. Vím, očem mluvím. Já měla starší sestru. Naštěstí je už vdaná azdomu.“


    „Poznala jsi ho ijinak? Myslím stejně důvěrně jako Jana?“


    „Jistě,“ přikývla snáznakem pýchy. „Sním to bylo vždycky moc hezké.“


    „Takže ho znáš dobře. Myslíš, že by byl schopný zmocnit se nějaké ženy násilím? Hrubě, proti její vůli.“


    „Tohle může udělat každý muž. Je spousta žen, které provokují, ale když má kněčemu dojít, snaží se couvnout, jenže to už bývá pozdě. Zvláště urozené tohle dělávají často. Nosí nos nahoru, ale chovají se hůř než my, holky zčeledníku. Není poctivé nabízet se apak říci ne.“


    „Upřesním svou otázku. Byl by Hynek schopný spáchat násilí naženě, která by se chovala cudně?“


    „Pokud by byla hezčí než já, proč ne? Ikdyž něco takového by udělal spíše Jan. Hynek býval celkem něžný. Je ovšem pravda, že já se nebránila. Neumím si popravdě představit, že by Hynek nějakou ženu znásilnil.“


    „Ateď ta druhá věc. Jan Krakovský odmítl uznat, že by byl otcem tvého dítěte. Kdy jsi mu otom řekla? Tu noc, kdy jsme sem přijeli srakovnickým hejtmanem avy se pohádali?“


    „Řekla jsem mu to asi před deseti dny. Odté doby jsme se hádali pořád.“


    „Kdo všechno ví, že jsi sním těhotná?“


    „Zakázal mi otom mluvit. Ale on otcem toho dítěte stejně není.“


    „Minule jsi tvrdila něco jiného.“


    „Přemýšlela jsem otom. Asi mluvil pravdu. Nejspíše mu opravdu nebylo dáno obtěžkat ženu. Probírala jsem to dneska se dvěma holkami zvesnice aty sním také neobtěžkaly.“


    „Stávají se takové případy. Spanem Janem ses scházela vté komnatě nad námi?“


    „Vždycky. Používal ji často arád. Vodil si tam iMařku, co slouží ukrav.“


    „Tak to je všechno. Můžeš jít.“


    „Avy už víte, kdo to udělal?“


    „Vlastně ano. Jenže pořád nerozumím dvěma věcem. Adokud je nevyřeším, nemohu vraha usvědčit.“


    „Tak ho vyslechněte namučidlech. Tam se přizná každý.“


    „Je urozené krve. Nemohu ho podrobit tortuře.“


    „Aco vám vlastně není jasné?“ protahovala černovlasá sklepnice rozhovor. Nepatrně se zaklonila arukama se opřela zazády, aby dala vyniknout křivce svého těla.


    „Třeba to, proč trpím tvé chování,“ povzdechl si unaveně.


    „Jste pořád tak vážný asmutný,“ řekla něžně, naklonila se kněmu apokusila se ho políbit.


    Rezolutně jí vtom zabránil. Ukázal rukou nadveře apřísně nařídil: „Aven!“


    Nechala ho být, vstala auraženě zamířila kvýchodu. Ani boky nekroutila. Ještě než dveře otevřela, uraženě upozornila: „Mezi námi je definitivní konec. Já nejsem zvyklá, aby mne vyháněli jako psa, ikdyž jsem jen poddaná. Abyste věděl, jiní mne nejen sami zvali dovnitř, ale pak mě vůbec nechtěli pustit ven. Jen vy to děláte obráceně.“


    „Počkej!“ vykřikl Jiří Adam zDobronína avyskočil zkřesla. „Opakuj to!“


    „Že je mezi námi definitivní konec?“


    „Ne, to nemyslím. Říkáš, že jiní tě zvali dovnitř, jen já tě vyháním ven. To je totiž ono! Holka, tys nato přišla!“ Došel kní, objal ji aradostně políbil. Pak překvapenou sklepnici vystrčil ze dveří asám je zabouchl. Pro jistotu je zajistil závorou, aby Adlétu nenapadlo vrátit se. Už ji kničemu nepotřeboval.


    Sedl si dokřesla aopatrně zvažoval svůj okamžitý nápad. Přemýšlel dlouho anenašel vněm žádnou skulinu. Nakonec vstal, odsunul závoru aseběhl nanádvoří. Prošel bránou apřes most zamířil mezi křoviny před příkopem. Ikdyž už bylo odpoledne, houf kluků si tam hrál pořád.


    „Pojďte sem. Všichni!“ křikl naně.


    „Nic jsme neudělali,“ ohradil se ihned pihovatý podsaditý pořízek, nejspíše vůdce vesnických kluků.


    „Chcete si vydělat nějaké peníze?“


    Kluci se nasebe překvapeně podívali. Nevěřili mu. Pořízek si dal ruce vbok, aby postojem zdůraznil svou vážnost, aoptal se, co ponich chce.


    „Nebudu navás křičet, aby to slyšeli až dovesnice,“ namítl královský písař. Kluci se posobě znovu podívali apak se kněmu šouravým krokem vydali. Byli ale připravení při prvním náznaku nebezpečí utéct.


    „Dám každému dva stříbrňáky,“ potvrdil vlídně Jiří Adam zDobronína. Kluci otevřeli pusy překvapením, protože to, co jim nabídl, bylo vjejich očích stejné, jako kdyby někdo královskému písaři svěřil úřad nejvyššího komořího. „Dám vám je, ale musíte najít dvě věci,“ pokračoval. Pečlivě vysvětlil, co mají hledat akde. Aještě je varoval, že otom nesmějí prozradit slovo živé duši. Pokud to najdou, ať zůstanou před hradbami, on se sem vrátí. Asamozřejmě jim zaplatí.


    Pak se vydal pomostě zpět khradní bráně. Spokojeně si hvízdal svou oblíbenou melodii. Tuhle píseň mívala ráda jeho žena. Nanádvoří zahlédl rakovnického hejtmana, který se hádal sJeronýmem Hrobčickým.

  


  
    XV.


    Den skončil azačalo se stmívat. Dohodovní síně doléhal otevřenými okny rytmický zvuk klekání, odbíjeného zvonem, který visel pod stříškou zvoničky nanávsi. Urozená společnost se scházela pomalu. Dočela stolu se usadil Albrecht Krakovský anaopačném konci se rozvaloval jeho bratr Hynek. Marie ze Všesulova si vybrala křeslo, vněmž dříve sedávala její pěstounka Matylda. Trousili se iostatní rytíři, rakovnický děkan ataké hradní kaplan. Ustěny vedle krbu stál purkrabí alovčí. Černovlasá sklepnice se starala ovíno. Vchod hlídalo několik strážných shalapartnami vrukách.


    Rakovnický hejtman se zdržel. Když se objevil, zamířil hned dočela stolu aposadil se vedle Albrechta Krakovského. Rozhlédl se, ale rozmrzele zjistil, že chybí ještě jeden člověk  jeho přítel. Bez něj začít nechtěl. Požádal očíši vína arozhodl se počkat.


    Jiří Adam zDobronína dorazil až zahodnou chvíli. Vruce nesl proutěný košík, zakrytý kusem bílé látky. Kráčel bez zjevného spěchu asněkolika hosty ustolu se přátelsky zdravil. Jindřich zVřesovic ho káravě sledoval, jako by chtěl říci, že to je dost. Ještě než jeho přítel došel kesvému křeslu, odkašlal si avstal.


    „Je načase, aby královské úřady zjednaly průchod právu aspravedlnosti,“ oznámil autoritativně. Chvíli čekal, až všichni ztichnou. Pak se dlouze zadíval napurkrabího anečekaně naněj vypálil: „Proč jsi zavraždil paní Matyldu zChrástu?“


    „Nic takového jsem neudělal. Aani nemohl. Jak bych se dostal dojejí ložnice?“ bránil se František Týřovský, ale hlas se mu chvěl. Očividně měl strach. To rakovnického hejtmana potěšilo. Pokud až dosud váhal, teď nabyl pocit, že se nezmýlil. Kdo měl strach? Přece ten, kdo byl vinen.


    „Doložnice paní Matyldy ses dostal snadno,“ pokračoval spřevahou. „Pana Albrechta tvá dcera omámila vínem, které mu přinesla doložnice. Vtom víně byla jakási uspávací esence. Ty jsi purkrabí amusíš mít tedy klíče odvšech dveří nahradě. Iodtěch dvířek tam dole vesklepení.“


    „Sám jste se přesvědčil, že nasvazku mých klíčů není žádný, který by se ktěm dveřím hodil.“


    „Nejsi přece tak hloupý, abys ho tam nechal! Povraždě jsi ho samozřejmě sundal azahodil. Však ty nám ukážeš, kam jsi ho ukryl. Ale to má čas. Otevřel jsi dvířka avyběhl potočitém schodišti nahoru. Pan Albrecht tvrdě spal. Zbytek vína ze džbánu jsi vylil zokna, aby se nepřišlo nato, že je vněm uspávací látka. Panu Albrechtovi jsi vzal dýku atu jsi vrazil dotěla nebohé paní Matyldy.“


    „Ne!“


    „Ale ano. Ráno tvá dcera tu dýku vytáhla ztěla zavražděné avrátila ji. Urozený pan Albrecht se mi přiznal. To je mé první svědectví proti tobě.“


    „Proč bych vraždil dýkou svého pána? Aproč by ráno má dcera tu dýku panu Albrechtovi vracela?“


    „Paní Matyldě ses chtěl pomstít zato, že tě její první manžel připravil omajetek. Ale současně jsi chtěl znovu zbohatnout. Předpokládám, že bys později začal pana Albrechta vydírat. Chytré azrádné.“


    „Jen slova! Proč bych to dělal zrovna já? Vraždit mohl kdokoli. Nebyl jsem jediný, kdo paní Matyldu nenáviděl!“


    „To je možná pravda. Ale já mám nezvratné svědectví, že jsi vraždil ty. Pane Hynku, řekněte, co jste slyšel aviděl!“


    Hynek Krakovský vstal, uhladil si záhyby nasvém krátkém pláštíku apříjemným kultivovaným hlasem začal vyprávět, jak nemohl vesklepním vězení spát. Jen dřímal abudil ho každý zvuk. Nachvíli se dramaticky odmlčel arozhlédl se ponapjatých tvářích kolem stolu. Spokojeně se usmál apokračoval: „Najednou jsem zaslechl vrzání pantů. Nejdřív jsem myslel, že jdou pro mě, ale pak mi došlo, že ten zvuk jde zchodby. Byl jsem zvědavý. Co má člověk vevězení dělat, když je tolik hodin sám, že? Došel jsem kedveřím, lehl si napodlahu aokénkem upodlahy sledoval, co se děje venku. Dvířka natočité schodiště byla otevřená, ale jinak bylo sklepení prázdné. Čekal jsem dost dlouho, už jsem toho chtěl nechat, když se ozvalo dupání. Potočitém schodišti sbíhal dolů purkrabí. Dvířka zavřel, zamkl arychle zmizel. Přísahám při Bohu všemohoucím, tohle jsem viděl.“


    „Přísahá křivě!“ křičel zoufale purkrabí. Vrhl se kestolu apadl nakolena před svým pánem. „Já urozenou paní Matyldu nezavraždil. Jsem nevinný. Váš bratr lže!“


    „Spoutejte ho!“ nařídil Albrecht Krakovský. „Všechno dosebe logicky zapadá.“


    „Logické to snad je, ale já se tomu zdráhám uvěřit,“ ozval se nečekaně hradní kaplan. „Znám pana purkrabího avím, že to je upřímný křesťan avsrdci zlobu nenosí. Znám ipana Hynka, apokud by měl být kdokoli popraven jen nazákladě jeho výpovědi, váhal bych takový ortel vynést.“


    „Co si to dovoluješ? Církev nebude zpochybňovat slova královských úřadů!“ napomenul ho ostře děkan Ignácius. „Kdo ví, jako roli jsi vtom hanebném zločinu sehrál ty!“


    „Já?“ odpověděl svýrazem mučedníka kaplan Benedikt. „Já usiluji pouze oKristovu pravdu. Narozdíl odtebe jsem, bratře vKristu, nebyl vŘímě souzen pro zločin zabití.“


    „Sbor kardinálů uznal, že šlo onešťastnou nehodu astalo se to vsebeobraně,“ bránil se rakovnický děkan. Byl bledý astěží ovládal svůj hněv.


    „Pokud vím, paní Matylda se to dozvěděla právě ten den, kdy zemřela. Abyla jiného názoru než sbor učených kardinálů,“ upozornil sveřepě kaplan Benedikt.


    „Tak dost,“ rozzlobil se Jindřich zVřesovic. „Tohle je záležitost pro kanonický soud, zbytečně zdržujete! Toto vyšetřování vedu já. Achci všechny ustolu ujistit, že vrahem je purkrabí František Týřovský.“


    „Osobně požádám našeho vznešeného krále, aby ho nechal popravit některým znejpřísnějších anejbolestivějších způsobů, neboť jeho duše nezaslouží slitování! Představa, že můj purkrabí má nasvědomí životy dvou nevinných křesťanů, je pro mne příliš bolestná,“ přidal se Albrecht Krakovský apokřižoval se.


    „Copak já mohl zabít pana Jana?“ bránil se purkrabí zoufale.


    „Jana Krakovského otrávila tvá dcera, ale určitě podle tvého návodu,“ ujal se znovu slova rakovnický hejtman.


    Teď se pro změnu ozvala černovlasá sklepnice. Křičela, že ktomu neměla žádnou příležitost. Vrhla se kesvémuotci aobjala ho.


    „Však ty nám namučidlech povíš, jak jsi to provedla,“ ušklíbl se spřevahou rakovnický hejtman. „Jisté totiž je, že nikdo jiný než ty nemohl dát dovína jed. Tohle potvrdil pokus, uněhož byl ipan královský písař. Chtěla jsi otrávit paní Matyldu, to je zřejmé. Když se to ale shodou náhod nepovedlo, dokončil ten zločin vnoci tvůj otec způsobem, jaký jsem právě popsal. Viset budeš ity. Spoutejte ji!“


    „Copak jsem mohla vědět, který pohár dostane paní Matylda?“ naříkala sklepnice, akdyž se jí jeden ze služebníků pokusil spoutat ruce, vrhla se naněj apoškrábala ho vobličeji. Teprve spřispěním lovčího ji svázali. Pohrdavě si ho změřila asykla: „Atebe jsem si měla vzít? To bych si dala.“


    „Něco vám ukážu. Já se neopírám jen ologiku, mám také nezvratný důkaz,“ obrátil se rakovnický hejtman kurozené společnosti, když se vřava utišila. Trpělivě čekal natuto chvíli. Byl to okamžik jeho triumfu. Zvítězil nad svým přítelem. Zkapsy pláště vylovil kožený váček, otevřel ho anastůl vysypal zelený prášek. Vysvětlil, že to je jed, který objevil vkomoře pana purkrabího. Jeho účinky nechal ověřit napotulném psu aten pojeho požití zcepeněl. Mýlka není možná.


    „Ten jed mám nakrysy. Všichni oněm vědí, mám pravdu?“ obrátil se František Týřovský nakuchmistra. Ten okamžitě přisvědčil.


    „Výmluvy, pouhé výmluvy,“ rozčiloval se Jindřich zVřesovic. „Přiznej se, ulehči svému svědomí! Viděli tě, jak vnoci sestupuješ potočitém schodišti zkomnaty paní Matyldy. Našli utebe jed, kterým tvá dcera otrávila urozeného pana Jana. Jménem českého krále viním tebe atvou dceru ze dvou mordů. Ráno mne doprovodíte doRakovníka, kde budete předáni katovi, aby vás podrobil tortuře. Případ je uzavřen!“


    „To bylo úžasné,“ vydechla obdivně paní Barbora azatleskala svýma baculatýma rukama, jako by sledovala divadelní vystoupení potulných kejklířů.


    Jiří Adam zDobronína mlčel. To rakovnického hejtmana zarazilo. Předpokládal, že uzná svou porážku apoblahopřeje mu. Věděl dobře, že jeho přítel není malicherný aumí prohrávat. Obrátil se naněj aopatrně se optal, proč nic neříká.


    „Jsem vkraji, kde královskou spravedlnost reprezentuje tvůj úřad. Já tu nemám žádnou pravomoc. Přijel jsem se pobavit aodpočinout si,“ začal Jiří Adam zDobronína uctivě. „Ale pokud bych měl ten zločin objasnit já, asi by to byl jiný příběh.“


    „Jiný?“ zabručel Jindřich zVřesovic. Věděl, že jeho přítel nemluví vpodobných situacích nikdy dovětru. Chtěl nad ním zvítězit, ale to neznamenalo, že by byl ochotný dopustit se nespravedlnosti. Stáhl trochu obočí achvilku váhal. Pak královského písaře vyzval, ať jim ten svůj příběh poví, aby urozená společnost mohla posoudit, čí verze je pravděpodobnější. Pohodlně se posadil ačekal.


    „Tak dobrá,“ přikývl Jiří Adam zDobronína. „Ale nejdřív rozvažte purkrabího ajeho dceru. Ikdyby se ukázalo, že nemám pravdu, nikam přece neutečou. Budu potřebovat jejich svědectví apodle zemského práva by svědek neměl mít spoutané ruce.“


    „To je pravda,“ potvrdil rakovnický hejtman apokynul hradním služebníkům, aby přání královského písaře splnili.


    „Ijá začnu odkonce, tedy druhou vraždou,“ pokračoval Jiří Adam zDobronína. Vstal odstolu, ruce složil zazády apomalu přecházel hodovním sálem. Vypadalo to důstojně, ale on to udělal proto, že ho oddlouhého sezení začala bolet záda. Klidným hlasem navrhl: „Nejlépe bude začít svědectvím urozeného pana Hynka. Já totiž tvrdím, že lže!“


    „To nemusím poslouchat!“ vykřikl hněvivě mladý rytíř avyskočil odstolu.


    „Budeš to poslouchat,“ varoval ho bratr Albrecht. „Chci znát pravdu, bez ohledu nato, čí hlava se nakonec skutálí zpopraviště!“


    Hynek se povýšeně ušklíbl azamířil kedveřím.


    „Pokud opustíte tento sál, můj úřad to bude považovat zapřiznání viny,“ chladně ho upozornil rakovnický hejtman. Pak nařídil dvěma hradním strážným, aby si stoupli přede dveře shalapartnami vrukách anedovolili nikomu odejít.


    Hynek Krakovský zaváhal apak se vrátil dokřesla. Ale nevypadal vůbec klidně. Jeho urážlivá sebejistota byla ta tam.


    „Proč vím, že pan Hynek lhal?“ ujal se znovu slova Jiří Adam zDobronína. Hovořil kespolečnosti ustolu. „Před chvílí nám tu tvrdil, že vnoci skoro nezamhouřil oka. Já však vím, že buď spal jako zabitý, anebo vesvé cele vůbec nebyl. Proto nemohu přijmout jeho výpověď proti panu purkrabímu.“


    Obrátil se načernovlasou sklepnici, aby všem opakovala svou výpověď, jak vnoci bušila nadveře sklepního žaláře, ale pan Hynek neodpovídal.


    „Snad nebudete věřit vražednici? Adléta otrávila mého bratra Jana! Copak smí poddaná coura obviňovat urozeného rytíře?“ skočil jí dořeči Hynek Krakovský. „Ale ikdyby to byla pravda, tak jsem si zrovna nachvíli zdříml, no aco?“


    Jiří Adam zDobronína gestem ruky zarazil příval kleteb, které sklepnice chrlila naHynkovu hlavu. Nebyly zrovna cudné. Shovívavě ji napomenul, aby nezapomínala, že probíhá jednání královských úřadů, achovala se podle toho. Pak se zase obrátil naHynka: „Nezdříml jste si. To vy jste zabil paní Matyldu. Tohle obvinění mohu dokázat!“


    „Jak?“


    „Sám jste se prozradil. Vzpomínáš, můj urozený příteli,“ řekl aobrátil se narakovnického hejtmana, „co ponás chtěl pan Hynek, když jsme ho přišli vysvobodit zvězení?“


    Jindřich zVřesovic chvilku vzpomínal, než se mu ta scéna vybavila. „Ukázal nám svou dýku, která měla širokou čepel, aby bylo jasné, že on paní Matyldu zabít nemohl, neboť vražedná zbraň měla čepel úzkou. To přece svědčí vjeho prospěch.“


    „Výtečně,“ liboval si královský písař. „Ale odkud znal pan Hynek tyhle podrobnosti? Byl přece zavřený vžaláři. Jedině vrah mohl vědět, jak vypadala čepel vražedné dýky.“


    Až dosud sledovala urozená společnost výklad královského písaře trochu přezíravě, vše se jim zdálo jasné adlouhé řeči je nudily. Teď však většina překvapeně ztichla. Konečně se začalo dít něco zajímavého!


    „Řeči, řeči,“ rozkřikl se Hynek Krakovský. „Možná jsem to zaslechl. Třeba oknem.“


    „Těžko, okno žaláře vede ven nasvah před hradem.“


    „Tak jste se otom zmínili vy sami auž si to nepamatujete,“ rozčiloval se obviněný rytíř. Rychle našel ztracenou sebedůvěru. Znovu hýřil jízlivostí apovýšenými gesty. „Pokud byste mne chtěli opravdu obvinit, očemž pochybuji, museli byste především vysvětlit, jak bych se dostal ze žaláře, abych mohl zločin spáchat. Zapomněli jste? Dveře byly zamčené ajá klíč odsvého žaláře samozřejmě neměl! Jste srozumem vkoncích, co?“


    „Ale vůbec ne,“ vrtěl hlavou královský písař. „Měl jste klíč odžaláře adruhý odtěch dvířek, která vedou natočité schodiště vpaláci.“


    „No to je výborné,“ spráskl Hynek ruce. „Udivující logika! Aže se ty klíče umě nenašly? Jak si snad vzpomínáte, prohledali mne, když mě dovězení zavírali. Astejně tak jste mne prohledali, když jste mě pouštěli. Žádné klíče jsem usebe neměl. Nic jsem neukryl ani vtom smrdutém sklepení. To jste si také ověřili. Apokud vím, hledali jste ipod okny hodovní síně. Vězeňská cela leží přímo pod námi. Pokud bych klíče vyhodil zokna žaláře, museli byste je najít. Našli jste nějaké klíče? Tak vidíte. Nechcete už stou hloupostí skončit?“


    „Nu, klíče jsme sice nenašli, ale já tam našel luk,“ významně upozornil Jiří Adam zDobronína. Shovívavost zmizela zjeho obličeje. Teď se tvářil chladně apřísně.


    „Luk?“ opakoval Hynek Krakovský anepatrně zbledl.


    „Jistě, luk. Teprve pomně tam přišel lovčí aodnesl ho. Pročpak tam asi ten luk ležel?“


    „Jak to mám vědět?“


    „Nabídnu hypotézu. Když vás odvedli dovězení, opravdu jste usebe klíče neměl. Sám jste požádal, aby vás prohledali, neboť jste chtěl mít svědka. To, jak drze jste se choval, když jste se naKrakovci objevil, to byla součást plánu. Potřeboval jste, aby vás uvěznili. Když jsme se my ostatní vraceli zhonu, váš spoluviník odnesl dosklepení ten luk aklíče. Jedním zklíčů odemkl, vše vám dal autíkal zpět nanádvoří. Vy jste se zamkl ačekal nanoc. Vnoci jste si klíči otevřel, spáchal vraždu azase se zamkl. Oba klíče jste přivázal kšípu, vystřelil jste ho zokénka obloukem dolesa, aby doletěl co nejdále. Pak jste luk vyhodil aráno se nechal sklidným svědomím prohledat znovu.“


    „To je ďábelské!“ zabručel rakovnický hejtman. Obviněný Hynek se třásl, neschopný slova.


    „Jak jsem řekl nazačátku, budu předkládat důkazy, nikoli jen hypotézy,“ pokračoval Jiří Adam zDobronína. Opatrně nadzvedl látku, která kryla jeho košík, ale jen tak, aby mohl dovnitř strčit ruku. Vylovil šíp, nakterém byly pečlivě uvázané dva klíče. Ukázal ho všem ustolu apak ho položil před rakovnického hejtmana.


    Súsměvem polohlasně připomněl černovlasé sklepnici: „Vzpomínáš, co jsi mi odpoledne řekla? Když nemůžeš dovnitř, půjdeš ven. Vté chvíli mi došlo, jakou roli sehrál ten luk. Neboj se, dopadne to dobře.“ Amrkl nani. Naštěstí si toho nikdo nevšiml, všichni byli zaujatí šípem, který ležel nastole.


    „Ten šíp mohl vystřelit kdokoli,“ protestoval Hynek Krakovský.


    „Věřím, že jistý zámečnický mistr jménem Tobiáš, který žije napanství pana Matěje Kožlanského, si vzpomene, kdo si uněj zhotovení těch klíčů objednal,“ varoval ho královský písař. „Hra skončila!“


    „Souhlasím stvými vývody,“ připojil se rakovnický hejtman, který dosud všechno mlčky sledoval. Hovořil klidně apřátelsky. Protože vsouboji logiky prohrál, odhodil svou úřední topornost. Teď už chtěl jen znát pravdu. „Ovšem to znamená, že zločinci jsou dva. Vdobě smrti svého bratra Jana byl přece Hynek vevězení. Kdo mu pomáhal?“


    „Přiznávám se, zavraždil jsem paní Matyldu. Způsobem, jaký právě popsal pan královský písař,“ ozval se najednou Hynek Krakovský. Ikdyž byl bledý, hovořil pevným hlasem. „Současně doznávám, že mi pomáhala dcera purkrabího Adléta. To ona mi donesla luk, šíp aklíče. To ona uspala pana Albrechta. Aona se pokusila paní Matyldu otrávit, ale shodou okolností zabila mého bratra Jana.“


    „To není pravda!“ vykřikla Adléta zděšeně. Kratičký záblesk naděje byl pryč. Černovlasá sklepnice byla naomdlení. Možná by upadla, kdyby jí nepomohl lovčí. Pevně ji objal acosi jí provinile šeptal doucha.


    „To, co jste právě řekl, vás opravdu ctí, pane Hynku,“ řekl Jiří Adam zDobronína adlouze se mu zadíval doočí.


    „Takže je to pravda?“ podivil se Jeroným Hrobčický.


    „To, že paní Matyldu zavraždil Hynek Krakovský, pravda je. To ostatní je samozřejmě lež. Lež rytířská agalantní, protože on se snaží chránit člověka, který je zaty vraždy odpovědný spolu sním,“ vysvětloval královský písař. Ruce složil zazády aznovu začal pomalu přecházet sálem.


    „Kdo je to?“


    „Kvůli komu je muž ochotný vzít vinu nasebe? Kvůli ženě přece,“ odpověděl trochu smutně. Vduchu ho napadla otázka, proč tak nádherný ačistý cit, jako je láska, může vést kezločinu.


    „Jenže vytvrdíte, že dcera purkrabího je nevinná,“ nedal se Jeroným Hrobčický. Teď hovořil útočně. „Vtom případě vás mohu ujistit, že nevinná je imoje manželka Barbora.“


    „Otom přece nikdo nepochybuje. Jenže tady vsále je snámi ještě jedna žena,“ upozornil Jiří Adam zDobronína. Zastavil se nad křeslem Marie ze Všesulova aukázal nani.


    „Ale to je nesmysl!“ bránil ji Albrecht Krakovský. „Pokud můj bratr Hynek někoho opravdu nenávidí, je to právě ona. Nedá se nic dělat, ať to tedy víte všichni. Před dvěma lety ji znásilnil, aproto jsme ho vyhnali. Proč by ji chtěl chránit? AMarie? Ta se ho bojí avživotě by sním ani nepromluvila. Ti dva se ksobě nepřiblíží napadesát loktů, věřte mi!“


    „Ó nikoli,“ vrtěl hlavou královský písař. „Vlašské úsloví tvrdí, že dožen amelounů vidět není. Ta událost před dvěma lety se podle mne stala jinak. Já si myslím, že ti dva spolu leželi dobrovolně. Anejspíše nikoli poprvé. Když je paní Matylda přistihla, vzal Hynek veškerou vinu nasebe, protože Marii miloval. Amiluje ji stále. Jsem si jistý, že se celou tu dobu tajně scházeli. Aprotože bylo jasné, že Matylda nikdy nedá souhlas ktomu, aby si ho Marie vzala, aHynek navíc neměl žádný majetek, vymysleli ďábelský plán. Marie bude naoko souhlasit se sňatkem sJanem Krakovským. Díky církevnímu panenství se totiž najejí milostný vztah nemohlo přijít. Původní plán byl takový, že si Jana opravdu vezme aponějaké době ho sHynkem zabijí. Současně se nějak zbaví Matyldy ipana Albrechta. Až se všechno přežene, vezmou se aveškerý majetek zůstane jen jim. Jenže Marie ze Všesulova otěhotněla. Akdyby jen to! Zaslechla hádku mezi sklepnicí Adlétou aJanem Krakovským, zníž bylo zřejmé, že její snoubenec nemůže mít děti. To samozřejmě bořilo veškeré jejich představy. Proto museli plán změnit. Vše mělo vypadat tak, že se Albrecht pokusil otrávit svou manželku, avšak otrávené víno vypil nešťastnou náhodou Mariin snoubenec. Jen pro upřesnění, to víno suspávací esencí dala dopokoje pana Albrechta Marie, nikoli sklepnice Adléta. Když tam totiž sklepnice přišla, našla plný džbán, ten svůj proto odnesla aodní si ho vzala paní Barbora. Je to tak?“


    „Je,“ potvrdila trochu zaraženě manželka Jeronýma Hrobčického.


    „Hned povraždě Jana Krakovského se Marie naoko zhroutila azařídila to tak, aby sní byla celou noc paní Barbora. Nikdo ji tedy nemohl spojovat se smrtí její pěstounky. Tu vnoci probodl Hynek dýkou svého bratra. Podezření mělo totiž padnout napana Albrechta. Proto se kněmu Marie ze Všesulova chovala před námi tak důvěrně, abychom si mysleli, že se doní zamiloval. To měl být důvod, proč by se chtěl zbavit své manželky. Jenže tenhle plán vyšel jen zčásti. Vraždy se sice povedly, ale dýku stačil pan Albrecht ukrýt dřív, než ktělu jeho manželky dorazil rakovnický hejtman. Ato byla zásluha sklepnice Adléty, která projevila obdivuhodnou věrnost svému pánovi.“


    „Ikdyž byla vrozporu se zemským zákonem,“ upozornil přísně Jindřich zVřesovic.


    „Jistě,“ souhlasil Jiří Adam zDobronína. „Adléta bude potrestána, pokud ovšem její vinu jako své poddané nevykoupí pan Albrecht pokutou, jak umožňuje královské právo.“


    „Zaplatím samozřejmě pokutu,“ potvrdil ihned Albrecht Krakovský. „Ale přiznám se, stále nechápu, jak se stalo to vše, co nám vyprávíte.“


    „Nic jsem neudělala. Všechno jsou jen hloupé smyšlenky,“ vykřikla Marie ze Všesulova. Hovořila pobouřeně, jako někdo, kdo si je jistý svými slovy. „Ten člověk zneužil moji důvěru! Prozradila jsem mu, že jsem vpožehnaném stavu, aon teď tvrdí takové hnusné aopovrženíhodné lži. Otcem dítěte, které nosím pod srdcem, je můj snoubenec Jan! Oddala jsem se jen jemu ato znamená, že měl schopnost zplodit potomka. Byla to vůle boží akdo zvás se odváží zpochybnit ji? Já neměla nejmenší důvod účastnit se něčeho nezákonného. Vážení hosté, žádám vás oochranu!“


    „Jistě se vám jí dostane, pokud nedokážu to, co tvrdím,“ souhlasil Jiří Adam zDobronína. „Ale zpátky kmé verzi. Zprávního hlediska jste si to se svým milencem Hynkem vymysleli chytře. Svatební smlouva byla vůči vám přísná, jenže pokud by královské úřady prohlásily vaše dítě zalegitimní, dostalo by všechno právě tohle dítě avy byste se stala jeho poručnicí. Albrecht by totiž dědil popaní Matyldě. Až by ho popravili kvůli vraždě, dědický nárok by přešel prostřednictvím jeho mrtvého bratra Jana nadítě, okterém tvrdíte, že jste je počali spolu. Anepochybuji, že úřady by dědická práva vašeho dítěte uznaly. Královská komora přece chrání zájmy vdov asirotků! Šikovně vymyšleno. Ovšem velikou chybou bylo vyhodit zokna tu lahvičku sjedem. Mysleli jste, že to bude poslední důkaz, nazákladě kterého Albrechta Krakovského obviníme aodsoudíme ksmrti. Jenže veskutečnosti to byla past. Já totiž svah pod palácem prohledal hned zaúsvitu avěděl jsem, že lahvička sjedem tam není. Našel jsem tam jen ten nešťastný luk.“


    „Tu lahvičku tam mohl pohodit kdokoli. Já travička nejsem,“ opakovala Marie ze Všesulova. Hovořila svášní apřesvědčivě.


    „Ta lahvička byla ovšem přesvědčivým důkazem, že Albrecht Krakovský je nevinný. Oba jste si záhy uvědomili svou chybu, ale to už bylo pozdě. Proto jste změnili plán apokusili se vinu zaoba zločiny hodit napurkrabího ajeho dceru, abyste zachránili vlastní krky. Dědictví by bylo sice menší, ale pořád by toho bylo více než dost.“


    „Hovoříte nesmysly, pane královský písaři,“ protestovala Marie ze Všesulova. Hynek Krakovský seděl, ruce tiskl ksobě tak pevně, až mu zbělely, měl svěšenou hlavu amlčel. Snáznakem ironie navrhla: „Vraťme se ktomu otrávenému poháru. Jak bych to celé mohla udělat? Já se přece číše svínem vůbec nedotkla! Pokud někdo otrávil mého snoubence, byla to sklepnice!“ Pohledem se snažila získat podporu mužů, kteří seděli kolem stolu. Většina se nani dívala súčastí.


    „To, že jste zvrhla číše, které byly určené pro vás avašeho snoubence, to nebyla náhoda,“ objasňoval svou hypotézu královský písař. „Potřebovala jste, aby si Jan vzal číši odpaní Matyldy. Znala jste jeho povahu avěděla, jaké jsou zvyklosti svatebního přípitku. Bylo vám jasné, že paní Matylda věří nejrůznějším pověrám, aprotože měla dobré srdce, udělá vše, aby vás nestihlo neštěstí. Byla jste si jistá, že vám nabídne svou číši. Avěděla jste, že poní hned sáhne pan Jan. Velice chytré!“


    „Ajak jsem zařídila, aby byl jed zrovna vté číši, kterou držela vruce paní Matylda? Jed mohl být klidně ivté druhé. Nebo snad ne?“


    „Vté lahvičce, kterou jste vyhodila zokna, byl zbytek jedu. Znám jeho účinky. Kdysi jsem se zabýval různými medikamenty. Tenhle se vyrábí zhadího jedu aotrušíku. Výroba je snadná, stačí vše převařit, pak zamíchat domedu aten karamelizovat, roztlouct naprášek arozpustit voleji. Je však jen málo jedů vkřesťanském světě, které zabíjejí téměř okamžitě. Většina jedů zabíjí pomaleji, některé hodinu, jiné třeba celý den. Ten, který jste použila vy, patří ktěm rychlejším. Ale ani tak by nedokázal zabít během několika minut.“


    „Jenže můj bratr během několika minut skonal,“ upozornil Albrecht Krakovský.


    „To je právě omyl, který nás při pátrání svedl nafalešnou stopu,“ vysvětloval trpělivě Jiří Adam zDobronína. Vhodovním sále bylo hrobové ticho, všichni viseli najeho rtech.


    „Atím vám mohu konečně odpovědět naotázku, která ztěch dvou číší obsahovala jed. Ani jedna!“


    „Jak ani jedna?“


    „To je přece hloupost. Vždyť Jan zemřel!“


    „To ano. Ale jed pozřel mnohem dříve. Už během honu.“


    „Pokud někdo otrávil víno vjeho lahvici, já to nebyla,“ protestovala okamžitě Marie ze Všesulova. „Přestaňte mne obviňovat. Nebo se mi snad chcete mstít, že jsem nevyhověla vašim necudným návrhům?“


    „Jak se opovažuješ něco takového tvrdit? On že by se otebe ucházel? Ksmíchu!“ rozkřikla se černovlasá sklepnice. „Já jsem mnohem hezčí než ty, aikdyž jsem se snažila, pan královský písař se choval zdrženlivě jako světec. Tak si nevymýšlej!“


    Jiří Adam zDobronína zachytil pobavený úsměv nartech svého přítele apobouření vetvářích obou prelátů. Jenže navysvětlování nebyl čas. Nemělo smysl obhajovat se před nestydatou lží. Byl to jen zoufalý pokus, protože Marie ze Všesulova musela pochopit, že prohrála. Ale byla zřejmě odhodlaná bojovat až dokonce.


    „Víno, které měl vlahvici urozený pan Jan, otrávené být nemohlo,“ upozornil Jeroným Hrobčický. „Paní Marie mluví pravdu! Já totiž ztratil svou lahvici apan Jan mi dal napít ze své. Neotrávil jsem se.“


    „Jistě,“ souhlasil Jiří Adam zDobronína. „Otrávené bylo totiž víno vlahvici Marie ze Všesulova. Měla všechno přesně spočítané. Věděla, že jed musí podat svému snoubenci až těsně před hradbami Krakovce, aby ksmrti došlo tady, vhodovní síni. Myslím, že nejen já, ale ivy ostatní jste si všimli, že mu dala napít ze své lahvice, když jsme vyjížděli nanávrší kvesnici.“


    „Já si toho všimla,“ ozvala se ihned paní Barbora azle šlehla poMarii pohledem. Její manžel jí nikdy nedal napít ze své lahvice.


    „Mé víno otrávené nebylo,“ bránila se Marie ze Všesulova. „Vím, že mi to nebudete věřit, protože jsem svou lahvici ztratila. Ale přísahám, vmé lahvici jed nebyl. Pokud si však vzpomínám, můj nebohý snoubenec pil izjiných lahvic. Jed mu mohl podat kdokoli zvás, kteří jste byli nahonu!“


    „Zmojí nepil!“


    „Zmé rovněž ne!“


    „Odkoho podle vás pil?“ optal se výhrůžně Matěj Kožlanský.


    „Je to celkem jedno,“ přerušil královský písař jejich rozhořčené hlasy. „Stejně jako se mi podařilo najít vlese šíp stěmi klíči, našel jsem ucesty pod vesnicí Mariinu lahvici. Odhodila ji nakámen amyslela si, že se rozbije, takže jí nikdo nic nedokáže. Jenže Bůh chtěl, aby hanebný zločin nezůstal bez trestu!“ Sáhl dokošíku avylovil lahvici opletenou slámou. Vytáhl zátku alahvici podal Marii ze Všesulova. „Vy tvrdíte, že vní není jed. Já tvrdím, že jste víno otrávila. Nějaké uvnitř ještě zbylo. Pokud vám máme věřit, vypijte ho! Je to boží zkouška!“


    „Vy jeden!“ sykla. Její krásná tvář se rázem změnila. Teď vypadala jako zosobnění zla. Vyskočila zkřesla tak prudce, že ho povalila. Než jí vtom mohl kdokoli zabránit, rozběhla se koknu. Teď vlétě nechávali služebníci většinu oken vpaláci otevřených. „Proklínám vás!“ vykřikla avrhla se pohlavě dolů. Ze tmy se ozval tupý úder akratinký bolestný sten.


    Když urozená společnost doběhla nasvah pod palácem, byla Marie ze Všesulova mrtvá.


    „Uznávám, jsi lepší vyšetřovatel než já,“ prohlásil velkoryse rakovnický hejtman, když se všichni trochu zaražení azamlklí vraceli naKrakovec. „Nato bych já nikdy nepřišel. Ale itobě pomohla náhoda, to nemůžeš popřít! Kdyby se Mariina lahvice oten kámen rozbila, nikdy bys jí ten zločin nedokázal.“


    „Její lahvice se rozbila,“ odpověděl tiše, bez náznaku pýchy Jiří Adam zDobronína. „Tu, co jsem přinesl vkošíku, jsem si vypůjčil dole vkuchyni.“

  


  
    SMRT MUČEDNICE


    I.


    Rozárka se zastavila nanároží Kaprové ulice. Odkašny nesla plné vědro vody, postavila ho nazem atrochu rozmarně nastavila tvář slunečním paprskům. Měla příjemný oválný obličej svelkýma modrýma očima ajemně vykrojené rty, které se vposlední době většinou jen usmívaly. Měly také proč. Královský písař Jiří Adam zDobronína ji před několika měsíci odvedl zPlzně, kde se musela živit ponižujícím způsobem jako sklepnice apříležitostná nevěstka, apřijal ji doslužby. Přijal ibakaláře Petra, kterého Rozárka milovala aon miloval ji. Dokonce zněj udělal svého pomocníka vkrálovské komoře. Ato nebylo málo.


    Takové postavení by mu umožňovalo oženit se azaložit rodinu. Jenže Petr se ktomu příliš neměl. Rozárka si uhladila tmavé hlasy, které jí vbohatých kadeřích spadaly naramena. Měla je svázané plátěným vínkem, jaký nosily svobodné dívky. Jak ráda by ho vyměnila začepec vdané měšťanky. Už dvakrát se zdálo, že obtěžkala. To by důvod kesvatbě byl. Jenže pokaždé se ukázalo, že to byl planý poplach. Teď měla dojem, že by to konečně mohlo vyjít. Usmívala se štěstím při té představě.


    Sehnula se, uchopila vědro achtěla pokračovat domů, jenže zaslechla křik. Vědro nechala stát azvědavě se zadívala doboční ulice. Uviděla houf kluků, kteří poskakovali kolem malé dvoukolové kárky, tažené unaveným šedým oslem. Vedle kráčel starší hubený muž sbledým obličejem, lemovaným vzpurně trčícími zrzavými vlasy. Nasobě měl ošuntělé šaty zvyšisovaného nebarveného sukna akolem krku barevný šátek. Znala ho. Často spával vzájezdním hostinci vPlzni, kde dříve pracovala. Byl to kejklíř, akrobat ašašek, vystupoval najarmarcích aříkal si Aureus Miracle. Veskutečnosti se jmenoval Vojta Lebeda abyl to ten nejhodnější anejsmutnější člověk, jakého kdy Rozárka poznala. Zamávala mu.


    Poznal ji hned. Udělal pukrle, jako když se urozená panna představuje vespolečnosti, ale vzápětí komicky škobrtl aspadl nazáda. Okamžitě se vymrštil apostavil se naruce. Jeho osel se poněm znuděně ohlédl azastavil se. Aureus se prohnul dozadu, až se nohama dotkl země, apak se narovnal. Sotva stál tak, jak se sluší, udělal dva rychlé kroky asaltem přeskočil kárku. Pak se rozběhl kRozárce azdvořile se jí uklonil.


    Rozárka sáhla kopasku apodala mu tři měďáky. Zavrtěl hlavou. „Pro tebe vždycky zadarmo,“ řekl. Měl hezký hluboký hlas.


    „Nejsem už chudá, jen si je vezmi. Co děláš vPraze?“


    „Jeden konšel mě pozval,“ chlubil se. „Potkali jsme se vRokycanech amé umění ho pobavilo tak, že mi dokonce zaplatil zálohu.“


    „To ti přeju. Až budeš vystupovat, přijdu se podívat.“


    „Bude mi ctí,“ odpověděl adrobnými krůčky, jako by byl vykleštěný kapoun, cupital zpět kesvému vozu. Osel rozmrzele zahýkal akluci, kteří kejklíře celou dobu sledovali sotevřenými pusami, začali nadšeně tleskat. Uklonil se ijim, došel kekárce, vylovil zní čtyři míčky azačal je vyhazovat dovzduchu azase je obratně chytat. Přitom pokračoval ulicí dál krynku.


    Rozárka zvedla vědro asúsměvem pospíchala kdomu, vněmž sídlil královský písař. Věděla, že má času dost, zPražského hradu se její nový pán isbakalářem Petrem vrátí až večer. Prošla klenutým podloubím aminula dům pekaře Prchlíka. Zaním se ulice stáčela kměstské hradbě. Teprve odpekařova domu bylo vidět nadům Jiřího Adama zDobronína. Velice ji překvapilo, že před ním stojí kočár auněho čekají dva královští vojáci shalapartnami vrukách. Skoro se rozběhla. Byla zvědavá, co se děje, ale nebyla tak pošetilá, aby se nato začala vyptávat zevlujících vojáků. Stejně by jí nic neřekli aještě by si dovolovali. Pokusila se jim vyhnout. Vrata domázhauzu byla otevřená.


    „Kampak, holubičko?“ zastoupil jí cestu starší znich.


    „Dotoho ti nic není,“ odsekla achtěla vejít dodomu, ale voják jí vtom halapartnou zabránil.


    „Tam nikdo nesmí,“ vysvětloval důležitě. Druhý strážný nasvého druha mrkl apokusil se Rozárku obejmout. Nedalo se nic dělat. Zvedla vědro avychrstla ho naně. Než se vzpamatovali, proklouzla pod napřaženou halapartnou avběhla dodomu.


    Vmázhauzu se téměř srazila se starým Jakubem. Ten královskému písaři sloužil celá desetiletí azpočátku naRozárku žárlil. Když však zjistil, že je to milá ahodná dívka, anavíc se odomácnost postará lépe než on, ochotně jí většinu práce přenechal. Odté doby se kRozárce choval laskavě jako kesvé dceři, ale současně neopomněl nikdy zdůraznit, že on je majordomem.


    „Správně jsi udělala,“ pochválil ji. Skočil kvratům, anež se oba vojáci vzpamatovali, zavřel je azajistil závorou. Přitom vysvětloval, že se jejich pán už vrátil domů ateď vkomnatě nahoře jedná se svým hostem. „Jde oněco moc důležitého,“ vykládal Jakub tajuplně. „Víš, čí je ten kočár? Nejvyššího hofmistra pana Zdeňka ze Šternberka! Když není král vPraze, zastupuje ho on. Jen si to představ! Tak vzácnou návštěvu jsme tu ještě neměli.“


    Rozárce to jméno nic neříkalo avtitulech všech těch hofmistrů, komořích apurkrabích se nevyznala. Přikývla však, jako by se to rozumělo samo sebou, apak se shranou ležérností optala, zda se vrátil iPetr.


    Jakub zavrtěl hlavou. Vysvětlil jí, že bakalář Petr zůstal vkanceláři. Rozmrzele si povzdechla azamířila dokuchyně. Vzápětí jí došlo, že všechnu vodu vylila abude muset kekašně narynek znovu. Ale starý Jakub, jako by jí četl myšlenky, sebral prázdné vědro anabídl se, že pro vodu dojde sám. Ať raději začne vařit, oheň už zapálil.


    


    „Ta věc je velice ožehavá,“ vysvětloval nejvyšší hofmistr Jiřímu Adamovi zDobronína. „Jak jistě víte, koncem léta se má náš vznešený panovník Ferdinand I. Habsburský vrátit zVídně doPrahy, protože se chystá zemský sněm. Královna Anna vyjádřila přání překvapit ho. Napsala pro něj divadelní hru osvaté Dorotě. Utrpení téhle mučednice našeho panovníka vždycky dojme.“


    Jiří Adam zDobronína ožil. Měl divadlo rád, ikdyž navštěvoval raději frašky, jaké hrávali kočovní herci najarmarcích. Pokud to šlo, vyhýbal se nekonečně dlouhým anudným hrám outrpení světců, které se vposlední době staly oblíbené nakrálovském dvoře. Zájem oně byl mezi katolickou šlechtou oto větší, že je vehementně odmítali stoupenci kalicha. Her osvaté Dorotě viděl už nejméně tucet, ale ani jedna ho nenadchla. Nechápal, jaký má smysl ukazovat mučednickou smrt. Život sám byl plný utrpení, proč tedy bolest asmrt připomínat ještě najevišti?


    „Ale to není všechno,“ zdůraznil Zdeněk ze Šternberka avýznamně zvedl prst. Nejvyšší hofmistr byl mužem mnoha tváří; vyznával sice katolickou víru, ale výtečně si rozuměl ise stoupenci kalicha. Jen málokdo se však mohl pochlubit, že má kněmu doopravdy blízko. Zřídka vystupoval veřejně, ovšem vkrálovské komoře se šeptalo, že české stavy neudělají nic, očem by Zdeněk ze Šternberka nevěděl. Vjeho přítomnosti bylo radno chovat se obezřetně.


    „Naše vznešená královna vyjádřila neobyčejně originální přání,“ pokračoval nejvyšší hofmistr. Bylo zjevné, že je trochu nervózní. „Napadlo ji, že by jejího královského manžela určitě pobavilo, kdyby divadelní představení nehráli školení herci, ale synové adcery znejurozenějších šlechtických rodů. Je to ovšem tajemství! Ví oněm jen rodiče těch, kterým se dostalo té mimořádné cti, že vystoupí před naším panovníkem. Pokud by tohle tajemství někdo prozradil azkazil našemu vznešenému králi překvapení, čekal by ho přísný trest. Ztráta hrdla, je vám to jasné, pane královský písaři?“


    „Ale jistě. Vtom případě ovšem nechápu, proč mi tohle velké tajemství prozrazujete? Já přece sdivadlem nemám nic společného.“


    „Protože jsem se rozhodl jednu zrolí svěřit vám.“


    „To je přece nesmysl! Vživotě jsem najevišti nestál. Nebudu dělat šaška!“


    „Ale budete, pane královský písaři!“ podotkl nesmlouvavě Zdeněk ze Šternberka. „Naroli, kterou vám chci svěřit, nepotřebujete ani tak herecké umění jako spíše důvtip vyšetřovatele. Zkušeného, to snad nemusím dodávat. Podle nejvyššího komořího jste nejlepší vČeském království.“


    Jiří Adam zDobronína zpozorněl. Dlaní si bezděčně uhladil krátké bílé vousy nabradě atrochu svraštil obočí. Měl protáhlou hubenou tvář, která mu dodávala zdání přísnosti, ale jeho tmavé oči lemované drobnými vráskami mluvily oopaku. Snadno si získával důvěru lidí anic ho nedokázalo naštvat tolik jako nespravedlnost.


    Došlo mu, že teď bude muset nachvíli zapomenout naúřední formality. Ostatně sám fakt, že nejvyšší hofmistr přijel zaním až dojeho domu, zcela odporoval zásadám dvorské etikety. Odzačátku mu bylo jasné, že musí jít oněco nesmírně vážného, jenže stále nechápal, co se vlastně stalo. Opoznání smířlivěji se optal tónem, jako by diskutoval spřítelem uholby piva: „Tak oco vlastně jde?“


    „Znamená to ano?“ přijal jeho tón nejvyšší hofmistr.


    „Znamená to, že jsem ochotný ujmout se vyšetřování, pokud došlo kněčemu, co by měly řešit královské úřady.“


    Zdeněk ze Šternberka se pobaveně rozesmál. Poprvé odchvíle, kdy překročil práh této komnaty, vypadal spokojeně. Jiřího Adama zDobronína dosud neměl příležitost poznat, královský písař podléhal nejvyššímu komořímu. Ještě když opouštěl Pražský hrad, nebyl si jistý, zda dělá dobře, když se mu chce svěřit, ale teď názor změnil. Tenhle muž se mu líbil. Byl podle jeho gusta. Pronášel totiž otřepané úřední fráze, ale moc dobře věděl, proč je říká akčemu tím směřuje. Hned zvážněl avěcně vysvětloval: „Vúvodu našeho rozhovoru jsem vám řekl, že ta věc je tajemstvím jen několika zasvěcených. Máte však pravdu. Vtéhle chvíli mi opravdu nejde ani tak odivadlo jako ovyšetřování. Ovšem takové, dokterého žádnému královskému úřadu nic není. Rozumíte mi?“


    „Doufám, že nikoli,“ odvětil upjatě Jiří Adam zDobronína. Stále nechápal, aproto musel být velice opatrný. „Jsem český šlechtic ahájím zájmy panského irytířského stavu. Ale to neznamená, že bych byl ochotný účastnit se čehokoli, co by bylo namířeno proti našemu vznešenému panovníkovi. Nedělám věci, okterých nesmějí královské úřady vědět!“


    „Jste chytrý, to musím uznat,“ pousmál se nejvyšší hofmistr. „Takže konec hry naschovávanou! Povím vám pravdu. Což ovšem znamená, že úkol už nemůžete odmítnout! Nejdřív vás musím uklidit, nejde onic, co by bylo vrozporu svaší anebo mou šlechtickou ctí. Když naše vznešená královna Anna vyjádřila přání, aby několik urozených mladíků adívek nacvičilo její hru, nabídl jsem, že vše se může odehrát namém hradě Šternberk. Tam nebudou tak naočích. Byla tím nápadem nadšená aslíbila, že mne poctí svou návštěvou, až budou naše děti hru umět. Prohlásila, že osobně provede poslední úpravy.“


    „Zajímavý nápad. Má někdo znich sdivadlem zkušenosti?“


    „Jen jako diváci. Proto jsme spolu spanem nejvyšším purkrabím najali družinu kočovných herců. Jsou to zbožní lidé aněkolikrát už vPraze vystupovali během různých církevních slavností. Říkají si Divadelní družina Maestra Nikola. Jejich principál povede zkoušky aherci budou vehře vystupovat vméně významných rolích. Před dvěma týdny jsem je dal odvézt naŠternberk. Odté doby nacvičují snašimi dětmi. Abyste rozuměl, vté hře se objeví má dcera, dcera nejvyššího komořího asyn adcera zemského maršálka. Jenže odzačátku jako by si ďábel nepřál, aby se naše dílo zdařilo.“


    Zdeněk ze Šternberka se odmlčel anepatrně zaváhal, zda má pokračovat. Jiří Adam zDobronína mu nemínil ulehčit tím, že by se optal. Seděl aklidně si ho měřil. Nejvyšší hofmistr si povzdechl arozmrzele pokračoval: „První nepříjemnost se stala hned, jak se ti herci objevili naŠternberku. Jedna zhereček se rozrušila nebo snad vypila příliš vína, co já vím, ale puklo jí srdce. Přes noc zemřela. Podotýkám, že jsem ji nechal prohlédnout svým ranhojičem. Tahle smrt přirozená byla.“


    „Znamená to, že došlo ikjiným úmrtím, která tak úplně přirozená nebyla?“


    „Dá se to tak povědět. Došlo ještě kjednomu úmrtí. Byla to nešťastná náhoda. Alespoň tak to všichni tvrdí. Stalo se to včera. Michal zGutštejna zastřelil mladou herečku, která představovala svatou Dorotu. Bylo to při zkoušce. On hrál pohanského kata aměl nani vystřelit šipku zkuše. Měli to dokonale secvičené, nic se nemohlo stát. Jenže nějak se to nepovedlo. Podrobnosti nevím, nebyl jsem utoho. Jsem celou dobu tady vPraze.“


    „Ale ani tahle smrt asi není tím důvodem, proč jste vážil cestu domého domu,“ zajímal se Jiří Adam zDobronína. Ten příběh ho začal zajímat.


    „Je anení. Abyste rozuměl, roli svaté Doroty bude hrát vpředstavení nakrálovském dvoře má dcera. Teď, během zkoušek, je to zařízené tak, že se vté roli střídá sjednou herečkou, protože má ijiné povinnosti. Stará se přece ocelý hrad. Začtyři dny má naŠternberk přijet naše vznešená královna Anna, aproto se zkouší odrána až dovečera. Včera měla Dorotu hrát má dcera, ale naposlední chvíli si to vyměnila stou herečkou. Nevěděl otom vůbec nikdo. Zemřít měla ona, rozumíte, ne ta nešťastná dívka!“


    „Hovoříte, jako by šlo ovraždu.“


    „Byla to vražda!“ vykřikl vzrušeně Zdeněk ze Šternberka. Jeho chladná uhlazenost byla pryč. „Ale vražda provedená velice šikovně! Kdo by mohl Michalovi zGutštejna něco vyčítat, podle očitých svědků to přece byla nešťastná náhoda. Já ale nanáhody nevěřím! Amám pro to důkaz! Těsně předtím dostala má dcera několik výhrůžných listů.“


    „Někdo jí vyhrožoval? Kvůli čemu, pro Boha živého?“


    „Šlo ojejí zásnuby. Ale to teď není podstatné. Až dorazíte naŠternberk, ty listy vám samozřejmě ukáže. Avšechno vám poví. Je to nesmírně chytrá dívka. Musíte ji ochránit, rozumíte? Mám jenom ji.“


    „Pokud jí hrozí doopravdy nebezpečí, proč by měla riskovat? Ať se prostě té role vzdá. Dorotu může hrát ijiná urozená dívka, aještě ráda. Anakonec, celá ta urozená společnost může zkoušet jinde. Jejich otcové mají přece také hrady, ne?“ navrhl pokrátkém uvažování Jiří Adam zDobronína. Znal hrad Šternberk avěděl, že to je jeden znejrozlehlejších českých hradů. Ohlídat někoho vtamním paláci byl téměř nadlidský úkol. Zvláště pokud ten někdo hrál roli mučednice, nakterou se střílí zkuše.


    „To bohužel nejde,“ povzdechl si rozmrzele nejvyšší hofmistr. „Tu hru napsala česká královna. Osobně schválila, kdo vní bude vystupovat, atěžko bych jí vysvětloval, proč najednou nelze namém Šternberku zkoušet. Osmrti té herečky jsem jí samozřejmě pověděl. Řekla, že smrt nějaké komediantky není důvodem kpanice. Navíc se poctivě přiznám, že si nejsem jistý, zda by bylo správné připravit mou dceru oúčast vté hře. Naše děti přece dostanou jedinečnou příležitost ukázat se před celým královským dvorem, to snad chápete! Ne, nic se změnit nedá.“


    „Ani vpřípadě, že by se vaší dceři mohlo něco stát?“


    „Proto jsem přece přijel zavámi, urozený pane zDobronína! Vy mi totiž budete ručit hlavou zajejí život. Nemusíte se hned mračit. Muž vašich schopností si jistě poradí. Aodměna, pokud se mé dceři nic nestane, bude stát zato, to mi věřte.“


    „Mám čas narozmyšlenou?“


    „Ne! Zítra ráno odjíždíte. Pošlu pro vás kočár.“


    „Chci ssebou svého pomocníka bakaláře Petra Korce.“


    „Vezměte si ssebou, koho chcete.“


    „Ale on slouží vkrálovské komoře azrovna teď je tam práce až nad hlavu. Ináš úřad se chystá napodzimní sněm.“


    „Zařídím, aby ho pan nejvyšší komoří uvolnil. To není problém. Ještě něco?“


    „Kromě toho bych potřeboval vnašem úřadě zjistit pár drobností oněkterých lidech. Pro jistotu.“


    „Vše, co si budete přát. Tady je můj prsten. Ukažte ho vúřadě, aby vám ty skopové hlavy vyšly vstříc, apak ho předejte panu nejvyššímu komořímu, vrátí mi ho. Nezapomeňte však, oficiálně jedete naŠternberk proto, abyste se ujal role pohanského krále. To je jediná role vté hře, kterou musí hrát někdo starší. Vy se nani hodíte výtečně. Nikdo naŠternberku ovašem skutečném poslání neví, jen má dcera. Mějte oči otevřené, apokud by se něco stalo, hned mi podejte zprávu doPrahy. Máte však jen čtyři dny! Buď zjistíte, že se obávám zbytečně, což by mne uklidnilo, nebo najdete zločince, ato by mne potěšilo ještě víc. Neumím si totiž představit, že by se namém Šternberku mohlo něco stát inaší milostivé královně Anně.“


    Zdeněk ze Šternberka vstal azkapsy pláště vylovil složený papír. Položil ho nastůl adodal, že naněm jsou jména všech urozených mladíků adívek, které hostí naŠternberku. Ajsou tam ijména členů herecké družiny. Pak vylovil útlou knížku apoložil ji vedle seznamu jmen. Suše podotkl, že to je text hry, aby se pan královský písař mohl naučit svou roli. Pak se nepatrně uklonil arázně komnatu opustil.

  


  
    II.


    Rozárka byla hrdá, že ji její pán zval krozhovorům ovyšetřování, které vedl sbakalářem Petrem, aobčas se jí zeptal nanázor. Dokonce dovolil, aby mu přivyšetřování pomohla, pokud bylo třeba zjistit něco veměstě. Všem nalila dočíší řídké, ale báječně hořké astudené pivo, které teď během léta přišlo obzvlášť kchuti. Pak se posadila kestolu azačala si prohlížet seznam, který dostal královský písař odZdeňka ze Šternberka. Ta jména jí sice nic neříkala, ale snelibostí si uvědomila, kolik dívčích jmen naseznamu je. Avšechna zněla tak půvabně. Eudoxie zGutštejna nebo Polykarpa zVartemberka. To bylo něco úplně jiného než obyčejná Rozárka.


    Poočku se podívala nabakaláře Petra. Věděla, že ji miluje, ale to neznamenalo, že se rád neohlédne pohezké holce. Nebyla si dokonce jistá, zda zůstane jen utoho ohlédnutí. Jenže kdyby takový nebyl, asi by ho neměla tak ráda. Chlap, který se nechová jako chlap, je nanic. Tak to bylo vkřesťanském světě zařízené. Muž se otáčel pocizích ažena ho hlídala, aby to stím ohlížením nepřeháněl. Proto měla při pohledu naseznam jmen svobodných ajistě krásných dívek pocit, že by měla něco podniknout. Spásný nápad dostala skoro ihned.


    „Mohu něco navrhnout?“ optala se neobyčejně zdvořile. Stále si nemohla zvyknout, že má vtéhle domácnosti více práv, než mívala jako obyčejná sklepnice všenku.


    „Ale samozřejmě,“ přikývl královský písař aspožitkem se napil. Spokojeně mlaskl avárku pochválil. Takové pivo uměli uvařit jen naStarém Městě pražském. Ani hradčanský pivovar nečepoval tak dobré.


    „Je to určitě božím řízením,“ pokračovala trochu stísněně. Když si ale všimla překvapeného pohledu, který nani vrhl bakalář Petr, došlo jí, že musí jednat rázně, aby nevzbudila podezření. „Ráno jsem naulici potkala jednoho kočovného herce. Znám ho zPlzně. Je akrobat, žonglér, chodí poprovaze aje také šašek. Je to velice milý člověk azná spoustu kočovných herců. Určitě se zná istěmi, kteří jsou teď naŠternberku. Napadlo mě, že by nám mohl pomoci…“


    „Naco by to bylo?“ skočil jí dořeči bakalář Petr. Ion byl pyšný nato, že pomáhá Jiřímu Adamovi zDobronína. Ale nerad se při pátrání dělil oslávu sjinými pomocníky.


    „To není vůbec špatný nápad,“ přešel jeho poznámku královský písař. „Dostat se mezi herce akejklíře je vždycky obtížné. Ti lidé jsou nedůvěřiví, umějí se přetvařovat, jednají jako blázni atěžko se znich dostává pravda. Mohl by nám opravdu pomoci. Ovšem nejlepší by bylo, kdybys sním byla ity, Rozárko.“


    Rozárka se zapýřila avduchu jásala. Přesně tohle chtěla. Jak jen to mohl její pán uhodnout? Jiří Adam zDobronína se laskavě usmál adodal: „Alespoň si ohlídáš svého Petra.“


    „Problém je vtom, že přijel zajedním měšťanem auž dostal zálohu,“ rychle se to snažila zamluvit. Nenápadně se podívala poPetrovi. Nezlobil se, spíše se zdálo, že se výtečně baví. Tohle ji naněm štvalo nejvíc. Občas měla dojem, že si libuje vtom, jak se oněj strachuje.


    „Vtom já problém nevidím. Jde přece ozájem českého královského dvora,“ mírnil její obavy Jiří Adam zDobronína. „Hned teď zatím měšťanem Petr zajde avšechno zařídí. Ukoho se ten tvůj kejklíř ubytoval?“


    „Já se ho najméno neptala,“ provinile špitla Rozárka aměla pocit, že se jí doočí derou slzy.


    „Já ho snadno zjistím,“ nabídl se Petr apod stolem něžně pohladil Rozárčinu ruku. „Kdo ví okejklířích veměstě úplně všechno?“


    „Konšelé naradnici?“


    „Ti tak,“ ušklíbl se Petr neuctivě. Čím déle sloužil vkrálovském úřadě, tím častěji se divil, že má křesťanský svět pořád ještě nějaký řád. „Pokud se někde objeví kejklíři, vědí onich především kluci veměstě. Nehnou se odnich odrána dovečera. Řeknou mi, kam ten tvůj nápadník šel…“


    „Není to žádný nápadník!“ vyjela ostře Rozárka.


    „Ale bude. Jak jinak naŠternberku vysvětlíš, že cestuješ spolu sním?“ vysvětloval shovívavě bakalář Petr astále se dotýkal její ruky. Pokusila se ho pod stolem kopnout, ale seděl příliš daleko.


    „Tohle si vyřiďte potom,“ napomenul je dobromyslně Jiří Adam zDobronína. Ikdyž se snažil tvářit přísně, příliš mu to nešlo. Měl pocit, že pookřál odté doby, co se ti dva přistěhovali dojeho domu. Bavilo ho jejich mládí, ale to nebyl jediný důvod. Spravedlivě musel uznat, že jako pomocníci jsou nesmírně cenní. Ale vážil si nanich ještě jedné vlastnosti. Navětšinu hodnot lidského života měli stejný názor jako on. Ani jeden to dříve neměl lehké aprávě proto dokázali poctivě zvažovat míru toho, co je čestné aco není. To byla vzácná vlastnost včasech, kdy si páni víry pod jednou ipodobojí spílali těmi nejhoršími slovy, ikdyž veskutečnosti nešlo ani jedněm ovíru, ale jen oprospěch. Ti, kteří by především měli hájit spravedlnost, hleděli jen nato, aby doplných truhlic uložili další plné měšce. Oto víc přilnuli Jiřímu Adamovi zDobronína jeho pomocníci ksrdci. Byli chudí, ale přesto by spravedlnost zaměšec stříbrňáků nezaprodali.


    „Nemá provokovat,“ bránila se Rozárka.


    „Promiň,“ omluvil se jí bakalář Petr. Řekl to však způsobem, že to jako omluvu mohla přijmout těžko. Věděla, že vnoci zaní přijde, aumínila si, že mu to ještě vytmaví.


    „Teď nás čeká spousta práce,“ pokračoval vážně Jiří Adam zDobronína. „Já obejdu pár urozených rodin aoptám se naty mladíky adívky, kteří pokoušejí múzu Thálii. Petr zatím zjistí, kde je ubytovaný onen kejklíř, azařídí, aby mohl ještě dneska opustit Prahu.“


    „Aco já?“ optala se Rozárka.


    „Ty bys zatím mohla připravit jídlo nacestu,“ navrhl snevinným výrazem bakalář Petr.


    Tentokrát se Rozárce podařilo ho pod stolem nohou zasáhnout. Potěšilo ji, jak vyjekl.


    


    Aureus Miracle nakonec Staré Město pražské ten večer neopustil. Důvody byly dva. Prohlásil, že jeho osel se bojí tmy avnoci ho naulici nedostane ani párem volů. Druhý důvod byl ten, že se to nehodilo ani bakaláři Petrovi. Pokud by kejklíř večer odjel, odjela by sním iRozárka atím pádem by se vnoci nemohli usmiřovat. To dělávali oba rádi abyla by škoda se oto připravit. Aexistoval ještě jeden důvod, mnohem pádnější aracionálnější, proč kejklířův odjezd odložit. Bakalář Petr spočítal, jak dlouho by mu to sjeho dvoukolovou kárkou taženou oslem naŠternberk trvalo. Podle Petrova odhadu by tam dorazil nejdříve zapět dní, tedy určitě později než česká královna Anna. Akčemu by to bylo? Proto se skejklířem dohodl, že osla ustájí vdomě královského písaře apojede snimi kočárem. Spokojený byl nakonec iměšťan Matyáš odBílého beránka, který si Aurea Miracla pozval, protože kejklíř mohl večer vmázhauzu jeho domu vystoupit. Kejklířovy kousky sklidily zasloužené uznání. Proto slíbil, že až ho nebudou královské úřady potřebovat, zase se vrátí.


    Královský písař zatím navštívil paláce několika šlechticů, které znal tak dobře, aby se jich mohl důvěrně vyptat napotomky nejvýznamnějších českých velmožů. Moc mu to ale nepomohlo, protože se dozvěděl obvyklé pomluvy. Podle názoru jeho známých ti mladíci byli hloupí, líní anehodní nazývat se rytíři, dívky pak byly hloupé, líné anehodné nazývat se cudnými pannami. Všichni však uznávali, že díky svému původu časem získají významné postavení nadvoře českého krále, zmladíků se stanou přední zemští úředníci adívky se bohatě provdají. To jen zvyšovalo jejich nechuť vůči nim. Teprve když skončili se svými nářky, zeptali se, proč ho to vlastně zajímá. Odbyl je přátelským žertem arozloučil se. Domů se vrátil zasoumraku, právě když zvony zkostelních věží oznamovaly klekání astrážní zavírali městské brány.


    Byl rozmrzelý ajeho nechuť vůči předním zemským velmožům jen vzrostla. Stále se obával, že jeho mise naŠternberk je hloupost. Zatím toho věděl příliš málo, aby mohl použít logiku, ale cit ho varoval, že společnost, která se tam sešla, nespojuje zřejmě vůbec nic. Lidé, kteří se setkají poprvé vživotě, těžko mohou mít důvod ktomu, aby se začali vraždit. Nakonec nad tím mávl rukou. Pokud je to opravdu tak, stráví naŠternberku pár dní anestane se vůbec nic. Nakonec si možná ještě získá vděk nejvyššího hofmistra. To by jistě nebylo kzahození. Kdyby jen nemusel kvůli tomu poskakovat pojevišti. Ale jak se zdálo, tomu se nevyhne.


    „Tak jsem to nakonec musel dohodnout jinak,“ hlásil bakalář Petr, sotva se jeho pán vrátil. „Ten komediant pojede snámi. ARozárka taky. Alespoň budu mít ty dva pod dohledem.“


    „Chceš říct, že mi nevěříš?“ vyjela naněj Rozárka útočně. Tohle bylo něco, co opravdu nesnášela. Odté doby, co se přestala živit jako nevěstka, byla hrdá, že umí být věrná.


    „Myslel jsem samozřejmě toho kejklíře ajeho osla,“ vysvětloval nepřesvědčivě bakalář Petr. Uvědomil si, že tentokrát to svtipkováním přehnal. Věděl moc dobře, že jsou určité žerty, kterým prostě dívky nebudou rozumět nikdy. Nenápadně se dotkl měšce, který měl zavěšený uopasku. Měl vněm prstýnek, který Rozárce koupil, když se vracel domů. Chtěl, aby věděla, že ji má doopravdy rád. Už se těšil, až jí ho vnoci navlékne naprst.


    Jenže to dopadlo jinak, než si představoval. Rozárka se kněmu přivinula aněžně se optala, zda to má být nabídka, aby se zasnoubili. Petr ji políbil aodpověděl, že nato je zatím ještě brzy, ten prstýnek jí prostě dává zlásky. Odtáhla se odněj aprsten odmítla. Bakalář Petr se urazil, vstal aodešel dosvé ložnice. Rozárka polovinu noci proplakala. Spílala si, jaká je husa. Mohla mít prstýnek aještě si mohla užít. Takhle neměla nic, jen svou hrdost. Jenže zatu si chudá holka moc nekoupí.


    Ráno hned zasvítání se před domem vKaprové ulici objevil kočár, najehož dvířkách byl erb se zlatou osmicípou hvězdou. Nakozlíku seděli ti dva vojáci, které Rozárka předešlého dne polila vodou. Sotva se objevila, zubili se nani apokřikovali, aby nezapomněla, že tohle jí vrátí aměla by být proto naně hodná. Rozárce se znovu chtělo začít brečet. Proč byl svět tak nesnesitelný?


    Vrátila se dokuchyně. Už včera připravila placky, sýr anějaké ovoce. Navařila také kaši, kterou chtěla jen ohřát. Sotva však pod kotlíkem zapálila oheň, objevil se vedveřích bakalář Petr. Zamířil kní, pohladil ji povlasech aomluvil se. Ozásnubách sice neřekl ani slovo, ale prsten Rozárce dal aměl tak smutné azamilované oči, že mu ráda odpustila. Svět přece jen nebyl tak hrozný.


    Teprve když jedli, objevil se kejklíř Aureus Miracle. Jakub mu ukázal, kde mají vedvoře stáj. Kejklíř tam odvedl svého osla azůstal sním až doodjezdu. Vysvětloval mu, aby se tu nebál, že se pro něj zase vrátí. Když ho opouštěl, letmo se rty dotkl jeho vlhkého čumáku. Osel mu vděčně olízl nos aspokojeně zahýkal.


    „Bude se mu stýskat,“ povzdechl si kejklíř, když nastupoval dokočáru. Bakalář Petr sJakubovou pomocí uvázal napoličku nad zadní nápravou truhlici svěcmi apak také nastoupil. Doma zůstal jen starý Jakub. Jiří Adam zDobronína byl nevyspalý amrzutý.


    „Nemohl jsem usnout,“ vykládal, když se vkočáru uvelebil. Křikl navojáky venku, že mohou vyrazit. Kola se rozdrncala pokamenné dlažbě. Vkočáru bylo dusno, aprotože byli čtyři, nebylo pořádně kam složit nohy. Znovu si povzdechl apokračoval: „Vnoci mě napadlo, že si alespoň přečtu hru osvaté Dorotě. Řekl jsem si, že bych se mohl naučit roli. Ostatně, tu hru napsala naše vznešená královna, že?“ Znovu si povzdechl aodmlčel se.


    Chvíli bylo ticho. Pak se bakalář Petr optal, jaká ta hra podle něj je.


    „Už jsem řekl,“ zabručel Jiří Adam zDobronína. „Napsala ji naše královna.“


    „Znamená to, že není dobrá?“


    „To jsem neřekl. Naše panovnice chce potěšit svého královského manžela apodle toho ta hra vypadá. Když jsem ji dočetl, měl jsem dojem, že je spíš otom králi než osvaté Dorotě. Nic proti tomu. Jenže toho krále mám hrát já. Akdo se má tolik textu naučit?“


    „Budu vám napovídat,“ nabídl se ochotně bakalář Petr. Královský písař mávl rozmrzele rukou, opřel hlavu ostěnu, zavřel oči azachvíli usnul.


    


    Naoběd se zastavili vhorním městečku Stříbrná Skalice. Odtud to byl už jen kousek kSázavskému klášteru, kde byl pohodlný brod přes řeku. Královský písař znal veStříbrné Skalici dobrý zájezdní šenk hned pod hradem. Kočár vjel dodvora avšichni čtyři vystoupili. Měli štěstí. Ikdyž byla všenku hlava nahlavě, našli volný stůl. Usadili se naširoké pohodlné lavice akrálovský písař objednal mísu hrachové kaše, kus uzeného masa ačtyři džbánky piva. Šenkýři poručil, aby dal najíst také těm dvěma, kteří se venku starají ojejich koně akočár. Pak se obrátil naRozárku aAurea Miracla ařekl: „Nebylo by dobré, abyste vy dva jeli snámi až naŠternberk. Měli bychom se tvářit, že se neznáme.“


    „Přesně tak jsem to včera myslel,“ ozval se bakalář Petr. „Měli bychom je nechat tady, zbytek cesty dovečera pohodlně dojdou.“


    „Já bych měl jiný nápad,“ ozval se kjejich údivu kejklíř. Až dosud ani jednou nepromluvil. „Kočovní herci nejsou hloupí. Pokud se tam objevíte vy azapár hodin my dva, mohlo by je ledacos napadnout. Lepší by bylo, kdybychom se tam my dva objevili dříve. Bude to vypadat přirozeněji anikoho nenapadne, že jsme jeli spolu, pokud my pěšky dorazíme dříve než vy vkočáru.“


    „Ajak bys to chtěl zařídit?“ trochu povýšeně se ušklíbl bakalář Petr. „Umíš běhat tak rychle, abys předběhl naše koně?“


    „Stejně hloupě budou uvažovat herci naŠternberku. Aproto nás nebudou podezírat,“ nevzrušeně pokračoval kejklíř. Sáhl podřevěné lžíci ahladově se pustil dojídla. Plnými ústy vysvětloval svůj plán: „Vy dva počkáte tady všenku akočár odveze mě aRozárku až pod Šternberk. Tam vystoupíme, dojdeme nahrad akočár se zatím vrátí pro vás. Dovečera se tam dostanete ivy. Je to nenápadné aúčelné.“


    Jiří Adam zDobronína okamžitě souhlasil. Byl rád, že si chvíli odpočine odneustálého drncání vkočáru. Odrána ho pobolívala záda avzájezdním hostinci bylo příjemně.


    Aureus Miracle aRozárka rychle dojedli aopustili šenkovní jizbu. Kejklíř dvorně pomohl dívce nastoupit dokočáru, usadil se proti ní aspotutelným pousmáním podotkl: „Já jim dám, že budeme takovou dálku šlapat pěšky.“


    „Tak tobě nešlo oto, abychom se naŠternberku neprozradili? Ty ses jen nechtěl takovou dálku trmácet posvých,“ vypískla Rozárka arozesmála se.


    „Taky,“ přikývl. Náznak úsměvu zmizel zjeho pohublé tváře. „Nejdřív si musím stěmi herci vklidu promluvit.“


    „Znáš je?“


    „Některé až moc dobře.“


    „Pověz mi onich.“


    Zavrtěl odmítavě hlavou aznovu se pohroužil dosvého mlčení. Až naŠternberk nepromluvil.

  


  
    III.


    „Mně se ten komediant nelíbí,“ vykládal bakalář Petr, když se usadili vkočáru aopustili šenk veStříbrnéSkalici.


    „Uvidíme, co vněm je,“ mírnil ho Jiří Adam zDobronína. Odpočinek všenku mu udělal dobře. Chvíli si dokonce nalavici zdříml. Záda ho přestala bolet aměl mnohem lepší náladu. Ale to měl téměř vždy, pokud mohl odjet zPrahy avěděl, že pár dní neuvidí stohy lejster, nudné písaře apatolízalský výraz natváři podkomořího Hynka. Pousmál se adodal: „Ale to stím kočárem zařídil Aureus šikovně, aby se dovezl až naŠternberk, to musíš uznat.“


    „No právě,“ rozčiloval se bakalář Petr. „Je to prostě komediant.“


    „Ovšem díky tomu nemusela šlapat posvých ani Rozárka,“ upozornil královský písař. „Vtomhle ohledu se oni postaral lépe než ty. Ty bys ji veSkalici vysadil adělej, holka, co umíš.“


    Bakalář Petr cosi zabručel apak zavřel oči, jako že ion se chce prospat. Okázale mlčel.


    Jiří Adam zDobronína ho nechal být. Bavilo ho sledovat pomocníky, jak se spolu škádlí, avěděl, že takové mládí bývá. On byl dříve stejný. Teprve vestáří si člověk uměl vážit maličkostí. Alásky, pokud byl Bůh tak laskavý avživotě mu ji dal. Sledoval krajinu apřemýšlel. Měl rád Sázavu ahlavou se mu honilo všechno možné, jen ne to, jak bude vyšetřovat. Minuli Sázavský klášter apokračovali pohodlnou cestou keŠternberku.


    Chvíli se zdrželi, protože ráno se tu přehnal prudký liják, který naněkolika místech vymlel půdu. Nacestu se těsně předtím, než tam dojeli, svalil strom. Byl mohutný avprvní chvíli se zdálo, že sním nikdo nehne. Bakalář Petr vylezl zkočáru asoběma vojáky ho nejprve rozřezali naněkolik kusů apotom špalky shekáním odtáhli stranou. Zdeněk ze Šternberka, který jim půjčil svůj osobní kočár, znal lesnatou krajinu kolem hradu dobře. Jeho služebníci vždycky vozili ssebou sekeru apilu.


    „Že nespadl nacestu, když tudy projížděl ten komediant,“ oddechoval Petr zpocený námahou, když se svalil zpět nasedátko uvnitř kočáru. Jeho oči se už zase usmívaly. Protože chtěl královský písař něco dodat, rychle vyhrkl: „Já vím, to by musela pomáhat iRozárka. Ten šašek je tak hubený, že by si bez ní neporadil.“


    „Nepodceňuj artisty,“ upozornil vážně Jiří Adam zDobronína. „Celý život nedělají nic jiného, než že cvičí. Pokud by ses sním chtěl náhodou prát kvůli Rozárce, vsadil bych spíše naněj.“ Ivjeho očích pohrávaly veselé ohníčky. Vkočáru zavládla příjemná nálada. Čím víc se blížili keŠternberku, tím víc je ovládalo vzrušení. Čekal je další případ. Ajak to vypadalo, hodně zvláštní.


    Kvůli času, který ztratili odklízením padlého stromu, dorazili keŠternberku až zatmy. Jeli podél řeky apřed nimi se rýsoval ostroh, nakterém stál mohutný hrad. Říkalo se, že to je nejpevnější hrad vČeském království, amnoho rytířů stavělo svá sídla podle něj. Přímo proti nim se nad cestou tyčila samostatná hranolová věž, která kryla přístup odřeky. Opustili břeh Sázavy apopravé straně návrší se kodrcali mělkým lesnatým údolím. Minuli několik domků apohrbolaté cestě pokračovali pod hradními hradbami. Vypínaly se jim vysoko nad hlavami atmou probleskovala světla lamp. Teprve když měli hradby zazády, cesta se velikým obloukem stočila dosvahu adovedla je nanávrší zdruhé strany, odkud se dohradu vjíždělo povysokém mostě přes hluboký příkop. Před mostem stála druhá předsunutá věž. Největší se však tyčila hned zabránou. Byla postavená tak šikovně, že kryla palác před střelami, protože tohle místo bylo jediné, odkud mohli nepřátelé zaútočit nahrad. Brána už byla zavřená anatmavnoucím nebi vyšel měsíc. Nehrozilo však nebezpečí, že by zůstali venku. Nadvířkách kočáru byl erb pána hradu aoba vojáci, kteří seděli nakozlíku, se znali se strážnými. Sotva vjeli namost, ozvalo se rachocení řetězů azvedla se těžká železná mříž, která kryla temný průjezd brány. Kočár projel naprvní nádvoří azastavil. Jiří Adam zDobronína abakalář Petr vystoupili. Strážní je odbrány zvědavě pozorovali. Jinak se ale nedělo nic.


    „Kam máme jít?“ zabručel královský písař netrpělivě.


    „Otom musí rozhodnout pan správce, urozený rytíř zMalontic,“ odpověděl jeden ze strážných lhostejně.


    „Tak ho zavolejte.“


    „To nejde, není tu.“


    „To máme spát nanádvoří? Nebo snad vkočáru?“ rozzlobil se bakalář Petr audělal výhrůžně pár kroků kbráně. Byl vysoký aurostlý aoba strážní pro jistotu uchopili dorukou halapartny. Mlčky pokrčili rameny, jejich věc to nebyla. Vojáci zatím zavezli kočár pod přístřešek, vypřáhli koně aodváděli je domaštale. Ani jejich věc to nebyla. Hosty svého pána dovezli atím jejich služba skončila. Vměšcích je hřálo pár stříbrňáků, které dostali zato, že budou mlčet okejklířovi aRozárce.


    „Chci hned mluvit shradní paní,“ rozzlobil se Jiří Adam zDobronína. „Přijíždím jménem královské komory. Ajestli mne kní okamžitě nezavedete, nechám vás zbičovat!“


    „Udělejte to,“ ozval se ze tmy dívčí hlas. Vzápětí se objevila vysoká, dobře stavěná dívka. Měla hnědé vlasy atrochu se podobala Rozárce. Jednala stejně energicky, měla chytré oči apříjemný hlas. Nasobě měla brokátové šaty tradičního střihu smalým bílým krejzlem ukrku. Oba strážní se uctivě uklonili.


    „Jsem Marie ze Šternberka,“ oznámila dívka akrálovskému písařovi podala ruku, aby ji mohl políbit. „Náhodou jsem měla vložnici otevřené okno azaslechla jsem hrkot kočárových kol. Hned mi došlo, že to budete vy. Otec mi psal, že posílá právě vás. To je dobře. Následujte mne, prosím.“ Ještě než se vydala dopaláce, nařídila strážným, aby někoho sehnali aodnesli truhlici urozeného hosta dojeho komnaty.


    „Je to těžké, když tu není otec,“ svěřovala se. „Matka zemřela před několika lety aotec je víc vPraze než tady. Opanství se musím starat sama. Občas sice nechám někoho potrestat, jenže služebnictvo už není, co bývalo. Dřív by pro vás vypustilo duši, ale dneska? Samé řeči okřesťanské lásce aotom, že jsme si před Bohem rovni. Ale pracovat se nechce nikomu. Zato jíst by chtěli pořád víc avíc. Kam to jenom povede?“


    „Když jsem byl mladší, měl jsem stejný pocit. Mezitím mi zešedivěla hlava, ale křesťanský svět se dosud nezhroutil,“ odpověděl dobromyslně Jiří Adam zDobronína. „Máte však pravdu, že pořádek musí být.“


    „Než vám služebníci připraví ložnici, zajdeme dohodovní síně. Musíme si promluvit. Pokud máte hlad, dám rychle něco připravit.“


    „Stačí nám číše vína.“


    Hodovní síň byla rozlehlá, stěny byly obložené dřevem azdobily je flanderské tapiserie. Nábytek byl ztmavého leštěného dřeva akřesla čalouněná červeným brokátem. Vedvou příbornících byly poskládané benátské číše zkřišťálového skla anapolicích, které visely kolem krbu, se lesklo pečlivě vycíděné cínové nádobí. Mezi okny stálo velké dřevěné pódium ananěm kulisy, které představovaly vězení. Jeviště působilo neobyčejně ponuře.


    Usadili se kdlouhému stolu asklepník vzeleném kabátci donesl měděnou konvici svínem azpříborníku tři číše.


    „Předně byste si asi měli prohlédnout toto,“ navrhla Marie ze Šternberka anastůl položila několik složených papírů. „Tyhle listy jsem vposledních dnech dostala. Myslela jsem, že poté nešťastné události to skončí, ale ne. Další přišel dneska ráno.“


    „Jak je dostáváte?“


    „Vnoci je vždycky někdo strčí pod dveře.“


    Jiří Adam zDobronína přikývl, rozložil listy adal se dočtení. Bakalář Petr vstal apřisunul kjeho křeslu vysoký mosazný svícen stuctem hořících voskovic. Zůstal stát azvědavě nahlížel svému pánovi přes rameno.


    Listy byly očíslované. Marie ze Šternberka věcně podotkla, že ta čísla tam napsala ona sama, aby se to nepomíchalo. Naprvním stálo „Smrt může přijít, aniž ji čekáš“. Vysvětlila, že tenhle list dostala ráno poté, co puklo srdce té staré herečce. Nadruhém „Měla by ses kát“, natřetím „Mysli nasmrt“ anačtvrtém jen prosté „Zemřeš!“ Marie ze Šternberka pro jistotu dodala, že ten čtvrtý dostala ráno toho dne, kdy došlo kneštěstí najevišti. Napátém zdnešního rána stálo „To bylo poslední varování!“


    „Zajímavé,“ přikývl Jiří Adam zDobronína. „Zdá se, že vás ty listy neděsí tolik jako vašeho otce.“


    „Já mu onich říci nechtěla. To hradní kaplan Dominik. Napsal mu, co přesně, to nevím. Ale otce to strašně vyděsilo. Napsala jsem mu ijá, abych ho uklidnila. Já totiž vím, kdo mi ty dopisy posílá.“


    „Kdo?“


    „Polykarpa zVartemberka. Má namě vztek, že si budu brát mladého Pernštejna. Původně sním byla totiž zasnoubená ona. Ale pak Vilém potkal mě apožádal otce, aby zásnuby zrušil. Polykarpa je vlastně chudák. Není moc hezká anavíc je hloupá. Chce mě jen vystrašit, to je celé. Využila situace avyhrožuje mi.“


    „Dejme tomu,“ přikývl Jiří Adam zDobronína aznovu si listy začal prohlížet. Často měl dojem, jako by samo písmo dokázalo mluvit. Byl písař aozpůsobech psaní věděl hodně. Dokázal poznat písmo zbabělého člověka, člověka rozhodného, zamilovaného ataké hloupého. Tohle písmo nevypadalo nato, že by dopisy napsal hlupák. Obrátil se znovu naMarii ze Šternberka: „Zkusila jste se jí naty výhrůžné listy optat?“


    „Proč? Takovou radost Polykarpě neudělám.“


    „Rozumím. Povězte nám víc otěch dvou mrtvých herečkách.“


    „Ta první zemřela hned první noc, co sem družina kočovných herců dorazila. Bylo tehdy hrozné vedro adusno aona byla pořádně tělnatá. Potila se afuněla, byla mi odporná. Jak se jmenovala, to netuším, ale říkala si Hyacinta. Víte, herci mají takový hloupý zvyk, že si všichni berou italská jména. Jako by Italové byli lepší, než jsme my. No avečer popříjezdu se ta Hyacinta přejedla. Abyste rozuměl, nechala jsem ze zdvořilosti uspořádat najejich počest takovou malou hostinu. Jsem přece hradní paní, ne? Žrala všechno, co se jí dostala pod ruku. Jinak to ani popsat neumím. Vnoci jí pak puklo srdce. Stihla se ještě vyzpovídat našemu kaplanovi azachvíli bylo poní.“


    „Kde jste ji pohřbili?“


    „Dole pod hradem. Je tam kostelík se hřbitovem pro poddané. Předevčírem pak zemřela její dcera. Ta si pro změnu říkala Marcelina. Byla skoro ještě dítě. Střídaly jsme se vroli svaté Doroty apřiznávám, byla mnohem lepší než já. Ovšem já se jako herečka živit nemíním, tak mne to netrápilo. Ten den jsem měla Dorotu hrát já. Jenže jsem musela něco zařídit, atak si kostým oblékla ona. No apři zkoušce se to stalo. Vté hře je taková hloupá scéna, jak pohanský kat vevězení vystřelí zkuše nasvatou Dorotu, ale šipka se zlomí nebo sklouzne aneublíží jí. Kat odhodí kuši apřijme Krista. Já byla odzačátku proti, aby tam tahle scéna byla, jenže ostatním se líbila.“


    „Ale to přece muselo být nebezpečné.“


    „Vůbec ne. Komediantům nevěřte nos mezi očima. Ať dělají cokoli, je vtom nějaký trik. Stou šipkou je to tak, že má hrot zvosku, který je místo nadřevě nasazený naslabé větvičce acelé se to pomaluje barvou. Vystřelit se dá jen napár loktů, ale najevišti to vypadá úžasně. Jenže ten den se to nějak popletlo ašipka byla pravá.“


    „Pohanského kata hraje Michal zGutštejna. To nepoznal, že šipka je skutečná, když natahoval kuši? Jako rytíř to přece musel poznat.“


    „Já utoho nebyla, to se musíte optat jeho. Ale nejspíše ne, protože kuši při hře dostává už nataženou odpohanského krále Olibria, hned ji zvedá astřílí. Toho Olibria hraje Maestro Nikolo. Je otcem té zabité herečky Marceliny apodezírat ho proto zúmyslu je nesmysl.“


    „Váš urozený otec si ovšem myslí, že to byla vražda. Aže zemřít jste měla vy, jen šťastným řízením božím to odnesla ta herečka. Ovšem ani já jeho obavám nerozumím. Nascéně přece musel každý naprvní pohled vidět, že svatá Dorota nejste vy.“


    „To se mýlíte. Maestro Nikolo tvrdí, že umění musí být pravdivé, achce, abychom každý večer ohře diskutovali. Proto před třemi dny vymyslel, že já ajeho dcera budeme mít při zkouškách najevišti natvářích škrabošky, aby se nepoznalo, kdo zrovna hraje. Tvrdil, že ostatní by mi pochlebovali aon potřebuje, aby omé roli říkali pravdu. Byla to hloupost, ale já souhlasila, vmasce to bylo celkem zábavné.“


    „Museli vás poznat podle hlasu.“


    „Marcelina uměla skvěle napodobovat hlasy. Když chtěla, mluvila tak, že jsem ijá váhala, zda neslyším sama sebe. Den před tou hroznou smrtí jsme se domluvily aona oslovila pro legraci hradního správce. Nařizovala mu, co má zařídit. Napodobila můj hlas tak, že to nepoznal.“


    „Takže je možné, že vrah chtěl opravdu zabít vás?“ vrátil se kožehavému problému Jiří Adam zDobronína. To, co mu Marie ze Šternberka vyprávěla, se mu líbilo pořád míň amíň.


    „Musela to být nehoda. Proč by to Polykarpa dělala?“ vrtěla nesouhlasně hlavou. „Nenávidí mě, ale že by mě chtěla zabít? To je nesmyl! Nato je příliš líná ahloupá. Apak, pokud by mne chtěla opravdu zabít, proč by mne předem varovala? Ne, něco takového by nikdy nevymyslela.“


    Královský písař přikývl. Znělo to logicky, přesto si tím tvrzením nebyl jistý. Výhrůžné listy podle něj nepsal hloupý člověk. Zrazenou dívku však nebylo radno podceňovat. Polykarpa zVartemberka měla důvod pomstít se aurčitě podezřelá byla. Ovšem ty listy mohl psát také někdo jiný. Nedalo se totiž vyloučit, že Marie ze Šternberka měla ijiné nepřátele, okterých nevěděla anebo nechtěla mluvit.


    „Vrah možná nechtěl zabít vás,“ souhlasil Jiří Adam zDobronína. „Ale ty listy jasně dokazují, že to nebyla nešťastná náhoda. Přečtěte si prosím ten čtvrtý. Píše se tam, že zemřete. Jak mohl pisatel vědět, že oněkolik hodin později dojde kzáměně šipek? Navíc nemohl tušit, že se vyměníte stou mladinkou kejklířkou. Jak si říkala? Marcelina? Otom, že toho dne někdo zemře, mohl vědět jen ten, kdo chystal zločin. Avtom případě můžeme logicky odvodit dvě hypotézy. První je, že ta smrt najevišti nemohla být nehoda. Adruhá, že jste měla zemřít vy.“


    „Nesouhlasím! Zásadně nesouhlasím,“ rozkřikla se Marie ze Šternberka avzrušeně vyskočila odstolu. „Byla to nehoda!“


    „Tak kdo vyměnil ty šipky? Přiznal se někdo? Avůbec, proč by to někdo dělal, pokud by nechtěl vraždit?“


    „To já nevím. Jak už jsem řekla, nebyla jsem utoho,“ chladně opáčila mladá šlechtična. Rukou si upravila hnědé vlasy, které jí spadly přes obličej, asedla si zpět dokřesla. Dopila avíno si znovu dolila. Zvedla číši atrochu nervózně si sní vruce hrála. Chvíli váhala, pak vytáhla ještě jeden papír apoložila ho nastůl. Tiše řekla: „Přečtěte si ještě tenhle list. Dostala jsem ho rovněž toho rána, kdy pak došlo najevišti kneštěstí. Vlastně tenhle list mi zachránil život.“


    Královský písař dopis rozložil. Stálo vněm, že Marie má přijít dolusthauzu, který stojí vlese venku před bránou. List byl podepsaný Tvůj milující V. Vrátil ho nastůl ařekl: „Předpokládám, že onen V. je váš snoubenec Vilém zPernštejna.“


    Přikývla anejdřív list svědomitě ukryla. Teprve pak začala vysvětlovat: „Šla jsem tam, ale Vilém nepřišel. Když jsem se naoběd vrátila dohradu, tvrdil, že mi žádný list neposílal. To už byla Marcelina mrtvá. Nechci nikoho obviňovat, ale co když chtěl vrah zabít opravdu ji ane mě?“


    „Důvod?“


    „Co já vím,“ vybuchla. Hněv zní přímo sršel.


    „Ach tak,“ chápavě přikývl Jiří Adam zDobronína. „Pan Vilém zPernštejna se stou herečkou tady nahradě zapletl, je to tak? Avy si myslíte, že se jí pak chtěl zbavit. Třeba mu začala vyhrožovat. Proto vás pozval dolusthauzu, abyste si role vyměnily.“


    „Byla to protřelá děvka, dobře jí tak!“ chladně opáčila Marie ze Šternberka. „Řekla jsem, že byla skvělá herečka. Uměla to imimo jeviště. Zajejí hříchy ji ale potrestal Bůh, nikoli můj snoubenec. Proto já tvrdím, že to byla nešťastná náhoda.“


    „Byla to vražda,“ přísně to odmítl královský písař. „Ovšem proč podezírat pana Viléma zPernštejna? Odkud berete jistotu, že vám dopis poslal opravdu on? Tvrdí přece, že ho nenapsal. Co když mluví pravdu? Vylákat vás dolusthauzu mohl kdokoli, kdo chtěl Marcelinu zabít. Mohla se zaplést isjiným urozeným mladíkem. Nebo si sní chtěl vyřídit účty někdo zherecké družiny. Mohl to být kdokoli.“


    „Nemohl. Otom, že se vtom lusthauzu scházíme, jsme věděli jen my dva.“


    Jiří Adam zDobronína přikývl apřitom zachytil významný pohled bakaláře Petra. Ion si myslel to samé. Herečku, která si říkala Marcelina, mohla stejně tak dobře zabít iMarie ze Šternberka. Důvod měla zatraceně pádný. Ty výhrůžné dopisy si mohla psát sama, aby odsebe odvrátila podezření. Chytrá nato byla zjevně dost. Aproto mohla být teď tak klidná, protože věděla, že jí žádné nebezpečí odtajemného vraha nehrozí.


    Dopili víno apak je dcera nejvyššího hofmistra doprovodila doprvního patra paláce, kdy byly ložnice urozených hostů. Jiří Adam zDobronína dostal velkou apohodlně zařízenou komnatu svýhledem nařeku Sázavu. Teď byla sice noc azaoknem probleskovala jen matná světýlka voknech domků zařekou, ale Marie ze Šternberka shrdostí hostitelky slibovala, že ráno, až urozený host vstane, nebude moci odtoho pohledu odtrhnout oči. Bakalář Petr dostal malou komůrku naopačné straně soknem dolesnatého údolí. Sním se hostitelka nijak nevybavovala. Ukázala nadveře jeho jizby apak zamířila keschodišti. Komnaty rodiny hradního pána ležely vedruhém patře paláce.

  


  
    IV.


    Rozárka nevěděla, kam by se vrtla. Hned jak dorazili naŠternberk, vydal se Aureus Miracle zaprincipálem herecké družiny. Ji posadil nalavici před čeledníkem atam zůstala skoro až doklekání. Teprve když se nahradní nádvoří začaly pokládat podvečerní stíny, kejklíř pro ni přišel. Byl bledý avočích měl svůj obvyklý smutný výraz. Ale Rozárce se zdálo, že je smutnější ještě víc než jindy.


    „Můžeme tu zůstat,“ oznámil svým melodickým hlubokým hlasem. „Maestro Nikolo nás dočasně angažíroval dosvé herecké družiny. Kromě jiného proto, že zavraždili jeho dceru, která se střídala najevišti shradní paní vroli Doroty. Té role se teď ujmeš ty.“


    „Já? Otom přece nebyla ani řeč.“


    „Zadarmo nás tu nikdo živit nebude.“


    „Zjistil jsi alespoň něco, co pomůže mému pánovi při vyšetřování?“


    Aureus Miracle zavrtěl odmítavě hlavou, ale Rozárku neodradil. Začala naněj dorážet, že tu naněj čekala dobré tři hodiny aočem si tedy sprincipálem Nikolem celou tu dobu povídal. Odbyl ji, že to není její věc. Snad poprvé, co ho znala, postřehla vjeho očích zlost. Ulekla se azmlkla.


    Ikdyž se sní oněco později pokoušel udobřit, ostentativně mlčela. Těšila se, až se konečně objeví Petr. Stmívalo se akočár nikde. Včeledníku se najedla spolu se služebnictvem apak si šla lehnout. Dostala pryčnu vratejně, která byla určená pro služebné. Udveří spaly herečky združiny Maestra Nikola. Rozárka byla unavená adoočí se jí draly slzy. Naděje, že obtěžkala, se ukázala planá. Kdo ví, zda někdy Petra vůbec získá. Nakonec usnula, atak promeškala jeho příjezd.


    Zato ráno, hned jak vyběhla nanádvoří, uviděla stát pod přístřeškem kočár se šternberskouhvězdou nadvířkách. Srdce se jí skoro zastavilo. Bakalář Petr přijel avůbec se poní nesháněl. Podívala se smutně naprstýnek, který jí dal před odjezdem zPrahy. Vzápětí se pokárala zahloupost. Nemohl ji přece hned popříjezdu začít hledat. To by prozradil, že iona patří kekrálovskému písařovi, ato nešlo. Jejím úkolem bylo přece dívat se avyptávat ane se točit kolem Petra.


    Vrátila se doratejny pro služebné. Většina už vstala aodešla zasvou prací. Pouze herečky ještě ležely. Byly tři avšechny byly mladé acelkem hezké. Rozárka byla přesvědčená, že hezčí než ona nejsou. Jejich krása byla vyzývavá apodle ní trochu sprostá. Uklidnilo by ji to, kdyby nevěděla, že právě tohle se mužům líbí. Svobodná aještě chudá holka to měla vživotě těžké.


    „Jsem Rozárka,“ řekla apřitáhla si kjejich lůžku stolici. „Budu hrát svámi.“


    „Tak ty jsi ta Zlaťáčkova dcera?“ podivila se plavovláska skulatým pihovatým obličejem.


    „Zlaťáčkova dcera?“ opakovala Rozárka nechápavě.


    „No… Aureus je přece latinsky zlaťák, ne?“ vysvětlovala jí druhá herečka. Byla tmavovlasá aměla špičatý nos. Útrpně se ohlédla nasvé družky aspřevahou pokračovala: „Taky bychom ti mohly říkat Zázrakova dcera, protože…“


    „Já vím. Miracle je zázrak,“ skočila jí Rozárka nakvašeně dořeči. „Ajak mám říkat já vám? Nikolovské slepice?“


    To všechny tři herečky združiny Maestra Nikola pobavilo.


    „Máš pusu správně prořízlou. Ty se vesvětě neztratíš,“ konstatovala přátelsky první ařekla, že se jmenuje Anna, její družka se špičatým nosem Martina atřetí, která dosud mlčela, je Eliška. Ta se znich zdála nejjemnější. Ale jen dochvíle, než otevřela ústa. Říhla azabručela, že se včera přejedla.


    „Takže ty jezdíš se Zlaťáčkem posvětě,“ konstatovala Anna avyskočila zlůžka. Rychle se začala oblékat. Rozárku potěšilo, že herečka má pod levým prsem dvě ne zrovna půvabná mateřská znamínka. Annu to však zjevně netrápilo. Přehodila přes sebe plátěnou košilku shlubokým výstřihem azvědavě pokračovala: „Umíš hrát, nebo jsi akrobatka?“


    „Spíš se mu starám odomácnost,“ odpověděla opatrně Rozárka. Znovu zachytila útrpné pohledy hereček. To už ji naštvalo. „Proč bych se měla producírovat před lidmi?“ Naokamžik zaváhala, protože dotéhle chvíle netušila, že ji prohlásí zasvou dceru, ale pevně pokračovala: „No proč, když otec vydělá dost pro nás oba.“


    „Když myslíš,“ zívla znuděně Eliška aprsty si prohrábla rozcuchané tmavé vlasy. Rozárka vstala aze svého vaku jí přinesla hřeben. Vděčně ho přijala apoprvé se nani usmála. Pak všechny čtyři vyrazily dočeledníku, aby se najedly.


    „Jako obvykle, jste poslední,“ vítal je přátelsky obtloustlý kuchmistr. „Avida, vás je ojednu víc. No nevím, kolik mi toho zbylo. Dneska jedli všichni jako nezavření. Dokonce vylizovali zbytky zkotle. Zřejmě zůstanete ohladu.“


    Všechny tři herečky ho obstoupily, začaly ho tahat zakazajku, tiskly se kněmu, Anna ho šimrala pod bradou aEliška políbila natvář. „Že ti něco pro nás zbylo?“ škemrala žvatlavě Martina. Rozárka je trochu opovržlivě sledovala. Ani když se živila jako nevěstka, takhle se nikomu nepodbízela. Farář odsvatého Jakuba měl pravdu, když tvrdil, že kejklířky aherečky jsou nejhříšnější ženy křesťanstva.


    Kuchmistr se vymanil zjejich sevření ase smíchem jim hrozil, že jeho tak snadno neobměkčí, kdo chodí pozdě, má hladovět. Odběhl, ale hned byl zpátky. Přinesl čtyři misky vrchovatě naložené jahelnou kaší snakrájenými kousky masa. Postavil je nadlouhý dřevěný stůl aupozornil, že vkoši, který schoval pod lavicí, zbylo chleba dost. Popřál dobrou chuť apožádal je, aby mu pak prázdné misky odnesly dokuchyně.


    „Co se mračíš?“ optala se rozesmátá Anna Rozárky.


    „Ale to nic,“ mávla rychle rukou, popadla lžíci adala se schutí dojídla. Kaše byla vynikající. Dívky mlčely atoho Rozárka využila. „Víte, že příliš jídla škodí?“


    „Takže ty už nebudeš?“ zaradovala se Anna, která byla zhereček nejrobustnější ajedla nejhltavěji. Sáhla poRozárčině misce, ale ta ji rychle odsunula zjejího dosahu apokračovala: „Slyšela jsem, že jedna zvás tady nahradě zemřela. Odpřejedení.“


    „Zemřela, to je pravda. Ale ona byla už dlouho nemocná. Nedávno vPraze ztratila vědomí amyslely jsme, že je poní. Ale řízením boží milosti se ztoho dostala, protože jí ranhojič pustil žilou. Neustále se modlila, aby ji Bůh ráčil ještě chvíli zachovat při životě. Tvrdila, že to musí vydržet sem naŠternberk. Ajak vidíš, tohle přání jí Bůh splnil.“


    „Proč zrovna sem?“


    „Netuším. Ale tvrdila, že tady bude moci klidně zemřít.“


    „Možná by něco věděl principál. Ona ta zemřelá, jmenovala se Hyacinta, byla jeho manželka.“


    Rozárka přikývla asmlasknutím olízla lžíci. Chtěla by se vyptávat dál, ale bála se, aby nevzbudila podezření. Všechno mělo svůj čas. Změnila téma azajímala se, co je čeká teď.


    „Co by?“ podivila se Eliška atiše si odříhla. „Teď se bude zkoušet. Teda, lépe řečeno, my budeme hrát ati urození budou zkoušet hrát. Jsou najevišti nemožná dřeva, uvidíš, je to hrůza, jak deklamují ajak se pohybují. Amy je ještě musíme chválit.“


    „Ale jí se tu dobře, tak co ti sakra vadí?“ napomenula ji Anna avstala odstolu.


    


    Bakalář Petr se probudil záhy. Seběhl nadvůr aumyl se vkorytě, doněhož byla svedená dešťová voda ze střech. Pak zamířil dohodovní síně. Ustolu sedělo několik honosně oblečených mladíků adívek. Petr nepocházel zurozeného rodu, jeho otec byl rychtářem vPlzni, ale to nikdo nemusel vědět. Byl přesvědčený, že vrámci vyšetřování je lepší, pokud ho zaurozeného považovat budou.


    Už sama skutečnost, že působil vkrálovské komoře, předpokládala, že bude alespoň rytířského stavu. Jako rytíř ivypadal. Byl vysoký aurostlý, měl široká ramena amužný, ostře řezaný obličej. Tmavé vlasy nosil upravené podle poslední německé módy, nasobě měl úzké nohavice, podšívaný sametový kabátec aupasu se mu houpala dýka. Nahlavě měl nasazený široký klobouk sčerným pérem, který původně patřil jeho pánovi. Když vstoupil, rozmáchlým gestem ho sňal auklonil se urozeným dívkám. Byly tři. Zatím se seznámil jen sMarií ze Šternberka, ale ta vhodovní síni nebyla. Ze seznamu, který Jiří Adam zDobronína odnejvyššího hofmistra dostal, věděl, že nahradě je ještě Eudoxie zGutštejna, Isabela zLobkovic aPolykarpa zVartemberka. Právě ta Polykarpa, již Marie ze Šternberka obviňovala, že jí posílá výhrůžné listy. Rychle dívky přelétl pohledem asnažil se uhodnout, která znich to může být.


    Než se však stačil rozhodnout, obrátil se naněj trochu povýšeně starší zobou mladíků, kteří seděli ustolu proti dívkám. Nabradě měl krátké vousy, nad nimi široká ústa aenergický nos. Oblečený byl doupjatého černého šatu španělského střihu anapláštíku měl erb se zubří hlavou, podle které bakalář Petr okamžitě poznal, že právě tenhle šlechtic je příčinou nenávisti mezi Marií aPolykarpou. Takhle tedy vypadal Vilém zPernštejna. Mladý velmož se ho ne zrovna přátelsky optal, co tu hledá.


    „To byste neuhodl, urozený pane,“ usmál se sodzbrojujícím úsměvem bakalář Petr. „Řekli mi, že tohle je hodovní sál, atak tu, věřte tomu nebo ne, hledám něco kjídlu.“


    „Děláš si ze mě legraci?“ vyhrkl zlostně Vilém zPernštejna. Protože se dívky začaly pobaveně chichotat aPetra si spotěšením prohlížely, neboť zapohled opravdu stál, položil ruku najílec dýky.


    Bakalář Petr udělal totéž apevně se mu zadíval doočí. Sklidem, který se mohl zastávající situace rovněž považovat zaprovokaci, podotkl: „Jsem pomocník královského písaře Petr zKorců. Nejsem ztak vznešeného rodu jako vy, ale ijá mám svou čest. Apokud to nevíte, budeme se potkávat najevišti.“


    „To je tedy štěstí,“ ušklíbl se Vilém zPernštejna adýku pustil. Posledním ustolu byl hubený neduživý mladík, nakterého zbývalo jediné jméno ze seznamu urozených hostů  Michal zGutštejna. To on zastřelil najevišti herečku Marcelinu. Byl bledý, měl řídké vlasy neurčité světlé barvy, pečlivě vyholené tváře aklátivé pohyby. Petr si vzpomněl, že ho před chvílí potkal ukoryta, kde se myl. Všiml si ho proto, že měl natěle několik velkých pih, kterými se odlišoval odostatních čeledínů. Michal zGutštejna vstal zkřesla, nalil dočíše víno apřátelsky ji bakaláři Petrovi podal.


    „Mír?“ optal se Petr ačíši zvedl naznamení přípitku.


    „Neválčíme stím, kdo bude trpět spolu snámi,“ zasmál se Vilém zPernštejna. Když chtěl, uměl se usmívat jako chlapec abakalář Petr se vůbec nedivil, že oněj urozené dívky usilovně zápasily. Pokud byla ovšem pravda to, co jim včera řekla Marie ze Šternberka.


    „Abyste rozuměl, rytíři Petře, ta hra se sice jmenuje Oumučení svaté Doroty, ale správně by se měla jmenovat Odružině urozených mučednic amučedníků, kteří musí vté hře vystupovat,“ přidala se nejhezčí ze tří dívek ustolu. Měla zelené přiléhavé šaty, které půvabně modelovaly její plnoštíhlou postavu. Její vlasy, vyčesané dovysokého vrkoče,


    připomínaly vpaprscích ranního slunce roztavenou měď azelenkavé oči sčernými tečkami vypadaly jako kočičí. Vstala apopošla kPetrovi. Příjemným hlasem se představila: „Jsem Eudoxie zGutštejna avté hře hraju hříšnou pohanskou dívku.“


    „Předpokládám, že se napravíte astanete se horlivou křesťankou,“ navrhl bakalář Petr. Nikdy se vespolečnosti svobodných dívek neostýchal arozuměl kradmým pohledům. Uměl si přeložit itenhle. Eudoxii se zjevně líbil.


    „Tak to přece vdivadle chodí. Opravdu se napravím azačnu se najevišti chovat cudně. Jenže divadlo aživot, to není totéž!“ upozornila sneskrývaným dvojsmyslem.


    „Počkej, počkej,“ zarazila ji její plavovlasá sousedka. Byla štíhlejší, měla velké modré oči aplné rudé rty. „Ijá se vehře napravím. Vlastně to my všichni. Což ovšem neznamená, že jsme světice imimo divadlo. Anení proto důvod, rytíři Petře, abyste hleděl obdivně jenom naEudoxii. Já jsem Polykarpa zVartemberka.“ Hovořila sebevědomě anevypadala vůbec hloupě, jak ji včera líčila Marie ze Šternberka. Anebyla ani ošklivá, spíše naopak.


    „Co to dovás vjelo?“ napomenula je ostře poslední znich. Měla tmavé šaty ahlavu zavinutou bílou loktuší nazpůsob řeholnic. Bakalář Petr si snadno spočítal, že to je Isabela zLobkovic, dcera nejvyššího komořího. Její otec stál včele královské komory abyl tedy Petrovým nejvyšším představeným. Isabela se obrátila naPetra asvážným výrazem pokračovala: „Jestli to náhodou nevíte, jedna dívka při zkouškách zahynula. Vtomto sále zemřel křesťan. Smrtí zbytečnou abolestnou! Není proto důvod ohře žertovat. Pokud si vzpomínám, už dva dny se nikdo znás nezasmál. Všechny nás to neštěstí zasáhlo.“


    Bakalář Petr zachytil, že Eudoxie zGutštejna nepatrně pokrčila rameny, jako by říkala, že se stím nedá nic dělat. Její bratr Michal seděl strnule, byl ještě bledší než před chvílí apokřižoval se. Vzpomínka nasmrt ho rozrušila.


    Isabela zLobkovic pokračovala hlasem kazatele: „Nikdo se odté doby nesměje aje to tak správné. Až teď povašem příchodu. Nutno říci, že ponevhodném příchodu. Svámi jako by sem vstoupilo znepokojení ahřích. Měl byste jít kezpovědi. Už kvůli tomu, jak se nanás díváte. Vlastně my všichni bychom měli jít kezpovědi! Smějeme se aje to nevhodné!“


    „Ajá myslím, že to není nevhodné! Pomodlili jsme se řádně zatu mrtvou, co chceš dělat víc?“ protestovala vehementně Polykarpa zVartemberka. „Život jde přece dál. Copak smích je hříchem? Já důvod kpokání rozhodně necítím. Směju se, no aco? Jsem mladá achci se bavit. To ale ještě neznamená, že by mne přepadly při pohledu natoho mladého rytíře hříšné myšlenky. Ajistě je nemá ani on při pohledu nanás. To jen ty vevšem vidíš hřích. Já dokláštera narozdíl odtebe vstoupit nemíním.“


    „Je mi to nesmírně líto astydím se, neboť vmém případě má urozená Isabela pravdu,“ oponoval jí bakalář Petr. Tvářil se neobyčejně truchlivě. „Vy jistě máte myšlenky čisté, ale já bohužel ne anejspíše bych se opravdu měl jít vyzpovídat. Pohled navás mne totiž zcela omráčil.“


    „Správně jsi odpověděl!“ vykřikl Vilém zPernštejna audeřil dlaní dostolu. „Ten, koho při pohledu natyhle tři krásné panny nepřepadnou hříšné myšlenky, je buď kapoun, nebo prolhaný pokrytec. Hovoříš jako skutečný rytíř. Jaký je tvůj erb?“


    Pokud se bakalář Petr dostal doúzkých, tvrdil, že verbu má dva nože. To bylo domovní znamení naplzeňském domě jeho otce. Ale tentokrát lhát nemusel, protože ještě než stačil otevřít ústa, vstoupila Marie ze Šternberka vdoprovodu Jiřího Adama zDobronína. Všichni se hned obrátili kedveřím. Bylo zřejmé, že má autoritu, anebylo to jen proto, že tu byla doma. Představila jim královského písaře avysvětlila, že bude hrát pohanského krále Olibria. Aaby nechali hloupé zábavy, protože je třeba dát se dopráce.


    Eudoxie zGutštejna se nenápadně přitočila kbakaláři Petrovi ašpitla, že mu ráda srolí pomůže, pokud by sní měl nějaké potíže. Ona že se vdivadelním umění vyzná ze všech nejlépe.


    


    Jiří Adam zDobronína byl zvědavý, protože dopočtu těch, kteří vystupovali vehře osvaté Dorotě, chyběla už jen herecká družina Maestra Nikola. Posmrti principálovy ženy adcery nebyla nijak početná. Dosálu dorazila chvíli poMarii ze Šternberka. Všichni kočovní herci už měli nasobě kostýmy. Principál Nikolo byl obtloustlý muž se širokým obličejem. Hlavu měl lysou, jen nad ušima mu zbyly chomáče řídkých černých vlasů. Doprovázel ho hrubě vypadající muž vkostýmu pohanského ozbrojence adalší, mnohem mladší, který měl nasobě hábit kněze. Ti dva ksobě patřili naprvní pohled, protože šlo ootce asyna.


    Pak tu byly tři herečky, které měly nasobě křiklavé oděvy anebylo příliš jasné, koho vlastně představují. Mezi nimi stála trochu rozpačitá Rozárka, která měla vypomáhat srolí svaté Doroty. Nasobě měla dlouhou bílou košili arozpuštěné tmavé vlasy jí zdobila trnová koruna. Nesmírně jí to slušelo, asotva vstoupila, Vilém zPernštejna se významně podíval naMichala zGutštejna, který nepatrně přikývl naznamení, že stejně jako on oceňuje její krásu. Zmatek ze vzpomínek nasmrt, kterou zavinil, ho rychle přešel. Rozárka vrhla krátký zpytavý pohled nabakaláře Petra apak se vydala zaostatními herečkami kpódiu. Aureus Miracle chyběl.


    Maestro Nikolo se zastavil uprostřed sálu aznělým hlasem, jakým by hovořil přes hlavy zástupů, tísnících se najarmarcích, oznámil: „Jsem potěšen, že naše řady rozšířili noví adepti Thálie. Aprotože jsou noví, měl bych jim vysvětlit smysl našeho díla. Kromě toho musíme vehře mnoho věcí upravit. Povím vám ozměnách, okterých jsem skoro celou noc přemýšlel, ateprve kránu, kdy zemi osvítily paprsky slunce adotkly se mé hlavy, jsem dospěl krozhodnutí amyslím, že ty změny naše snažení umělecky povznesou.“


    „Celou noc chrápal,“ oznámil věcně herec vkostýmu ozbrojence. Později se Jiří Adam zDobronína dozvěděl, že si říká Cosimo aje bratrancem principála Nikola.


    „Rval jsem se smúzami,“ ohradil se Nikolo, zvedl dlaň ateatrálně si jí zakryl oči, aby vyjádřil smutek nad nevděkem světa.


    „Pokud to opravdu musí být, tak nám řekněte, co máte nasrdci. Ale rychle!“ nařídila břitce Marie ze Šternberka. „Takhle se nikam nedostaneme. Každý den něco měníte. Kdo se vtom má vyznat? Azatři dny přijede naše milostivá královna Anna.“


    „My nic neměníme, my tvoříme,“ upozornil sprstem významně vztyčeným dovýšky Maestro Nikolo. „Přemýšleli jste otom, proč svatá Dorota odmítla dvoření krále Olibria, když měla naději, že by ijeho obrátila nakřesťanskou víru? Vtom je totiž klíč kcelému dramatu. Teprve dneska vnoci mne to napadlo. Ona přece touží oslavit Krista, ale současně, ato je základní smysl hry, prahne pomučednické smrti!“


    Polykarpa zVartemberka se naklonila kbakaláři Petrovi atiše špitla: „Teď bude žvanit ažvanit astejně nikdo nepochopí, co chce vlastně povědět.“ Přitom se nenápadně, ale významně dotkla jeho ruky. Rozárka, která to postřehla, dala zvednutým obočím najevo svůj nesouhlas. Naštěstí se všichni dívali naprincipála Nikola, který se zatím dal unášet svou múzou. Věděl totiž, že až dopříjezdu české královny vede zkoušky on.

  


  
    V.


    Jiří Adam zDobronína seděl vkřesle apozoroval urozenou společnost. Všichni její členové naslouchali principálu Nikolovi. Někteří se sice tvářili povýšeně, či dokonce dělali, že je to nezajímá, ale královského písaře neoklamali. Oni, synové adcery nejvlivnějších českých velmožů, tu seděli jako žáci veškole ahltali slova zúst poddaného. Akdyby alespoň poddaného, který by byl všeobecně vážený actěný, ale Nikolo byl pouhý komediant, který vystupuje najarmarcích. Komediant, okterého by normálně nezavadili ani pohledem.


    Původně se Jiří Adam zDobronína domníval, že je principálův výklad zajímá jen proto, aby svou roli najevišti zvládli co nejlépe. Ten, koho by si panovník všiml, měl cestu kekrálovskému dvoru otevřenou. Jenže rychle pochopil, že to je mnohem složitější.


    Maestro Nikolo byl herec auměl posluchače strhnout. Byl skvělý vypravěč avšichni vhodovní síni mu doslova viseli nartech. Vzletně si pohrával smyšlenkami, které kdysi přečetl vAristotelově pojednání odramatickém umění. Zjevně si je nepamatoval přesně, ale deklamoval je snadšením, jako by to bylo evangelium. Hovořil onadčasové podobě krásy avelikosti umění. Neopomněl zdůraznit, že zbožné hry otevírají srdce všech křesťanů, neboť pomáhají pochopit boží záměry. Právě vtom tkví jedinečná neopakovatelnost divadla. Pronášel otřepané fráze, apřece zjeho úst zněly jinak. Jako by se mělo napódiu vhodovním sále zrodit něco velikého amystického, něco, bez čeho by vbudoucnosti zůstaly vkřesťanském světě jen stavby avěci, ale duše by zahynula.


    Jiřího Adama zDobronína napadlo, že kdyby se teď potomků nejvýznamnějších českých velmožů optal, čím by chtěli být, většina by možná prohlásila, že hercem. Chápal jejich okouzlení, ale sdílet ho nemohl. Byl příliš starý aviděl toho tolik, že běhu světa rozuměl lépe než nezkušené mládí. Hezká slova povznášela duši, ale většinou se nedala uskutečnit. Akromě jiného neobjasňovala, jak zde mohla zemřít jedna zhereček. Přestal principála Nikola poslouchat. Přitom postřehl, že skepsi kekrásným řečem odivadelním umění sdílí ibakalář Petr.


    Hned jak Maestro Nikolo skončil, celá společnost se přesunula kjevišti. Tam jim principál oznámil, že teď si přehrají právě tu scénu, vníž svatá Dorota odmítá milostné návrhy krále Olibria. Ahned honil herce najeviště. Ti, co měli volno, si přitáhli křesla ausadili se pod pódiem.


    Pouze Marie ze Šternberka zůstala stát stranou. Nejprve si nechala vysvětlit, kdo je Rozárka aže se sní bude střídat vroli svaté Doroty. Pečlivě si ji prohlédla, aprotože se zdála svýsledkem spokojená, laskavě prohlásila: „Vypadáš jako slušná dívka. Máš nějakého milého?“


    „Mám,“ špitla Rozárka abezděčně se trochu začervenala.


    „To je dobře. Se svobodnými komediantkami jsou jenom potíže. Je tady nahradě?“


    „Kde by se tu vzal? On není herec.“


    „Ať je, kde chce, ale pamatuj si, že nestrpím, abys tady naŠternberku sváděla kohokoli zmých urozených hostů. Jasné? Ateď kdivadlu. Umíš tu roli dobře?“


    „Neumím ji vůbec. Teprve dneska ráno mi řekli, že budu hrát. Nepočítala jsem stím, ale když tu herečku přede mnou zavraždili, co mi zbývá? Ale já se roli rychle naučím. Prý budu hrát vmasce?“


    „Odté nešťastné události jsem zakázala nosit natvářích masky,“ trochu netrpělivě vysvětlovala Marie ze Šternberka, ale způsobem, jako by chtěla dívku uklidnit. „Byla to nešťastná náhoda auž se nebude opakovat. Nauč se roli co nejdřív!“


    Jiří Adam zDobronína se zatím domlouval sMaestrem Nikolem. Sdělil mu, že poněm pán ze Šternberka chce, aby se ujal role pohanského krále Olibria. Ovšem on sám nejen že nemá sdivadlem žádné zkušenosti, ale podle svého skromného mínění nemá vůbec schopnost divadlo hrát. Musí však pána ze Šternberka poslechnout abude se snažit ze všech sil. Nerad by však najeviště vstoupil hned teď, ikdyž se slova role naučil.


    Principál ho zamračeně poslouchal apak mávl pohrdavě rukou, že naučit se slova neznamená umět roli.


    Jiří Adam zDobronína přikyvoval: „No právě! Apřitom jsem slyšel, že vy hrajete krále Olibria tak jedinečným způsobem. Chtěl bych se nato nejdříve podívat.“


    „Tak dobře,“ souhlasil velkomyslně principál. „Ale jen dneska! Zítra už musíte hrát vy. Jinak roli nezvládnete. Ukážu vám, jak to dělám já, avy to zkuste opakovat pomně.“ Zatleskal naznamení, že zkouška začíná.


    „Začneme scénou vžaláři. Král Olibrius nabízí uvězněné Dorotě, že ji zachová při životě, pokud vyhoví jeho necudným návrhům. Nezapomeňte, co jsem řekl před chvílí. Svatá Dorota touží pomučednické smrti avtom je klíč kcelé hře!“ Vytáhl dva listy papíru apodal je Marii ze Šternberka. „Tady je nový text, který jsem napsal. Ty změny se týkají jen toho, co si říkáme my dva. Uvidíte, že celé představení tím dostane úplně jiný rozměr!“


    Marie ze Šternberka si klekla kestěně se sepjatýma rukama ananízkou stoličku položila oba papíry, aby naně viděla. Zani si stoupl pohanský ozbrojenec sdůtkami vrukách. Nadruhou stranu jeviště se dohloučku shromáždily tři herečky vkřiklavých šatech. Chvíli se nedělo nic. Vsále panovalo napětí jako před bouřkou, než poprvé zahřmí. Pak se rázně otevřely dveře vkulisách. Vstoupil král Olibrius azamířil keklečící Dorotě.


    „Rozmyslela ses už, vzdáš se falešného proroka Krista?“ začal deklamovat.


    „Nikdy!“ vykřikla Marie ze Šternberka vášnivě. Královský písař se nani překvapeně zadíval. Znělo to neobyčejně pravdivě, bylo zřejmé, že mladá šlechtična má mimořádný herecký talent. Odůvod víc dát si pozor navše, co mu říkala.


    „Pak zemřeš krutou smrtí!“


    „Raději zemřít než zradit Ježíše Krista!“


    „Vstaň, ať si tě mohu prohlédnout!“


    Protože Marie ze Šternberka zůstala klečet, ozbrojenec ji spřehrávanou surovostí postavil nanohy aobrátil tváří proti králi Olibriovi. Principál Nikolo ji obešel arozmáchlými gesty vyjadřoval, že je okouzlen její krásou. Královského písaře zaujalo, sjakým přesvědčením apravdivostí vgestech se principál vyjadřoval, když hovořil oumění aposlání herců, ajak komicky působila jeho gesta najevišti. Jenže tak se hrálo všude. Říkalo se tomu ars nuova aJiří Adam zDobronína nabyl přesvědčení, že jediným výrazovým prostředkem tohoto nového divadelního stylu je mávat rukama anepřirozeně deklamovat. Vefraškách to bylo zábavné, ale vevážné hře, jako byla legenda omučednici, mu to připadalo nepatřičné. Vpřemíře pohybu jako by se ztrácel smysl slov. To zajeho mládí vypadalo divadlo jinak. Sbor herců stál vřadě aspečlivostí přednášel slova, která autoři volili tak, že gesta byla zbytečná.


    Nascéně zatím král Olibrius opěvoval krásu uvězněné Doroty slovy, znichž některá se hodila spíše pro jarmark, ale ito patřilo knovému divadelnímu stylu. Jiří Adam zDobronína si byl téměř jistý, že tyhle výrazy tam vepsal Maestro Nikolo, česká královna by se podobným způsobem nikdy nevyjadřovala. Už se skoro těšil, jak se bude česká královna tvářit, až tohle uslyší. Ale jeho věc to nebyla. On odpovídal jen zabezpečí urozené společnosti.


    Pak začal král Olibrius přemlouvat uvězněnou dívku, aby se vzdala Krista, anakonec jí pohrozil mučením akrutou smrtí. Svatá Dorota se mu vysmála, ale narozdíl odjiných her, které královský písař znal, tady se král Olibrius nevzdal. Začal Dorotě otcovsky domlouvat, aby myslela alespoň nasvé rodiče, jakou bolest jim způsobí, neboť oni se narozdíl odnezdárné dcery přidržují bohů svých předků. Vpřípadě, že neodvrhne Krista, jim způsobí velký žal. Pokud ale vyhoví jemu aodevzdá mu své tělo, stane se jeho další ženou atím své rodiče nesmírně potěší.


    Svatá Dorota jeho návrh pokratičkém váhání odmítla, ale protože král nani stále dorážel ahovořil opovinnosti dětí ctít své rodiče, nakonec vášnivě vykřikla, že mu tedy poví pravdu. Ti, které on prohlašuje zajejí rodiče, ji jen vychovali, ale ona že veskutečnosti pochází zkřesťanské rodiny. Aprotože její skuteční rodiče dávno zemřeli, netouží poničem jiném než se snimi znovu setkat, neboť jedině Kristus jí může zajistit, aby byla posmrti vzkříšena doživota blaženého navěčnosti. Král Olibrius se rozzlobil akřičel, že nikoho tak zatvrzelého ještě nepoznal, apak přivolal dívky, které dosud stály stranou najevišti amlčely. Ukázalo se, že iony byly původně křesťankami, ale všechny Krista odvrhly. Jedna podruhé začaly Dorotu přemlouvat, jaké štěstí jim to přineslo. Dorota je pozorně poslouchala, aikdyž jim vmnohém oponovala, bylo zřejmé, že začíná váhat.


    „Tak dost!“ rozkřikla se najednou Isabela zLobkovic.


    „Co jste to řekla, urozená panno?“ optal se výhrůžně Maestro Nikolo. Vdivadle byl pánem on.


    „Co zté zbožné hry outrpení svaté Doroty chcete nakonec udělat? Oslavu nemravnosti apohanství?“ soptila mladá šlechtična. Vesvém hněvu byla krásná. „Přepisujete text, jak se vám to hodí. Tahle legenda těšila celé generace mých předků. Kdo vám dal právo hru tak ohavně měnit?“


    „Česká královna,“ odpověděl důstojně Maestro Nikolo. „Osobně mne pověřila, abych udělal takové změny, které budou představení ku prospěchu. Vysvětlila mi svůj záměr překvapit našeho vznešeného krále ajá jí navrhl ideu, jak toho dosáhnout. Mučednictví svaté Doroty musí být srozumitelné idnes, neboť je jiná doba než včasech prvních křesťanů. Dnes, kdy bojujeme shadem evangelické pošetilosti, musíme…“


    „Dost!“ překřičela ho Isabela zLobkovic. „Právě dnes, kdy by chtěli kališníci pošlapat víru našich otců, musíme zůstat věrní odkazu Ježíše Krista, aniž bychom naněm cokoli měnili. Legendy osvětcích nám vyprávějí otom, že tehdejší mučedníci neustoupili ani okrok. Aco nám tu ukazujete vy?“


    „Vždyť svatá Dorota přijme mučednickou smrt,“ bránil se Maestro Nikolo, ale jeho sebejistota byla ta tam. „Právě tím, že váhá, je její oběť oto větší. Je přece mladá amá život před sebou. Jak jsem zdůraznil nazačátku této zkoušky, ona chce zemřít jako mučednice avtom je drama celého příběhu…“


    „Legenda osvaté Dorotě není jarmareční drama! Je to křesťanské martyrologium. Ty vaše řeči oumění… Požádám otce, aby nechal hru prověřit některým ze zkušených inkvizitorů. Já osobně ji považuji zakacířskou!“ Vstala asdůstojně vztyčenou hlavou hodovní sál opustila.


    „Co to doní vjelo?“ podivil se Vilém zPernštejna. „Mně osobně se ty úpravy líbí.“


    „Pro dnešek končíme,“ zabručel principál Nikolo azlostně mrskl ozem mečem, který držel vruce. Meč dopadl napódium azlomil se, protože byl ze dřeva.


    „Vžádném případě se nekončí!“ zastavila ho Marie ze Šternberka. Jako mávnutím kouzelného proutku zní spadla zbožná pokora, sníž až dosud najevišti hovořila. Už nebyla svatou Dorotou, ale paní hradu. „Já si sIsabelou promluvím avy zatím budete zkoušet dál. Odtéhle chvíle nebudou žádné změny. Ažádné experimenty! Bude se hrát přesně tak, jak hru napsala naše nejmilostivější královna.“


    „Ale mne pověřila, abych jejímu dílu najevišti vtiskl originální duchovní rozměr…,“ chabě protestoval Maestro Nikolo.


    „Především pověřila mne, abych tady naŠternberku dohlédla napřípravu představení, které potěší našeho panovníka,“ zarazila ho nesmlouvavě Marie ze Šternberka. „Mělo mi dojít dřív, že nikoho nakrálovském dvoře nebude zajímat, jak se nalegendu osvaté Dorotě dívá Maestro Nikolo. Smysl chystaného představení je přece vněčem úplně jiném. Našeho panovníka vprvní řadě pobaví, pokud uvidí hrát nás, potomkynejvýznamnějších zemských rodů. Ajistě bude mít radost, že hru pro něj napsala jeho vznešená manželka. Nic víc anic míň odté hry nečeká. Atak to odtéhle chvíle bude!“


    Seskočila pružně zjeviště azamířila kedveřím.


    Vhodovním sále bylo ticho, nikdo se neodvážil protestovat. Teprve když zaní zapadly dveře, Maestro Nikolo italsky zaklel.


    „Bylo tohle všechno nutné?“ optala se rozmrzele Eudoxie zGutštejna, vstala aokázale se protahovala, jako by chtěla naznačit, že ji to nesmírně nudí. Dlaní si rychle upravovala své bronzové vlasy.


    „Ale jistě že bylo!“ vzpamatoval se principál. „Copak vy sama nenosíte vduši různá tajemství, se kterými se neumíte vypořádat? Posláním divadla je připomenout křesťanům, že nestačí jen věřit, ale každý musí odobro usilovat splnou odpovědností. Bůh nás stvořil, ale zaručičku nás kespasení nepovede.“


    „Hloupost,“ přidal se nastranu své sestry Michal zGutštejna. „Smyslem divadla je, aby se lidé pobavili, pokud je to fraška. Aaby litovali svých hříchů, pokud sledují legendu omučednici. Nic víc vtom není.“


    „Není? Tak si to dělejte sami!“ rozzlobil se Maestro Nikolo ase zuřivým klením opustil ion hodovní sál.


    „Zachvíli bude zpátky,“ poznamenala otráveně Anna, která většinou mluvila izasvé družky. Zamířila kestolu amohutně si zavdala vína zbaňatého zeleného džbánu.


    


    „Když jsem je tam tak všechny vsále sledoval, jak se hádají, myslím, že kněčemu podobnému dojít muselo,“ svěřoval se Jiří Adam zDobronína bakaláři Petrovi. Seděli nahradbách, odkud byl nádherný výhled naSázavu. Svítilo sluníčko avkrajině pod nimi vládl dokonalý mír. Urozená společnost se dohodla, že vezkouškách se bude pokračovat až poobědě. Nejprve se musejí trochu uklidnit vášně. Azkoušet se bude podle původního textu, který napsala česká královna Anna.


    „Dříve bylo divadlo řemeslo,“ vzpomínal královský písař trochu nostalgicky. „Ale dneska? Víš, co jsem četl vjednom francouzském traktátu osoučasném divadle? Že divadlo má vzbuzovat vášně. Herec najevišti by si prý měl obrazně vyrvat srdce ztěla ato by měl rozdat divákům. Maestro Nikolo je herec tělem aduší. Ion touží proslavit se. Ale podstatou té hádky před chvílí bylo podle mého názoru něco jiného.“


    „Nemůže zapomenout nasmrt své dcery. Proto ty emoce.“


    „Ta jistě knapětí anervozitě najevišti přispěla. Ale hlavní důvod to rozhodně nebyl, protože se většiny přítomných vsále bytostně netýkal. Smrt Marceliny se navíc urovnala. Až nato, že nevíme, kdo je vrah. Ale nato přijdeme. Zaslechl jsem totiž, jak Nikolo vyčítal Marii ze Šternberka, že kvůli té nehodě přišel jeho soubor ovynikající herečku autrpěl tím veliké ztráty, protože jeho zemřelá dcera je nenahraditelná. Kvůli její smrti teď nemůže hrát spoustu úspěšných her, které se divákům vždycky líbily azakteré pokaždé utržil pár stříbrňáků naživobytí. Teď mu hrozí smrt hladem.“


    „Šejdíř, inasmrti své dcery by chtěl vydělat.“


    „Neodsuzuj ho, má totiž svým způsobem pravdu. Uznala to iMarie ze Šternberka aslíbila, že zaprolitou krev mu zaplatí pokutu přesně podle zemského zákona. Tohle je uzavřená záležitost.“


    „Jen aby,“ bručel bakalář Petr. Jemu celá ta herecká družina ksrdci nepřirostla. Anejméně Aureus Miracle. Odrána ho nezahlédl ato jen zvyšovalo jeho nechuť kevšem hercům. Trochu nakvašeně nadhodil: „Nakonec se ještě ukáže, že Marcelinu zabil její otec, aby zani dostal peníze.“


    „To neznělo ani křesťansky, ani profesionálně,“ napomenul ho Jiří Adam zDobronína přísně. „Při vyšetřování se nesmíš nechat unášet povrchními dojmy. Maestro Nikolo je komediant, ale to neznamená, že je špatný člověk. Přede všemi sice prohlásil, že pro herce není větší štěstí než zemřít najevišti, ale jeho bratranec Cosimo mi prozradil, že celou noc posmrti své dcery naříkal jako raněný pes. Ráno pak strávil spoustu času namodlitbách aněco takového prý Cosimo nepamatuje, co jsou spolu. Herce nesmíš soudit podle toho, co říkají před ostatními.“


    „Takže ivás napadlo, že by stálo zato, ověřit si, jak to bylo mezi Nikolem ajeho dcerou,“ konstatoval bakalář Petr spokojeně.


    „To je přece něco jiného,“ odmítl jeho výtku Jiří Adam zDobronína. „Vyptávat se je profesionální, ale říkat soudy, aniž bys měl poruce fakta, to vyšetřovatel dělat nesmí. Musíš se ještě hodně znašeho řemesla učit, chlapče. Ale zpátky ktomu, co jsem řekl před chvílí. Abychom totiž nezamluvili otázku, kde hledat skutečný důvod dnešní hádky. Protože opravdu nešlo oto, jak zbožná byla veskutečnosti svatá Dorota, to mi věř! Jsem přesvědčený, že napětí rostlo už několik dní. Maestro Nikolo dostal moc. Řídil zkoušky aužíval si to. Dosud totiž ovládal jen své herce, ale teď mohl nařizovat iurozeným lidem. Věděl, že jim nemůže poroučet otevřeně, proto se je snažil ovládnout nadšenými proslovy. Netvrdím, že to měl promyšlené. Jednání umělců se řídí spíše emocemi než logikou. Ale bylo to určitě tak. Pomaloučku je ovládal, ale ikdyž si někteří nebyli jistí, zda je to tak správně, zpočátku neprotestovali. Věděli totiž, že divadlu vůbec nerozumějí, aproto se podřídili. Jenže nic netrvá věčně. Atak to šlo až dodneška, kdy došlo khádce. Jak se říká, jednou musí napnutý provaz prasknout. Proto si myslím, že nešlo osvatou Dorotu, ale oto, kdo bude najevišti rozhodovat. Odtéhle chvíle jsou karty rozdané jinak. Urození budou zase urozenými aherci jen herci. Uvidíš, že všechno teď půjde snadněji.“


    „To jsem zvědavý… Ale co stou mrtvou herečkou?“


    „Je načase, abychom začali vyšetřovat. Hrátky skončily! Aprvní, koho si podáme, bude Maestro Nikolo!“


    Vté chvíli se nadřevěném podsebití hradby objevil černovlasý kudrnatý muž. Všimli si ho už ráno. Představil se jim jako hradní správce Aleš Malontický. Utíkal skoro bez dechu auž zdálky křičel: „Hned pojďte dopaláce! Někdo zavraždil Maestra Nikola!“

  


  
    VI.


    Správce pospíchal před královským písařem ajeho pomocníkem dodruhého patra paláce, kde se nacházely soukromé komnaty hradního pána. Napavlači, která komnaty spojovala, čekala Marie ze Šternberka. Opírala se odřevěné zábradlí, ale nezdála se vyděšená, spíše pořádně naštvaná.


    „Uznávám, tohle nebyla nešťastná náhoda,“ uvítala je, sotva se vynořili naschodišti.


    „Kde Nikola zabili?“


    Ukázala nakonec pavlače, kde byly jedny dveře otevřené. Společně tam zamířili. Marie je zatím informovala, že dovnitř nevstoupila, hned poslala pro ně.


    Zastavili se naprahu. Vprostě zařízené jizbě ležel naprkenné podlaze principál Nikolo. Byl oblečený vkostýmu pohanského krále, vetváři měl překvapený výraz apodříznuté hrdlo. Oděv ipodlaha kolem byly postříkané krví, která ještě ani nezaschla.


    Královský písař si všiml, že truhlice ustěny je otevřená avěci zní jsou vyházené napodlahu. Většinou to byly divadelní kostýmy, šité natělnatého muže. Truhlice zjevně patřila zavražděnému principálovi. Ukázal nani aoptal se, jak se sem dostala. Vtomhle patře přece nebydlí ani urození hosté, natož služebnictvo.


    „Vpřípadě Maestra Nikola jsem udělala výjimku,“ vysvětlila Marie ze Šternberka spovzdechem. „Chtěla jsem ho mít poruce. Ataky trochu pod dohledem. Tahle komnata se normálně nepoužívá.“


    „Kdo ještě má komnaty vtomhle patře?“


    „Pak už jen já. Zbytek patří otci.“


    Jiří Adam zDobronína vstoupil dovnitř apoklekl napodlahu vedle zavražděného. Bakalář Petr ho chtěl následovat, ale královský písař ho zarazil, že místnost je malá, aby počkal napavlači. Sáhl nazápěstí mrtvého. Vmládí navysokém učení absolvoval lekce medicíny. Vůbec ho nebavily, ale pár věcí si přece jen zapamatoval. Kromě jiného to, že tělo zemřelého člověka chladne pomalu. Tělo Maestra Nikola bylo ještě teplé. Musel být mrtvý skutečně jen pár minut.


    Sklonil se kproříznutému hrdlu. Rána byla hluboká avražedná zbraň proťala tkáň skoro až kpáteři. Okraje rány však byly podivuhodně rovné. Vrah nemusel vést ránu nijak ohromující silou, protože měl vruce mimořádně ostrý předmět. Těžko to mohla být dýka auž vůbec ne kuchyňský nůž. Jediné, co zřejmě přicházelo vúvahu, byla břitva. Ale žádná napodlaze neležela.


    Jiří Adam zDobronína se vztyčil apomalu se rozhlížel. Lůžko bylo ustlané, nastole neleželo vůbec nic, jen otevřený výtisk hry osvaté Dorotě akalamář shusím brkem. Okno bylo zavřené apřes opěradlo křesla byl přehozený principálův plášť. To bylo vše. Chudá asmutná komnata. Zamířil kestolu, aby se podíval, co principál Nikolo zrovna četl. Jak předpokládal, byla to scéna vžaláři, kvůli které se ráno pohádali. Postraně byly malým písmem vepsané poznámky. Knížku zavřel auložil dokapsy navnitřní straně svého pláště.


    Přešel ktruhlici azadíval se doní. Byla skoro prázdná. Nadně ležel jen váček spenězi. Byl pořádně naditý. Pak tam byla malá truhlička. Otevřel ji anašel vní různé předměty, určené kpéči otělo  hřeben, kartáč, stříbrnou lžičku načištění uší, lahvičku sjakousi voňavkou, kus hrubého mýdla, pár kapesníků aúplně nadně břitvu. Otevřel ji, ale měla ostří lesklé ačisté. Tímhle nástrojem se určitě nevraždilo. Vrah měl těžko tolik času, aby břitvu pečlivě vyleštil avrátil zpět dotruhličky. Pak tam bylo ještě několik knih ahromada prázdných papírů. Anapodlaze vedle truhlice vyházené kostýmy. Povzdechl si, protože nic ztoho nedávalo zatím smysl, azamířil kedveřím.


    „Můžete ho nechat odnést dokaple. Víc se tu zjistit nedá,“ oznámil rozmrzele. Marie ze Šternberka se optal, zda náhodou neslyšela něco podezřelého.


    „Náhodou slyšela. Pojďte domé komnaty, tam vám všechno povím. Ale sám! Svého pomocníka nechte tady, ať pomůže stělem toho nebožáka.“


    Ložnice Marie ze Šternberka ležela naopačné straně pavlače téměř proti schodům dospodního patra. Byla zařízená svybraným vkusem. Nábytek pocházel zitalských dílen abyl intarzovaný slonovinou. Nastěně nevisel obvyklý kříž, ale obraz Panny Marie. Ten zřejmě namaloval nějaký Benátčan.


    Mladá šlechtična se usadila dokřesla uokna akrálovského písaře vybídla, ať si sedne proti ní. Sepjala ruce anaokamžik se zamyslela. Jiří Adam zDobronína trpělivě čekal. Vražda Maestra Nikola vůbec nezapadala dopředstav, které si dosud ocelém případu vytvářel. Otevírala totiž zcela nové logické možnosti. Tou nejpodivuhodnější byla skutečnost, že postupně zemřela principálova manželka, potom jeho dcera anakonec on sám.


    „Nejprve to nejdůležitější. Tentokrát nelze podezírat Viléma zPernštejna,“ začala Marie ze Šternberka trochu stísněně. „Mohu totiž před svatým křížem odpřisáhnout, že vechvíli vraždy byl se mnou. Tady vté komnatě. Seděl právě vtom křesle, kde teď sedíte vy. Je to můj snoubenec anevidím tedy důvod, proč bych ho nepozvala ksobě, pokud si sním chci soukromě pohovořit.“


    „Já vás přece nesoudím,“ pousmál se Jiří Adam zDobronína. „Jste tu doma. Ovšem zajímá mne, jak můžete vědět, kdy se vražda stala?“


    „Snadno. Když vrah Nikola přepadl, principál hlasitě vykřikl. Oba jsme se vrhli kedveřím, ale nikoho jsme už nezahlédli. Vrah byl rychlejší.“


    „To je trochu divné,“ divil se královský písař. „Odmístnosti Maestra Nikola je to popavlači keschodům pořádný kus. Avaše ložnice leží přímo proti schodům. Pokud jste se opravdu okamžitě vrhli kedveřím, museli jste někoho zahlédnout. Když ne napavlači, tak naschodech. Opravdu jste se vrhli kedveřím okamžitě?“


    „Pokud chcete naznačit, že jsme nemuseli sedět vkřeslech ato nás zdrželo, ujišťuji vás, že se hrubě mýlíte,“ odmítla tohle podezření chladně. „Napavlač jsme vyběhli okamžitě anikoho jsme neviděli. Optejte se pana Viléma!“


    „Kdo to mohl podle vás udělat?“


    „Kdokoli. Nikolo byl pánovitý muž. Sostatními herci se často hádal. Vyčítali mu, že si dělá, co chce. Isabela zLobkovic ho nenáviděla, protože byl podle ní kacíř. Mohla to udělat iPolykarpa zVartemberka. Třeba ji viděl, jak strká jeden ze svých výhrůžných dopisů pod mé dveře. Byl přece jediný, kdo měl natéhle pavlači komnatu. Třeba ji vydíral, co já vím.“


    „Zajímavá úvaha,“ pousmál se Jiří Adam zDobronína. „Zbývají nám už jen sourozenci zGutštejna. Ti žádný důvod neměli? Mimochodem, kdo znich je starší, Eudoxie, nebo Michal?“


    „Jsou dvojčata,“ odpověděla Marie ze Šternberka. Měla pocit, že sní královský písař nehovoří vážně, ato nesnášela. Proto mu upjatě navrhla: „Pokud nějaký důvod měli, najděte si ho sám! Vy jste přece vyšetřovatel. Proto vás sem můj vznešený otec poslal, nemýlím-li se.“


    „Jistě, vroli vyšetřovatele se budu cítit mnohem lépe než jako herec. Vtom případě bychom však měli ostatním odhalit skutečný důvod mého pobytu,“ navrhl Jiří Adam zDobronína. „Musím se dát dopráce. Je to už druhá vražda.“


    „Mohu klidně všechny svolat dohodovní síně atam jim celou záležitost vysvětlit. Ale já bych se stím neukvapovala,“ opáčila avočích jí bleskly pobavené ohníčky. Usmála se arozmarným hlasem pokračovala: „Pominout totiž nelze ani vaše herecké povinnosti. Vehře osvaté Dorotě jste se měl ujmout role krále Olibria. Maestro Nikolo je mrtvý ajistě uznáte, že nikoho jiného než vás poruce nemám. Ajak znám naši nejmilostivější královnu Annu, byla by nesmírně rozladěná, pokud byste vyšetřoval naúkor přípravy divadla. Zemřel jen poddaný ajeho smrt může vyšetřovat imůj hradní správce. Nezlobte se, ale momentálně jste především herec.“


    „Ikdyž to jsou sohledem nakřesťanský ideál pozemské spravedlnosti trochu krutá slova, uznávám, že jsou zcela realistická,“ povzdechl si Jiří Adam zDobronína. „Ale pověřit vašeho hradního správce vyšetřováním považuji zahodně neuvážené. Pokusím se raději splnit obě povinnosti.“


    „Možná máte pravdu,“ zvážněla Marie ze Šternberka. „Při zkouškách budou svámi vhodovním sále přece všichni, které nahradě hostím. Ajá jsem přesvědčená, že vraha musíte hledat mezi nimi. Nemyslete si, ani mně není lhostejné, že hostím někoho, kdo má ruce potřísněné krví. Namou pomoc se můžete spolehnout! Ale divadlo kvůli tomu zastavit nelze!“


    „Možná bych měl jeden nápad, jak to zařídit ještě lépe! Co kdybyste ostatním sdělila, že můj pomocník bakalář Petr veskutečnosti žádný pomocník není, ale byl sem vyslán jako vyšetřovatel? On vehře žádnou důležitou roli nemá, jeho uvolnit můžeme. To mu umožní věnovat se pátrání oficiálně ajá se současně mohu nenápadně vyptávat.“


    Marie ze Šternberka se nakratičký okamžik zamyslela apak souhlasila, že to je neobyčejně chytrý plán. Rozhovor skončil, Jiří Adam zDobronína se zvedl achtěl ji súklonou opustit. Uchopila ho však zaruku atrochu stísněně dodala: „Jsem ráda, že vás sem otec poslal. Jste neobyčejně chytrý muž atakových já si nesmírně vážím. Umíte si představit, jak je pro mladou dívku únavné, pokud musí odpovídat zavšechno, co se tu děje? Budu se modlit, abyste vraha odhalil. Ale musím vás varovat. Otec mi jasně napsal, že vraha musíte usvědčit dříve, než sem přijede naše nejmilostivější královna. Pokud by se vám to nepovedlo, můj otec nechce riskovat bezpečí královny Anny aodpovědnost zaveškeré nezdary by svalil navaši hlavu. Chci, abyste to věděl!“


    „Zešedivěl jsem veslužbě vkrálovské komoře avím, jak to nakrálovském dvoře chodí. Tahle nepříjemná okolnost je mi samozřejmě jasná. Ale přesto vám děkuji!“ uklonil se akomnatu opustil. Sotva zaním zapadly dveře, Marie ze Šternberka vyskočila zkřesla anervózně začala přecházet pomístnosti. Ruce tiskla ksobě azdálo se, že nemá daleko dopláče.


    


    „Tak vy nejste obyčejný písař? Honíte zločince, to musí být zajímavý život!“ nadšeně vykládala Polykarpa zVartemberka, když se poobědě celá společnost sešla vhodovním sále aMarie ze Šternberka oznámila to, načem se skrálovským písařem dohodli. Marie svou sokyni poslouchala skrajně opovržlivým výrazem vetváři. Vilém zPernštejna stál uokna anikoho si nevšímal.


    „Kdo teď bude řídit divadelní zkoušky?“ optala se Eudoxie zGutštejna. Zdálo se, že ji otázka vyšetřování vůbec nezajímá. Jiří Adam zDobronína vrhl zkoumavý pohled naMarii ze Šternberka. Otom nepadlo ani slovo, natuhle důležitou věc zapomněli.


    „Já jisté zkušenosti mám,“ nabídl se Cosimo. Herci stáli stranou vhoufu amlčky poslouchali. „Svému bratranci jsem vždycky radil amohu říci, že odivadle vím totéž co on,“ vykládal samolibě. Jeho syn, který stál zaním aCosimo ho tudíž nemohl vidět, rezolutně vrtěl hlavou, aby dal mimicky najevo, že tomu nemají věřit.


    „Možná bych se toho mohla ujmout já,“ ozvala se kpřekvapení všech Anna. Rukou si prohrábla vlasy podobné slámě apřipomněla, že divadlem žije, ikdyž nebyla vždycky jen herečkou. Aže Aristotelova pojednání přečetla stejně pečlivě jako nebohý principál Nikolo, amožná dokonce mnohem pečlivěji, neboť si znich pamatuje určitě více.


    „Copak může ženský rozum něco řídit?“ protestoval okamžitě Cosimo.


    „Já myslím, že stejně dobře jako mužský,“ zarazila ho chladně Marie ze Šternberka. Přesto váhala učinit rozhodnutí.


    „Aco kdybych to zkusil já?“ ozval se hluboký mužský hlas. Ikdyž ten, kdo tohle navrhl, stál ukrytý zajevištěm, Rozárka ten hlas poznala okamžitě. Byl to Aureus Miracle. Vůbec netušila, kde se tu vzal, protože ho neviděla odrána. Vzápětí se kejklíř objevil najevišti auklonil se, jako by diváky zval nasvé představení.


    „Tomu se říká vstup nascénu,“ libovala si Eudoxie zGutštejna. „Já jsem pro.“


    „Ale já ne!“ rozzlobil se Cosimo. „Není znaší herecké družiny!“


    „Mám kvám možná blíž, než si myslíš,“ chladně ho upozornil kejklíř. Ikdyž měl oči smutné, apatie zjeho tváře zmizela. „To já učil tvého bratrance, jak se hraje divadlo.“


    „Lžeš!“ rozzlobil se Cosimo. „Pokud já vím, učil ho jakýsi Lebeda. Ovšem to byl pan herec.“


    „Já jsem Lebeda,“ pousmál se Aureus Miracle skromně. Jeho tvář znovu zaplavil výraz neskonalého smutku.


    „Nechte hádek. Jsou zbytečné. Zkusím to stebou,“ rozhodla okamžitě Marie ze Šternberka. Její urození hosté věděli, že principálovým bratrancem hluboce opovrhuje. „Ale jméno Aureus se mi vyslovuje lépe než Lebeda. Zůstaneme uněj.“


    „Tak se dáme dopráce,“ přikývl Aureus Miracle, jako by se to rozumělo samo sebou.


    „Nevěřím, že velikého Meastra Nikola učil tenhle chlap,“ bručel nakvašeně Cosimo. „Můj slovutný bratranec by nikdy divadelní umění neoznačil jako práci. Pracuje zahnojený sedlák napoli, ale nikoli herec. Tovaryš Thálie tvoří, aproto ho líbají múzy. Tak to mého bratrance učil onen Lebeda.“


    „Byli jsme mladí,“ pokrčil smířlivě rameny Aureus Miracle aposmutněl ještě více. „Nikolo se vznášel shlavou voblacích, ale já skončil pevně snohama nazemi. To ovšem nebyl důvod našeho rozchodu. No nic, je to stejně už dávno pryč. Tak tedy, dáme se dopráce. Myslím si, že tohle slovo nejlépe vystihuje, co nás čeká. Času je málo amusíme začít úplně odzačátku. Budeme hrát snohama pevně nazemi.“


    „Kde se tu tenhle člověk vůbec vzal?“ prohlížela si ho Isabela zLobkovic nedůvěřivě. „Doufám, že vyznáváš víru pod jednou anejsi nějaký zatracený kališník!“


    „Je dobrý křesťan,“ ujišťovala ji okamžitě Rozárka, ikdyž netušila, jak to veskutečnosti sAureem je. Uvědomila si najednou, jak málo oněm ví. Ato ho znala už několik let.


    „On je opravdu tvůj otec? Nevypadá nato,“ přidala se kIsabeliným pochybnostem Eudoxie zGutštejna. „Hrál vůbec někdy před urozenou společností?“


    „Tohle představení napsala česká královna,“ upozornil významně její bratr. „Připravovat ho snámi nemůže každý, kdo projde náhodou kolem.“


    „Je ti doufám jasné, že tuhle hru nenacvičujeme pro hlupáky najarmarku!“ přísně pokračovala Isabela zLobkovic.


    „Není podstatné, pro koho hrajete, ale jak hrajete,“ nesouhlasil Aureus Miracle. Došel nakraj pódia aposadil se. „Oto byste se měla starat, urozená panno. Zda je divák hloupý, to se zjeviště pozná těžko. Ale zda je herec špatný, to se najevišti pozná potřech větách.“


    „Co si to dovoluješ!“ zaječela Isabela zLobkovic pobouřeně. Vilém zPernštejna, který zatím opustil místo uokna, se rozesmál, až se zakuckal. Přátelsky poplácal Aurea Miracla poramenech adodal, že se mu líbí aurčitě si budou rozumět.


    „Já přece nehovořil onikom konkrétním,“ omlouval se Aureus. „Není tedy důvod zlobit se, urozená panno Isabelo. Raději ukažte, co vevás je. Chci vás ujistit, že mne smrt svaté Doroty dojímá stejně jako vás. Pojďte se mnou nachvíli stranou. Povím vám pár slov otom, jak byste měla svou roli hrát.“


    Isabela zLobkovic ho poslušně následovala. Marie ze Šternberka se lehce pousmála ašpitla: „Teď už věřím, že tenhle kejklíř je skutečný mistr.“


    „Já bych se neunáhloval,“ opáčil shranou vážností Vilém zPernštejna. „Zamistra ho budu považovat teprve tehdy, až ho se stejně poslušným výrazem budeš následovat ity, moje milá. Protože nejpaličatější urozená dívka vČeském království není Isabela, ale ty!“


    Marie ze Šternberka se naokamžik zarazila, ale pak se naněj kratince vděčně zadívala. Polykarpa zVartemberka je sledovala se shovívavým pousmáním.

  


  
    VII.


    „Než začnete zkoušet, rád bych nejprve zjistil, jak to bylo stou nešťastnou náhodou, při níž zahynula dcera Maestra Nikola,“ upozornil bakalář Petr avyskočil napódium, aby ho všichni slyšeli. „Nezdržím vás dlouho. Chci jen, abyste mi ukázali, jak se to celé stalo. Podobné náhody jsou totiž tak neobvyklé, že se zanimi obvykle skrývá zločin.“


    „To je rozumný požadavek,“ souhlasil Aureus Miracle. „Lepší teď než pak přerušovat zkoušku.“ Sedl si dokřesla azačal listovat jedním zvýtisků hry. Vhodovním sále zavládlo tísnivé ticho. Nikdo se příliš nehrnul nascénu. Auž vůbec nikomu se nechtělo cokoli vysvětlovat.


    „Takhle se toho příliš nedozvím,“ zabručel naoko bezradně bakalář Petr. Pak se obrátil naCosima. „Vy jste jistě zastupoval svého bratrance vevšech věcech týkajících se divadla. Ujmete se toho? Zkuste mi předvést tu tragédii přesně tak, jak se stala. Jako byste to chtěl znovu sehrát.“


    Herec se polichoceně rozhlédl adal se rázně dodíla. Rukou ukazoval, kdo se má kam postavit. Nascénu vyhnal iRozárku, aby se podstavila tam, kde stála Marcelina. Přimhouřenýma očima všechny obhlédl, spokojeně přikývl aoznámil, že přesně tak tehdy stáli. Pak zamířil kokraji jeviště, kde se nacházel menší stolek ukrytý zakulisami. Ukázal naněj ařekl, že naněm ležela ta kuše.


    „Kde je teď?“ přerušil ho bakalář Petr.


    „Vbedně zajevištěm. Jako všechny rekvizity,“ podivil se Cosimo. Pak mu došlo, že ten urozený mladík netuší, očem hovoří. Seskočil zjeviště azašel zakulisy. Petr ho následoval. Až vzadu uzdi stála prostá truhlice. Cosimo ji otevřel. Byla plná nejrůznějších rekvizit, které sloužily při zkouškách. Chvíli se vní prohraboval apak vítězoslavně vytáhl kuši atoulec se šipkami.


    „Podívejte se,“ vykládal ochotně. „Ani jedna nemá ostrou špičku.“ Obratně natáhl kuši, vložil doní šipku apřipravený samostříl položil nastůl. Vrátil se napódium, jako že pokračuje hra. Znovu seskočil dolů, zvedl kuši achtěl se sní vrátit najeviště.


    „Moment,“ zarazil ho bakalář Petr. „To ty jsi tehdy tu kuši připravoval?“


    „To vždycky dělal Nikolo.“


    „Takže tys jen přišel ktomuhle stolu, sebral jsi kuši aodnesl najeviště. Nebylo ti naní něco divného?“


    „Proč by mělo? Potěžkejte si ji. Není vůbec lehká. Pokud doní vložíte skutečnou šipku, nic nepoznáte. Ajá šipky neprohlížel. Dělali jsme to už nejméně podvacáté. Anavíc, stalo se to ráno aslunce svítilo oknem rovnou najeviště. Všechno se lesklo, ani vy byste nic nepoznal, zato vám ručím. Ato vy jste rytíř, zatímco já jen nevzdělaný komediant.“


    Bakalář Petr přikývl. Pobaveně poslouchal hercův výklad. Před chvílí Cosima líbaly múzy, ale když se mu to hodilo, byl obyčejným komediantem. Ještě jednou potěžkal kuši apak herce požádal, aby se vrátil najeviště.


    Cosimo se vyšvihl napódium apronesl pár slov, která mu ukládal text hry. Pak podal kuši Jiřímu Adamovi zDobronína aten ji jako král Olibrius předal Michalovi zGutštejna vroli pohanského kata. Mladý rytíř ji zvedl azamířil naRozárku. Ale dříve než stiskl spoušť, Petr zkoušku zastavil. Všiml si poděšeného výrazu vdívčiných očích. Ani kvůli pěti vraždám najevišti by nedovolil, aby ji někdo zbytečně děsil anebo jí dokonce ubližoval. Stejně bylo to, co mu předváděli najevišti, úplně zbytečné. Nedozvěděl se vůbec nic. Chtěl už rekonstrukci ukončit, když se ozval Jiří Adam zDobronína.


    „Já vím, že to není má věc, ale stejně tomu nerozumím. Všichni pořád mluvíte onehodě. Jenže jak se dostala dokuše skutečná šipka? Byla nějaká taková vtruhlici? Ale ikdyby byla, Nikolo by přece musel při natahování samostřílu poznat, že to není rekvizita. Uznávám, když je šipka už vkuši, záměna se dá poznat těžko. Ten, kdo střílel, zanic nemůže. Ale při nabíjení se nikdo splést nemohl, otom mne nepřesvědčíte. Byl vtom úmysl!“


    „To je pravda. Nikolo se přece hned potom strašném neštěstí zapřísahal nasvou duši, že když samostříl natáhl, vložil doněj šipku svoskovým hrotem. Tvrdil, že si vždycky nahrot šipky sáhl, aby měl jistotu, že se nic nestane. Tak nám to přece ukazoval, když jsme zkoušet začínali. Audělal to itehdy,“ vzpomínala zaujatě Isabela zLobkovic. Pak se přísně rozhlédla poostatních: „Koho vlastně napadla ta hloupost, že to byla nehoda?“


    „Nastole ukrbu jsme našli toulec spravými šipkami. Nějaký strážný je tam zapomněl. Proto jsme si mysleli, že to někdo popletl,“ vysvětlovala jí trochu zaraženě Polykarpa zVartemberka.


    „Atoulec vtruhlici byl prázdný, vzpomínáte?“ přidala se Eudoxie zGutštejna. „Proto jsme usoudili, že vezmatku během zkoušky sáhl někdo omylem pošipkách nastole. Anevšiml si, že mají železný hrot.“


    „Vy si opravdu myslíte, že se mohl Maestro Nikolo splést?“ břitce je zarazila Isabela zLobkovic avyděšeně se pokřižovala. „Teprve teď mi došlo, že jsem Maestra Nikola slyšela večer před tím neštěstím, jak spílá své dceři. Dokonce jí vyhrožoval smrtí. Co když ty šipky vyměnil schválně?“


    „Oco se hádali?“


    „Já jiné nešpicluji,“ opáčila Isabela důstojně.


    „To je škoda,“ neodpustila si rýpnutí Marie ze Šternberka. „Ovšem já musím upozornit, že vkostýmu svaté Doroty jsem měla být já, nikoli jeho dcera.“


    „Jenže masku vám před zkouškou nasazoval on,“ nesouhlasila Polykarpa zVartemberka. „Ato znamená, že on jediný musel vědět otom, že jste se vyměnily.“


    „Nejen on,“ připojil se Michal zGutštejna. „Já byl utoho, když své dceři dával masku. Amám dojem, že sestra rovněž.“


    „My to věděly také,“ přidala se herečka Anna.


    „Je tedy zřejmé, že maska vtomhle případu nehraje roli. Ten, kdo vyměnil šipku vsamostřílu, chtěl opravdu zabít Marcelinu,“ shrnul výpovědi bakalář Petr. „Ale nijak nám to neobjasňuje záhadu, jak mohlo kté tragické záměně dojít.“


    „Jak neobjasňuje?“ vyjel hádavě Cosimo. „Pokud můj bratranec své dceři vyhrožoval, pak ji izabil. Byl to nesmírně prchlivý člověk.“


    „Nesouhlasím,“ ozval se najednou Aureus Miracle azvedl oči odknihy, kterou četl. „Jako každý herec rád pronášel velká slova. Ale dceru měl rád. Já to musím vědět! Nikdy by jí neublížil. Jsem přesvědčený, že dosamostřílu vložil šipku divadelní. Anato bych dal klidně isvou duši!“


    „Tys tu nebyl, co můžeš vědět?“


    „Vstoupil někdo cizí vdobě oné zkoušky dosálu?“ zarazil doutnající hádku bakalář Petr. Všichni vrtěli hlavami. Nikdo si nanikoho nevzpomínal.


    „Já stouhle otázkou nesouhlasím,“ protestovala rozhořčeně Eudoxie zGutštejna. „Tím vlastně naznačujete, že šipku vyměnil někdo znás. To je mimořádně neomalené.“


    „Jistě,“ přidal se její bratr Michal. „Máte pro své tvrzení nějakého svědka?“


    „Já přece nic netvrdím,“ podivil se bakalář Petr. „Pouze hledám odpovědi. Umíte vysvětlit, jak se dosamostřílu dostala skutečná šipka? Zdá se, že zatím ne.“


    „Nikolo vyhrožoval své dceři abyl to on, kdo kuši připravoval,“ přidala se nastranu svých urozených přátel Isabela zLobkovic. „Navíc to byl kacíř, který chtěl zkřesťanské legendy udělat nedůstojnou frašku. Takový člověk byl jistě schopný čehokoli. Vždyť to byl jen jarmareční komediant!“


    „Žijete vesvětě, který je jednoduchý aklamný,“ ozvala se vášnivě herečka Anna. „Podle vás je každý, kdo se živí uměním ducha, kacíř ahříšník. Ale ujišťuji vás, naše duše je stejně čistá, jako je ta vaše. Vy jste nikdy neumírala hlady, proto se můžete tvářit ctnostně, ale my se musíme protloukat světem, jak se dá. Maestro Nikolo byl hodný člověk, ten nebyl schopný zločinu. Pokud si však vzpomínám, během zkoušky skoro každý zvás alespoň jednou zakulisy zašel. Vy také, urozená panno Isabelo. Co vám bránilo během té chvilky šipku vyměnit?“


    „Zapomněla jsem si vtruhlici čapku, proto jsem zašla zakulisy,“ odpověděla zcela vyvedená zmíry Isabela zLobkovic. Spodní ret se jí chvěl adoruky uchopila růženec, který jí visel upasu.


    „Je pravda, že já tam byla rovněž,“ přidala se Eudoxie zGutštejna smířlivě. „Šla jsem pro novou svíci, protože ta, co byla najevišti, dohořela. Akdyž jsem odcházela, skoro jsem se srazila se synem pana Cosima.“


    „Takže má hypotéza, že šlo ovraždu aže ji mohl spáchat kdokoli zvás, je zjevně správná. Děkuji, že jste mi věnovali svůj vzácný čas. Můžete začít zkoušet,“ prohlásil bakalář Petr. Uklonil se adůstojně hodovní sál opustil.


    


    Aureus Miracle najevišti vysvětloval Marii ze Šternberka, jak se má tvářit. „Tohle přece říkáte svému soudci. Představte si, že jste opravdu usoudu. Mluvila byste takhle komicky?“


    „Ale Maestro Nikolo říkal, že mám mluvit důstojně.“


    „Nato zapomeňte! To byla úplně jiná hra!“ pousmál se starý kejklíř. Vetváři měl dobrotivý výraz avšichni doslova hltali každé jeho gesto. Pokud měla už dříve urozená společnost chvílemi pocit, že se účastní něčeho mystického, tak teď to všichni cítili znovu. Stím rozdílem, že otom Aureus nemluvil. Nic jim nevnucoval. Jen jim radil, co mají říkat. Bylo to prosté apřitom tak vznešené.


    Rozárka seděla nalavici uokna spolu sAnnou asledovala zkoušku. Tahle plavovlasá herečka jí byla zcelé družiny kočovných herců nejsympatičtější. Právě skončily svou část zkoušky aměly hrdla vyprahlá žízní. Vrukách držely číše sředěným vínem aobčas se napily. Ikdyž už bylo pozdní odpoledne, dooken hodovního sálu pražily sluneční paprsky.


    „Jestli chceš, pověz mi něco osobě,“ navrhla Rozárka.


    „To by bylo dlouhé povídání. Snad jindy,“ pousmála se Anna. Bylo však vidět, že ji Rozárčin zájem potěšil.


    „Času máme dost,“ přemlouvala ji Rozárka apak nenápadně překřížila dva prostřední prsty naobou rukách aty přeložila přes sebe. To bylo tajné znamení cechu nevěstek. Anna si toho pohybu všimla atrochu provinile špitla: „Tak ty taky?“


    Jako by padla poslední zábrana. Rozárka se uznale usmála: „Správně jsi to řekla té nafoukané Isabele. Jí se snadno hraje nasvětici, když má střechu nad hlavou. Vím, očem mluvím! Já pocházím zbohaté měšťanské rodiny. Jenže rodiče mi zemřeli, když jsem ještě nebyla plnoletá. Poručníci mne ovšechno okradli amusela jsem pak sloužit všenku, abych neumřela hlady. Naštěstí mne zachránil…“


    „Já tušila, že nejsi dcera Aurea Miracla,“ zarazila ji Anna pobaveně. Rozárka by si nejraději dala pohlavek. Nechala se unést aomylem prozradila pravdu. Uchopila Annu zaruku azačala ji prosit, aby to nikomu neřekla.


    „Neřeknu,“ slíbila plavovlasá herečka. „Ale chci pravdu. Proč jsi tady? Tys nikdy nestála najevišti, to já poznám.“


    „Sloužím vdomě královského písaře,“ špitla provinile. Takhle hloupě všechno zkazit. „Můj pán sem přijel proto, že se tu stala vražda… Předpokládal totiž už vPraze, že to nebyla nešťastná náhoda. Ajak se ukázalo, měl pravdu.“


    „AAureus?“


    „Nabídl se, že mne doprovodí,“ vyhnula se odpovědi Rozárka.


    „Dejme tomu,“ přikývla Anna azamyšleně se napila. „Neboj se, já umím zachovat tajemství. Takže důvěra zadůvěru. Ijá ti povím tajemství. Herečkou jsem teprve dva roky. Předtím mne vychovávaly jeptišky, protože mě rodiče odložili. Ale utekla jsem jim. Nějakou dobu jsem se živila všelijak, ale pořád to bylo lepší než vklášteře. Jenže znáš to, rychtář abiřici žádného skutečného zločince nikdy nechytnou, ale nachudou holku dělají ramena. VTáboře jsem stála napranýři apak jsem utekla doPrahy. Říkala jsem si, že vevětším městě se spíš ztratím. Tam jsem potkala kočovné herce. Paní Hyacintě jsem vyprávěla, co jsem zažila. Věřila bys, že se rozplakala? Sama mi nabídla, abych se stala herečkou. Namě byla vždycky strašně hodná. Je jí škoda.“


    „Měla jsi štěstí. Stejně jako já,“ přikývla spokojeně Rozárka. „Teď ještě najít manžela. Víš, koho bych chtěla já?“


    „Toho, co si říká bakalář Petr. Jmenuje se tak doopravdy?“


    „Jak jsi to poznala?“


    „Holka naivní,“ rozesmála se Anna tak hlasitě, že poní Cosimo zle loupl pohledem. Ztišila hlas apokračovala: „Jakmile se někde Petr objeví, visíš naněm pohledem. Strašně ti závidím. Já nemám nikoho.“


    „Budu se zatebe modlit,“ slíbila Rozárka.


    Anna ji objala avděčně políbila natvář.


    


    Zhodovního sálu zamířil bakalář Petr dokaple. Předpokládal správně, kaplan Dominik klečel vedle már, nakterých spočívalo tělo zavražděného principála Nikola. Měl sepjaté ruce amodlil se. Vyholená tonzura natemeni hlavy se mu leskla potem. Jakmile se bakalář Petr objevil naprahu hradní kaple, hlasitě pronesl: „Amen!“ Pokřižoval se atěžce vstal. Omluvně vysvětloval, že dlaždice jsou studené ajemu to nedělá dobře nakolena. Rukou ukázal kozdobně vyřezávané lavici, která stála před oltářem.


    „Předpokládám, že chcete se mnou hovořit,“ řekl kaplan Dominik klidným, melodickým hlasem aposadil se. Zřejmě se už dozvěděl, že bakalář Petr je královský vyšetřovatel. Dokonce se zdálo, že najeho příchod netrpělivě čeká.


    Petr přikývl, zahleděl se dojeho trochu vypoulených očí ařekl: „Jak se zdá, máte mi co povědět.“


    „Je to složité,“ povzdechl si hradní kaplan asepjal ruce. Zdálo se, že natenhle rozhovor není ještě zcela připravený, navzdory tomu, že Petra nejspíše očekával. Hovořil opatrně akaždé slovo pečlivě zvažoval.


    „To já varoval pana Zdeňka ze Šternberka. Jeho dcera mi totiž pověděla ovýhrůžných dopisech anaštěstí mne nezavázala zpovědním tajemstvím. Proto odvezl posel můj dopis doPrahy. Bůh naštěstí vyslyšel moje modlitby. Ukázalo se totiž, že už tehdy byly mé obavy liché.“


    „Ne zcela vám rozumím,“ ošil se bakalář Petr. Preláty vyslýchal strašně nerad. Hovořili většinou skoupě, jako by odvažovali šafrán, aopatrně, jako by stáli natenkém ledě. Problém spočíval vtom, že se naspravedlnost dívali jinak než Petr ajeho pán Jiří Adam zDobronína. Prelátům záleželo naspravedlnosti boží, ale tu lidskou většinou tak trochu podceňovali. Vjejich očích byla důležitější cesta kvěčnosti aspasení než odhalení zločince.


    Vesrovnání se svým vznešeným posláním považovali úsilí světského práva zanicotné. Nikdo před soudem neuteče. Všichni přece staneme před tváří Boha, který vynese poslední ajediný spravedlivý rozsudek. Jenže Jiří Adam zDobronína sněčím podobným nesouhlasil. Hájil názor, že právě drobné úspěchy světského práva dávají křesťanům naději. Spravedlnost totiž musí existovat vkaždém okamžiku lidského života anikoli až tam, navěčnosti.


    Kaplan si setřel šátkem pot ze své tonzury. Vkapli bylo dusno avevzduchu se mísila vůně kadidla se slabým, ale všudypřítomným zápachem mrtvého těla. „Řeknu to tedy jinak,“ navrhl prelát laskavě. „Obával jsem se, že pisatel výhrůžných dopisů chce Marii ze Šternberka ublížit. Pak se stalo to hrozné neštěstí při zkoušce. Adneska kdosi zavraždil principála Nikola. Vyhasly životy dvou křesťanů ajá jako pokorný služebník boží prolévám slzy žalu, ale současně se raduji. To, co se stalo, mne uklidnilo, neboť ani jedna ztěch smrtí nesouvisí svýhrůžnými dopisy, které dostala Marie ze Šternberka. Šlo zřejmě jen ohloupý žert ají nebezpečí nehrozí. Deo gratia!“


    „Jak jste dospěl ktomuto přesvědčení, otče Dominiku?“


    „Už tak jsem řekl víc, než bych měl,“ omlouval se kaplan azbožně se pokřižoval.


    „Mám tomu rozumět tak, že víc povědět nechcete?“


    „Nemohu! Svátost zpovědního tajemství, synu. Doufám však, že ito málo, co jsem říci mohl, ti pomůže vpátrání. Je to strašná představa, že se tady naŠternberku stala vražda.“


    „Ani ta herečka nebyla zastřelena nešťastnou náhodou! Byla to rovněž vražda,“ upozornil bakalář Petr. Kaplan slabě vykřikl aznovu se pokřižoval. Obrátil oči keklenbě kaple ajeho rty se neslyšně pohybovaly, jako by se modlil. Bakalář Petr si ho však nevšímal anesmlouvavě pokračoval: „Respektuji zpovědní tajemství. Jistě jste si ale všiml ivěcí, které nespadají pod svátost zpovědní. Povězte mi, co si otěch vraždách myslíte? Kdo to mohl udělat?“


    „To opravdu netuším. Opakovat mohu jen jedno. To, co jsem se dozvěděl, stěmi vraždami chvála Bohu nesouvisí. Modlím se, aby staré hříchy nepřerostly vhřích ještě větší. Ateď jdi spokojem, synu!“

  


  
    VIII.


    „Mohu se vás naněco zeptat, urozená panno?“ zastavil Jiří Adam zDobronína během přestávky Polykarpu zVartemberka. Kuchmistr donesl dohodovního sálu placky obložené sýrem ačerstvou zeleninou. Venku se zatáhlo avdálce hřmělo.


    „Optat se můžete. Ale odpovím jen nato, co mi bude připadat vhodné,“ zasmála se rozmarně. Královskému písařovi se znovu mihlo hlavou, že tahle dívka rozhodně hloupá není. To ho trochu znervózňovalo. Neuměl smladými dívkami mluvit. Nato měl bakaláře Petra, ten to naopak uměl výtečně. Někdy až moc. Ale právě proto chtěl raději dívky zurozené společnosti naŠternberku vyslýchat sám.


    Věděl, že musí lhát, ato neměl rád. Jenže nic jiného mu nezbývalo. Prohlásil, že ho vyšetřovatel bakalář Petr požádal, aby se jí nacosi optal.


    „Proč vy? Ráda mu odpovím osobně.“


    „Sohledem najeho ivaše mládí by to nebylo vhodné. Já jsem stařec nad hrobem ato mi snad dává právo ptát se inazáležitosti důvěrné.“


    Polykarpa zVartemberka pokrčila rameny anepatrně svraštila obočí. Jiřímu Adamovi zDobronína nebylo jasné, zda to bylo rozmrzelostí, nebo to znamenalo souhlas. Rychle pokračoval: „Ikdyž je téměř nesporné, že maska natváři zavražděné herečky Marceliny nikoho oklamat nemohla, stále nelze vyloučit, že zabita měla být Marie ze Šternberka.“


    „Studoval jste Aristotelovu logiku?“ optala se ho pobaveně. „Buď rak je rak, nebo není. To si musíte vybrat. Poslyšte, oco vám doopravdy jde? Jděte přímo kvěci! Zachvíli začneme znovu zkoušet ajá si potřebuji zopakovat text role. Nuže?“


    „Tak dobře. Psala jste výhrůžné dopisy Marii ze Šternberka?“


    „Výhrůžné dopisy?“ zakoktala se mladá šlechtična. Pak se hlasitě rozesmála. Znělo to upřímně.


    „Odpovězte prosím. Rak je buď rak, nebo není. Ano, nebo ne?“


    „Samozřejmě že ne! To vám namluvila ona, viďte?“ ušklíbla se ane zrovna laskavě ukázala přes rameno, kde naopačné straně sálu seděla Marie ze Šternberka aněco si důvěrně vykládala sVilémem zPernštejna.


    „Ale osnoubence vás připravila, to popřít nemůžete,“ útočil dál Jiří Adam zDobronína. Původní ostych ho rychle přešel.


    „To samozřejmě nepopírám. Ovšem nechápu, jak to souvisí svýhrůžnými dopisy. Viděl jste je? Existují vůbec? Auž vůbec nechápu, jak to souvisí se smrtí herečky Marceliny!“


    „Ale chápete, jste příliš chytrá nato, aby vám nedošly souvislosti,“ zavrtěl nesmlouvavě hlavou. „Tvrdila jste, že ikdyž měla Marcelina natváři masku, poznala jste, že svatou Dorotu hraje ona. Mohu vám to věřit, ale také nemusím. Vy jste přece měla důvod chtít se Marie ze Šternberka zbavit. Já vás neobviňuji, chci jen, abyste mne přesvědčila. Jsem už starý aprotivný dědek amám nárok naomyl. Nuže?“


    „Jste protivný dědek,“ souhlasila dobromyslně anepatrně se pousmála. „Máte děti?“


    „Bůh mi žádné nedopřál,“ přiznal se aneskrýval lítost.


    „Proto nevíte oživotě mladých šlechtičen vůbec nic. Já neznám vesvém okolí žádnou, které by rodiče alespoň jednou nezrušili zásnuby. Naše cesta domanželství se podobá poli, které čeká, až konečně zaprší. Ponebi nad ním pluje mrak abuď sprchne, nebo nesprchne. Copak my si můžeme manžela vybírat? Vtomhle ohledu jde olásku až naposledním místě. Neříkejte, že tohle nevíte?“


    Podle Jiřího Adama zDobronína mluvila Polykarpa příliš otevřeně azlehčovala to, čím dívky jejího věku žily. Nemohl však vyloučit, že to myslí upřímně. Povzdechl si. Smladými dívkami to bylo těžké. Přesto se nemínil dát tak snadno odbýt.


    „Musíte ovšem uznat, že Vilém zPernštejna je mimořádně pohledný mladík. Zámožný avzdělaný. Není vám líto, že jste oněj přišla? Podívejte, jak se usmívá naMarii ze Šternberka!“


    Polykarpa zVartemberka se vůbec nepokusila tím směrem ohlédnout. Pokrčila rameny atrochu lhostejně začala vysvětlovat, že ani on si vybírat nemůže. Zamilovaně se tvářil nani anaspoustu jiných, teď se tak usmívá naMarii azatýden se bude stejně usmívat najinou, pokud tak rozhodnou jeho rodiče. Naokamžik zaváhala, pak se naklonila kekrálovskému písaři adůvěrně špitla: „Já nemám důvod naříkat, opravdu! Rodiče mi už vybrali jiného snoubence. Ajsem sním mimořádně spokojená. Bude mi totiž narozdíl odViléma věrný. Stačí?“


    „Jméno mi samozřejmě neřeknete.“


    „Ale proč by ne,“ opáčila rozmarně aještě více ztišila hlas. „Adam zValdštejna. Nakrálovském dvoře ho často nepotkáte, neusiluje okariéru mezi zemskými stavy. Je totiž dostatečně zámožný, jeho statky hraničí snaším panstvím. Není to hejsek amně se líbí. Radím vám dobře, zapomeňte nato, že bych se chtěla Marii ze Šternberka mstít. Není proč. Je to jen zbožné Mariino přání, protože má pocit, že to patří klásce. Nechci samozřejmě pomlouvat, ale Vilém zPernštejna je její první snoubenec. Zdeněk ze Šternberka se totiž dlouho bránil představě, že by svou dceru provdal. Pro něj je pohodlnější, když se mu stará opanství. Anemusí jí dávat věno. Přitom Marie má už nejvyšší čas, nemyslíte? Je otři roky starší než já. Tak ateď mne omluvte.“


    


    Hned jak to bylo možné, vzala si Rozárka stranou zbylé dvě herečky. SAnnou už mluvila, teď ještě zbývala Martina aEliška. Začala tím, že jí ten vyšetřovatel, bakalář Petr, dělá necudné návrhy aona neví, jak se má zachovat.


    „No jak by,“ ušklíbla se Eliška. „Ať ti zaplatí apak ho nech dělat, naco má chuť. Asílu!“


    „Ale pokud ti nezaplatí, tak ho vyžeň,“ přísně ji upozornila Martina arukou si začala upravovat hnědé vlasy, které se jí během zkoušky zapletly dokorunky nahlavě. Představovala totiž dceru krále Olibria.


    „Hovořila jsem otom už sAnnou,“ pokračovala Rozárka. Doufala, že takhle se nenápadně dostane ktomu, co ji veskutečnosti zajímalo nejvíc. „Ona mi ale poradila, ať si ho vůbec nevšímám. Prý jsme herečky ane prodejné helmrechtnice.“


    „Anna byla vždycky divná,“ souhlasila Eliška azívla.


    „Proč divná? Má snad pravdu, nebo ne?“ pokoušela se je rozpovídat Rozárka.


    „Samozřejmě jsme především herečky,“ začala sútrpnou grimasou vysvětlovat Martina. „Helmrechtnice neumějí nic, jen prodávají svoje tělo. My toho umíme spoustu. Umíme diváky rozesmát irozplakat. Není tedy nic špatného natom, když se občas pomilujeme sněkým, kdo má peníze apřispěje nám nadivadlo. To není hřích, abys věděla. Tak se to dělá všude.“


    „Já si to myslím taky,“ souhlasila Rozárka. „Jenže proč mi Anna radila něco jiného?“


    „Abys rozuměla, ona veskutečnosti není herečka. Nenarodila se pod jevištěm jako my dvě. Knám přišla před dvěma lety.“


    „Co dělala předtím?“


    „To nikdo neví. Odmítá otom mluvit. Všimly jsme si ale, že se nikdy vžádné městské bráně neskrývá. To znamená, že neprovedla nic, kvůli čemu by ji hledalo zemské právo. Apokud je to tak, proč bychom se jí vyptávaly? Je to její věc, nemyslíš?“


    „Prý dobře vycházela spaní Hyacintou?“


    „To tvrdí? Hloupost! Paní Hyacinta ji sice přijala, ale pak toho asi litovala. Pokud to šlo, vyhýbala se jí. Azačala mnohem víc pít,“ vzpomínala Martina.


    „To není pravda,“ oponovala Eliška. „Chlastala jako jirchář už předtím, než se unás Anna objevila.“


    „Tolik ne!“


    „Aproč teda myslíš, že jí puklo srdce? Ze zbožnosti to určitě nebylo!“


    „Aco dcera Maestra Nikola? Jaká byla Marcelina?“


    „Vůbec neuměla hrát,“ ušklíbla se Eliška. „Ale byla to dcera principála. Dostávala ty nejlepší role.“


    „Omrtvých jen dobře! Podle mě to zase tak špatná herečka nebyla,“ zastala se jí Martina. „Pravda ale je, že nanás velké role nezbývaly. Už je to stejně pryč. Budeme si muset najít nového principála.“


    „Aco Cosimo? Všechno zdědí on. Teď bude principálem.“


    „Ať si je. Sním bychom to chytly. SCosimem se dostaneš akorát tak dovězení. Dej nanás! Jemu se raději vyhni.“


    „Provedl něco?“


    „My nechceme pomlouvat, ale pokud naše herecká družina někde vydělala málo ahrozilo, že bude hlad, Cosimo nanoc zmizel aráno přinesl pár grošů. Odkud ajak je získal, to jsme se raději neptaly. Co je nám dotoho? Dobře ti radíme, pokud je ti ten bakalář Petr ochotný zaplatit, nerozmýšlej se ani okamžik. Kdo ví, co bude zítra?“


    


    Bakalář Petr pozval hradního správce Aleše Malontického nadžbánek ležáku. Vhradním šenku upřední brány bylo příjemně. Venku se spustil prudký liják, který spleskáním stékal postřeše nízkého stavení přilepeného khradbě.


    Připili si apak se bakalář Petr zeptal, kde by se tady nahradě daly najít šipky dokuše, pokud by chtěl ty, které používají herci, nahradit pravými, které zabíjejí.


    „Spoustu jich máme uloženou vezbrojnici,“ vysvětloval ochotně správce. „Vchod doní se ale hlídá, pořád tam stojí strážný. Tam se nikdo nepozorovaně nedostane. Ovšem další jsou připravené vkoších vestrážnicích uobou bran, nějaké jsou také navěžích. Apár jich je také porůznu naochozu hradeb. To víte, pokud by nás nečekaně napadl nepřítel, bylo by hloupé utíkat pro ně dozbrojnice. Naši vojáci je mají stále poruce, aby se neztrácel čas.“


    „Takže není obtížné dostat se knim?“


    „Jak se to vezme. Musíte vědět, jak to naŠternberku chodí.“


    „Takže šipku, která při zkoušce zabila herečku Marcelinu, mohl dohodovního sálu přinést spíše někdo zposádky?“


    „Dalo by se to tak říci. Jenže proč by to někdo dělal? Apak, urození hosté adokonce iti herci se nahradě pohybují zcela svobodně. Já paní Marii říkal, že by je měla držet jen vpaláci. Jenže ona je příliš paličatá anedá si poradit. Pozvala je prý proto, aby zkoušeli divadlo, ane aby je držela jako vevězení. Zakopával jsem oně úplně všude. Pokud si vzpomínám, zrovna ten den, co umřela ta mladinká herečka, jsem nahlavní věži potkal ty rytíře se dvěma herečkami. Odtud je skvostný výhled dokraje, ale mám dojem, že ten je tak moc nezajímal.“


    „Venku zabránou vlese prý stojí lusthauz,“ změnil téma bakalář Petr.


    „Postavil ho tam otec našeho pána. Viděl podobný vItálii, když tam byl jako mladík nakavalírské cestě. Dokonce si nato pozval nějakého vlašského stavitele. Moc hezká stavba, nevěřil byste, že se vůbec dá něco tak křehkého postavit. Ale jinak je lusthauz úplně nanic. Vzimě je tam zima, vlétě horko, apokud by nás napadl nepřítel, nedá se bránit.“


    „Tak kčemu ho máte?“ zasmál se pobaveně bakalář Petr, aprotože správce dopil svůj džbánek, rychle mu objednal další.


    „Vlastně jenom pro zlost,“ pokračoval správce azhluboka si zavdal. Zjevně to nebyl první džbánek, který toho dne vypil.


    „Takže se nepoužívá?“


    „Výjimečně. Občas při honech, několikrát tam náš pán uspořádal velkou slavnost. Ato je tak všechno… jo, abych nezapomněl. Vposlední době se tam schází naše paní stím mladým Pernštejnem.“


    „Řekla mi otom,“ přikývl bakalář Petr. „Ale tvrdila, že to je její tajemství.“


    „No jo, to máte těžké,“ drbal se správce uvážlivě vesvých rozcuchaných vlasech. „Páni se nanás dívají stejně jako nanábytek. Jenže služebníci mají narozdíl odnábytku uši aoči.“ Správce dopil smlasknutím druhý džbánek abezostyšně požádal, zda by nemohl dostat ještě jeden. Bakalář Petr mu ho rád zaplatil.


    „Apak, já mám zadceru našeho pána odpovědnost,“ pokračoval důležitě Aleš Malontický. „Pokud opustí hrad, vždycky ji někdo doprovází. Buď si doprovod vyžádá, nebo ji někdo sleduje tajně. Co kdyby se jí něco stalo?“


    „Takže ojejích schůzkách vlusthauzu se nahradě vědělo?“


    „No, správně by to měli vědět jen ti dva, kteří ji tajně hlídali. Přísně jsem jim nařídil, aby mlčeli ovšem, co naše paní dělá. Jenže znáte to, co všechno se večer včeledníku semele. Přede mnou otom sice služebnictvo mlčí, ale jsem si jistý, že oschůzkách naší mladé paní vlusthauzu ví nahradě iposlední děvečka apomocník našeho pastýře. Ale já se nezlobím. Marie tenhle hrad přece jednou zdědí, atak nás samozřejmě zajímá, koho si vezme akdo bude naším novým pánem, to snad dá rozum.“


    „Jistě, to je zcela logické,“ souhlasil snáznakem ironie bakalář Petr. Správce však už měl vhlavě, aproto jeho tón nepostřehl. Spokojeně se usmíval ase slastným výrazem upíjel pivo ze svého džbánku. Déšť venku přešel vprudký liják abouřku. Dokonce začaly padat kroupy.


    „Boží dopuštění,“ řekl bakalář Petr apokřižoval se. „To je trest zanaše hříchy.“


    „Tady nahradě nikdo nehřeší,“ protestoval umíněně správce aškytl. „Je to přísně zakázané!“


    „To mi nevyprávěj,“ důvěrně se kněmu naklonil bakalář Petr atišeji pokračoval: „Kde jsou herečky, tam si chlapi vždycky užívají. Snad mi nebudeš tvrdit, že tady naŠternberku je to jiné. To by totiž bylo proti veškeré křesťanské logice.“


    „Nevím, kde se pohybujete vy, urozený pane,“ upjatě odpověděl správce. Ikdyž hovořil ztěžklým jazykem, stále přesně věděl, co říká. „NaŠternberku hřích nepěstujeme! Možná to tak dělají kališníci vokolí, ale my ne, to si pamatujte! Apak, ty komediantky by zato chtěly peníze. Proč jim platit, když nás naše ženské potěší zadarmo?“


    „Natom něco je. Ovšem ta zabitá herečka se prý točila kolem pana Viléma zPernštejna.“


    „Já mluvím oslužebnictvu! Zato tady nahradě odpovídám. Ovšem co dělají urození hosté, to není moje věc. Pokud však chcete slyšet pravdu, jste přece vyšetřovatel, pak ano, urozený pan Vilém zPernštejna se otočí pokaždé hezké holce. Ale to snad není hřích. Naše paní Marie je totiž velice ctnostná dívka. Ani vtom lusthauzu, ikdyž tam byla spanem Vilémem sama, mu nedovolila víc než pár polibků. No aon je přece rytíř se vším všudy. Chlap by se neměl odříkat dlouho. Náš ranhojič tvrdí, že přeplněný semeník vede koslabení mužné síly aten, kdo jím občas nezatřepe, se promění vkapouna, protože mu uschne. To je stará pravda, urozený pane! Náš pán Zdeněk ze Šternberka je vdovec, ale kapoun není, to si nemyslete! Odtoho jsou nabožím světě služebné akomediantky. Vilém zPernštejna si dolusthauzu tu mladinkou herečku Marcelinu odvedl dvakrát. Co bych vám vyprávěl? Upolibků neskončili.“


    „Takže tví lidé sledovali ijeho?“


    „Tak si to přál pan Zdeněk ze Šternberka. Odpovídám zabezpečí všech urozených hostů,“ opáčil důstojně hradní správce aznovu škytl. Pak nejistě vstal, zakymácel se ařekl, že tu nemůže ztrácet čas, protože má spoustu práce. Došel kedveřím aotevřel je. Doobličeje ho udeřila sprška deště. Zahalil se dosvého soukenného pláště avyšel ven. Prudký vítr zaním dveře sprásknutím zabouchl.

  


  
    IX.


    Ikdyž se bouřky většina dívek vhodovním sále bála, zkoušelo se bez přestávky až dosoumraku. Konečně mávl Aureus Miracle rukou naznamení, že je pro dnešek konec. „Udělali jste mně radost,“ pochválil je spokojeně. Důvod ktěm slovům měl. IIsabela zLobkovic uznala, že toho udělali tolik jako dříve zatýden. Ale co víc, představení se konečně podobalo legendě osvaté Dorotě. Zkoušeli přesně podle textu, jak ho napsala česká královna Anna. Jen tu atam Aureus změnil nějaké slovo či větu arázem byl výjev jasnější apřehlednější.


    „Dneska se najezte snámi,“ nabídla Marie ze Šternberka velkoryse družině herců. Vhodovním sále vládla uvolněná nálada. „Obávám se, že včeledníku vám stejně už všechno snědli.“


    Navečeři se dostavil ibakalář Petr. Posadil se vedle svého pána atiše špitl, že nezjistil skoro nic avšechno ukazuje nato, že prsty vobou vraždách má někdo zlidí, kteří jsou vhodovním sále.


    „Povíme si to potom,“ zarazil jeho hlášení stejně tiše Jiří Adam zDobronína.


    Jako by to byl výsměch, obrátila se naPetra Marie ze Šternberka aoptala se, zda něco zjistil. Hovořila spovinnou úctou, jaká příslušela vyšetřovateli. Svou roli hrála dobře.


    „Samozřejmě,“ odpověděl hlasitě Petr shranou samolibostí. Ion se uměl přetvařovat. Naokamžik se zarazil, protože nechtěl zbytečně přehánět. Oněco opatrněji dodal: „Jsou to sice jen maličkosti, ale každá drobnost nakonec dovede vyšetřovatele kezločinci.“


    „Řekněte nám nějakou ztěch maličkostí. Abychom vaší práci rozuměly, protože bychom vám rády pomohly,“ nabídla sdychtivou zvědavostí Eudoxie zGutštejna.


    „Anetvařte se prosím tak důležitě. Nakonec se vás ještě začnu bát,“ přidala se Polykarpa zVartemberka.


    Královský písař byl přesvědčený, že iona je skvělá herečka. Teď předváděla roli naivní kokety. Její oči však Petra pozorně sledovaly anebylo pochyb, že mu připomínají její ranní výzvu. Ani Eudoxii zGutštejna nevěřil, že by vjejích očích byla jen touha pomáhat spravedlnosti. Rozhlédl se poostatních vsále, ale rychle svého zkoumání nechal. Tohle totiž určitě nebyla metoda, jak najít vraha. Každý se znějakého důvodu přetvařoval. Jako by se herecké řemeslo přeneslo ikestolu.


    „Pokud jste nic neudělala, urozená panno Polykarpo, nemáte důvod bát se mě,“ přijal bakalář Petr její lehkovážný způsob řeči. Rozárka, která seděla mezi herečkami naopačné straně dlouhého stolu, naněj vrhla káravý pohled. Ale Petr dělal, že si ho nevšiml. Nechtěl Rozárku naštvat, jenže každý způsob, jak se dozvědět odurozených dívek víc, považoval zadobrý. Čím více totiž ozločinech naŠternberku uvažoval, tím silnější bylo jehopřesvědčení, že kočovní herci vtěch vraždách prsty nemají. Ikdyž se mohli pohradě pohybovat svobodně, spousta drobností svědčila otom, že vrahem musí být někdo, pro koho je tohle prostředí zcela přirozené, protože vněm vyrostl.


    Svůj názor neopíral bakalář Petr pouze ointuici, ale došel kněmu logickou úvahou. Oba zločiny byly totiž provedeny mimořádně komplikovaným způsobem. Zvláště ten první. Pokud by si chtěl někdo zherců doopravdy vyřídit účty srodinou principála Nikola, měl ktomu spoustu příležitostí už dříve. Nemusel přece tolik riskovat.


    Jenže tahle logická úvaha měla jednu podstatnou trhlinu. Dcera Maestra Nikola byla zastřelena najevišti. Bylo to teatrální azpůsob provedení odpovídal mnohem více uvažování herce než urozeného člověka. Zpočátku ho to mátlo ateprve podruhé vraždě se přiklonil kpřesvědčení, že vevraždách má prsty někdo zurozených hostů. Maestro Nikolo byl zavražděn vsoukromém patře rodiny pána ze Šternberka atam by se herec těžko odvážil zajít. Pokud by chtěl principála opravdu zabít někdo zjeho herecké družiny, udělal by to nejspíše jinde.


    To byl hlavní důvod, proč potřeboval získat důvěru alespoň některých urozených hostů. Nepochyboval, že příčiny zločinů tkví vevztazích mezi nimi. Krozhovorům opodobných záležitostech byly dívky vhodnějším protějškem. Mnohem pečlivěji si všímaly detailů asnáze se daly obalamutit Petrovými lichotkami. Proto své pátrání soustřeďoval vždycky naně. Ze stejného důvodu se před několika měsíci seznámil během jiného vyšetřování vPlzni sRozárkou. Abyla ztoho veliká láska.


    „Takže odvás se nedozvíme nic?“ dorážela naněj Eudoxie zGutštejna. Bakalář Petr pokrčil rameny aprsty si stiskl rty, aby mimicky naznačil, že jeho ústa vyšetřovatele jsou zamčená aněmá.


    „Kdo chce vypadat chytře anemá co povědět, tváří se zasvěceně amlčí,“ ušklíbl se Vilém zPernštejna. „Já bych se vsadil, že náš vyšetřovatel je úplně vedle. Mám pravdu?“


    „Nechápu, proč tě to tak pobavilo!“ vyjela naněj Marie ze Šternberka. „Jako bys měl radost, že vrah je nasvobodě!“


    „Tak to přece není,“ bránil se její snoubenec. „Jen mi vadí, když se úředník tváří chytře, protože každý přece ví, že úředníci chytří nejsou.“


    „Váš vznešený otec je nejvyšší moravský hejtman, atedy také úředník,“ upozornil snevinným výrazem vetváři bakalář Petr. Michal zGutštejna se hlasitě rozesmál, až se zakuckal. Jeho sestra naněj vrhla káravý pohled aIsabela zLobkovic ho dokonce přísně napomenula, že smát se podobným hloupostem je hřích. Ale Vilém zPernštejna se neurazil. Pokrčil jen rameny ato gesto se dalo vykládat různě.


    „Nu, daleko jsme se nedostali,“ ujala se znovu slova Eudoxie zGutštejna. Vhovoru ustolu hrála tentokrát prim ona. „Já bych opravdu chtěla vědět víc!“


    „Proč tě to tak trápí?“ divil se jí bratr Michal. „Radši se nauč pořádně roli. Dneska jsi byla několikrát úplně vedle.“


    „Protože jsem si zapomněla text. Ráno jsem si ho opakovala vposteli, ajak jsem pospíchala namši, zůstal tam ležet. Ale uznej, když jsem si ho pak přinesla, bylo to lepší,“ bránila se rozmrzele.


    „Všechny by nás mělo zajímat, kam se pan vyšetřovatel dostal,“ přerušila jejich spor Isabela zLobkovic. Měla přísný výraz achladný pohled. „Pokud bychom totiž souhlasili stvrzením, že vrahem je někdo znás, pak není možné, aby osoba, jejíž duše je potřísněná smrtelným hříchem, vystupovala spolu sostatními najevišti. To je stejné, jako bychom se rouhali Bohu. Vrah nemůže účinkovat vezbožné hře osvaté mučednici, to prostě nejde!“


    „Výtečný postřeh,“ sarkasticky ji pochválil Vilém zPernštejna. „Sohledem nazbožný smysl našeho snažení požádáme vraha, aby snámi dobrovolně přestal zkoušet.“


    „Copak nejsme křesťané? Tím, co děláme, snad může ten, kdo se provinil, svůj hřích vočích božích alespoň částečně zmírnit, ne?“ namítla Eudoxie zGutštejna.


    „Vražda se omluvit nedá,“ chladně odsekla Marie ze Šternberka. Zjejího hlasu zněla rozmrzelost ztoho, jakým směrem se ubírá diskuze ustolu. „Lepší než mít navraha ohledy by snad bylo, kdybychom se ho pokusili odhalit společně.“


    „Ajak by sis to představovala?“ obrátila se nani Polykarpa zVartemberka. Bylo zřejmé, že ji ten nápad zaujal.


    „Znáte hru napravdu?“ pokračovala Marie ze Šternberka arozhlédla se potvářích hostů ustolu. „Uděláme to stejně. Budeme si navzájem klást otázky aten, kdo nebude chtít odpovědět nebo zalže aostatní nato přijdou, dá nastůl něco ze svých věcí. Ty bude muset poskončení vykoupit.“


    „Tohle znám. Je to hodně hloupá hra,“ ušklíbl se Michal zGutštejna. „Kčemu to bude?“


    „Zapomněla jsem dodat, že otázky se smějí týkat jen toho, co se tu vposledních dnech stalo,“ triumfovala Marie ze Šternberka.


    „To je ale nebetyčná hloupost!“ vyjela nani Isabela zLobkovic.


    „Snad se nebojíš pravdy. Zrovna ty, taková ctnostná azbožná dívka?“ popíchla ji Polykarpa zVartemberka. „Já jsem pro.“


    „Domysleli jste, kčemu to může vést?“ namítla Eudoxie zGutštejna. „Já se před komedianty zpovídat nebudu. Měli by odejít ze sálu!“


    „Aby to mělo smysl, musí utoho být,“ podpořil svou snoubenku Vilém zPernštejna. „Jeden znich může být přece vrah. Apokud náhodou ne avraždil někdo znás, pak si ti komedianti mohli něčeho všimnout ausvědčí vraha ze lži. Je to chytře vymyšlené.“


    „Já jsem rovněž proti,“ podpořil námitky své sestry Michal zGutštejna. „Pokud to opravdu spáchal někdo znás, pak dotoho poddaným nic není. Akomediantům obzvlášť. Ještě onás začnou hrát najarmarcích!“


    „Tři znás jsou pro atři proti,“ klidně konstatovala Marie ze Šternberka. Obrátila se naJiřího Adama zDobronína aoptala se ho, co si myslí on. Hraje snimi amá tedy jistě právo dotoho mluvit. Vlastně může jejich spor rozhodnout.


    „Vlidském životě jsou různé pravdy,“ odpověděl královský písař sváhavým ostychem. Bylo zřejmé, že usilovně přemýšlí. Marie ze Šternberka samozřejmě počítala, že ji důrazně podpoří, ajeho tón ji velice překvapil.


    „Ne všechny pravdy jsou však určené všem uším,“ pokračoval Jiří Adam zDobronína. „Abychom si rozuměli, já nesouhlasím stím, že by herci měli být horší než my. Mají právo sedět snámi ustolu jako každý jiný. Ten problém stojí jinde. Každý znás má své osobní zážitky, které se prostě nehodí vykládat před ostatními. Proč chrání kněz tak přísně zpovědní tajemství? Protože ochraňuje naše soukromí. Pokud začneme hrát hru napravdu, může ji kdokoli zneužít, aby znectil soka či sokyni vlásce, aby se vysmál ošklivému, chudému či hloupému, aby hlásal pokrytecké pravdy. Pokud má taková hra vést kodhalení zločince, měl by se ptát jen jeden člověk. Někdo nezaujatý, jehož hlavu zdobí šediny stáří auněhož nehrozí, že by mu šlo oosobní zájmy. Jinými slovy, vyptávat bych se měl já. Pokud souhlasíte, budu vám klást různé otázky, ale princip hry zůstane stejný.“


    „To pak nebude žádná zábava,“ protestovala Polykarpa zVartemberka.


    „Hledat pravdu není zábava, je to povinnost každého křesťana,“ upjatě připomněla Isabela zLobkovic.


    „Takže jsi pro?“


    „Ne!“ zavrtěla rezolutně hlavou. Její přísný obličej jako by ještě více zpřísněl. Měla pevně stisknuté rty abezděčně se pokřižovala. „Křesťan se má zpovídat jen knězi.“


    „My ale hledáme světskou pravdu. Aotázky se budou týkat výhradně zločinu. Chceš snad popřít, že by měl soudce právo vyptávat se?“ útočil nani Vilém zPernštejna.


    „Soudce možná ano. Ale nikoho takového vtomto sále nevidím,“ ušklíbla se Isabela zLobkovic, vstala abez rozloučení zamířila kedveřím. Vilém zPernštejna vyskočil achtěl ji zadržet, ale Marie ze Šternberka jen lehce zavrtěla hlavou naznamení, aby ji nechal odejít.


    Sotva zaIsabelou zapadly dveře, komentovala to Eudoxie zGutštejna: „Možná se obává některých otázek.“


    „Ta? Její největší tajemství určitě je, jestli se ráno pomodlila otčenášů patnáct, nebo dvacet!“ jízlivě nesouhlasil její bratr Michal. „Nechme ji být. Jiná prostě nebude.“


    „Jen aby ses nemýlil, můj milý. Dneska ráno jsem ji zahlédla, jak běží poschodech nahorní pavlač,“ pokračovala Eudoxie zGutštejna spřevahou. Pak se obrátila naMarii ze Šternberka, zda byla Isabela nanávštěvě uní. Dostala zápornou odpověď. Přikývla, jako by to očekávala, apokračovala: „Vhorním patře jsou komnaty pouze dvou lidí. UMarie nebyla. Vtom případě musela být uMaestra Nikola. Co sním měla? Aproč nám otom nic neřekla? Mohla se tam poobědě vrátit azabít ho.“


    „Proč by to dělala?“


    „Byl přece kacíř. Ze zbožné hry chtěl udělat necudnou ahříšnou frašku,“ připomněla slova Isabely zLobkovic.


    „Viděl ji ještě někdo? Ať už jít nahoru, nebo se vracet?“ obrátil se bakalář Petr naspolečnost ustolu. Všichni mlčeli.


    „Znašich komnat není naschodiště vidět,“ připomněla Polykarpa zVartemberka. Bylo zřejmé, že by ráda Petrovi pomohla, ale nebylo jak. „Ráno jsem se oblékla ahned jsem pospíchala dokaple.“


    „Já rovněž!“ potvrdil Vilém zPernštejna.


    


    Společnost se začala záhy rozcházet. Venku byla už skoro tma, vzduch voněl ponedávném dešti abouřka vyčistila oblohu. Natmavnoucí klenbě se rozsvěcely hvězdy anad špičatými korunami smrků se objevil měsíc. Jako první se zvedl Aureus Miracle. Prohlásil, že si půjde ven vyčistit hlavu.


    „Co tady?“ přidala se herečka Anna, když zjistila, že všechny mísy nastole jsou prázdné. Zívla aprohlásila, že je unavená avčeledníku teď bude klid, alespoň lépe usne. Její družky se přidaly. Společně odkráčely kedveřím. Vzápětí odešel iCosimo se svým synem. Zbytek urozené společnosti si vyměnil ještě pár slov, ale pak se rychle vytratili ioni. Vhodovní síni zůstala jen Polykarpa zVartemberka. Odešla koknu, otevřela ho atiše se dívala nasetmělou krajinu. Otálela sodchodem, protože čekala, zda se zvedne ibakalář Petr. Doufala, že ji doprovodí. Vrohu se krčila Rozárka apřísně Polykarpu sledovala.


    Jiří Adam zDobronína abakalář Petr si přitáhli křesla těsně ksobě apolohlasně se radili. Když Polykarpa zVartemberka pochopila, že se Petra nedočká, dopila číši arozmrzele se rozloučila. Sotva sál opustila, Rozárka se zdvořile optala, zda ji dneska budou ještě potřebovat, protože iona by si šla ráda lehnout. Královský písař trochu nesoustředěně souhlasil apopřál jí dobrou noc. Petr se zvedl adoprovodil ji ven napavlač. Tam ji objal apolíbil.


    „Slib mi, že dneska vnoci…,“ začala, ale Petr jí položil dlaň naústa.


    „Mám tě rád.“


    „APolykarpu?“


    „Rozárko, chceš, abych se urazil?“ Znovu ji políbil arychle se vrátil dohodovního sálu. To Rozárku neuklidnilo. Veskutečnosti nemínila jít spát. Zajímalo ji, kam půjdou obě mladé šlechtičny, které odrána projevovaly ojejího Petra takový zájem. Nevěřila Eudoxii ani Polykarpě. Co kdyby si některá chtěla naPetra počkat?


    Sotva se bakalář Petr vrátil kestolu, spokojeně řekl: „Ta hádka před chvílí byla zajímavá!“


    „Proč myslíš? Já bych řekl, že nám vničem nepomohla.“


    „Právě naopak!“ nadchl se Petr. „Je přece jasné, že ti, co hru napravdu chtěli hrát, mají čisté svědomí. Aostatní nikoli. Michala aEudoxii zGutštejna bych zatím nechal stranou. Ale co Isabela zLobkovic? Ta věc zrána je mimořádně podezřelá, nemyslíte? Staré úsloví přece říká, že tichá voda břehy bere. Isabela je tou svou zbožnou upjatostí tak nenápadná, že prostě podezřelá být musí.“


    „Tvá logická úvaha má základní slabinu vtom, že je pouze logická,“ zavrtěl nesouhlasně hlavou Jiří Adam zDobronína. „Chybou logiky je totiž samotná její podstata, protože pracuje pouze se zněním výroků aty srovnává ahledá spojitosti. Nezajímá ji však, zda je výrok pravdivý. To se jaksi předpokládá samo sebou. Natom je přece postavená scholastická metoda. Jenže nezapomeň, že my neřešíme teologický problém, ale vraždu. Vteologii porovnáváš pouze pravdivé výroky, ale my nevíme, které výroky takové veskutečnosti jsou.“


    „Dejme tomu,“ souhlasil opatrně bakalář Petr. Znal svého pána. Pokud se pouštěl dosložitého filozofování, mělo to vždycky konkrétní důvod. Královský písař si nikdy neliboval vplaném mluvení. Nato byl příliš věcný. Bylo zřejmé, že ví víc než jeho pomocník. Někdo jim lhal, aproto se Petr přímo optal, kdo to byl.


    „Abys věděl, lhali nám skoro všichni,“ povzdechl si Jiří Adam zDobronína. „Neříkám, že všichni úmyslně. Někteří neříkají pravdu třeba jen proto, že ji sami neznají. Ale to teď není podstatné. Vezměme si jednoho podruhém. Marie ze Šternberka.“


    „Ta je mi podezřelá odzačátku,“ souhlasil bakalář Petr. „Místo ní zastřelí herečku. Dostává výhrůžné dopisy, ale Polykarpa je nepsala. Chodí si dolusthauzu atam se jen líbá…“


    „Zadrž! Chceš se něco dozvědět? Tak poslouchej. Pravdu nám určitě neřekla dneska vpoledne. Tvrdila, že zaslechla výkřik Maestra Nikola ahned poněm vyběhla napavlač, ale vraha nezahlédla. To celé je totiž nesmysl. Komnata toho herce leží naopačné straně pavlače. Vrah Nikolovi podřízl hrdlo. Rychle anečekaně. Zavražděný nemohl hlasitě vykřiknout. Sprořízlým hrdlem to prostě nejde! Ale ikdyby se Nikolovi vykřiknout podařilo, jak vysvětlíš, že vrah potom vklidu prohrabal truhlici vjeho jizbě? Kde nato vzal čas?“


    „Mohl ji prohrabat předtím, než se Nikolo objevil. Vrah uněj něco hledal, principál ho přistihl, aproto ho náš neznámý zavraždil.“


    „Omyl. Kžádnému zápasu tam nedošlo. Vrah stál vechvíli, kdy prořízl Nikolovi hrdlo, zaním. Pustil bys zasebe někoho, kdo ti prohledává komnatu?“


    „Mně bylo hned divné, jak mohl vrah tak snadno zmizet,“ souhlasil bakalář Petr. „Marie ze Šternberka tedy lhala.“


    „Vjejím případě nám jen neřekla pravdu,“ upozornil sprstem významně vztyčeným Jiří Adam zDobronína.


    „Ajaký je vtom rozdíl?“


    „Lžeš úmyslně, pravdu však můžeš neříci proto, že ji nevíš. Jisté je, že Maestro Nikolo sproříznutým hrdlem vykřiknout nemohl. Ale Vilém zPernštejna mi potvrdil, že nějaký mužský výkřik slyšel. Já samozřejmě nevěřím, že by vtom zločinu měli prsty oba společně. Ergo ztoho vyplývá, že kdosi Nikola zavraždil, prohledal jeho truhlici apak vklidu došel popavlači před jejich komnatu, vykřikl azmizel.“


    „Ale proč?“


    „To zatím netuším. Jen naokraj, ptal ses správce, kolik břitev je nahradě?“


    „Jistě,“ přikývl bakalář Petr. „Tři má usebe on apůjčuje je čeledínům avojákům, pokud se potřebují oholit. Další má pan Zdeněk ze Šternberka vesvé ložnici. Ta má pozlacenou střenku.“


    „Další byla vtruhlici Maestra Nikola. Jeho bratranec mi řekl, že si ji odněj půjčoval on ijeho syn. Já mu věřím, herci nejsou tak bohatí, aby jich mohli mít víc. Vilém zPernštejna má vousy, ten se neholí. Poslední má Michal zGutštejna, ten se naopak holí pravidelně každé ráno. Ato je zřejmě vše.“


    „Dá se ztoho něco logicky vyvodit?“


    „Logicky jistě,“ usmál se Jiří Adam zDobronína. „Ale to je zatím kničemu. Takže kdalším hostům. Eudoxie zGutštejna. Co nám dneska večer prozradila? Že ráno ležela nalůžku astudovala roli. Ale současně tvrdí, že zahlédla Isabelu zLobkovic utíkat dohorního patra paláce. Přitom Polykarpa zVartemberka správně upozornila, že zjejichkomnat není naschody nahorní pavlač vidět. Přitom víme, že ty tři mají ložnice vedle sebe. Pokud by tedy Eudoxie viděla Isabelu vyjít zložnice, nemohla by vědět, kam jde, rozumíš?“


    „Takže to obvinění byla lež, nebo jen neřekla pravdu?“ opáčil snevinným výrazem bakalář Petr.


    „Ani to ještě nevím,“ povzdechl si Jiří Adam zDobronína. „Pojďme dál! Tobě se Polykarpa zVartemberka svěřila, že ji rozchod se snoubencem netrápí, protože jí rodiče už našli jiného. To může být pravda, ale také nemusí. Ovšem Polykarpa si napřízeň mužů potrpí, nezdá se ti?“


    „Jak to mám vědět?“ podivil se pokrytecky bakalář Petr. Jiří Adam zDobronína se však zatvářil přísně aupozornil, že by utéhle nevědomosti měl raději zůstat, už sohledem naRozárku. Pokud bude potřeba, vyslechne mladou šlechtičnu raději sám. Než se Petr stačil ohradit, Jiří Adam zDobronína pokračoval: „SPolykarpou zVartemberka to nebude zřejmě tak jednoduché, jak se naprvní pohled zdálo. Ty víš dobře, že já vůni inkoustu apapíru zrovna nemiluji, ale uznávám, že je zaurčitých situací užitečná. Než jsme odjeli zPrahy, požádal jsem totiž podkomořího Hynka, aby mi důvěrně zjistil informace oněkolika lidech.“


    „Podkomořího Hynka?“ zavrtěl překvapeně hlavou bakalář Petr. Znal podkomořího jako líného pokrytce, který hrbil záda před nadřízenými aponižoval písaře, jimž veskriptoriu vládl.


    „Umění je vtom, jak dokážeš využít špatných vlastností druhých,“ usmál se Jiří Adam zDobronína. „Nejvyšší hofmistr mi nechal při vyšetřování volné ruce, jak víš. Dokonce mi půjčil svůj prsten. Sním jsem zapodkomořím Hynkem zašel anadiktoval mu úkoly. Klaněl se mi, jako by hovořil se samotným Zdeňkem ze Šternberka. Tentokrát si netroufl práci pro mne odložit. Akdo jiný by dokázal vyčenichat různé špatnosti než právě on? Jeho list mi přivezl posel těsně před večeří. Poslechni si, co oPolykarpě vzemských deskách zjistil. Zasnoubení sVilémem zPernštejna nezrušili jeho rodiče, ale její. Důvody podkomoří Hynek nezjistil. Je to jen další drobná lež. Pak tu máme Michala zGutštejna.“


    „Také byl zasnoubený?“


    „To ne. Ale loni nahonu prý nešťastnou náhodou zastřelil honce. Protože to byl jeho poddaný, vyřešilo se to penězi, které pán zGutštejna dal pozůstalým poonom zabitém. Není to dost zvláštní náhoda?“


    „Mohl otom tady nahradě někdo vědět? Vrah si přece mohl říci, že právě toho využije,“ uvažoval nahlas bakalář Petr. „Podezření, pokud by se začalo mluvit ovraždě, by padlo naMichala zGutštejna.“


    „Správná úvaha. Druhá možnost je, že Michal má nemocnou duši. Znal jsem rytíře, kterého místo žen uspokojovalo to, že mohl trápit jiné. Vzrušovala ho krev. Náš panovník ho nechal vevězení uškrtit, protože nechtěl, aby ho soudili veřejně.“


    „Vtomhle případě mi inkoust zrovna příjemně nevoní,“ pokrčil bakalář Petr rameny.


    „To jistě ne,“ souhlasil Jiří Adam zDobronína. „Jenže sám dobře víš, že spravedlnost musí někdy kráčet iskrytými cestami. Hledat ji musíš dokonce itehdy, když to nikdo potobě nevyžaduje. Jako zrovna teď. Divadelní zkoušky naŠternberku mají přednost před naším vyšetřováním. Ovšem současně se ponás chce, abychom vraha usvědčili dřív, než dorazí naše vznešená královna Anna. Takže dneska se nejde spát. Už jsem dal pokyn správci. Vyslechneme všechny služebníky, kteří se pohybují vpaláci. Jednoho podruhém.“


    „Já to zkoušel, jsou to skopové hlavy. Nevidí aneslyší.“


    „Uvidíme,“ pokrčil rameny Jiří Adam zDobronína, vstal zkřesla aprotáhl se. „Ale nejdřív si popovídáme stím kejklířem. Ani ten totiž nemá svědomí čisté.“


    „Aureus Miracle? Rozárka říkala, že to je nejhodnější člověk nasvětě.“


    „Možná dneska,“ souhlasil královský písař. „Ale podkomoří Hynek zjistil, že před dvaceti lety jistý herec jménem Vojtěch Lebeda seděl vestaroměstském žaláři aměli ho oběsit, protože se pokusil zabít svého společníka, snímž tehdy hrával divadlo. Ten se jmenoval Franta Vomáčka, známý dnes jako Maestro Nikolo.“


    Než stačil bakalář Petr vyjádřit svůj údiv, dolehl knim zvenku zoufalý dívčí křik. Nemohlo být pochyb. Rozárka volala opomoc.

  


  
    X.


    Vyřítili se zhodovní síně napavlač. Všeru uviděli scénu, při které tuhla vžilách krev. Vhorním patře zel vzábradlí otvor, protože jedno pole vypadlo. Napodlaze pavlače ležel nabřiše Aureus Miracle. Ikdyž mu nebylo vidět dotváře, jeho zrzavé vlasy se nedaly přehlédnout. Zanohy držel Rozárku, která visela hlavou dolů azoufale křičela.


    „Lano. Nebo žebřík!“ začal bakalář Petr křičet dotmy. Všiml si, že dole nanádvoří stojí houfec služebníků. Měli tváře obrácené nahoru, někteří měli zvednuté ruce aukazovali naRozárku. Polohlasně diskutovali, ale nikdo se ani nepohnul.


    Petr se naklonil přes zábradlí aze všech sil naně křičel: „Rychle! Přineste lano!“


    Jeho pán zatím pospíchal keschodům, které vedly nahorní pavlač. Dva čeledíni se konečně hnuli. Rozběhli se kmaštali. Petr se otočil achtěl se rozběhnout zasvým pánem, ale zjistil, že už je asi pozdě. Aureus Miracle se pomalu sunul popodlaze kmezeře vzábradlí. Teď už visel skoro polovinou těla doprázdna pod pavlačí. Rozárka sebou mrskala avjednu chvíli téměř vyklouzla kejklířovi zrukou. Nakonec se jí jen vyzul střevíc, který splesknutím dopadl nadlažbu nádvoří, ale kejklíř si stačil přehmátnout aznovu sevřel oba Rozárčiny kotníky. Přitom se znovu posunul omalý kousek dolů doprázdna.


    Bakalář Petr si nejdřív myslel, že kejklíře stahuje dosmrtící hloubky Rozárčina váha, ale pak si súžasem všiml, že Aureus se dolů spouští zřejmě úmyslně. Kejklíř pokrčil nohy ajimi se zachytil zakamenný sloupek, který zbyl napavlači pospadlém kusu dřevěného zábradlí. Nohama sloupek pevně sevřel, ohnul se vpase aspustil se odalší kus níže. Teď už visel hlavou dolů stejně jako Rozárka. Tímhle riskantním kouskem se mu podařilo spustit Rozárku odobré dva lokty níže. Něco nani křičel, ale nebylo mu rozumět. Pak se začal kývat atím Rozárku rozhoupal. Přestala ječet anatáhla ruce. Asi potřetím nebo čtvrtém zhoupnutí konečně dosáhla naokraj zábradlí spodní pavlače. Poprvé se ještě neudržela, ale podalším zhoupnutí se ho dokázala zachytit. Napjala ruce azapřela se. Vypadalo to, jako by nazábradlí dělala stojku. Suknice jí spadla přes hlavu adotmy svítily její oblé boky aštíhlé dlouhé nohy, zakteré ji držel Aureus Miracle. Byla mírně prohnutá, ale zdálo se, že to nejhorší má už zasebou.


    Přihlížející čeleď nanádvoří začala nadšeně jásat. Bakalář Petr se dal doběhu. Minul schody azabočil. Doběhl kRozárce, pevně ji uchopil vbocích akřikl nahoru, aby ji kejklíř pustil. Ale ten ji dál držel. „Musíte být dva,“ volal kejklíř zadýchaně. „Jinak se ti převáží. Tohle já znám. Kolem boků ji musíš obejmout, nestačí ji jen přidržovat. Jeden musí držet adruhý táhnout. Stojí příliš šikmo avíc už ji spustit nedokážu.“


    ZaPetrovými zády vrzly dveře avedle něj se objevila Polykarpa zVartemberka. Zvedla ruce apodepřela Rozárčina záda.


    „Pomalu skrč ruce,“ křičel shora Aureus Miracle. Rozárka poslechla. Kejklíř se zřejmě spustil ještě oněco níž, protože Rozárčino tělo kleslo odalší loket. To už ji bakalář Petr dokázal pevně obejmout vpase. „Můžeme,“ křikl. Kejklíř Rozárku pustil. Petr pod váhou jejího těla zakolísal, ale Polykarpa naštěstí nebyla slabá. Společně se jim podařilo vtáhnout Rozárku napavlač. Opatrně ji postavili nanohy.


    Rozárka se roztřásla hysterickým pláčem. Objala Petra azačala ho líbat. Nebyla kutišení. Petr ji zvedl donáruče akonejšil. Polykarpa zVartemberka stála trochu stranou ashovívavě je sledovala. Pak navrhla, aby Rozárku odnesl dojejí komnaty. Ukázala naotevřené dveře, kekterým to bylo jen pár kroků. „Uložíme ji nalůžko,“ navrhla. Uchopila Rozárku zanohy apomohla mu. Pak vyběhla napavlač arozkřikla se nazevlující služebnictvo, aby někdo okamžitě donesl džbán horkého vína.


    Hned se ale vrátila anařídila, aby je teď nechal chvíli samotné, protože Rozárku převlékne dosvé noční košile. Ale bakalář Petr odmítl místnost opustit. Nevěřil nikomu. Zabručel, že neuvidí nic, co by stejně už dobře neznal. Polykarpa zVartemberka povytáhla káravě obočí, ale neprotestovala. Než se objevil sklepník svínem, byla Rozárka převlečená apřikrytá až pobradu pokrývkou. Trochu se uklidnila.


    Naprahu se objevil Jiří Adam zDobronína azaním se dovnitř cpalo několik dalších lidí. Všechny vystrkal ven, bez ohledu najejich protesty. Dovnitř nepustil ani Marii ze Šternberka. Nesmlouvavě vystrčil ven iPolykarpu zVartemberka. Zavřel dveře apak se posadil nakraj lůžka. Otcovsky pohladil Rozárku povlasech aoptal se, jak se jí to mohlo stát.


    „Já… já ani nevím,“ koktala stále ještě nasmrt vyděšená. „Opřela jsem se ozábradlí, ale povolilo ajá začala padat. Ale nedopadla jsem dolů. Aureus mne chytil zanohy… To je strašné!“


    „Nebreč!“ napomenul ji přísně bakalář Petr. „Zachránili jsme tě ato je hlavní. Jenže teď musíme zjistit, co se stalo doopravdy. Já nevěřím, že to byla náhoda. Náhod se totiž stává vposlední době natomhle hradě nějak podezřele moc!“


    „Ne, to nebyla náhoda,“ ozvalo se ode dveří. Pootevřely se adovnitř se protáhl Aureus Miracle. Rychle dveře zasebou zase zavřel. „Zábradlí nahoře někdo úmyslně poškodil. Vedle toho pole, které vypadlo, jsou uvolněná ještě dvě další. Někdo vytáhl klínky ahřeby, které je držely.“


    „Cos tam nahoře vůbec dělala?“ obrátil se bakalář Petr vyčítavě naRozárku.


    „Náhodou jsem tam nějak zabloudila.“


    „Nelži. Někdo tě chtěl zabít amy musíme zjistit, kdo to byl!“


    „Řekli mi, že tě viděli, jak jdeš nahoru sPolykarpou zVartemberka,“ špitla anepatrně zčervenala.


    „Kdo ti to řekl?“


    „Neznám ho. Zřejmě slouží tady nahradě. Prý mi přišel vyřídit vzkaz. Ale neřekl odkoho.“


    „Najdu si ho! Adál?“


    „Běžela jsem nahoru. Všimla jsem si, že vzadu jsou jedny dveře otevřené. Myslela jsem, že jsi tam. Rozběhla jsem se knim, jenže vté chvíli namě někdo zdola znádvoří zavolal, že se ti něco stalo. Vté chvíli se naschodech objevil Aureus. Vrhla jsem kzábradlí, ale pořádně jsem dolů neviděla. Ten dole začal křičet, že uzdi leží tvoje tělo. Vyklonila jsem se, zábradlí povolilo azbytek znáte.“


    „Zahlédla jsi toho dole?“


    „Měl široký černý klobouk. Ale řekla bych, že to byl ten samý chlap, co mi vyřizoval vzkaz, abych šla nahoru.“


    „Jak jinak,“ zabručel Jiří Adam zDobronína pohněvaný nanejvyšší míru. Někdo sáhl naRozárku! Teď už byly události naŠternberku ivěcí jeho cti. Obrátil se nakejklíře avděčně mu začal děkovat. Aureus Miracle se rozpačitě bránil, že to bylo řízení boží. Náhodou stál dva kroky odRozárky, atak ji stihl chytit zanohy. Kdyby sebou tak nemrskala, vytáhl by ji nahoru. Jenže takhle to nešlo. Musel tedy použít trik, který kdysi dělával sjednou artistkou nahrazdě.


    „Necháme tě teď odpočinout,“ slíbil Jiří Adam zDobronína Rozárce. „Ale řekni mi ještě, jak vypadal ten muž skloboukem?“


    „Já sním mluvila venku aon stál vestínu. Vím jen, že měl dlouhé černé vousy anasobě tmavý plášť svysokým límcem. Mluvil hodně hlubokým hlasem,“ vzpomínala rozpačitě. „Trochu mě to překvapilo, protože nebyl vysoký. Měl velké břicho, ale jinak vypadal spíše drobně.“


    „Pokud někoho podobného najdu, přivedu ho sem apořádně si ho prohlédneš, zda by to mohl být opravdu on,“ slíbil královský písař avstal. Rozárka chytla Petra zaruku, aby sní zůstal. Ale Jiří Adam zDobronína to nedovolil. „Musíš si odpočinout, Rozárko! Ktomu Petra nepotřebuješ. Naopak, já se bez něj neobejdu. Teď totiž musíme najít toho lotra, který se tě pokusil zabít. To je momentálně nejdůležitější.“


    Všichni tři opustili komnatu. Aureus Miracle se nabídl, že zůstane přede dveřmi napavlači abude hlídat, aby nikdo Rozárku nerušil. Nachvíli zaváhal apak sobavami vhlase dodal: „Kromě toho, co kdyby se oto vrah pokusil znovu? To bych si vživotě neodpustil!“


    „Dobrý nápad. Nepouštěj dovnitř nikoho!“


    Hlouček napavlači se začal pomalu rozcházet. Divadlo skončilo. Marie ze Šternberka přísně požádala královského písaře, aby jí vysvětlil, co se tu stalo.


    „Nato zatím odpovědět neumím. Ale doufám, že už brzy to všechno skončíme,“ odpověděl tak přesvědčivě, že ho nechala být. Vté chvíli se ozval výkřik ze sousední komnaty. Ta patřila Eudoxii zGutštejna. Vrhli se tam. Mladá šlechtična stála uprostřed místnosti, vetváři bledá jako smrt. Chvěla se, že téměř nedokázala promluvit, arukou ukazovala kestěně, kde stála její truhlice. Byla otevřená anapodlaze byly vyházené její věci.


    „Ztratilo se něco?“ rozzlobila se Marie ze Šternberka. „To už přestává všechno. Nechám potrestat správce.“


    „Kdy se to stalo?“ optal se Jiří Adam zDobronína. Bakalář Petr uchopil Eudoxii konejšivě zaruku aodvedl ji klůžku. Jako bez vůle se posadila arozplakala se. Mezi vzlyky řekla, že nemá nejmenší zdání. Ale muselo to být před několika minutami, protože byla vesvé ložnici, pak zaslechla křik avyběhla napavlač. Dveře nechala pootevřené azloděj toho využil.


    „Ztratilo se něco?“


    „Vlastně nic,“ vyhrkla tak překotně, že to nemohla být pravda. Jenže bylo zbytečné naléhat nani.


    „Já sní zůstanu, dokud se neuklidní,“ nabídla se Marie ze Šternberka. Byla paní hradu ajako hostitelka se musela pokusit zachránit, co se dalo. Už teď ale slyšela, jak ji nadvorech ostatních velmožů pomluví. Naokamžik zaváhala apak unaveně dodala: „Dávám vám plnou moc zahájit vyšetřování. Dělejte prosím, co uznáte zavhodné!“


    


    „Jak budeme hledat toho muže svousy?“ staral se bakalář Petr, když spolu se svým pánem sestupoval nanádvoří.


    „Nijak,“ odpověděl klidně Jiří Adam zDobronína. „Pořád zapomínáš, že naŠternberku se hraje divadlo. Byl to samozřejmě převlek. Vsadím svou čest rytíře, že vtruhlici shereckými rekvizitami najdeme dlouhé černé vousy.“


    „Něco přece udělat musíme!“


    „To jistě. Je načase začít používat rozum, milý Petře. To, že vrah zaútočil naRozárku, totiž podstatným způsobem zužuje okruh podezřelých. Azužuje ipřípadné motivy, proč se všechny ty zločiny staly. Rozárka totiž nemá sdružinou potulných herců nic společného. Tedy, zdánlivě nemá. Ale nějaká spojitost tu existovat rozhodně musí. Jakmile tuhle spojitost najdeme, známe vraha. Tím jsem si zcela jistý. Nejdříve si však pro jistotu ověříme uhradního správce, zda přece jen někdo něco nezahlédl.“


    Muže vširáku asčerným vousem si samozřejmě nevšiml nikdo, ajak Jiří Adam zDobronína předpokládal, nikdo takový nahradě nesloužil. Kpokusu zabít Rozárku došlo až posetmění avětšina služebnictva měla tedy už volno. Lidé posedávali včeledníku, laškovali spolu veskrytu zastájemi, hradní šenk byl plný, ale nanádvoří nebyl vosudnou chvíli nikdo.


    „Kčemu tu jsi?“ vyčítal hradnímu správci Jiří Adam zDobronína. Aleš Malontický jen pokrčil rameny. Neviděl důvod, aby obhajoval svůj úřad. Věděl, že nic nezanedbal.


    „Můžeš však svou chybu napravit,“ pokračoval královský písař přísně. „Dopaláce pošleš hned teď několik mužů ati tam budou hlídat až dorána. Nejraději vždycky vedvou. Postavíš je navšechna důležitá místa, to znamená kevchodu dohodovní síně, keschodišti vprvním ivedruhém patře napavlači. Další budou hlídat vchody dokomnat urozených hostů ajeden nebo dva zůstanou pro jistotu tady nanádvoří. Aještě něco. Všechny herce dej hned odvést dohodovní síně. Řekni jim, že tam budou dneska spát. To by snad bylo všechno.“


    „Ví otom urozená paní ze Šternberka?“


    „Jistě, dala mi plnou moc kevšem nezbytným krokům. To znamená také právo potrestat ty, kteří by plnili své povinnosti liknavě,“ upozornil Jiří Adam zDobronína. „Dneska vnoci si nikdo nahradě neodpočine, počítej stím.“


    „Jak poroučíte,“ souhlasil odevzdaně hradní správce, uklonil se aodešel vše zařídit.


    „Amy se dáme dopráce,“ prohlásil Jiří Adam zDobronína asledoval správcova záda, jak mizí vetmě. „Jde se přemýšlet!“ Nevydal se však dopaláce, ale zamířil poschodech nahradby. Byla teplá letní noc. Kplamenům loučí, které hořely vdržácích nastěnách, se slétaly můry, pod hradbami tiše šplouchala Sázava aodbrány knim doléhal tlumený smích hradní čeledi. Usadili se nakamennou lavičku vjedné zbašt opevnění.


    „Uděláme to jako při univerzitní disputaci,“ navrhl Jiří Adam zDobronína. Měl dychtivý hlas aoči pozorně soustředěné. „Já přednesu základní tezi apak se ji pokusíme společně rozvinout. Můj předpoklad zní, že vše odstartovala smrt paní Hyacinty. Umírající manželka Maestra Nikola řekla cosi, co někoho vyděsilo tak, že se rozhodl spáchat vraždu. Zemřít měla opravdu jen Marcelina, ty výhrůžné dopisy byly součástí vrahova plánu. Měly odvést pozornost odskutečného důvodu hereččiny smrti. Tím to celé mělo skončit. Jenže přijeli jsme my astalo se něco, co vraha vyděsilo natolik, že zavraždil iMaestra Nikola. Tehdy vstoupil nascénu Aureus Miracle audělal něco, co vraha přesvědčilo, že je pro něj nebezpečná iRozárka. Proto se pokusil zabít iji.“


    „Prozradíte mi, můj pane, proč se domníváte, že ty výhrůžné dopisy psal vrah jen proto, aby odvedl pozornost odsmrti té herečky? Kde berete jistotu, že zemřít neměla Marie ze Šternberka? Anebo co když ty dopisy se smrtí Marceliny nesouvisejí aopravdu je napsala ze žárlivosti Polykarpa zVartemberka?“


    „Fakta, milý Petře,“ řekl královský písař azkapsy pláště vylovil útlou knížku, vníž byl vytištěný text hry osvaté Dorotě. „Je tu šero, takže ji ani otvírat nebudu. Ale usebe vložnici jsem ji zasvětla prostudoval velice pečlivě. Našli jsme ji otevřenou nastránce, kde se odehrává výjev vžaláři. Uněj byly poznámky, které měly vypadat, jako by je napsal Maestro Nikolo. Jinde vknížce jsou jeho skutečné poznámky. Ta písma jsou odlišná. Kromě toho jsem požádal Polykarpu zVartemberka, aby mi napsala napapír pár poznámek kehře. Její písmo je naprosto jiné. Ale řekl bych, že poznámky, které napsal vrah doknížky Maestra Nikola, se rukopisem nápadně podobají písmu navýhrůžných dopisech.“


    „To se přece nedá poznat,“ protestoval bakalář Petr. „Sám jste říkal, že vyšetřovatel má dát jen nafakta anikoli naintuici.“


    „Tohle není intuice. Celý život se živím jako královský písař. Mýma rukama prošly tisíce listin ajá se někdy bavím tím, že se podle písma snažím uhodnout, který zmých kolegů tu listinu napsal. Azjistil jsem, že každý má vpísmu nějakou typickou odlišnost. Jeden víc zakroutí písmeno, jiný ho protáhne nebo skloní. Náš vrah píše hodně otevřené písmeno r ataké u. Věř mi, lidé lhát mohou, ale jejich písmo nikoli.“


    „Tak dobrá, aco dál?“


    „To se ptáš ty mě?“ pobaveně se usmál Jiří Adam zDobronína. „Já přece přednesl základní tezi aje natobě, abys oní začal diskutovat. Aabys ji začal upřesňovat.“


    Než si to však bakalář Petr stačil srovnat vhlavě, objevil se vetmě napodsebití hradní správce. Utíkal knim acosi křičel.

  


  
    XI.


    „Co zase?“ nerudně ho uvítal Jiří Adam zDobronína avstal. Tušil, že sdisputací je konec. Copak se tu dalo vůbec přemýšlet?


    „Urozená paní Marie ze Šternberka mi nařídila, abych vás sehnal ahned přivedl.“


    „Proč?“


    „Nevím,“ zadýchaně se omlouval Aleš Malontický. „Ale byla strašně rozrušená.“


    Zamířili dopaláce. Správce je vedl dokomnaty Eudoxie zGutštejna. Marie ze Šternberka seděla bledá vkřesle uotevřeného okna. Byla sama. Hned jak Jiří Adam zDobronína vstoupil, vyskočila ahnala se kedveřím. Správci nařídila, aby počkal venku. Bakaláře Petra však chytila zaruku, vtáhla ho dovnitř adveře zabouchla. Byla napokraji zhroucení.


    „To bude dobré,“ konejšil ji královský písař atrochu toporně ji pohladil potváři, jako by byla malá holčička.


    „Eudoxie zmizela. Tedy lépe řečeno, nejspíše ji někdo zavraždil,“ vyrážela ze sebe trhaně.


    „Ale jistě to nevíte? Co se tu vlastně stalo?“ snažil se rychle zorientovat královský písař. Když odtud spolu sbakalářem Petrem odcházeli, byly dívky spolu. Rychlým pohledem zjistil, že věci jsou už uložené zpět vtruhlici. Bakalář Petr zatím přešel koknu, klekl si aprohlížel jeho kamenné ostění. Marie ze Šternberka si toho všimla apřikývla, jako by chtěla říci, že přesně to je ono.


    „Je tu krev,“ ukazoval bakalář Petr. „Není jí moc, ale je tu. Atady taky.“ Čerstvé stopy krve byly naněkolika místech kamenného ostění.


    Marie ze Šternberka se vrátila dokřesla. Zvedla ztrápené oči atruchlivým hlasem začala: „Já myslím, že ji někdo vtéhle komnatě zabil avyhodil zokna. Její tělo určitě leží dole pod hradem mezi křovinami. Odtud by tam nebylo vidět ani vedne, natož teď zatmy.“


    „Vy jste ji nechala samotnou?“


    „Když jste odtud odešli, prozradila mi, proč je tak zoufalá. Ten zloděj totiž odnesl jedinou věc, nakteré jí opravdu záleželo. Kříž nakožené šňůrce.“


    „Všiml jsem si ho,“ přikývl bakalář Petr. „Odpoledne ho měla nakrku.“


    „Jistě,“ souhlasila Marie ze Šternberka. „Anepřerušujte mne, prosím! Nosí ho stále. Řekla mi, že ten křížek jí dal jeden mladík, kterého milovala, ale on nešťastnou náhodou zahynul. Proto se odněj nemohla odloučit. Ateď jí ho někdo vzal! Byla přesvědčená, že vzít ho musel někdo vtom zmatku, který vypukl poté, co se Rozárka skoro zřítila zpavlače. Shodly jsme se, že to musel udělat někdo ze služebnictva. Běžela jsem proto dočeledníku anařídila správci, aby dal všechny prohledat.“


    „Ještě otázka,“ ozval se Jiří Adam zDobronína. „Proč by ji musel někdo ztoho okna vyhodit? Mohla zněj přece vypadnout nešťastnou náhodou sama.“


    „Ata krev?“


    „Předtím se zranila.“


    „Nesmysl!“ ostře to odmítla Marie ze Šternberka akáravě si královského písaře změřila. „Eudoxie se panicky bála výšek. Ta by kotevřenému oknu nešla ani zanic. Anavíc, když jsem se vracela, zahlédla jsem, jak odtud utíká nějaký muž sčernými vousy askloboukem nahlavě. Vživotě jsem ho neviděla. Původně jsem se chtěla rozběhnout zaním, ale všimla jsem si, že dveře dotéhle komnaty jsou otevřené. Uvědomila jsem si, že toho divného chlapa snadno později najdeme. Hrad má zavřené brány, nikdo se odtud nedostane. Dostala jsem strach arozběhla jsem se zaEudoxií. Komnata byla prázdná, okno otevřené anaostění její krev. Pro jistotu jsem proběhla celý palác, ale nenašla jsem ji. Zrovna když jsem sešla dolů nanádvoří, potkala jsem správce Aleše se strážnými. Právě je rozmisťoval podle vašich pokynů. Potvrdil, že ani on Eudoxii nikde nezahlédl. Nejdřív mě napadlo, že nechám prohledat svah pod hradbami. Jenže pokud se někde nahradě ukryl ten cizinec sčernými vousy, mohl by vyklouznout ven. Proto jsem poslala pro vás.“


    „Všechno?“ optal se klidně Jiří Adam zDobronína, jako by se chtěl ujistit, že teď už může mluvit.


    „Nevím, co mám dělat,“ naříkala Marie ze Šternberka. Seděla vkřesle schoulená avypadala tak křehce. Teď vůbec nepřipomínala sebevědomou hradní paní, ale byla to nešťastná abezradná dívenka. Zvedla oči atiše dodala: „Uvědomujete si vůbec, že jste naŠternberk přijeli teprve včera? Odté doby tu došlo kedvěma vraždám ata třetí se nepovedla jen díky duchapřítomnosti toho kejklíře.“ Zakryla si oči dlaněmi azačala vzlykat.


    Jiří Adam zDobronína se zkoumavě rozhlížel komnatou. Pak se podíval nabakaláře Petra anepatrně povytáhl obočí, jako by se ho mimicky ptal, co si otom myslí. Bakalář Petr nepatrně pokrčil rameny, že se zřejmě nedá nic dělat. Očima naznačil směr koknu apak ukázal napodlahu. Itam byla nepatrná skvrnka odkrve.


    Eudoxii zGutštejna vrah nejspíše omráčil, odtáhl koknu avyhodil ven. Ovšem něco takového nemusel nutně udělat jen muž. Zmizelá šlechtična nebyla těžká aodtáhnout její bezvládné tělo koknu by zřejmě zvládla isilnější dívka. Marie ze Šternberka určitě slabá nebyla. Ani Polykarpa zVartemberka. To dokázala, když pomáhala zachránit Rozárku. Sílu mají ivšechny tři herečky anejspíše iIsabela zLobkovic. Ato, že Marie ze Šternberka viděla utíkat postavu svousy, to také nic neznamenalo. Vousy mohly skrýt jak mužskou, tak idívčí tvář.


    „Škoda, že si správce stěmi strážemi nepospíšil,“ povzdechl si Jiří Adam zDobronína. „Něčeho takového jsem se obával.“


    „Proč jste mi nic neřekl?“ vyjela naněj hystericky Marie ze Šternberka. „Mohla jsem tomu zabránit. Eudoxie zGutštejna byla má jediná přítelkyně. Skutečně jediná. Často mne navštěvovala. Nebyla namyšlená avevšem jsme si rozuměly.“ Znovu se rozplakala.


    Královský písař se bezradně obrátil nabakaláře Petra achtěl něco podotknout, když najednou zděšeně vykřikl. „Napavlači jsem nezahlédl Aurea Miracla!“


    Víc nebylo třeba říkat. Kejklíř měl stát přede dveřmi dosousední komnaty ahlídat, protože uvnitř odpočívala Rozárka. Vyběhli napavlač. Přede dveřmi stáli dva muži zhradní posádky. Jiří Adam zDobronína je odstrčil avrazil dovnitř.


    „Chvála Bohu!“ vydechl apokřižoval se. Rozárka ležela pod pokrývkou se zavřenýma očima apravidelně oddechovala. Chtěl tiše vycouvat ven, ale otevřela oči atiše zaprosila, zda by uní nemohl Petr alespoň chvíli zůstat. Královský písař přikývl, počkal, až jeho pomocník dojde klůžku, apak dveře ohleduplně zavřel.


    


    „To nedává žádný smysl,“ rozčiloval se Jiří Adam zDobronína. Chtěl si sAureem Miraclem promluvit, jenže kejklíř zmizel. Stejně jako Eudoxie. Osobně prohledal celý palác asprávce nechal obrátit celý hrad vzhůru nohama, ale nic.


    „Já myslím, že to je jasné,“ kombinovala Marie ze Šternberka. Už se trochu uklidnila. „Když jsem odEudoxie odcházela, abych se poohlédla potom ukradeném křížku, to přede dveřmi ještě stál. Ale když jsem se vracela, byl pryč. Proč by odcházel, kdyby měl čisté svědomí? Nebohou Eudoxii zabil avyhodil zokna, pak si vzal klobouk afalešné vousy, abych ho nepoznala, autekl. Aprotože je artista aprovazochodec, někde se spustil zhradeb azmizel.“


    „Utéct tak, jak líčíte, to jistě mohl. Jinak má ovšem vaše hypotéza několik vážných slabin. Kde vzal klobouk afalešné vousy? Ty měl nasobě přece člověk, který vylákal Rozárku kpoškozenému zábradlí. Aureus Miracle jí zachránil život azjevně tedy vtom převleku být nemohl,“ vysvětloval Jiří Adam zDobronína. „Adále, nebyl tu ani vdobě, kdy byla zabita Marcelina. Jaký by měl motiv? Uznávám ovšem, že vpřípadě vraždy Maestra Nikola podezřelý je. Znal ho apřed dvaceti lety se ho už jednou pokusil zabít. Ovšem kdo ví, jak to tehdy bylo? Nakonec ho totiž neoběsili ato nějaký důvod mít muselo. Nikolova smrt je také jediná vražda, zníž ho lze podezírat. Ato je málo. Podle mé teorie musel všechno spáchat jediný člověk.“


    „Aproč by musel být jen jeden?“ protestovala Marie ze Šternberka. Už zase sršela energií. Byla odhodlaná tentokrát tu odpornou aponižující záležitost definitivně uzavřít. Svůj hrad musela zbavit zločinců zakaždou cenu.


    „Co když mu pomáhala některá zhereček?“ navrhla bez delšího přemýšlení. „Anebo se spolčil sCosimem? Musel se sherci znát, všichni jsou zjednoho pytle. Komedianti! Nemají čest vtěle. Možná se budeme divit, až se dozvíme, proč vlastně zemřela Marcelina aNikolo. Ale co jim udělala Eudoxie, to nechápu?“ Znovu se jí vočích objevily slzy, ale smutek rychle zahnala.


    „Zapomněla jste naRozárku!“ připomněl nevzrušeně Jiří Adam zDobronína. „Kdo chtěl zavraždit ji? Aproč jí Aureus Miracle zachránil život? Jak víte, nasazoval přitom svůj. Jak to celé zapadá dovašeho příběhu ohanebnosti komediantů?“


    „Myslíte si, jak jste úžasně chytrý,“ vyjela naněj nazlobeně. „Ale co jste zatím zjistil? Nic! Ani mou přítelkyni Eudoxii jste nedokázal ochránit. Tohle všechno povím svému otci, spolehněte se! Dám ještě jednou prohledat hrad. Pro jistotu!“


    Vstala abez rozloučení ho opustila, jako by pro ni přestal existovat. Jiří Adam zDobronína rozmrzele sledovat její odchod akáravě vrtěl hlavou. Věděl totiž zcela jistě, že Marie ze Šternberka pravdu nemá. Mluvil zní jen zármutek aještě spíše zlost zposledních událostí nahradě. Byla totiž příliš mladá avěřila, že má dostatek schopností nato, aby dokázala vládnout pevnou rukou. Jenže dobrý vladař nemusel používat pevnou ruku, ale zkušenosti arozum. Aty zatím Marii ze Šternberka chyběly.


    Jemu sice zkušenosti nechyběly, ale poctivě si musel přiznat, že ani on netuší, jak dál. Intuice mu však říkala, že se nesmí soustřeďovat jen nato, co se vposledních dnech naŠternberku stalo. Klíčem musela být ona událost před dvaceti lety, kdy se Aureus pokusil zabít Nikola. Jenže jak zjistit, co se tehdy doopravdy stalo? Maestro Nikolo byl mrtvý aAureus Miracle zmizel. Jediný, kdo se nato snad mohl pamatovat, byl Cosimo. Ovšem ani naněj se příliš spoléhat nedalo, protože jméno Lebeda znal zdoslechu amladého Aurea Miracla zřejmě nikdy neviděl. Přesto se královský písař rozhodl, že ho vyslechne jako prvního.


    Družina kočovných herců byla vhodovní síni, přesně jak nařídil. Všichni leželi rozložení nastolech aspali. Jiří Adam zDobronína vzbudil Cosima aodvedl ho koknu, kde byla pohodlná lavice. Aby Cosima naladil krozhovoru, přinesl ssebou velký džbán vína.


    „Co chcete vědět?“ optal se herec opatrně ažíznivě se napil.


    „Co se stalo mezi Aureem, kdysi tedy Lebedou, atvým bratrancem, že se před dvaceti lety rozešli? Než mi ale začneš vysvětlovat, že to je dávno auž se nanic nepamatuješ, rád bych tě upozornil, že před chvílí kdosi zavraždil Eudoxii zGutštejna. Zemřela dcera zemského maršálka! Asoučasně zmizel Aureus Miracle. Nemusím ti tedy vysvětlovat, že pokud stvou pomocí neodhalím vraha, nejspíše sem zítra přijede kat azačne se vyslýchat právem útrpným. Doporučím, aby si jako jednoho zprvních vzal dopráce tebe. Nuže?“


    Cosimo se uvážlivě podrbal vevlasech ausilovně přemýšlel. Pak si povzdechl azabručel, že teď už je to stejně jedno, protože Maestro Nikolo je mrtvý ajeho žena také. Rychle se dal dořeči, jako by to už chtěl mít zasebou. „Tehdy jsem ještě shereckou družinou mého bratrance nejezdil. Proto vím ovšem jen zvyprávění. Avšak nahlas se otom nemluvilo nikdy. Jednou se ovšem bratrancova manželka Hyacinta opila ase vším se mi svěřila. Původně byla milenkou toho Lebedy. Čekala sním dítě. Pak začal Lebeda vystupovat smým bratrancem. Tehdy nebyl Nikolo ještě tak tlustý. Byl to krásný chlap adokázal vyloudit tele zjalové krávy. Slyšel jste ho sám. IHyacinta byla tehdy krásná ženská. Padli si dooka naprvní pohled, můj bratranec ji Lebedovi odloudil, aikdyž byla těhotná, utekli spolu. Lebeda tehdy zřejmě nic netušil amuselo ho to pořádně naštvat.“


    „Prý ho chtěl zato dokonce zabít?“


    „Asi oměsíc později se náhodou potkali naStarém Městě pražském. Lebeda pobratranci vyjel astrašně se pohádali. Nakonec se prý ale usmířili. Hyacinta mi tehdy řekla, že ona si nemá co vyčítat, protože bývalému milenci zachránila život. On se zato vzdal svého dítěte. Jenže nakonec ho stejně odložila dokláštera. Hyacinta totiž čekala druhé dítě. To bylo samozřejmě mého bratrance, akdyž se narodilo, byla to rovněž dcera adostala jméno Marcelina.“


    „Nevíš náhodou, dokterého kláštera to Lebedovo dítě odložili?“


    „To už jsem snimi byl. Ale je to opravdu tak dávno! Vím jenom, že to byly klarisky někde naMoravě.“


    „Škoda, možná je to důležité,“ povzdechl si Jiří Adam zDobronína. „Ale nevadí. Slyšel jsi oLebedovi nebo jeho dítěti ještě něco? Jak se ta odložená holčička jmenovala?“


    Cosimo pomalu kroutil hlavou abylo zřejmé, že usilovně vzpomíná. Královský písař ho už chtěl propustit, když se herec plácl dlaní dočela avyhrkl: „Jméno té holčičky nevím. Ale vzpomněl jsem si ještě naněco. To dítě, které měla Hyacinta sLebedou, se pak muselo mít asi moc dobře. Jednou se Hyacinta vopilosti chlubila, že její dcera má zlata víc, než by se nám vešlo dovozu. Ale tehdy už byla hodně opilá. Když vystřízlivěla, vyzvídal jsem, jak to myslela. Bohatá příbuzná by se hodila, no ne? Vysmála se mi.“


    „Můžeš jít,“ přikývl Jiří Adam zDobronína chladně. Tenhle chlap mu byl vrcholně odporný. „Vzbuď Annu, že si sní chci taky promluvit.“


    Cosimo zívl aloudavým krokem zamířil kvelkému stolu uprostřed hodovního sálu, naněmž spal zbytek herců. Královský písař věděl, že spoléhat se nanáhodu je to nejhorší, co může vyšetřovatel udělat. Ale věděl také, že bez náhody se většinou žádný zločinec nedá odhalit. Anna se Rozárce svěřila, že ji rodiče odložili vklášteře, zekterého uprchla. Aže ji Hyacinta přijala neobyčejně srdečně adokonce si poplakala nad jejím osudem. To vše byly indicie, které se nedaly tak snadno hodit zahlavu. Proti nim však stála holá fakta. Lebedovo dítě odložila Hyacinta naMoravě, ale Annu postavili napranýř vTáboře. To by spíše svědčilo otom, že klášter, ze kterého uprchla, ležel někde vjižních Čechách.


    Sotva Cosimo zacloumal Anniným ramenem ařekl jí, oco jde, ochotně vyskočila autíkala klavici, naníž čekal královský písař. Uklonila se azdvořile čekala. Když se jí ale zeptal naklášter, vekterém ji vychovali, vočích se jí mihlo pobouření. Ataké smutek. To, že Rozárka její tajemství prozradila, považovala zazradu. Trochu upjatě prohlásila, že klášter, vněmž žila, se nachází vČeském Krumlově azda si může jít zase lehnout.


    „Nespěchej,“ vrtěl hlavou Jiří Adam zDobronína. „Pokud já vím, vKrumlově je pouze minoritský konvent. Ženský klášter tam přece není.“


    „To je pravda,“ přikývla neobyčejně neochotně. „Ale utoho minoritského konventu leží konventní dům sester klarisek.“


    „Tak klarisek,“ opakoval spokojeně královský písař. „Ovšem původně tě klarisky vychovávaly jinde. Mám pravdu?“


    „To jsem neřekla ani Rozárce,“ podivila se Anna arukou si začala upravovat plavé vlasy. Vodlesku lampy vypadala neobyčejně půvabně. Chvilku váhala, ale pak se oněco ochotněji rozhovořila: „Jako malá holčička jsem žila uklarisek vOlomouci. Jenže jednou jsem se poprala sabatyší ata mě zatrest poslala doČeského Krumlova. Je to všechno?“


    „Jistě… Aděkuji,“ řekl laskavě Jiří Adam zDobronína. Konečně začal případ dostávat jasné obrysy.

  


  
    XII.


    Zhodovní síně zamířil Jiří Adam zDobronína dokomnaty, kde nalůžku odpočívala Rozárka. Uní měl čekat jeho pomocník bakalář Petr. Těšil se, jak ho překvapí. Když vstoupil, zastavil se hned naprahu. Pokud byl někdo překvapený, byl to on. Vedle lůžka neseděl jeho pomocník, ale Polykarpa zVartemberka vživém rozhovoru sRozárkou.


    „Petr odběhl něco zjistit,“ oznámila Rozárka. Vlůžku napůl seděla amírně se usmívala. Jiří Adam zDobronína si trochu se závistí uvědomil, že mladí lidé jsou jako ještěrky, mají sto životů. To ošklivé, co před chvílí Rozárka prožila, bylo už pryč.


    „Ajá nemám, kam bych se vrtla, když mi královské úřady obsadily ložnici,“ dodala Polykarpa zVartemberka vesele. „Alespoň jsem měla možnost popovídat si svaší pomocnicí.“


    „To je dobře,“ souhlasil trochu roztržitě achtěl dívčí komnatu opustit.


    „Počkejte,“ zastavila ho mladá šlechtična. „Vás nezajímá, očem jsme sRozárkou hovořily?“


    „Nato teď asi není ta nejvhodnější doba,“ bránil se rozpačitě. „Vyšetřuji zločin.“


    „My taky!“ nedala se Polykarpa zVartemberka. Řekla to hlasem, který vněm vzbudil zvědavost. Navíc pochopil, že stejně neunikne. Povzdechl si tak žalostně, až se obě dívky rozesmály. Zdálo se, že si výtečně rozumějí. Polykarpa vyskočila asama přitáhla odokna klůžku druhé křeslo, aby se mohl posadit.


    „Pořád se trápíme otázkou, proč mě chtěl někdo zavraždit,“ začala Rozárka. Obě dívky zvážněly. Vážný výraz nasadil rovněž Jiří Adam zDobronína, ikdyž by vtéhle chvíli raději diskutoval sPetrem. Zatím sledoval jiné stopy, otéhle dosud neuvažoval, protože stála skoro až nakonci celého řetězu aon byl zvyklý záhady rozplétat odzačátku. Narozdíl odžen, které si vybraly libovolné místo pomyslného řetězu ananěj se vrhly. Jejich postřehy bývaly nezřídka bystré, ale většinou znich odvozovaly nesprávné závěry.


    „Rozárka mi pověděla, co všechno tu zjistila. Ajá jí řekla své postřehy,“ ujala se slova Polykarpa zVartemberka. Byla přece jen urozeného původu aměla tedy právo mluvit zaobě. „To, že se ji kdosi pokusil zavraždit proto, že ji Aureus Miracle vydával zasvou dceru, to je myslím jasné, že?“ zdůraznila azkoumavě se zahleděla dotváře královského písaře, jako by očekávala potvrzení své úvahy. Trochu nesoustředěně přikývl.


    „Výborně,“ pousmála se Polykarpa zVartemberka. „Má to ale háček. Proč se ji nepokusil zabít hned, jak se tu objevila? Měl by to určitě jednodušší. Ten pokus suvolněným zábradlím nám oběma připadá spíše jako zoufalství. Bylo to složité asvýsledkem hodně nejistým. Což se nakonec potvrdilo. Jenže proč to vrah udělal takhle?“


    „Dříve asi neměl příležitost.“


    „Ne! Dříve neměl důvod! Aco ztoho vyplývá? Že vrahovi nešlo odceru Aurea Miracla, ale odceru Vojtěcha Lebedy!“ triumfovala mladá šlechtična. „Vzpomínáte? Poobědě, když se Aureus ujímal řízení zkoušek, poprvé vyslovil to jméno. Cosima aostatní herce tím očividně zaskočil. Teprve tehdy se vrah rozhodl, že Rozárku zabije. Až dovečera jsme zkoušeli vhodovním sále aon neměl příležitost zaútočit. Znějakého důvodu však nemohl počkat, musel Rozárku odstranit ještě dneska. Co vy nato?“


    „Zní to zajímavě,“ souhlasil Jiří Adam zDobronína avduchu si vybavil, co mu před chvílí prozradil Cosimo. Ataké to, že Lebedova dcera nahradě veskutečnosti je aukrývá se pod jménem Anna. Jenže nikdo to neví, ani samotná Anna netuší, kým je veskutečnosti. Měl se stím oběma dívkám svěřit? Možná by to prozradil Rozárce, ale před Polykarpou se mu mluvit nechtělo. Hlavou se mu mihlo, že přece nelze vyloučit, že vrahem může být právě ona. Jenže vzápětí si uvědomil, že už začíná kvůli své podezřívavosti hloupnout. Polykarpa zVartemberka byla totiž jediná zurozené družiny, která nemohla být mužem vklobouku asfalešným černým vousem, který vylákal Rozárku kuvolněnému zábradlí. Právě naopak, sama ji pomáhala zachránit. Současně se mu hlavou mihlo, že tím vrahem nemůže být ani Aureus Miracle.


    Zatímco královský písař přemýšlel, obě dívky ho tiše pozorovaly ačekaly, co najejich nápad poví. Když nic neříkal, ujala se slova Rozárka. „My si myslíme, že vrahem musí být někdo združiny kočovných herců. Je to přece logické. Maestro Nikolo jediný věděl, že Aureus se kdysi jmenoval Lebeda. Pohádali se hned, jak jsme přijeli naŠternberk. Ale ostatní herci to ještě včera jistojistě nevěděli! Dozvěděli se to přece až při zkoušce poté, co byl Maestro Nikolo zavražděn.“


    „Aprotože se Aureus Miracle sprincipálem pohádal, určitě ho pak izavraždil,“ skočila jí dořeči Polykarpa zVartemberka. „Kdo ví, oco vlastně šlo? Ale obávám se, že to se už nedozvíme. My se totiž domníváme, že mrtvý je iten kejklíř.“


    „Nepředbíhej!“ napomenula ji Rozárka přísně.


    „Akdo podle vás zabil Marcelinu? To tu přece Aureus ještě nebyl,“ upozornil Jiří Adam zDobronína chvatně, jako by se bál, že ho vesvém nadšení nepustí ani keslovu.


    „Pořád tápete… tedy tápeme,“ rychle se opravila Rozárka. „Nikomu zatím nedošlo, že vrazi jsou dva! Zjistého náznaku jsme pochopily, že Marcelina nebyla vlastní dcerou Maestra Nikola. Byla to dcera Aurea Miracla, kterou Nikolo smanželkou jen vychovávali.“


    „Pro Boha živého, jak jste nato přišly?“ zakoktal se Jiří Adam zDobronína.


    „Vzpomněla jsem si, že kdysi vPlzni se mi Aureus Miracle svěřil stím, že má dceru. Jméno mi neřekl. Ale že to je právě Marcelina, to nám přece prozradil sám Maestro Nikolo. Víte kdy? Dneska ráno, když jsme začali zkoušet nové úpravy vté hře. Co tam připsal? Svatá Dorota vysvětluje pohanskému králi, že její rodiče nejsou rodiče skuteční, jen ji vychovali. Aproč tu úpravu udělal právě dneska? Proč ho to nenapadlo včera nebo předevčírem? Kvůli Aureu Miraclovi! Něco mu chtěl naznačit, třeba ho chtěl vydírat, amožná proto zemřel.“


    Královský písař ohromeně vrtěl hlavou. Bylo to přesně tak, jak si myslel. Dívky byly nesmírně všímavé apostřehly drobnosti, které jemu ušly. Jen je neuměly správně vysvětlit. Něco však najejich nápadu mohlo být. Vknížce, která ležela nastole vkomnatě Maestra Nikola, byly poznámky právě naté straně, kde se odehrávala scéna ze žaláře. Podle písma je napsala jiná ruka než poznámky vezbytku knihy, tedy vrah. Jenže se týkaly naprosto bezvýznamných drobností, jako by vrah chtěl zastřít dojem, že nápad snevlastními rodiči svaté Doroty mohl být inspirován skutečností.


    Jiřího Adama zDobronína velice zajímalo, jak dívky kesvé hypotéze došly. Vybídl je, aby mu vysvětlily, zjakého důvodu by někdo Marcelinu zabíjel, ikdyby byla pravda, že byla dcerou Aurea Miracla.


    „Kdůvodu se ještě dostaneme. Ale je naprosto zřejmé, že se jí potřeboval zbavit někdo združiny herců. Urozené společnosti bylo přece jedno, jestli je to pravá, nebo nevlastní dcera! Vrah využil toho, že Marcelina zastoupila najevišti Marii ze Šternberka, avyměnil šipky vkuši. Něco takového mohlo napadnout jen někoho, kdo je zvyklý nadivadelní rekvizity! Pak jsme přijeli my,“ rozvíjela nápad Rozárka. Potom se ale obrátila naPolykarpu, která byla celá natrní, aby mohla chvíli mluvit zase ona.


    Okamžitě začala: „Nazkoušce dneska poobědě se tedy ozvalo jméno Lebeda. Tím došlo kdalší záměně, protože Aureus Miracle prohlásil naváš popud Rozárku zasvou dceru, aby jí umožnil pátrat. Náš vrah zpanikařil. Uvolnil zábradlí apokusil se Rozárku coby Aureovu dceru odstranit. Jenže nejspíše ho při tom viděla Eudoxie zGutštejna. Vzpomínáte? Šla pro text dosvé ložnice. Zpočátku jí nic nedošlo, když zahlédla někoho kutit cosi uzábradlí. Došlo jí to teprve vechvíli, kdy se Rozárka zřítila. Proto vrah vyhodil Eudoxii zokna. Anejspíše se podobným způsobem zbavil iAurea Miracla. Jeho tělo najdeme ráno pod hradem, stejně jako tělo nebohé Eudoxie. Co vy nato?“


    „Adůvod?“ vyzvídal Jiří Adam zDobronína. Byl si naprosto jistý, že tohle celé je hloupost. „Proč bylo podle vás nezbytné zabít dceru onoho Lebedy?“


    „Protože ji měl snějakou vznešenou dámou,“ triumfovala Polykarpa zVartemberka. „Vznešená anejspíše bohatá matka ji tajně porodila aodložila. Ani Aureus Miracle se nemohl onovorozeně starat. Seděl vestaroměstském žaláři. Proto se holčičky ujal Maestro Nikolo, který měl svou hereckou družinu abyl tedy zámožnější. Tehdy byli ještě přátelé, vystupovali přece spolu. Pak se ale rozešli adlouho se neviděli. Když se tady naŠternberku potkali, ptal se Aureus nasvou dceru adozvěděl se, že je mrtvá. Proto podřízl Maestru Nikolovi hrdlo. Chtěl se pomstít.“


    „Moment!“ přerušil je královský písař. „Jak jste došly khypotéze ozámožné matce, která odložila dceru?“


    „Znám Aurea Miracla spoustu let. DoPlzně jezdil, už když jsem byla ještě malá holka. Nikdy nebyl ženatý, ale měl dceru. Ským?“ vysvětlovala spřevahou Rozárka. „Pokud by ji měl sprostou svobodnou dívkou, asi by se kní hlásil. Proč by její jméno tajil? Ta dívka by se kněmu nejspíše přidala ajezdili by pojarmarcích spolu. Svobodnou holku soutěžkem by totiž rodiče určitě vyhnali. Pokud by ale byla vdaná, pak by to dítě určitě neodkládala, ale manželovi by namluvila, že je jeho. Jenže zokolností je zřejmé, že žádná ztěchto možností není správná. Vtom případě musela být matka jeho dcery zvyšších vrstev. To je totiž jediný motiv, proč se tady naŠternberku vraždí.“


    „Skutečná matka Marceliny podle nás nedávno zemřela,“ ujala se znovu slova Polykarpa zVartemberka. „Ale protože ji trápilo svědomí, nasmrtelném loži odkázala své dceři část majetku. Nebo možná celý, pokud neměla smanželem děti. Já podobný případ znám. Tohle se stalo pánům Valkounům zAdlaru! Jenže zemřelá matka Marceliny měla příbuzné ati se rozhodli, že Marcelinu raději odstraní, než aby se sní odědictví soudili. Trvalo by to roky anejspíše by stejně prohráli. Ještě než se notárius ujal vyřízení závěti, zaplatili některému zherců nebo herečce, aby tu nebohou dívku odstranili. To se povedlo, Marcelina zemřela, ale jaké bylo zděšení vraha, když se naŠternberku objevil Aureus Miracle sdcerou azáhy se rozkřiklo, že on je oním Lebedou. Ztoho totiž vyplývalo, že ona dcera, která má dědit, není Marcelina, ale je to Rozárka. Jasné, že?“


    „Měly byste psát divadelní hry,“ zabručel Jiří Adam zDobronína. „Teď mi ještě řekněte jméno té urozené dámy, která dceři Vojtěcha Lebedy odkázala majetek, amůžeme případ uzavřít.“


    „To zatím nevíme,“ povzdechla si Rozárka. „Ale určitě se ho brzy dozvíme. Amy víme jak!“


    „To si rád poslechnu.“


    „Proč se pořád tváříte tak nedůvěřivě?“ kárala ho Polykarpa zVartemberka. „Máte lepší vysvětlení?“


    „Jak se to jméno chcete dozvědět?“


    „Přece odtoho herce, kterému její příbuzní zaplatili, aby vraždil,“ ozval se ode dveří bakalář Petr. Otevřel tak tiše, že si toho jeho pán ani nevšiml. Vstoupil amrkl nadívky naznamení, že uspěl.


    „Ity, Brute, chceš vrazit domého nebohého těla dýku pochybných hypotéz? Tak povídej,“ povzdechl si rezignovaně Jiří Adam zDobronína.


    „Použili jsme vylučovací metodu,“ začal vážně bakalář Petr. Žertování svého pána si nevšímal. „Přes den se vpaláci potuluje spousta lidí. Zjistit, kde se pohybovali, to je zcela nemožné. Ale večer je to mnohem snadnější. Vrah vyhodil Eudoxii zGutštejna zokna apak utekl vestejném převleku, vjakém se pokusil zabít Rozárku. Vtu dobu bylo vpaláci jen pár lidí. Obešel jsem úplně všechny audělal seznam, kde kdo byl. Zajímala mě doba odchvíle, kdy jsem uložil Rozárku nalůžko, až dochvíle, kdy se Marie ze Šternberka vrátila dopaláce anašla komnatu Eudoxie zGutštejna prázdnou.“


    „Rozumíte?“ skočila mu dořeči Polykarpa zVartemberka. „Když jsme Rozárku přinesli domé komnaty, byla Eudoxie ještě naživu. Když se Marie ze Šternberka vrátila dopaláce, byla mrtvá. Takhle naprosto spolehlivě vyloučíme, kdo vraždit nemohl, anaopak zjistíme, kdo může být vrahem.“


    „Začal jsem pro jistotu surozenými hosty,“ pokračoval bakalář Petr adůležitě rozložil list papíru, nakterý si dělal poznámky. „Isabela zLobkovic odešla hned poskončení divadelní zkoušky dohradní kaple. Když se stala ta věc sRozárkou, vyběhla napavlač aúpěnlivě se modlila, aby Bůh Rozárku zachránil. Jakmile se její zbožná modlitba setkala súspěchem, vrátila se dokaple. Zaní tam přišel kaplan Dominik. Začali se modlit spolu amodlí se tam dosud. Ani jeden kapli neopustil. Pak tu máme Michala zGutštejna. Ten si hned pozkoušce odvedl jednu ztěch hereček, tu brunetku se špičatým nosem.“


    „Martinu?“ zavrtěla pobaveně hlavou Rozárka. „Ta je podle mě znich nejošklivější.“


    „Michal taky není žádný Adonis,“ ušklíbl se bakalář Petr. „Ale to není vůbec podstatné. Věnovali se té věci tak horlivě, že ani nezaslechli, jak Rozárka křičí. Avěnovali se jí ještě, když jsem zanimi přišel. Samozřejmě vůbec zacelou tu dobu neopustili lůžko. Pak tu máme Viléma zPernštejna. Ten to taky nebyl. Apak…“


    „Proč ne?“ zastavil ho Jiří Adam zDobronína. „Ztvého hlasu soudím, že nebyl sám.“


    „Ne, nebyl,“ suzarděním špitla Polykarpa zVartemberka. „Šla jsem mu totiž povědět osvém zasnoubení apak jsme se loučili. Rozešli jsme se, až když se Marie ze Šternberka vrátila dopaláce.“


    „No atím jsme surozenou společností skončili,“ zamnul si spokojeně ruce bakalář Petr.


    „Nemyslím si to,“ vrtěl nesouhlasně hlavou královský písař. „Zbývá nám přece ještě Marie ze Šternberka. Tvrdí, že běžela hledat ukradený křížek. Ale co když vté době už Eudoxie nebyla naživu? Anakonec itoho muže skloboukem asčerným vousem si mohla vymyslet, protože věděla, že oněm hovořila Rozárka. Pokud má být vylučovací metoda důsledná, měla by patřit mezi podezřelé.“


    „Není podezřelá! Ani Marie, ani metoda,“ triumfoval bakalář Petr. „Když odcházela zpaláce, potkala Cosima. Napavlač vté chvíli vyšla Eudoxie zGutštejna acosi zaní volala. Akdyž se vracela, správce zahlédl toho muže včerném klobouku. Zmizel mu ale vetmě. Takže tím uzavíráme urozenou společnost. Ateď khercům! Jak jsem řekl, Marie ze Šternberka potkala Cosima, když odcházela zpaláce. Doprovázela ho až kčeledníku atam zapadl dohradního šenku. Zněho se pak nehnul až doté doby, než správce nahnal herce dohodovní síně. Jedna zhereček byla celou dobu sMichalem zGutštejna azbylé dvě seděly včeledníku aklábosily sněkolika děvečkami.“


    „Takže nám zbývá už jen Cosimův syn. Ani si nepamatuji, jak se jmenuje,“ nevydržela to Polykarpa zVartemberka. Oči jí svítily pýchou anedočkavostí. Zachvíli se uzavře celý případ avelkou zásluhu natom bude mít ona, protože tuhle vylučovací metodu vymyslela.


    „Jméno není důležité. Říká si Artur. No atenhle mladík tvrdí, že ho bolelo břicho askoro všechen čas strávil naprevétu. Tedy namístě, kde bude mít těžko svědka. Aprevét leží natéhle pavlači pár kroků ode dveří dokomnaty nebohé Eudoxie. Aprotože nikdo jiný to udělat nemohl, je logické, že on je vrah,“ triumfoval bakalář Petr.


    „Námitka,“ přihlásil se Jiří Adam zDobronína, jako by disputaci vedli veškole. „Zapomínáme ještě naAurea Miracla. To, že zmizel, neznamená, že je mrtvý. Naopak, jeho zmizení je nanejvýš podezřelé. Co když on není oběť, ale vrah? Viděl ho někdo vstoupit dokomnaty Eudoxie zGutštejna?“


    „Neviděl. Ale byl tam,“ skromně prohlásil bakalář Petr anastůl položil dva krátké zrzavé vlasy. „Tyhle jsem našel vEudoxiině komnatě. Ona je má sice také zrzavé, ale ty její jsou mnohem delší. Ajediný, kdo tu kromě ní má stejné vlasy, ale krátké, je Aureus Miracle. Proč uní byl? Nejspíše tam vstoupil vechvíli, kdy ten mladý herec vyhazoval Eudoxii zGutštejna zokna. Hlídal přece napavlači azaslechl hluk. Artur se naMiracla vrhl, ajak se tahali, vyrval mu tyhle vlasy. Přemohl ho avyhodil zokna. Nikde jinde totiž vpaláci nenajdete otevřené okno. Vrah ho pak sice mohl zavřít, pokud by kvraždě došlo vjiné místnosti, ale tohle řešení mi připadá zcela logické. Anavíc, Aurea Miracla poté, co zachránil Rozárku, už nikdo neviděl. Stál napavlači před našimi dveřmi, ale pak zmizel jako pára nad hrncem.“


    „Ano, je to logické anemá to jedinou slabinu,“ jásala Polykarpa zVartemberka. „Zítra vyslechne kat toho mladého herce právem útrpným. Uvidíte, že slovo odslova všechno potvrdí. Ataky najdeme venku před hradbami těla obou zavražděných.“


    Jiří Adam zDobronína uchopil doruky krátké zrzavé vlasy azamyšleně se naně díval. Napadlo ho cosi fantastického. Okamžitě začal promýšlet svůj nápad. Nikde vněm slabinu nenacházel. Snad jen tu, že mu chyběly konkrétní důkazy. Přesto věděl, že má pravdu.


    „No tak, uznejte, že jsme případ rozřešili,“ naléhala naněj Rozárka.


    „Obávám se, že se hluboce mýlíte,“ řekl královský písař apokrčil rameny, jako by se omlouval.


    „Nemůžeme se mýlit! Možná vdrobnostech. Třeba leží tělo Aurea Miracla jinde, ale vrahem je Cosimův syn Artur. Nikdo jiný nám přece nezbývá!“


    „Víte, včem je problém vaší hypotézy?“ optal se Jiří Adam zDobronína avstal. „Vycházíte zpředpokladu, že kdosi zavraždil Eudoxii zGutštejna. Jenže ona žije! Jděte dohodovní síně asezvěte tam všechny. Je načase případ uzavřít.“

  


  
    XIII.


    Jiří Adam zDobronína vstoupil dohodovní síně. Kolem stolu seděli urození hosté promísení sherci zkočovné družiny avšichni živě diskutovali. Bakalář Petr seděl vedle Cosimova syna ahlídal ho, aby se nezvedl anepokusil se uprchnout. Marie ze Šternberka seděla vedle Viléma zPernštejna abylo zřejmé, že ho hlídá stejně ostražitě.


    Královský písař došel až kekřeslu, vněmž seděl hradní kaplan Dominik. Zastavil se uněj achvíli se mu díval doočí. Prelát pohledem neuhnul. Všichni ztichli asledovali je. Jiří Adam zDobronína chápavě přikývl apak se kaplana optal: „Kam jste, otče, ukryl ten křížek, který jste vzal vkomnatě Eudoxie zGutštejna?“


    „Je vevaší ložnici. Máte ho vlůžku pod polštářem,“ opáčil klidně hradní kaplan.


    „Petře, doběhni pro něj,“ obrátil se královský písař nasvého pomocníka. Hned se ale zase věnoval kaplanovi. „Kdy jste ho sebral?“


    „Vtom zmatku, když jste zachraňovali Rozárku. Eudoxie nebyla vesvé komnatě akřížek ležel nastole. Vzal jsem ho aukryl.“


    „Apak jste ho odnesl domé ložnice,“ přikývl spokojeně Jiří Adam zDobronína. „Smůla byla, že jsem si nešel lehnout. Předpokládám, že jste ho vzal proto, abyste mi sdělil to, co nemohou prozradit vaše ústa, neboť jste vázán zpovědním tajemstvím. Zoufale toužíte, aby byl zločinec potrestán. Nejen tam nahoře, ale itady nazemi, mám pravdu? Nato odpovídat nemusíte, otče. Ale povězte mi něco jiného. Když umírala herečka Hyacinta avy jste jí dával poslední pomazání, kdo kromě vás sní hovořil?“


    „Nikdo… Vlastně ne. Těsně předtím, než jí puklo srdce, mluvila surozenou paní Eudoxií zGutštejna. To ona pro mne přiběhla.“


    „Aproto znáte tajemství onoho křížku,“ přikývl Jiří Adam zDobronína. Rychle se odvrátil apokračoval podél křesel dočela stolu. Nechtěl hradního kaplana dál trápit. Itak byl Dominik napokraji zhroucení. Sepjal ruce atiše se modlil.


    Královský písař usedl dokřesla. „Právě smrtí té herečky všechno začalo. Ale nejprve se musíme vrátit odvacet let zpátky. Vojtěch Lebeda obtěžkal mladou Hyacintu, kterou nesmírně miloval. Jenže tu mu přebral jeho přítel Maestro Nikolo. Proto se ho Lebeda pokusil zabít azato ho uvěznili. Hyacinta se zřejmě trápila, někdy je láska zvláštní. Ikdyž odLebedy utekla, stále ho měla ráda. Navíc čekala jeho dítě, nakteré se nesmírně těšila. Zřejmě ona přinutila Maestra Nikola, aby své obvinění stáhl. ALebeda se zato vzdal dítěte aslíbil, že zmizí zjejího života. Dítě se podle mého názoru narodilo, když byla kočovná družina vzápadních Čechách. Byla to dcera aHyacinta ji neuvěřitelně milovala. Přesto ji oněco později odložila dokláštera. Proč?“


    „Protože čekala další dítě. Vzala si Maestra Nikola ato druhé dítě bylo manželské. První začalo překážet,“ navrhla jedna zhereček. Cosimo nasupeně mlčel.


    „Ne, to nebyl pravý důvod,“ odmítl její návrh Jiří Adam zDobronína. „Dívka, kterou Hyacinta odložila vOlomouci dokláštera, je herečka Anna.“


    „Napadlo mě to hned, jak jste stím příběhem začal,“ přikývla Anna tiše. Vypadala hodně smutně azjevně jí nebyly příjemné pohledy ostatních ustolu, které si ji zvědavě měřily.


    „Jenže je Anna skutečně dcerou Vojtěcha Lebedy alias Aurea Miracla aHyacinty?“ pokračoval ihned Jiří Adam zDobronína.


    „Ačí by tedy byla?“ divil se Michal zGutštejna, který vyprávění sledoval zaujatě sotevřenými ústy.


    „Zkus to uhodnout sám,“ navrhl mu královský písař měkce. Hovořil tichým shovívavým hlasem. „Hyacintě se dcera narodila nejspíše vzápadních Čechách. Tam přece leží hrad Gutštejn. Aureus Miracle má zrzavé vlasy. Má je iEudoxie, ale ty nikoli. Anna má pod ňadry dvě velké pihy, jak si všimla Rozárka. Ty máš podobné. Obě dívky jsou stejně staré, apokud sis mohl všimnout, Eudoxie má pro divadlo mnohem větší vlohy než Anna.“


    „To nic nedokazuje,“ protestoval Michal zGutštejna příkře, neboť mu došlo, co královský písař naznačuje.


    Vedveřích se objevil bakalář Petr arychlým krokem mířil kekřeslu svého pána. Podal mu křížek avrátil se nasvé místo. Jiří Adam zDobronína křížek zvedl kočím, pozorně ho studoval, ale přitom vykládal: „Všechno, co jsem zatím řekl, byly jen hypotézy. Ovšem je tu tenhle křížek!“


    Položil ho nastůl achvíli si sním hrál. Ostatní ho napjatě sledovali. Chvilku trvalo, než se ozvalo tichounké cvaknutí aspodek odskočil. Vdutině křížku byl vsunutý kousek jemného stočeného papíru. Královský písař ho špičkou dýky vytáhl arozbalil. Rychle ho přelétl pohledem apak navrhl, že ho přečte nahlas: „Moje milovaná holčičko, miluji tě achci, abys měla lepší osud než já. Proto jsem tě zanechala vkolébce urozené paní Eleonory zGutštejna ajejí dítě jsem odvezla, jako by bylo mé. Bůh ať tě provází. Avyhýbej se Vojtěchu Lebedovi, protože on je tvůj skutečný otec. Tvá milující matka Hyacinta.“


    Zvedl odvzkazu oči alístek složil. „Tím jsme tedy objasnili, co se kdysi stalo. Ataké důvod, proč museli naŠternberku umírat lidé.“


    „To není pravda!“ bránil se Michal zGutštejna.


    „Je. Ata, která nosí jméno Eudoxie zGutštejna, nám sama všechno potvrdí. Narozdíl odotce kaplana není vázána zpovědním tajemstvím. Hyacinta jí totiž těsně před smrtí všechno prozradila,“ zarazil jeho hlasité protesty královský písař apožádal správce, aby ty dva přivedl. Aleš Malontický vyšel ven azpavlače křikl nastrážné nanádvoří. Jen chvíli to trvalo, než se vedveřích hodovní síně objevily dvě spoutané postavy. Nasobě měly vojenské pláště anahlavách přilby. Nebylo jim pořádně vidět dotváří, ale bylo zjevné, že ani jeden voják není urostlý tak, jako byli ti dva, kteří sem vkočáru přivezli zPrahy královského písaře, ikdyž měli nasobě jejich oděvy.


    Hradní správce je neurvale postrčil blíž kestolu azabručel, že urozený pán měl pravdu. Našli je nalůžku včeledníku. Napokyn královského písaře jim sejmul přilby. Vpláštích se krčila Eudoxie zGutštejna aAureus Miracle.


    „Tady vás máme,“ konstatoval přísně Jiří Adam zDobronína. „Je načase odhalit pravdu atrestat.“


    „Eudoxie, co se děje?“ vrhl se kní Michal zGutštejna. Chytil ji zaruku avočích měl slzy. Vytrhla se mu aodvrátila tvář.


    „Vrať se dosvého křesla,“ nařídila mu Marie ze Šternberka. „Eudoxie, to tys namém hradě vraždila? Vždyť jsme byly přítelkyně.“


    Eudoxie neodpověděla. Vetváři měla netečnost. Rozárka si nepamatovala, že by někdy vočích Aurea Miracla viděla tak nekonečný smutek.


    „Nebudeme to protahovat. Stejně vím všechno,“ ujal se slova královský písař. „Rychle vám povím celý ten příběh. Až skončím, stačí potvrdit, zda to tak bylo. Nemá cenu lhát, pokud se nepřiznáte mně, přiznáte se namučidlech. Tak tedy, až dopříjezdu sem naŠternberk Eudoxie zGutštejna nic netušila. Jenže tady se setkala se svou skutečnou matkou. Hyacinta umírala achtěla kněze. Něco málo stačila Eudoxii povědět, ale ne všechno. Ovšem řekla jí otajemství křížku. Ten křížek nedostala Eudoxie odžádného milence, měla ho už jako dítě. Možná si toho ctitele vysnila, protože podvědomě tušila, že křížek pro ni znamená víc než cokoli jiného. Eudoxie tady naŠternberku křížek poprvé vživotě otevřela apřečetla si vzkaz své matky. Pochopila, že to, co se právě dozvěděla, nebylo blouznění umírající herečky. Byla zděšená, ale rychle se rozhodla, že nepřipustí, aby osvé postavení přišla. Je chytrá adostatečně bezohledná, aby neváhala vraždit. Jenže Hyacinta jí buď neuměla pořádně vysvětlit, jak to bylo sjejí záměnou vkolébce, nebo to už nestihla. Proto si Eudoxie vybrala zacíl svého vražedného útoku tu nepravou  skutečnou dceru Maestra Nikola Marcelinu.“


    „Takže ona má vsobě divadelnickou krev?“ vyhrkl zaujatě bakalář Petr avýznamně se podíval naRozárku.


    „To ovšem nebyl pravý důvod, proč se vražda stala najevišti. Eudoxie správně počítala, že podezření padne naherce. Aaby se pojistila, napsala výhrůžné dopisy Marii ze Šternberka apak zařídila, aby vosudný den nehrála ona. Byla to pojistka, pokud by se zdánlivě nešťastná náhoda někomu nezdála. Vtom případě by podezření padlo naPolykarpu zVartemberka. Jenže právě tím vyvolala podezření, neboť kaplan Dominik znal pravdu ojejím původu. Začal se obávat oživot své paní, aproto napsal jejímu otci list, vněmž nehodu označil jako vraždu, ikdyž si tím vůbec nebyl jistý. Zdeněk ze Šternberka sem obratem poslal nás.“


    „Tedy mého pána, mne aRozárku,“ dodal navysvětlenou bakalář Petr. „Ařízením božím snámi přijel iAureus Miracle.“


    Královský písař přikývl apřísně se zadíval naoba zajatce voděvech královských vojáků. Hned však pokračoval: „Zpočátku byla Eudoxie klidná, jenže ráno přišel Maestro Nikolo snovou verzí hry. Najevišti se tvrdilo, že svatá Dorota není pravá dcera svých rodičů. Předpokládám, že tohle platilo Aureu Miraclovi, jenže Eudoxie to vztáhla nasebe. Já myslím, že ojejím tajemství Maestro Nikolo nevěděl nic, jeho žena mu to nikdy neprozradila. Ale to Eudoxie netušila. Měla strach. Vpoledne sebrala břitvu svému bratrovi aMaestra Nikola podřízla. Prohledala jeho věci, aby se ujistila, že tam není nic, co by prozradilo její původ, anapsala pár nicneříkajících poznámek dojeho výtisku hry, který ležel nastole. Pak se vyplížila napavlač apřede dveřmi Marie ze Šternberka vykřikla, jako by volal muž. Řekl bych, že chtěla podezření svalit nasvou údajně nejlepší přítelkyni. Jak jsem postřehl, umí skvěle měnit hlas. Břitvu vyčistila avrátila dotruhlice svého bratra. Ta břitva je první důkaz proti ní.“


    „Nejsem jediný, kdo nahradě používá břitvu,“ skočil mu dořeči Michal zGutštejna. Zjevně stál nastraně Eudoxie. Vždyť vyrůstali jako sourozenci spolu.


    „Nikdo jiný nemohl tušit, že máte břitvu ahlavně, kam ji ukládáte,“ upozornil královský písař. „Kromě Eudoxie by se dovaší komnaty dostal stěží někdo cizí. Další břitva byla vtruhlici Maestra Nikola, ale tou se zjevně nevraždilo. Nenašel jsem tam nic, čím by bylo možno zakrvácené ostří tak dokonale očistit. Stejně tak se nevraždilo břitvou pana Zdeňka ze Šternberka. Tu by ostatně vrah hledal hodně těžko. Zvláště pokud měl málo času. Ajiná vpaláci nebyla. Maestro Nikolo byl mrtvý aEudoxie si myslela, že je konečně vbezpečí. Odpoledne začala zkouška pod vedením Aurea Miracla atam shrůzou zjistila, že právě on je oním Vojtěchem Lebedou, před kterým ji její skutečná matka varovala. ARozárku považovala zajeho dceru. Tedy zatu osobu, která jí byla tak nebezpečná. Byla zoufalá arychle vymyslela nový plán. Během zkoušky opustila hodovní sál pod záminkou, že si vesvém pokoji zapomněla text, auvolnila zábradlí. Hned pozkoušce si vzala falešné vousy, nalíčila se avzala si černý klobouk. Byla tak pečlivá, že si vycpala ibřicho, aby vypadala tlustá aco nejvíce připomínala muže. Rozárku vylákala napavlač apak kzábradlí. Naštěstí byl utoho Aureus Miracle. Možná vté době už začínal něco tušit, ale určitě nevěděl nic jistého. Mám pravdu? Teprve ta věc sRozárkou mu otevřela oči. Došlo mu, že Eudoxie zdědila vlasy poněm, stejně jako herecký talent. Apochopil také, proč chtěla zabít Rozárku. Proto se nabídl, že bude hlídat vchod dokomnaty, kde Rozárka odpočívala nalůžku. Jakmile jsme odešli, zamířil kEudoxii. Našel ji, jak zoufale prohledává svou truhlici. Než totiž odešla vpřevleku, křížek sundala, aby ji neprozradil. Nikdy se odněj neodloučila, až teď. Ato se jí stalo osudným. Udeřil nani aEudoxie se zhroutila. Věděla, že bez křížku je ztracená, protože ho musel sebrat někdo, kdo věděl ojejím tajemství. Chvíli se zřejmě hádali, ale nakonec Aureus Eudoxii přesvědčil, že lepší je vzdát se svého postavení mezi urozenými než přijít ohrdlo. Eudoxie stěžkým srdcem přijala návrh, že jí zbývá jediná možnost  uprchnout. Vzdá se postavení šlechtičny abude jezdit povenkově sAureem. Tam ji úřady nenajdou. Sebrala své šperky aukryla se nanádvoří. Aureus Miracle se pořezal naruce apodlahu iparapet potřísnil svou krví. Vzal si falešné vousy ačerný klobouk, které Eudoxie ukryla někde nanádvoří, ačekal, až se objeví Marie ze Šternberka. Když se blížila, začal utíkat, ale tak, aby měl jistotu, že ho zahlédne. Nápad sotevřeným oknem byl chytrý, protože jim dával čas zmizet. Aureus Miracle samozřejmě předpokládal, že se poprovaze spustí někde zhradeb. Byl provazochodec anenapadlo ho, že by vtom mohl být problém. Jenže Eudoxie má panický strach zvýšek. To Aureus Miracle ovšem nevěděl. Když se sní sešel achtěl ji odvést khradbám, pochopil, že tudy to nepůjde. Opustit ji samozřejmě nechtěl. Ukryli se achtěli počkat dorána, až se otevře brána. Jenže pak začal správce ajeho lidé prohledávat hrad. Neměli navybranou, museli znovu použít převlek. Kdispozici byl jediný, který je mohl ochránit. Vzali si nasebe šaty azbroj dvou královských vojáků, kteří nás přivezli kočárem zPrahy. Ty totiž většina posádky neznala ahradním služebníkům při hledání stačilo, že tihle dva měli pláště apřilby, aby si jich přestali všímat. Jsou přece herci, mám pravdu?“


    „Proč mne Bůh opustil?“ povzdechla si Eudoxie apokřižovala se. „Copak já mohu zato, že mne matka vyměnila? Ano, bylo to tak.“


    „Přiznáváš se kvraždám?“


    „Ano!“


    „Kam se ovšem poděli ti dva vojáci?“ optala se Marie ze Šternberka.


    „Jejich nahá těla najdeme ráno pod hradbami,“ smutně opáčil Jiří Adam zDobronína aobrátil se nakejklíře. „Musel sis ity potřísnit ruce krví? Víš dobře, co to znamená?“


    „Je to přece má dcera,“ odpověděl důstojně Aureus Miracle. „Jednou vživotě jsem pro ni chtěl něco udělat. Já stejně umřel už dávno. Konečně budu mít klid. Hyacintu jsem miloval. Eudoxie je jí tak podobná!“


    „Odveďte je!“ nařídil Jiří Adam zDobronína.


    


    Když se otři dny později dostavila naŠternberk česká královna Anna vdoprovodu Zdeňka ze Šternberka, nechala si celý případ podrobně vyprávět. Pak si dala zavolat ztracenou dceru pánů zGutštejna azmoci svého úřadu jí přiznala všechna práva, která jí jako legitimní dceři náležejí.


    „Aco svámi, pane zDobronína?“ usmála se laskavě. „Prý jste se výtečně zhostil role pohanského krále vmé hře osvaté Dorotě. Ikdyž nepatříte mezi nejvýznamnější zemské velmože amnozí mne prosili, zda by tu roli mohli hrát oni, rozhodla jsem se, že si zasloužíte mimořádnou odměnu zasvůj důvtip. Krále Olibria budete vPraze nadvoře mého královského manžela hrát vy!“
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